INSTRUKCJA OBSLUGI

C|TROEN C5 CITROEN



MyCITROEN

Odszukaj Twojg instrukcje obstugi na stronie internetowej Citroén,
zaktadka "MyCitroen".

Ta strefa osobista oferuje Panstwu informacje na temat produktow i
ustug, bezposredni i uprzywilejowany kontakt z markg oraz staje sie
strefg dopasowang do indywidualnych potrzeb klienta.

0 Jezeli zaktadka "MyCitroen" nie jest dostepna na stronie internetowe;j
marki Panstwa kraju, mozna przejrze¢ instrukcje obstugi pod
nastepujgcym adresem:

http://service.citroen.com

Instrukcja obstugi on-line

Przegladanie instrukcji obstugi "on-line" pozwala uzyskac
dostep do najnowszych dostgpnych informaciji, tatwo
dostrzegalnych w zaktadce oznaczonej tym piktogramem:

Wybrac:

> link w "Dostepie dla klienta indywidualnego”,

> jezyk,

> model,

> okres edycji odpowiadajacy dacie 1. rejestracji.

W prezentacjach odnajdg Panstwo swojg instrukcje obstugi.



Zwracamy Panstwa uwage.

Panstwa samochéd posiada czg$¢ wyposazenia
opisanego w tym dokumencie, w zaleznosci od po-
ziomu wykonczenia, wersji i parametrow szczegol-
nych dla kraju sprzedazy.

Citroén oferuje na wszystkich kontynentach,

bogatg game,
Montaz wyposazenia lub akcesoriow elektrycznych,

niszatwierdzonych przez Citrodna, moze spowo- taczaca technologie z ideg nieustajgcej innowacyjnosci,

dowa¢ usterke elektronicznego systemu pojazdu. potwierdzajace nowoczesne i kreatywne podejscie do mobilnosci.

Nalezy zwréci¢ uwage na te informacje i skontak- ) ) i i )
towac sie z przedstawicielem marki Citroén, ktory Dzigkujemy Panstwu i gratulujemy dokonanego wyboru.
przedstawi Panstwu oferte zatwierdzonych elemen-

téw wyposazenia i akcesoriow.
Znajomos¢ kazdego elementu wyposazenia,

kazdego przetgcznika, kazdej regulacii,

Legenda zwieksza komfort i przyjemnos¢,

m ostrzezenie dla bezpieczenstwa podczas kroétkich przejazddéw i diugich podrozy
E wkiad w ochrong przyrody za kierownicg Panstwa nowego samochodu.

@ odestanie do wskazanej strony

Szerokiej Drogi !
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WPROWADZENIE

NA ZEWNATRZ

Stop & Start

System ten przetacza chwilowo sil-
nik w stan czuwania w okresach
przerw w ruchu (czerwone swiatta,
korki, inne...). Silnik uruchamia sie
automatycznie, gdy kierowca chce
ruszyc.

System Stop & Start umozliwia ob-
nizenie zuzycia paliwa, emisji zanie-
czyszczen i poziomu hatasu.

» 141

Reflektory kierunkowe
ksenonowe dwufunkcyjne

To oswietlenie automatycznie za-
pewnia lepsze oswietlenie na zakre-
tach. Jestono sprzezone ze swiattem
katowym, ktore optymalizuje oswiet-
lenie skrzyzowan oraz podczas wy-
konywania manewrdow parkowania.

» 89

Dach panoramiczny ze szkia
(Tourer)

Ten dach zapewnia uzytkownikom
doskonate oswietlenie kabiny.

Szklany dach otwierany (Sedan)

Ten dach zapewnia ponadto lepszg
wentylacje kabiny.

» 82-83

Alarm niezamierzonego
przekroczenia linii

Ten uktad wspomagania prowadze-
nia samochodu ostrzega kierowce
o0 niezamierzonym przekroczeniu
oznakowania poziomego na jezdni.

» 154

Wspomaganie parkowania
graficzne i dzwiekowe

Ten ukfad ostrzega kierowce pod-
czas wykonywania manewrow o
wykryciu przeszkéd znajdujacych
sie z przodu lub z tytu samochodu.

» 157

Wykrywanie zbyt niskiego
cisnienia w oponach

Ten uktad zapewnia podczas jazdy
automatyczng kontrole cisnienia w
oponach.

» 115




OTWIERANIE

Kluczyk z pilotem zdalnego
sterowania

w >

Rozktadanie/sktadanie kluczyka.

Proste ryglowanie zamkoéw samo-
chodu (jedno nacisniecie) albo su-
perblokada zamkéw (dwa kolejne
nacisniecia).

Oswietlenie towarzyszace.
Odblokowanie samochodu.

» 67

Otwieranie bagaznika

%= Nacisngc¢ do gory topatke E.

Bagaznik blokuje sie automatycznie pod-
czas jazdy przy predkosci 10 km/ h, nawet
jezeli funkcja automatycznego blokowa-
nia zamka centralnego jest wytgczona.
Odblokowuje sie automatycznie po otwar-
ciu jednych z drzwi lub nacisnieciu przyci-
sku centralnego zamka (predkos¢ nizsza
od 10 km/ h).

» 79-80

Zbiornik paliwa

\

Aby otworzy¢ pokrywe, nacisng¢ w gor-
nej czesci po lewej stronie, nastepnie
pociagnac¢ za jej krawedz.

Korek zamykany na kluczyk

< W celu otwarcia lub zamkniecia
przekreci¢ kluczyk o ¢wier¢ obrotu.

Podczas tankowania korek nalezy

umiesci¢ w miejscu F.

Pojemnosc¢ zbiornika: okoto 71 litrow.

» 84

WPROWADZENIE



WPROWADZENIE

OTWIERANIE

Otwieranie pokrywy komory
silnika

Czynnos¢ ta moze by¢é wykonywana
tylko podczas postoju pojazdu.

< Otworzy¢ drzwi kierowcy.

< Aby odblokowa¢, pociggnac¢ stero-

wanie A.

nies¢ pokrywe.

» 162

Koto zapasowe

Tourer

Narzedzia umieszczone sg w pojemni-
ku ochronnym witozonym do kota zapa-

sowego.

w177

Dostep do kota zapasowego

Aby uzyskac¢ dostep do kota zapasowe-

go:

% Sedan: podnies¢ podtoge bagazni-
ka i ztozy¢€ jg na pot.

% Tourer: podnies¢ podtoge bagazni-
ka i zaczepi€ jg za pomocg sktada-
nego uchwytu. Zablokowac¢ zaczep
w gornej czesci bagaznika.

< Aby wyjac¢ koto zapasowe, odcze-
pi¢ tasme, nastepnie popchng¢ koto
zapasowe do przodu, a dopiero po-
tem podnies¢ je.

Zestaw do tymczasowej
naprawy opony

Jest to kompletny zestaw sktadajgcy
sie ze sprezarki i preparatu do naprawy
przebicia.

» 174



WEWNATRZ

Klimatyzacja automatyczna dwustrefowa

Ten system klimatyzacji umozliwia ustawienie
roznych poziomow komfortu dla kierowcy i pa-
sazera z przodu.

» 52

Systemy audio i tacznosci
To wyposazenie korzysta z najnowszych tech-
nologii: radioodtwarzacz kompatybilny z forma-
tem MP3, zestaw gtosnomoéwigcy Bluetooth®,
eMyWay.

W 225, 279

Pomiar dostepnego miejsca

Funkcja ,,Pomiaru dostepnego miej-
sca” ma na celu utatwienie Panstwu
znalezienia miejsca parkingowego.

» 155

Hamulec postojowy elektryczny

Hamulec postojowy sterowany elektrycznie zapewnia funkcje automa-
tycznego zaciskania po zatrzymaniu silnika i automatycznego zwalnia-
nia przy ruszaniu z miejsca samochodem (funkcje automatyczne do-
mysinie wigczone).

Mozliwe jest reczne zaciskanie/zwalnianie hamulca. w 127

WPROWADZENIE



WPROWADZENIE

STANOWISKO KIEROWCY

Sterowanie podnosnikow szyb / lusterek
wstecznych / zabezpieczenia dzieci.

Pamigci ustawien fotela kierowcy.
Otwieranie pokrywy komory silnika.
Sterowanie przy kierownicy:

- ogranicznik predkosci

- regulator predkosci

Sygnat dzwiekowy.

Sterowanie przy kierownicy systemu audio/
telematyki.

Poduszka powietrzna kierowcy.

Pokretta nawigacji systemoéw audio/telematyki i
komputera poktadowego.

Nawiew kierowcy.

. Zestaw wskaznikow.

. Nawiew kierowcy.

. Sterowanie systemu Stop & Start.

. Sterowanie wycieraczek / spryskiwaczy szyb.
. Blokada kierownicy-stacyjka.

. Sterowanie ESP / wspomagania parkowania /
alarmu niezamierzonego przekroczenia linii.

. Regulacja kierownicy.
. Poduszka powietrzna chronigca kolana.

. Schowek podreczny lub sterowanie ogrzewaniem
programowanym.

Pokrywa skrzynki bezpiecznikow.

. Sterowanie Check / alarmu antywtamaniowego /
pomiaru dostepnego miejsca.

. Sterowanie oswietlenia / kierunkowskazow /
Swiatet przeciwmgtowych / rozpoznawania gtosu.

. Reczna regulacja wysokosci reflektorow.



STANOWISKO

K

IEROWCY
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9.

10.

1.
12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

Czujnik nastonecznienia.

Pokretto regulacji delikatnego nawiewu uktadu
klimatyzaciji.

Poduszka powietrzna pasazera.

Usuwanie zaparowania szyby boczne;.
Przetacznik na kluczyk w schowku podrecznym:

- wigczanie/neutralizacja poduszki powietrznej
pasazera

Nawiewy pasazera.

Swiatta awaryjne.

Schowek w desce rozdzielczej:

- schowek na dokumenty pojazdu
- gniazda audio-video

Sterowanie blokowaniem/odblokowaniem drzwi i
pokryw.

Sterowanie SPORT/SNIEG automatycznej skrzyni
biegow.

Hamulec postojowy elektryczny.

Ztacze USB.

Podtokietnik z uchwytem na kubek.

Sterowanie zawieszenia:

- regulacja przeswitu podwozia

- tryb Sport

Popielniczka z zapalniczka.

Dzwignia zmiany biegow.

Schowek.

System audio i telematyki.

Sterowanie klimatyzaciji.

Schowek.

Ekran wielofunkcyjny.

Sterowanie potgczeniem alarmowym lub z
assistance drogowym.

WPROWADZENIE



WPROWADZENIE
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STANOWISKO KIEROWCY

Menu ekranu zestawu
wskaznikow.

Wiaczenie sterowania
gtosem albo przywotanie
polecenia nawigacji.

Regulator i ogranicznik
predkosci.

Telefon.

Menu ekranu
wielofunkcyjnego.

MODE: wyboér typu informaciji
prezentowanej na ekranie
wielofunkcyjnym.

Audio.

Przyciski ,SET+, PAUSE, VOL+,
MUTE” posiadajg znaczniki dotykowe
utatwiajgce korzystanie z nich.

» 148-149



KOMFORT SIEDZENIA

Siedzenia przednie

Regulacja reczna

Regulacja pochylenia oparcia.
Regulacja wysokosci siedziska sie-
dzenia.

Sterowanie siedzenia podgrzewanego.
Regulacja wzdtuzna siedzenia.
Regulacja podtrzymania ledzwio-
wego.

» 60

Regulacja elektryczna

o M WN

Regulacja wzdtuzna,

podwyzsza-
nie/opuszczanie i pochylanie siedzi-
ska fotela.

Regulacja pochylenia oparcia.
Regulacja goérnej czesci oparcia
siedzenia.

Regulacja 2 osi podparcia ledzwio-
wego.

Funkcja masowania.

Sterowanie fotela ogrzewanego.

» 61

Regulacja wysokosci
zaczepienia pasa

Prowadnica pasa ustawiona jest w pra-

widlowym potozeniu, gdy pas prze-

chodzi przez $rodek ramienia.

< Aby wyregulowa¢ wysokos¢ zacze-
pienia pasa, scisng¢ sterowanie i
przesungc¢ je w zagdanym kierunku.

» 120

Wprowadzanie do pamieci

Funkcja zapamietywania umozliwia
zapis ustawien fotela i klimatyzacji dla
miejsca kierowcy.

» 63

WPROWADZENIE
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KOMFORT SIEDZENIA

Lusterka wsteczne zewnetrzne
sterowane elektrycznie

Wewnetrzne lusterko wsteczne
elektrochromatyczne

Regulacja kierownicy

WPROWADZENIE

12

C.Sktadanie/rozktadanie.

Sterowanie ustawieniem wybra-
nego zwierciadta

» 65

2. Ustawianie lusterka.

» 66

1. Wybor lusterka wstecznego: Model automatyczny dzien/noc = Odblokowac koto kierownicy pcha-
A.Lewa strona. 1. Automatyczne wykrywanie trybu jac sterowanie A do przodu.
B.Prawa strona. dzien/noc. @ Ustawi¢ wysokos¢ i glebokos¢ kota

kierownicy, a nastepnie zabloko-
wac, ciggngc sterowanie do oporu.

» 66

Ze wzgledow bezpieczenstwa, nie
nalezy wykonywac¢ opisanych regu-
lacji podczas jazdy.




WIDOCZNOSC

Oswietlenie

Swiatta zgaszone.

Zapalanie automatyczne reflek-
torow.

~Cl-
-5- Swiatta pozycyjne.

DED Swiatta mijania lub drogo-
= we.

LY

% Pociggng¢ dzwignie do oporu do
siebie w celu przetgczenia ze swia-
tet mijania na drogowe.

Pierscien B

Reflektory przeciwmgtowe
przednie zapalone.

00

S|

Reflektory przeciwmgtowe
przednie i sSwiatta przeciw-
mgtowe zapalone.

i

» 86

Wycieraczki przedniej szyby

Potozenia sterowania

2 Praca przyspieszona.
1 Praca normalna.

I Praca przerywana.

0 Zatrzymanie.

Krétkie nacisniecie do dotu:

- AUTO: funkcja automatycznej pra-
cy wycieraczek szyb wigczona.

- Jeden cykl pracy wycieraczek szyb.

Po kazdym wytgczeniu zaptonu prze-
kraczajagcym okoto jedng minute ko-
nieczne jest ponowne wigczenie funk-
cji automatycznej pracy wycieraczek
szyb.

Spryskiwacz szyby

% Pociggngc¢ do siebie sterowanie wy-
cieraczek szyb.

» 92-93

Wycieraczka tylnej szyby
(Tourer)

% Obradci¢ sterowanie C do zgdanego
potozenia.

Zatrzymanie

Praca przerywana

Spryskiwacz szyby

& (@l =]

W 92

WPROWADZENIE
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WPROWADZENIE
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WENTYLACJA

Klimatyzacja automatyczna dwustrefowa

Usuwanie zaparowania —
odszranianie przednich
szyb.

Regulacja temperatury po
stronie kierowcy.

Dziatanie automatyczne
po stronie kierowcy.

Regulacja rozprowadzania
powietrza po stronie
kierowcy.

Regulacja wydatku
powietrza.

Regulacja temperatury po
stronie pasazera.

Regulacja rozprowadzania
powietrza po stronie
pasazera.

Wigczenie/wytaczenie
uktadu klimatyzacji.

Dziatanie automatyczne
po stronie pasazera.

Usuwanie zaparowania-
odszranianie z tytu i lusterek
wstecznych zewnetrznych.

Zamkniety obieg powietrza -
Wilot powietrza z zewnatrz.

Zalecane jest korzystanie z catkowicie automatycznego dziatania wtgczanego nacisnieciem przycisku ,AUTO”.

}

» 52



KONTROLA JAZDY

Zestaw wskaznikow

Wskaznik poziomu paliwa i lampka kontrolna rezerwy
paliwa.

Wyswietlacz ogranicznika/regulatora predkosci.
Temperatura ptynu chtodzgcego silnik.
Predkosciomierz.

Ekran zestawu wskaznikow.

Licznik kilometrow.

nmpow »

Sterowanie swiatet awaryjnych
Swiatta awaryjne dziatajg

takze przy wytagczonym za-
ptonie.

» 114

G. Sterowanie zerowania dziennego licznika kilometrow.
H. Obrotomierz.

I. Temperatura oleju silnika.

J. Wyswietlacz automatycznej skrzyni biegow.

» 26

- Po wigczeniu zaptonu zapalajg sie pomaranczowe
i czerwone lampki ostrzegawcze.

- Podczas pracy silnika lampki te powinny zgasnag¢.
- Jezeli lampki kontrolne pozostajg zapalone, patrz
rozdziat "Kontrola jazdy".

WPROWADZENIE
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WPROWADZENIE
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KONTROLA JAZDY

Wykrywanie zbyt niskiego
cisnienia w oponach

System wykrywania niskiego cisnienia
w ogumieniu jest systemem wspoma-
gajacym prowadzenie, ktéry informuje
kierowce o stanie ogumienia.

System ten nie zwalnia kierowcy ani z
czujnosci, ani od odpowiedzialnosci.

» 115

Tryb oszczedzania energii

Economy mode

active

Po zatrzymaniu silnika zasilanie elektrycz-
ne niektorych funkgcji (radioodtwarzacza,
wycieraczek szyb, podnosnikéw szyb,
dachu otwieranego, siedzen sterowanych
elektrycznie, telefonu, wideo, oswietlenia
wnetrza, pokrywy bagaznika z napedem
itp.) pozostaje wigczone maksymalnie
przez okoto jedng godzine, aby zapobiec
catkowitemu roztadowaniu akumulatora.

Po uptywie tego czasu, na ekranie ze-
stawu wskaznikéw ukazuje sie¢ komuni-
kat i aktywne funkcje zostajg przetgczo-
ne w stan czuwania.

Funkcje te zostang ponownie witgczone
automatycznie po uruchomieniu silnika.

Czas ten moze zosta¢ znacznie
skrécony, gdy akumulator jest stabo
natadowany.

» 198



BEZPIECZENSTWO PASAZEROW

Pasy bezpieczenstwa i czolowa
poduszka powietrzna pasazera

Stan zapiecia/odpiecia paséw bezpieczenstwa
na poszczegodlnych siedzeniach sygnalizowa-
ny jest przez zapalenie lub miganie lampek
kontrolnych odpowiadajgcych tym miejscom:
A. Lampka kontrolna niezapiecia /
odpigcia pasoéw bezpieczenstwa z

przodu i/lub z tytu.

Lampka kontrolna przedniego lewe-
go pasa bezpieczenstwa.

Lampka kontrolna przedniego pra-
wego pasa bezpieczenstwa.

Lampka kontrolna tylnego prawego
pasa bezpieczenstwa.

Lampka kontrolna tylnego srodko-
wego pasa bezpieczenstwa.

Lampka kontrolna tylnego lewego
pasa bezpieczenstwa.

Lampka kontrolna wytgczenia czoto-
wej poduszki powietrznej pasazera.
Lampka kontrolna wtgczenia czoto-
wej poduszki powietrznej pasazera.

» 35, 37-38

I 0MMmODoOw

Wytaczanie czotlowej poduszki
powietrznej pasazera

Aby moc zainstalowac fotelik dla dzie-

cka na przednim fotelu tytem do kierun-

ku jazdy, nalezy koniecznie wytgczyc¢

poduszke powietrzng pasazera.

W tym celu:

* Przy wytaczonym zaﬁionie, witozy¢
kluczyk do przetgcznika 1.

< Przekreci¢ kluczyk w potozenie
,OFF”, poduszka powietrzna pasa-
zera zostaje wytgczona.

Lampka kontrolna wytaczenia G czoto-
welj poduszki powietrznej PasaZera za-
pala sie po wiaczeniu zaptonu.

» 123

Zabezpieczenie dzieci

Zabezpieczenie to umozliwia wytgcze-
nie sterowania tylnymi szybami elek-
trycznymi oraz otwierania tylnych drzwi
od wewnatrz. Zabezpieczenie elek-
tryczne wigczane jest przez nacisniecie
sterowania J.

Wigczenie funkcji sygnalizowane jest
przez wyswietlenie komunikatu na
ekranie zestawu wskaznikow i zapale-
nie lampki kontrolnej sterowania J.

» 113

WPROWADZENIE
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JAZDA

Hamulec postojowy elektryczny

Dziatanie automatyczne

Po ruszeniu z miejsca samochodem,
hamulec postojowy zostaje automa-

tycznie i stopniowo zwolniony. Gdy
samochdd jest zatrzymany, hamulec
postojowy zaciska sie automatycznie
po wylaczeniu silnika.

Przed opuszczeniem
samochodu nalezy
sprawdzi¢, czy zapalo-
na jest na state lampka

kontrolna A (!) (czerwona) hamulca
postojowego na zestawie wskaznikow
oraz czy zapalona jest lampka kontrol-
na P (czerwona) topatki sterujacej B.

Sterowanie reczne

RECZNE zacisniecie / zwolnienie ha-
mulca postojowego jest zawsze moz-
liwe przez pociggniecie / pchniecie to-
patki sterujgcej B i nacisniecie pedatu
hamulca.

Przed opuszczeniem
samochodu nalezy
sprawdzi¢, czy zapalo-
na jest na state lampka

kontrolna A (!) (czerwona) hamulca
postojowego na zestawie wskaznikow
oraz czy zapalona jest lampka kontrol-
na P (czerwona) topatki sterujgcej B.

Wspomaganie ruszania na
wzniesieniu

Aby utatwi¢ ruszanie z miejsca na
wzniesieniu, Panstwa samochod wypo-
sazony jest w uktad, ktory unieruchamia
go na chwile (okoto 2 sekundy), czas
niezbedny na przetozenie nogi z pedatu
hamulca na pedat przyspieszenia.

Funkcja ta dziata jedynie, gdy:

- Samochdéd zostanie catkowicie
unieruchomiony przez trzymanie
przez caty czas nogi na pedale ha-
mulca.

- Nachylenie drogi spetnia okreslone
warunki.

- Drzwi kierowcy sg zamknigte.

Nie pozostawia¢ dziecka we-
wnatrz samochodu bez opieki,
gdy wigczony jest zapton, po-
niewaz mogtoby zwolni¢ hamu-
lec postojowy.

W przypadku opuszczania sa-
mochodu przy pracujacym sil-
niku, hamulec postojowy nalezy
zacisngc¢ recznie.

Nie opuszcza¢ samochodu pod-
czas fazy chwilowego unieru-
chomienia samochodu za po-
moca wspomagania ruszania
na pochytej drodze.

»w 127

» 128

» 134



JAZDA

Ogranicznik predkosci

Ten ukfad umozliwia okreslenie maksymal-
nej predkosci, ktorej nie nalezy przekraczac.

BET

]t

Wybér LIMIT”: wigczenie try-
bu ogranicznika predkosci.

SSET +”: zwiekszenie predko-
sci maksymalnej.

LSET -’: zmniejszenie predko-
sci maksymalnej.

Zawieszenie albo wznowienie
trybu.

Wytaczenie.
Wybrana predkos¢ pozostaje
zapamietana.

Wybrana predkos¢ musi
czac¢ 30 km/h.

przekra-

» 150

Regulator predkosci

Ten uktad umozliwia utrzymywanie na
statym poziomie predkosci samochodu
zaprogramowanej przez kierowce.

BET

!ET+ ﬂ

Wybér ,CRUISE”: wigczenie
trybu regulatora predkosci.

LSET”: zapamietywanie
predkosci (system w
stanie pauzy).

SSET +”: zwiekszenie zapa-
mietanej predkosci (system
wigczony - ON).

LSET -’: zmniejszenie zapa-

mietanej predkosci
wigczony - ON).

(system

Zawieszenie albo wznowienie
trybu.

Wytaczenie.

» 152

Wyswietlanie na zestawie
wskaznikow

Tryb ogranicznika lub regulatora pred-
kosci pojawia sie na zestawie wskazni-
kow, gdy jest wigczony.

. Ogranicznik predkosci

Regulator predkosci

Regulator predkosci dziata na
ostatnich biegach skrzyni biegow.
Wybrana predkos¢ musi przekra-
czac¢ 40 km/h.

WPROWADZENIE
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JAZDA

Kierunkowskazy - Funkcja
,autostrada”

< Nacisng¢ impulsowo do gory lub do
dotu bez przekraczania punktu opo-
ru; odpowiadajgce kierunkowskazy

migna trzy razy.

» 114

Stacyjka

S : Blokada kierownicy

Aby odblokowac¢ kierownice, po-
rusza¢ nig lekko obracajgc rowno-
czesnie kluczyk, bez uzycia sity.

M : Zapton wiaczony

D : Rozruch

Pusci¢ kluczyk, gdy tylko silnik ru-
szy. Nigdy nie wiaczac rozrusznika,
gdy silnik pracuje.

» 70



JAZDA

Manualna sterowana 6-biegowa
skrzynia biegow

R Bieg wsteczny
N Luz

A Tryb zautomatyzowany

M Tryb reczny

Za pomocag fopatek 1 "+"i2 "-":

- zmiana biegéw w trybie recznym,

- chwilowa reczna zmiana biegéw w
trybie zatomatyzowanym.

Program SPORT

@ Dzwignia w potozeniu A i silnik pra-
cujacy, nacisngc¢ przycisk 3.

» 137-140

Automatyczna skrzynia biegow

L

Potozenia

: parking.

: bieg wsteczny.

: martwy punkt (,luz”).

: dziatanie w trybie automatycznym.
: dziatanie w trybie sekwencyjnym.

S0Z37

Automatyczna skrzynia biegéw udo-

stepnia wybor:

- Dziatanie z automatycznym dosto-
sowaniem do stylu prowadzenia kie-
rowcy i profilu drogi (Potozenie D).

- Dziatanie w trybie sekwencyj-
nym z recznym wigczaniem biegow
(Potozenie M).

- Dziatanie w trybie automatycz-
nym SPORT (Potozenie D) i nacis-
ngc¢ sterowanie A.

- Dziatanie w trybie automatycz-
nym NEIGE ($nieg) (Potozenie D)
i nacisnagc¢ sterowanie B.

Ze wzgledow
bezpieczenstwa:

Dzwignie wyboru biegdbw mozna
przestawi¢ z potozenia P tylko wte-
dy, gdy nacisniety zostanie pedat
hamulca.

Po otwarciu drzwi witgcza sie sygnat
dzwiekowy, jezeli dzwignia nie jest
ustawiona w potozeniu P.

Przed opuszczeniem pojazdu nalezy
zawsze upewni¢ sig, czy dzwignia
zostata ustawiona w potozeniu P.

» 144-147

WPROWADZENIE
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Stop & Start

Przejscie silnika do trybu STOP

Lampka kontrolna "ECO" za-
pala sie w zestawie wskazni-
kow i silnik przechodzi w stan
czuwania:

ECO

- w przypadku manualnej sterowa-
nej 6-biegowej skrzyni biegow;
przy predkosci ponizej 6 km/h, na-
cisng¢ pedat hamulca lub ustawicé
dzwignie biegéw w pozycji N.

W pewnych szczegdlnych przypad-
kach, tryb STOP moze by¢ niedostep-
ny; lampka kontrolna "ECO" miga
przez kilka sekund, a potem gasnie.

» 141

Przejscie silnika do trybu START

Lampka kontrolna "ECO" gas-
nie i silnik wigcza si¢ ponow-
nie:

ECO

- gdy dzwignia biegow jest w pozycji
A lub M, zwolni¢ pedat hamulca,

- lub gdy dzwignia biegéw jest w po-
zycji N i pedat hamulca zwolniony,
przestawi¢ dzwignie do pozycji A
lub M,

- lub wigczy¢ wsteczny bieg.

W pewnych szczegdlnych przypadkach,
tryb START moze wigczy¢ sie automa-
tycznie; lampka kontrolna "ECO"™ miga
przez kilka sekund, a potem gasnie.

» 142

Wytaczenie / Wiaczenie

System mozna wytqczy¢ w dowolnym
momencie naciskajgc sterowanie "ECO
OFF" ; lampka kontrolna przycisku za-
pala sie.

System wigcza sie ponownie przy
kazdym ponownym rozruchu silnika
przy uzyciu kluczyka.

Przed tankowaniem paliwa badz przed
jakagkolwiek inng operacjg pod pokry-
wa komory silnika, bezwzglednie wy-
taczy¢ zapton przy uzyciu kluczyka.

» 142



JAZDA

Pomiar dostepnego miejsca

Funkcje ,Pomiaru dostepnego miej-
sca” mozna wybra¢ przez nacisnigcie
sterowania A, przy wigczonym kierun-
kowskazie po stronie mierzonego miej-
sca, przy predkosci nieprzekraczajacej
20 km/h i w odlegtosci okoto 1,5 m od
danego miejsca.

Zapalenie sie lampki kontrolnej na state
sygnalizuje wybranie funkcji.

» 155

Wspomaganie parkowania
graficzne i dzwiekowe

Wspomaganie parkowania mozna wig-
czyc¢/wylaczy¢, naciskajac sterowanie B.
Jezeli wspomaganie parkowania jest wy-
faczone, lampka kontrolna sterowania B
swieci sie.

» 157

Alarm niezamierzonego
przekroczenia linii

Uktad ten przeznaczony jest do wyko-
rzystania na autostradach i drogach
szybkiego ruchu, przy czym dziata
wytacznie po przekroczeniu predkosci
okoto 80 km/h.

Nacisniecie sterowania C powoduje
wiaczenie tej funkciji, lampka kontrolna
sterowania zapala sie.

Uktad ten nie generuje ostrzezenia,
gdy wigczony jest kierunkowskaz oraz
przez okoto 20 sekund po wytgczeniu
kierunkowskazu.

» 154

WPROWADZENIE
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EKOJAZDA

Ekojazda jest sposobem jazdy, ktory pozwoli kierowcy zmniejszy¢ zuzycie paliwa i emisje CO,,.

Lepsze wykorzystanie skrzyni
biegow

W przypadku manualnej skrzyni bie-
gow ruszac¢ powoli, nie czekac¢ ze
zmiang biegu na wyzszy i jezdzi¢
zmieniajac biegi dos¢ wczesnie.
Niektére samochody wyposazone sg
we wskaznik zmiany biegu, ktéry za-
leca zmiane biegu na wyzszy; jezeli
wyswietli sie w zestawie wskaznikow,
zaleca sie wykonanie zmiany biegu.

W przypadku automatycznej lub stero-
wanej skrzyni biegéw ustawi¢ dzwig-
nie w potozeniu Drive "D" lub Auto "A",
w zaleznosci od rodzaju skrzyni i nie
naciska¢c mocno i nagle pedatu przy-
spieszenia.

Zachowanie spokojnego
sposobu prowadzenia

Przestrzega¢ bezpiecznej odlegto-
Sci miedzy pojazdami, stara¢ sie ha-
mowac silnikiem zamiast hamulcem
gtdbwnym, stopniowo naciska¢ pedat
przyspieszenia. Takie zachowanie
przyczynia sie do zmniejszenia zu-
zycia paliwa, zmniejszenia emisji
CO, oraz ograniczenia hatasu.

Przy ptynnej jezdzie, jezeli samo-
chéd wyposazony jest w przetgcznik
"Cruise" przy kierownicy, witgczac re-
gulator predkosci juz od 40 km/h.

Efektywne wykorzystanie
wyposazenia elektrycznego

Przed wyjazdem, jezeli w kabinie jest
gorgco, przewietrzy¢ jg, opuszczajac
szyby i otwierajac nawiewy, a dopiero
potem uruchomi¢ klimatyzacje.
Powyzej 50 km/h zamkna¢ szyby i po-
zostawic otwarte nawiewy.
Wykorzysta¢ wyposazenie umozliwia-
jace zmniejszenie temperatury w kabi-
nie (zastoni¢ otwierany dach, zatozyc¢
zaluzje...).

Gdy tylko temperatura osiggnie odpo-
wiedni poziom, wytgczac¢ klimatyzacje,
chyba ze jej regulacja odbywa sie au-
tomatycznie.

Wytaczac¢ przetaczniki odmrazania i
osuszania szyb, jezeli nie sg wytgcza-
ne automatycznie.

Jak najszybciej wytgczaé podgrzewa-
nie fotela.

Nie uzywac reflektoréow i swiatet prze-
ciwmgtowych, gdy warunki drogowe
tego nie wymagaija.

Uruchamiac silnik tuz przed rozpocze-
ciem jazdy (gtéwnie zimg). Kabina na-
grzewa sie szybciej podczas jazdy.

Ograniczenie podtgczania urzadzen
przenosnych (odtwarzaczy audio/wi-
deo, konsoli gier) sprzyja zmniejsze-
niu zuzycia energii, a wiec i paliwa.
Przed opuszczeniem samochodu od-
taczy¢ urzgdzenia przenosne.



Ograniczanie przyczyn
nadmiernego zuzycia paliwa

Roztozy¢ ciezar na catej powierzchni
samochodu; najciezsze bagaze po-
tozy¢ w gtebi bagaznika, jak najblizej
tylnych foteli.

Ograniczy¢ obcigzenie samochodu i
zminimalizowa¢ opdér aerodynamicz-
ny (belki dachowe, relingi dachowe,
bagazniki na rowery, przyczepa...).
Uzywac raczej bagaznika dachowego.

Zdjac belki dachowe, relingi dachowe,
gdy sa nieprzydatne.

Po zakonczeniu sezonu zimowego
zdjg¢ opony zimowe i zatozy¢ opony
letnie.

Przestrzeganie zalecen
dotyczacych obstugi

Regularnie kontrolowa¢ na zimno cis-
nienie w ogumieniu, ktére powinno by¢
zgodne z etykietg znajdujacy sie na ra-
mie drzwi po stronie kierowcy.
Wykonywac te kontrole szczegdlnie:

- przed diugg podroza,

- przed kazdym sezonem,

- po diugim postoju.

Pamieta¢ réowniez o kole zapasowym
oraz oponach przyczepy i przyczepy
kempingowej.

Regularnie wykonywac¢ obstuge samo-
chodu (olej, filtr oleju, filtr powietrza...) i
przestrzegac¢ terminéw przegladow za-
lecanych przez producenta.

Jezeli zbiornik ma by¢ catkowicie za-
tankowany, nie nalezy dolewac paliwa
po trzecim odcieciu zasilania z dystry-
butora.

W przypadku nowego samochodu do-
piero po 3000 kmm mozna zauwazyc
regularnos¢ w srednim zuzyciu pali-
wa.

25



KONTROLA JAZDY

ZESTAWY WSKAZNIKOW, BENZYNA-DIESEL, SKRZYNIA BIEGOW MANUALNA LUB AUTOMATYCZNA

Panel grupujacy zegary i lampki kontrolne sygnalizujgce dziatanie samochodu.

A. Wskaznik poziomu paliwa E. Wskaznik: G. Ekran zestawu wskaznikow wy-
B. Wskaznik: e Temperatura oleju silnika SWIe:/I\?Jacl)/:_ ‘i od st
e Temperatura ptynu chtodza- e Potozenie dzwigni wybie- ® VV zaleznoscl od strony wy-
cego silnik rania biegow i wskaznik branej za pomoca lewego
e Informacje ogranicznika/re- wybranego biegu (Automa- pokretta kierownicy: .
gulatora predkosci tyczna skrzynia biegow) - Predkos¢ w postaci cyfrowej
Predkosciomi F. Sterowanie: - Komputer poktadowy
o ost?lomlerz e Potencjometr oswietlenia - Informacje naprowadzania
D. Obrotomierz Jor : : - Wyswietlanie  komunikatow
e Zerowanie dziennego licz- alarmowych

nika kilometrow i wskaznika

h - Wynik kontroli poziomu oleju sil-
serwisowego

nika

- Wskaznik serwisowy

e Przez caly czas:

- Dzienny licznik kilometrow

- Licznik kilometrow catkowi-
tego przebiegu



KONTROLA JAZDY

Giéwne menu

Ekran zestawu wskaznikow A
umieszczony jest posrodku zestawu
wskaznikow.

- Samochéd na postoju, dostep
do gtébwnego menu ekranu ze-
stawu wskaznikow jest mozliwy
przez kroétkie nacisniecie lewego
pokretta B kierownicy.

- Komunikat ,Action impossible
whilst driving” (dziatanie nie-
mozliwe podczas jazdy) zostaje
wyswietlony na ekranie zestawu
wskaznikbw w przypadku zg-
dania otwarcia gtbwnego menu
podczas jazdy.

Gléwne menu umozliwia ustawienie
parametrow niektéorych funkcji sa-
mochodu i ekranu zestawu wskaz-
nikow:

—_— e — = — -

Choice of language

Choice of units

Menu ,,Choice of units”
(wybor jednostek)

Umozliwia wybranie ukfadu jedno-
stek metrycznych lub anglosaskich.

i Deutsch O ltaliano

3 — ——

Hederlands
Portugués
Portugués-Brasil

CIENG i
Espanol
Francais

1]

Menu ,,Choice of language”
(wybor wersji jezykowej)

Umozliwia wybranie wersji jezyko-
wej wyswietlanych informacji oraz
syntezatora gtosu.

Comfort

Menu ,,Vehicle parameters”
(parametry samochodu)

Umozliwia uzyskanie dostepu do
parametrow funkcji zwigzanych z:

- Oswietleniem samochodu.
-  Komfortem w samochodzie.
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KONTROLA JAZDY

[]Daytime-running lamps

[1Guide-me-home lamps

15s

[1Directional headlamps

Menu ,,Lighting” (oswietlenie)
Po wybraniu tego menu mozliwe jest:

=ad

&=

Neutralizacja wigczania/wytg-
czania swiatet dziennych*.
Wiaczenie/wytgczenie automa-
tycznego zapalania oswietlenia
towarzyszgcego i ustawienie
jego czasu trwania.
Wigczenie/wytgczenie ksenono-
wych dwufunkcyjnych reflekto-
row kierunkowych.

* W zaleznosci od kraju przeznaczenia.

Plip action

| Driver

[ All doors

Ok

Menu ,,Comfort” (komfort)
Po wybraniu tego menu mozliwe jest:

(=

&=

Wigczenie/wytgczenie
powitania kierowcy.
Wybranie odblokowywania wszyst-
kich drzwi lub wytacznie drzwi kie-
rowcy.

Wigczenie/wytlgczenie automa-
tycznego zaciskania hamulca
postojowego sterowanego elek-
trycznie.

funkciji



KONTROLA JAZDY

KOMPUTER POKLADOWY Komputer poktadowy jest wyswietla-
ny na ekranie zestawu wskaznikow.
System podaje biezace informacje @ Obroci¢ lewe pokretto A przy kie-
na temat wykonywanej trasy (za- rownicy, aby wyswietli¢ kolejno
sieg, zuzycie, ...). dane komputera poktadowego:

- zaktadka informacji biezgcych
wyswietla sie w polu B zesta-
wu wskaznikéw podajac:

e zasieg na paliwie pozosta-
tym w zbiorniku,

e zuzycie chwilowe,

e predkos¢ cyfrowg lub licz-
nik czasu systemu Stop &
Start.

- zaktadka trasy "1" wyswietla
sie w polu C zestawu wskaz-
nikéw, podajac:

e przebyty dystans,
e Srednie zuzycie paliwa,
e Srednig predkoseé,

dla pierwszej trasy.

- zaktadka trasy "2" wyswietla
sie w polu C zestawu wskaz-
nikéw, podajac:

e przebyty dystans,
e Srednie zuzycie paliwa,
e Srednig predkosc,

dla drugiej trasy.

Zerowanie trasy

< Jezeli dana trasa jest wyswiet-
lana, nacisng¢ na ponad dwie
sekundy lewe pokretto przy kie-
rownicy.

Trasy "1" i "2" sg odrebne z tymi sa-

mymi parametrami.

Trasa "1" umozliwia, na przykiad,

obliczanie dzienne, a trasa "2" ob-

liczanie miesieczne.
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Kilka definicji
(komputer poktadowy)

Zasieg na paliwie
pozostalym w zbiorniku
(km lub mile)

Przewidywany zasieg samochodu
na paliwie pozostatym w zbiorniku
w zaleznosci od sredniego zuzycia
podczas ostatnio przejechanych Kki-
lometrow.

Wartos¢ zmienia sie przy zmianie
stylu jazdy lub uksztattowania tere-
nu, powodujgc istotne odchylenie
od zuzycia chwilowego.

Gdy zasieg spadnie ponizej 30 km,
zaswiecg sie kreski. Po uzupetnie-
niu zbiornika paliwa o co najmniej
5 litrow, wartos¢ ta zostanie ponow-
nie przeliczona i wyswietli sie, jezeli
przekroczy 100 km.

Jezeli podczas jazdy na state za-
sSwiecq sie kreski, nalezy skontak-
towac sie zASO sieci CITROEN lub
z warsztatem specjalistycznym.

Zuzycie chwilowe
(1/100 km lub km/I lub mpg)

Jest to srednia ilos¢ paliwa zuzyta w
ciggu ostatnich kilku sekund.

Ta funkcja wyswietla sie po prze-
kroczeniu predkosci 30 km/h.

Zuzycie sSrednie
(/100 km lub km/l lub
mpg)

Jest to Srednia ilos¢ paliwa zuzyta
od ostatniego zerowania komputera
poktadowego.

Srednia predkosé
(km/h lub mph)

Jest to srednia predkosc¢ obliczona
od ostatniego zerowania komputera
(przy wigczonym zaptonie).

Dystans przebyty
(km lub mile)

Pokazuje dystans przejechany od
ostatniego zerowania komputera.

Licznik czasu systemu

ECO @ Stop & Start

(minuty / sekundy albo
godziny / minuty)

Jezeli Panstwa samochdd jest wy-
posazony w system Stop & Start,
licznik czasu zlicza i sumuje czasy
trwania przejscia w tryb STOP pod-
czas jazdy.

Licznik zeruje sie po kazdym wig-
czeniu zaptonu kluczykiem.



KONTROLA JAZDY

Powrét ekranu zestawu
wskaznikow do wyswietlania
gtéwnych informacji

Kolejne obroty lewego pokretta kie-
rownicy umozliwiajg powroét ekranu
zestawu wskaznikow do wyswietla-
nia gtéwnych informac;ji (wyswietla-
nia predkosci samochodu), najpierw
wyswietlajgc ekran informacji z sy-
stemu nawigaciji, nastepnie ekran
wyswietlajgcy jedynie stan gtowne-
go licznika kilometréw i stan dzien-
nego licznika kilometrow w dolnej
czesci.

Fsors Foch

Wyswietlanie informacji
nawigacji na ekranie zestawu
wskaznikow

Obrécenie lewego pokretta kierow-
nicy umozliwia wyswietlenie infor-
macji nawigacji na ekranie zestawu
wskaznikow.

Funkcja Check

Funkcja ta umozliwia wyswietlenie
dziennika alarmow.

% Nacisngc¢ sterowanie A.
Nastepujgce komunikaty wyswiet-
lane sg kolejno na ekranie zestawu
wskaznikow:

- Kontrola cisnienia w oponach.

- Woyswietlenie wskaznika serwi-
sowego.

-  Wyswietlenie ewentualnych ko-
munikatéw alarmowych.

- Kontrola poziomu oleju.
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Kontrolki

Sygnalizator wzrokowy informujgcy kierowce o pojawieniu sie usterki (kontrol-
ka alarmowa) lub wigczeniu systemu (kontrolka wigczenia lub wytaczenia).

Po wiaczeniu zaptonu
Niektore kontrolki alarmowe zapalajg sie na kilka sekund po witgczeniu zaptonu

Kontrolki alarmowe

Zapalenie sie jednej z ponizszych
kontrolek przy pracujacymi silniku lub
podczas jazdy sygnalizuje usterke
wymagajaca interwencji kierowcy.
Zapaleniu kontrolki alarmowej za-
wsze towarzyszy wyswietlenie do-

samochodu._ o . . 3 datkowego komunikatu, ktéry poma-
Po uruchomieniu silnika kontrolki te powinny zgasngc. ga zidentyfikowac¢ usterke.
Jezeli ktéras z kontrolek pozostaje zapalona, nalezy przed rozpoczeciem jazdy W razie watpliwosci skonsultowac

zapoznac sie z informacjami na temat danej kontrolki.

Ostrzezenia powigzane

sie z ASO sieci CITROEN lub z war-
sztatem specjalistycznym.

Zapaleniu sie lub miganiu niektérych kontrolek moze towarzyszy¢ sygnat
dzwiekowy oraz informacja na ekranie.

Kontrolka

jest zapalona

Przyczyna

Dziatanie / Uwagi

zadng kontrolka.

na state, Jest powigzana z przebitym Nalezy koniecznie zatrzymaé pojazd zachowujac
STOP STOP powigzana z kotem, uktadem hamulcowym | wszelkie srodki bezpieczenstwa.
inng kontrolkg lub temperaturg ptynu Zatrzymac sie, wytaczy¢ zapton i skontaktowac sie z
alarmowa. chtodzacego. ASO sieci CITROEN lub z warsztatem specjalistycznym.
Zidentyfikowac¢ usterke sprawdzajac
komunikat wyswietlony na ekranie, np.:
- zamkniecie drzwi, bagaznika, tylnej
o . szyby lub pokrywy silnika,
Pojawienie si¢ mniejszych - bateria pilota zdalnego sterowania,
czasowo. usterek niepowigzanych z . .
zadna kontrolka. - cisnienie w ogumieniu,
Service - zatkanie filtra czgstek statych (Diesel).
(serwisowa) W razie innych usterek skontaktowad sie
z ASO sieci CITROEN lub z warsztatem
specjalistycznym.
o 5 Zidentyfikowac¢ usterke sprawdzajac
Pojawienie sie powaznych / i o
" aEle usterek niepowiazanych z komunikat wyswietlony na ekranie i jak

najszybciej skontaktowac sie z ASO sieci
CITROEN lub z warsztatem specjalistycznym.
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Kontrolka

©

Uktad
hamulcowy

System
zapobiegajacy
zablokowaniu

kot (ABS)

Elektryczny
hamulec
postojowy

(©)

Usterka
elektrycznego
hamulca
postojowego

jest zapalona

na state, w
powigzaniu z
kontrolkg STOP.

na state, w
powigzaniu z
kontrolkami
STOP i ABS.

na state.

miga.

na state.

Przyczyna

Poziom ptynu w uktadzie
hamulcowym jest
niewystarczajacy.

Usterka elektronicznego
rozdzielacza sity hamowania
(REF).

Usterka systemu
zapobiegajgcego
zablokowaniu kot.

Hamulec elektryczny nie
zaciska sie automatycznie.
Usterka systemu wigczania/
wytgczania.

Usterka elektrycznego
hamulca postojowego.

Dziatanie / Uwagi |

Zatrzymanie jest konieczne, w
optymalnych warunkach bezpieczenstwa.
Uzupetni¢ poziom ptynem zalecanym
przez CITROENA.

Jezeli problem nadal wystepuje, sprawdzi¢
uktad w ASO sieci CITROEN lub w
warsztacie specjalistycznym.

Zatrzymanie jest konieczne, w
optymalnych warunkach bezpieczenstwa.
Sprawdzié w ASO sieci CITROEN lub w
warsztacie specjalistycznym.

Pojazd zachowuje hamowanie klasyczne.
Kontynuowac ostroznie jazde z
umiarkowang predkosciq i jak najszybciej
skontaktowac sie z ASO sieci CITROEN
lub z warsztatem specjalistycznym.

Nalezy zatrzymac¢ pojazd zachowujac
wszelkie srodki bezpieczenstwa.
Zatrzymac¢ samochoéd na poziomej
powierzchni, wytaczy¢ zapton i .
skontaktowac sie z ASO sieci CITROEN
lub z warsztatem specjalistycznym.

Jak najszybciej skontaktowac sie z
ASO sieci CITROEN lub z warsztatem
specjalistycznym.
Hamulec moze by¢ zwolniony recznie.
Dodatkowe informacje na temat hamulca
elektrycznego znajdujg sie w rubryce
"Jazda".
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Kontrolka jest zapalona

Wylaczenie
automatycznych
funkcji
elektrycznego
hamulca
postojowego

na state.

miga.
Dynamiczna

kontrola
stabilnosci na state, toyva_rzyszy
(ESP/ASR) | Iei sygnat dzwiekowy
i komunikat na
ekranie zestawu
wskaznikow.
na state.
System
autodiagnostyki
silnika
miga.
na state, wraz z
Zuzycie sygnatem dzwiekowym
klockow i komunikatem
hamulcowych na ekranie
wielofunkcyjnym.

Przyczyna

Wytaczenie lub usterka funkcji
"automatycznego witgczania
hamulca" (po wytaczeniu
silnika) i "automatycznego
zwalniania hamulca".

Uruchomienie regulacji
ESP/ASR.

Jezeli system nie jest
wytgczony, a kontrolka
przycisku jest zapalona,
oznacza to usterke systemu
ESP/ASR.

Usterka uktadu czystosci
spalin.

Usterka systemu kontroli
silnika.

Klocki hamulcowe sg w stanie
duzego zuzycia.

Dziatanie / Uwagi

Wiaczy¢ funkcje (zaleznie od kraju
przeznaczenia) w menu konfiguracji
samochodu lub skontaktowac sie z ASO sieci
CITROEN lub z warsztatem specjalistycznym,
jezeli wigczenie/wytgczenie automatyczne jest
niemozliwe.

Hamulec moze by¢ zwolniony recznie zgodnie
z procedurg odryglowania awaryjnego.
Dodatkowe informacje na temat elektrycznego
hamulca postojowego znajdujg sie w rubryce
"Jazda".

System optymalizuje dziatanie uktadu
napedowego i poprawia stabilnos¢
pojazdu.

Sprawdzié w ASO sieci CITROEN lub w
warsztacie specjalistycznym.

Kontrolka powinna zgasngc¢ po
uruchomieniu silnika.

Jezeli nie zgasnie, skontaktowac sie
szybko z ASO sieci CITROEN lub z
warsztatem specjalistycznym.

Ryzyko zniszczenia katalizatora.

Sprawdzi¢ w ASO sieci CITROEN lub w
warsztacie specjalistycznym.

Wymieni¢ klocki hamulcowe w
sieci CITROEN lub w warsztacie
specjalistycznym.
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-

Kontrolka

Minimalny
poziom
paliwa

Temperatura
maksymalna
ptynu
chtodzacego

tadowanie
akumulatora

Niezapiety /
odpiety pas
bezpieczenstwa

Niezapiecie /
odpiecie paséw
bezpieczenstwa

jest zapalona

na state.

na state, na
czerwono.

na state.

na state.

na state, wraz
z kontrolkg
niezapietego/

odpietego pasa
bezpieczenstwa.

Przyczyna

Gdy kontrolka zapali sie po
raz pierwszy, w zbiorniku
paliwa pozostaje okoto

5 litrow paliwa.

Zbyt wysoka temperatura w
uktadzie chtodzenia.

Usterka ukfadu tadowania

akumulatora (zabrudzone lub
poluzowane zaciski, luzny lub
zerwany pasek alternatora, ..

Kierowca i/lub pasazer na
przednim/tylnym miejscu nie
zapigt lub odpiat swdj pas
bezpieczenstwa.

).

Dziatanie / Uwagi

Nalezy bezwzglednie uzupetnic¢ paliwo, aby
unikng¢ unieruchomienia silnika.

Kontrolka ta zapala sie przy kazdym wigczeniu
zaptonu, dopoki nie zostanie zatankowana
wystarczajgca ilos¢ paliwa.

Pojemnos¢ zbiornika: 71 litrow.

Nigdy nie doprowadzac do unieruchomienia silnika
z powodu braku paliwa, moze to spowodowac
uszkodzenie uktadu oczyszczania spalin i wiryskowego.

Nalezy koniecznie zatrzymac¢ pojazd zachowujac
wszelkie srodki bezpieczenstwa.

Przed dolaniem ptynu,jesli to konieczne, nalezy
zaczekac na ostygniecie silnika.

Jezeli problem nie zniknie, skontaktowac sie z ASO
sieci CITROEN lub z warsztatem specjalistycznym.

Kontrolka powinna zgasngc¢ po
uruchomieniu silnika.

Jezeli nie zgasnie, skontaktowac sie z
ASO sieci CITROEN lub z warsztatem
specjalistycznym.

Pociagna¢ pas i wiozy¢ klamre do
zaczepu pasa.

Podswietlone punkty wskazujg pasazeréw,

ktérzy majg pas odpiety lub niezapiety.

Palq sie one:
na state przez okoto 30 sekund po
uruchomieniu samochodu,

- na state przy jezdzie z predkoscig od 0 do
20 km/h,

- migajg powyzej 20 km/h, towarzyszy im
sygnat dzwiekowy przez okoto 120 sekund.
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Kontrolki dziatania
Zapalenie sie jednej z nastepujacych kontrolek potwierdza wtgczenie odpowiedniego systemu.
Moze temu towarzyszy¢ sygnat dzwiekowy i komunikat na ekranie.

Kontrolka jest zapalona Przyczyna Dziatanie / Uwagi
Kontrolka lewego : Przetacznik oswietlenia
« kierunkowskazu = M'9@ * e przestawiony w doét.
Kontrolka S .
: Przetacznik oswietlenia
rawego miga + brzeczyk. : h
- kierﬁnkow%kazu 9 eczy przestawiony w gore.
.‘ Swiatta e 4 ek Wecisniety przycisk swiatet Prawy i lewy kierunkowskaz oraz
awaryjne 9 QC2ZYK- | awaryjnych na desce rozdzielcze;. powigzane z nimi kontrolki migajg.
SEle q . o . ..
- - Swiatta 7 SEE Przetacznik oswietlenia w pozyciji
NN pozycyjne : "Swiatta pozycyjne".
= Swiatta Przetacznik oswietlenia w pozyciji
20 mijania na state. "Swiatta mijania".
= Swiatta na state Przetacznik oswietlenia pociggniety | Pociagnac za przetacznik, aby
= drogowe : do siebie. wigczy¢ ponownie swiatta mijania.
Reflektory : - Obraéci¢ pierscien na przetgczniku
?O przeciwmgtowe na state. SPrzvt\a/;j rggorr?élektory przeciwmgtowe dwa razy do tytu, aby wytgczyc¢
przednie awh : przednie reflektory przeciwmgtowe.
Swiatta anyi ; Obrécic¢ pierscien na przetgczniku
przeciwmgtowe na state. ;I'v)*/lréezgr\?gaﬂa PRGN SR do tytu, aby wylaczy¢ swiatta
tylne a : przeciwmgtowe.
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Kontrolka

Swiece
zarowe -
Diesel

Hamulec
postojowy

(©)

System
poduszki
powietrznej
pasazera

ECO Stop & Start

jest zapalona

na state.

na state.

miga.

na state.

na state.

miga przez kilka
sekund, a potem
gasnie.

Przyczyna

Stycznik w 2. potozeniu (Zapton).

Hamulec postojowy jest zacisniety.

Hamulec postojowy jest zle
zacisniety lub zwolniony.

Wytacznik, usytuowany w schowku
w desce rozdzielczej, jest ustawiony
w potozeniu "ON".

Czotowa poduszka powietrzna
pasazera jest wigczona.

W tym przypadku nie nalezy
instalowac fotelika dzieciecego
"tytem do kierunku jazdy".

Funkcja Stop & Start przetaczyta
silnik w tryb STOP wskutek
zatrzymania samochodu (czerwone
Swiatlo, znak stop, korki, ...).

Tryb STOP jest chwilowo niedostepny.
lub

Tryb START wigczyt sie
automatycznie.

Dziatanie / Uwagi |

Przed rozruchem zaczekac¢ na
zgasniecie kontrolki.

Czas swiecenia sie kontrolki zalezy
od warunkoéw klimatycznych.

Zwolni¢ hamulec postojowy, aby
kontrolka zgasta, trzymajgc noge na
pedale hamulca.

Przestrzegac¢ zasad
bezpieczenstwa.

Dodatkowe informacje na temat
hamulca postojowego znajdujg sie
w rozdziale "Jazda".

Przestawi¢ wylgcznik do potozenia
"OFF", aby wylaczy¢ czotowg
poduszke powietrzng pasazera.

W tym przypadku mozna
zainstalowac fotelik dzieciecy "tytem
do kierunku jazdy".

Kontrolka gasnie i silnik rusza
automatycznie w trybie START, gdy
tylko kierowca chce odjechac.

Patrz rozdziat "Jazda - § Stop &
Start" odnosnie do szczegdlnych
przypadkow trybu STOP i trybu
START.
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Kontrolki wylaczenia
Zapalenie sie jednej z nastgepujacych kontrolek potwierdza reczne wytaczenie danego systemu.

Moze temu towarzyszy¢ sygnat dzwiekowy i komunikat na ekranie wielofunkcyjnym.

Kontrolka jest zapalona Przyczyna Dziatanie / Uwagi
Przetacznik w schowku znajduje
sie w potozeniu "OFF". Aby witaczyc¢ czotowg poduszke
System Czotowa poduszka powietrzng pasazera, nalezy ustawic
poduszki A SEE powietrzna pasazera jest przetacznik w potozeniu "ON™.
powietrznej : wytgczona. W tym wypadku nie nalezy montowac
pasazera W tym przypadku mozna fotelika dzieciecego "tytem do kierunku
zainstalowac fotelik dzieciecy | jazdy".
"tytem do kierunku jazdy".
Przycisk, znajdujacy sie na srodku | Nacisng¢ przycisk, aby wtaczy¢ ESP/ASR.
deski rozdzielczej jest wcisniety. Kontrolka gasnie.
\IJEeSgs/:cSN;I’QIK? JeTt zapalona. System ESP/ASRP wiacza sie
Jest wytgczony. automatycznie po uruchomieniu
R na state. ESP: kontrola dynamiczna samochodu.
stabilnosci. W przypadku wytaczenia, system aktywuje
ASR: system zapobiegajacy sie automatycznie powyzej predkosci ok.
poslizgowi kot. 50 km/h.
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Wskaznik serwisowy

Informacja wyswietla sie przez Kil-
ka sekund po wiaczeniu zaptonu.
Informuje kierowce o liczbie kilome-
trow, jaka pozostata do nastepnego
przegladu, zgodnie z planem obstu-
gowym producenta.

Odlegtosc¢ obliczana jest poczgwszy
od ostatniego zerowania wskaznika.
Okreslona jest za pomoca dwdch
parametrow:

- liczby przebytych kilometrow,

- czasu od ostatniego przegladu.

Odlegtosé¢ do przegladu powyzej
3 000 km

Po wigczeniu zaptonu zadna informa-
Cja nie pojawia sie na srodkowym wy-
Swietlaczu w zestawie wskaznikow.

Odlegtos¢ do przegladu miedzy

1 000 km a 3 000 km

Po wigczeniu zaptonu i przez 7 se-
kund klucz symbolizujgcy czynnosci
serwisowe swieci sie. Na srodkowym
wyswietlaczu w zestawie wskazni-
kow wyswietla sie liczba kilometrow
pozostata do nastepnego przegladu.
Przyktad: pozostato 2 800 km do
nastepnego przeglgdu.

Po wiaczeniu zaptonu i przez 7 sekund
srodkowy wyswietlacz wskazuje:

Maintenance due in
1300 miles

Odlegtosé¢ do przegladu ponizej

1 000 km

Przyktad: pozostato 900 km do na-
stepnego przegladu.

Po wigczeniu zaptonu i przez 7 sekund
srodkowy wyswietlacz wskazuje:

HMaintenance due in
500 miles

Klucz pozostaje zapalony na wy-
Swietlaczu sygnalizujgc koniecznosc¢
wykonania przegladu.

Odlegtos¢ do przegladu przekroczona

Po kazdym wigczeniu zaptonu klucz
miga przez 7 sekund informujac o
koniecznosci szybkiego wykonania
przegladu.

Przyktad: odlegtos¢ do przegladu
przekroczona o 300 km.

Po witaczeniu zaptonu i przez 7 sekund
srodkowy wyswietlacz wskazuje:

Interval exceeded
by I1BO miles

Klucz pozostaje zapalony na wy-
Swietlaczu, sygnalizujgc przekro-
czenie terminu przegladu.

Liczba kilometrow do przejechania
moze zosta¢ wyprzedzona przez
czynnik czasowy w zaleznosci od
eksploatacji samochodu.

Klucz moze wiec sie zapalic¢ w
przypadku przekroczenia 2 lat od
ostatniego przegladu.
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Zerowanie wskaznika
serwisowego

| ooo \\

Po kazdym przegladzie nalezy wy-
kona¢ zerowanie wskaznika serwi-
sowego.

W tym celu nalezy wykona¢ naste-

pujaca procedure:

#  wylgczy¢ zapton,

@ wcisng¢ i przytrzymac¢ przycisk
zerowania dziennego licznika
przebiegu,

< wigczy¢ zapton, wyswietlacz roz-
poczyna odliczanie do tytu,

@ jezeli wyswietlacz wskazuje "=0"
zwolni¢ przycisk; klucz znika.

Po tej operacji, w przypadku odig-

czenia akumulatora, nalezy zary-

glowa¢ samochdéd i odczekaé¢ co
najmniej pie¢ minut, aby zerowanie
zostato uwzglednione.

Wskaznik poziomu oleju
silnikowego

System informuje kierowce o pozio-
mie oleju silnikowego.

Informacja wyswietlana jest przez
kilka sekund po wigczeniu zaptonu,
po informacji serwisowej.

Kontrola poziomu oleju jest wiary-
godna tylko wtedy, gdy samochdd
stoi poziomo, a silnik wytgaczony jest
od ponad 30 minut.

Poziom oleju prawidiowy

il level correct

Brak oleju

0il level incorrect

Wskazywany poprzez wyswietlenie
komunikatu "Nieprawidtowy poziom
oleju”.

Jezeli brak oleju zostanie potwier-
dzony recznym wskaznikiem, nale-
zy jak najszybciej uzupetni¢ poziom,
by nie doprowadzi¢ do uszkodzenia
silnika.

Usterka wskaznika poziomu oleju

0il level
measurement invalid

Wskazywana przez wyswietlenie
komunikatu "Pomiar poziomu oleju
nieprawidtowy". Skontaktowac si¢ z
ASO sieci CITROEN lub z warszta-
tem specjalistycznym.
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Wskaznik temperatury oleju
silnikowego

W normalnych warunkach, odcinki
muszg znajdowac sie w polu 1.

W trudnych warunkach uzytkowania
mogaq zapali¢ sie odcinki w polu 2.
W tym przypadku nalezy zwolnic i,
jezeli jest to konieczne, zatrzymac
silnik i sprawdzi¢ poziomy ptynow
(patrz wiasciwy rozdziat).

Wskaznik temperatury ptynu
chtodzacego

Podczas normalnego dziatania, zapa-
lajq sie odcinki w polu 1.

W trudnych warunkach uzytkowania
mogaq zapali¢ sie odcinki w polu 2, na
zestawie wskaznikow zapali sie lamp-
ka kontrolna temperatury ptynu chto-
dzacego A i lampka kon-trolna STOP,
nalezy natychmiast zatrzymac sie.
Wylaczy¢ zapton. Wentylator chtod-
nicy moze pracowac jeszcze przez
pewien czas.

Skontaktowa¢ sie z ASO sieci
CITROEN Ilub z warsztatem specjali-
stycznym.

Jezeli zapali sie lampka kontrolna
SERVICE, nalezy sprawdzi¢ poziomy
ptynoéw (patrz wiasciwy rozdziat).

Wskaznik poziomu paliwa

Zapalenie sie lampki kontrolnej
rezerwy paliwa na poziomym podto-
zu sygnalizuje osiggniecie minimal-
nego poziomu paliwa.

Na ekranie zestawu wskaznikow zo-
staje wyswietlony komunikat ostrze-
gawczy.
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Licznik catkowitego
przebiegu

System mierzy catkowity dystans
przejechany przez samochdd w cig-
gu jego eksploataciji.

Przebieg catkowity i dzienny wy-
Swietlane sg przez trzydziesci se-
kund od wytaczenia zaptonu, po
otwarciu drzwi kierowcy, jak i zary-
glowaniu lub odryglowaniu samo-
chodu.

Aby by¢ w zgodzie z przepisami,
zmieni¢ jednostki odlegtosci (km lub
mile) w krajach pokonywanych prze-
jazdem, wykorzystujgc menu konfi-
guracji.

Licznik dziennego przebiegu
System mierzy odlegtos¢ przebytg

w ciggu dnia lub inng, liczong od wy-
zerowania licznika przez kierowce.

N o e

< Przy wilgczonym zaptonie, na-
cisng¢ przycisk az pojawig sie
zera.

Potencjometr oswietlenia

Dzieki temu systemowi, mozna recz-
nie dostosowac intensywnos$¢ oswiet-
lenia stanowiska kierowcy, w zalez-
nosci od oswietlenia z zewnatrz.

Dziatanie

< Nacisngc¢ przycisk A, aby zmniej-
szy¢ jaskrawosc¢ oswietlenia sta-
nowiska kierowcy.

% Nacisngc¢ przycisk B, aby zwiek-
szyC€ jaskrawosc¢ oswietlenia sta-
nowiska kierowcy.

Wyltaczenie

Jezeli swiatta sg zgaszone lub w
trybie dziennym, w przypadku sa-
mochodoéw wyposazonych w swiatta
do jazdy dziennej, przyciski nie re-
aguja.



EKRANY WIELOFUNKCYJNE

EKRAN MONOCHROMATYCZNY C

Informacje wyswietlane na
ekranie

W zaleznosci od kontekstu wyswiet-

lajg sie:

- godzina

- data,

- temperatura zewnetrzna wraz z
klimatyzacjg (wyswietlona war-
tos¢ miga w przypadku ryzyka
gotoledzi),

- wspomaganie parkowania,

- funkcje audio,

- komunikaty alarmowe,

- menu ustawien wyswietlacza i
wyposazenia pojazdu.

Sterowanie

A. Dostep do "Gtéwnego menu"

B. Anulowanie operacji albo powrot
do poprzedniego ekranu

C. Przewijanie w menu ekrano-
wych
Zatwierdzenie na kierownicy

D. Zatwierdzanie na panelu radio-
odtwarzacza

Zalecane jest, aby podczas jazdy
kierowca nie postugiwat sie stero-
waniem.

Gtéwne Menu

Nacisniecie sterowania A powodu-

je wyswietlenie ,Gtébwnego Menu”
ekranu wielofunkcyjnego. Z poziomu ||
tego menu mozliwe jest uzyskanie
dostepu do nastepujacych funkgcji:

Personalizacja-
Konfiguracja

Funkcja ta pozwala na wigczenie/

wytgczenie:

- Jaskrawosci i kontrastu ekranu
wielofunkcyjnego,

- Daty i godziny,

- Jednostek wyswietlanej tempera-
tury na zewnatrz.

1 J: Radioodtwarzacz CD
%‘) (Patrz rozdziat "Audio i
- Telematyka")

) Zestaw
glosnomowiacy
Bluetooth®

(Patrz rozdziat "Audio i
Telematyka™)
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Regulacja jaskrawosci i
kontrastu

(=

&

Nacisna¢ A.
Wybra¢ za pomocg C menu
"Regulacja jaskrawosci - wideo".
Potwierdzi¢, naciskajac C na
kierownicy albo D na radiood-
twarzaczu.

Wybra¢ konfiguracje ekranu za
pomocyg C. Potwierdzi¢, naciska-
jac C na kierownicy albo D na ra-
dioodtwarzaczu.

Wybra¢ regulacje jaskrawosci.
Potwierdzi¢, naciskajgc C na
kierownicy albo D na radiood-
twarzaczu.

Wybrac¢ tryb wyswietlania w pozy-
tywie albo w negatywie za pomo-
cg C, a potem potwierdzi¢, naci-
skajac C na kierownicy albo D na
radioodtwarzaczu. Aby regulowac
jaskrawosc¢, wybra¢ "+" lub "-" i
wyregulowac, naciskajac C.
Zatwierdzi¢ na ikonie "OK" na
ekranie.

Ustawianie daty i godziny

&

&

Nacisngc¢ A.

Wybra¢é za pomocg C menu
,Ustawienie daty i godziny”, a
nastepnie potwierdzi¢ wybor, na-
ciskajgc C na kierownicy albo D
na radioodtwarzaczu.

Wybra¢ konfiguracje ekranu za
pomocyg C. Potwierdzi¢, naciska-
jac C na kierownicy albo D na ra-
dioodtwarzaczu.

Wybra¢ ustawianie daty i godzi-
ny, za pomocag B, a nastepnie
potwierdzi¢, naciskajgc C na kie-
rownicy albo D na radioodtwa-
rzaczu.

Za pomocag C wybrac wartosci do
zmodyfikowania. Potwierdzi¢, na-
ciskajgc C na kierownicy albo D
na radioodtwarzaczu.

Zatwierdzi¢ na ikonie ,,OK” na
ekranie.

Wybor jednostek

< Nacisngc¢ A.

% Wybra¢ za pomocg C menu
LWybor jednostek temperatury”, a
nastepnie potwierdzi¢ wybor, na-
ciskajgc C na kierownicy albo D
na radioodtwarzaczu.

@ Za pomocg C wybrac¢ jednostke,
a nastepnie zatwierdzi¢, naci-
skajgc C na kierownicy albo D
na radioodtwarzaczu.

< Zatwierdzi¢ na ikonie ,,OK” na
ekranie.

Wybor typu wyswietlanej
informacji (Mode)

Kolejne nacisniecia przycisku na
koncu przetgcznika wycieraczek albo
przycisku MODE radioodtwarzacza
umozliwiajg wybodr typu informaciji
wyswietlanej na ekranie wielofunk-
cyjnym (data albo radioodtwarzacz,
CD, CD MP3, zmieniarka CD).



EKRANY WIELOFUNKCYJNE

EKRAN KOLOROWY Sterowanie
(Z eMyWay)

Wyswietlanie na ekranie Aby na panelu eMyWay wybrac¢
) ) okreslong aplikacje, nalezy:

w za!e.Znoém od kontekstu wyswie- = nacisna¢ dedykowany przycisk

lajg sie: "RADIO", "MUSIC", "NAV",

- godzina, “TRAFFIC", =~ "SETUP"  lub

- data, "F_’HQNE“, aby otworzy¢ odpo-

- wysoko$é, wiednie menu,

% obréci¢ pokretto A, aby wybrac

- temperatura na zewnatrz (wy- funkcje, element z listy,

Swietlana wartos¢ miga, jezeli

istnieje niebezpieczenstwo goto- < nacisng¢ przycisk B, aby za-
ledzi), twierdzi¢ wybor,

- wspomaganie parkowania, lub

- funkcje audio, # nacisng¢ przycisk "ESC", aby

porzuci¢ biezgcg operacje i po-
wrocic do poprzedniego wy-
Swietlania.

- informacje skorowidzoéw i telefo-
nu,

- informacje systemu nawigacji
satelitarnej,

- komunikaty alarmowe,

- menu ustawien wyswietlacza,
systemu nawigacji i wyposaze-
n%/a pojazdu. 9ac P Wiecej informacji na temat apli-

kacji znajduje sie w rozdziale
"Audio i telematyka" .

Menu "SETUP"”

@ Nacisng¢ przycisk "SETUP",
aby uzyska¢ dostep do menu
konfiguraciji:

- "Konfiguracja wyswietlacza",
- "Ustawienia syntezatora gtosu",
- "Wybor jezyka",

- "Parametry pojazdu”,

- "Dziennik alarmow".

Ze wzgledow bezpieczen-

stwa, konfiguracja ekranow
wielofunkcyjnych powinna by¢
bezwzglednie wykonywana przez
kierowce po zatrzymaniu samo-
chodu.
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Konfiguracja wyswietlacza

To menu umozliwia wybdr koloru
ekranu, ustawienie jasnosci, daty i
godziny oraz wybor jednostek odle-
gtosci (km lub mile), zuzycia paliwa
(/100km, mpg lub km/l) i temperatu-
ry (°Celsjusza lub °Fahrenheita).

Podczas ustawiania godziny,
mozna wybra¢ "Synchronizuj
minuty z GPS", aby ustawianie
minut odbywato sie automatycz-
nie poprzez sygnat z satelity.

Ustawienia syntezatora gtosu

To menu umozliwia ustawienie gtos-
nosci wskazowek gtosowych pod-
czas nawigacji i wybor rodzaju gtosu
(meski lub zenski).

Wybor jezyka

To menu pozwala wybrac jezyk wy-
Swietlania na ekranie (francuski, an-
gielski, wioski, portugalski, hiszpan-
ski, niemiecki, holenderski, turecki,
polski, rosyjski).

Parametry pojazdu*

To menu umozliwia wiaczenie lub
wytgczenie niektérych urzgdzen
wspomagajacych prowadzenie i
podnoszgacych komfort jazdy, po-
dzielonych wedtug kategorii:
- Wspomaganie parkowania
- Dziatanie wycieraczek
e \Wigczenie tylnej wycieraczki
na wstecznym biegu (tylna wy-
cieraczka sprzezona z wstecz-
nym biegiem; patrz "Widocz-
nosc"),
- Konfiguracja oswietlenia (patrz
"Widocznos¢") :
e Czas oswietlenia towarzysza-
cego,
e Funkcja reflektoréw kierunko-
wych,
e Funkcja swiatet dziennych**.

Dziennik alarméw

Przechowuje on aktywne alarmy wy-
sSwietlajgc kolejno rozne komunikaty,
ktore sg z nimi zwigzane.

* Zaleznie od wersji.
** Zaleznie od kraju przeznaczenia.
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WENTYLACJA

A.
B.

Czujnik nastonecznienia.
Kratka tagodnego nawiewu.

Kratka tagodnego nawiewu, usy-
tuowana posrodku deski roz-
dzielczej, zapewnia optymalne
rozprowadzanie powietrza dla
miejsc z przodu.

Urzadzenie to eliminuje ucigzli-
we przeciggi, zachowujac row-
noczesnie optymalng tempera-
ture w kabinie.

Aby otworzy¢ kratke tagodnego
nawiewu, obréci¢ pokretto do
gory.

Aby zamkng¢ kratke tagodnego
nawiewu, obroci¢ pokretto mak-
symalnie do dotu.

Przy bardzo goracej pogodzie,
aby uzyska¢ bardziej zadowa-
lajgcg wentylacje z nawiewow
centralnych i bocznych, zaleca
sie zamkniecie tagodnego na-
wiewu.

Chtodzony schowek w desce
rozdzielczej.

D. Nawiewy dla pasazerow z tytu.
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ZALECENIA DOTYCZACE
WENTYLACJI, OGRZEWANIA
| KLIMATYZACJI

Klimatyzacja

Zaleca sie korzystanie z automa-
tycznego sterowania klimatyzacjqg.

Umozliwia ono automatyczng i op-
tymalng regulacje catosci nastepu-
jacych funkcji: wydatku powietrza,
temperatury w kabinie i rozdziatu
powietrza, dzieki poszczegdlnym
czujnikom (temperatury zewnetrz-
nej, nastonecznienia). Unikamy w
ten sposob regulowania innych wy-
branych ustawien oprocz wyswietla-
nej wartosci.

< Nalezy uwazac, aby nie zastania¢

czujnika nastonecznienia A.

Jezeli zachowamy tryb automatycz-
ny (poprzez nacisniecie sterowania
"AUTO"), a wszystkie nawiewniki
bedg otwarte, zachowujemy opty-
malny komfort oraz usuwamy wilgo¢
i pare wodng niezaleznie od warun-
kow klimatycznych w otoczeniu ze-
wnetrznym.

Temperatura w kabinie nie moze byc¢
nizsza od temperatury zewnetrznej,
gdy klimatyzacja nie pracuje.

Aby klimatyzacja dziatata skutecz-
nie, nalezy jg wiaczac¢ tylko przy
zamknietych oknach. Jezeli po dtuz-
szym postoju na storicu temperatura
w kabinie jest bardzo wysoka, prze-
wietrzy¢ kabine przez kilka minut, a
nastepnie zamkna¢ szyby.

Aby zapewnic¢ prawidiowe dziatanie
klimatyzacji, nalezy koniecznie wig-
czac jg co najmniej raz na miesigc.
Klimatyzacja dziata pobierajgc ener-
gie z silnika. Powoduje to wzrost zu-
zycia paliwa przez samochod.

W pewnych szczegodlnie trudnych
warunkach uzytkowania (holowanie
maksymalnie obcigzonej przycze-
py na silnie nachylonej drodze przy
wysokiej temperaturze otoczenia),
wytgczenie klimatyzacji pozwala na
wykorzystanie petnej mocy silnika,
a wiec na poprawe zdolnosci holo-
wania.

Wilot powietrza

Nalezy dbac¢ o czystos¢ kratki ze-
wnetrznej wlotu powietrza umiesz-
czonej u podstawy przedniej szyby
(gromadzenie sie suchych lisci, $Snie-
gu...).

W przypadku mycia samochodu pod
cisnieniem, nalezy unikac¢ kierowa-
nia strumienia wody w obrebie wlotu
powietrza.

Obieg powietrza

Maksymalny komfort uzyskuje sie
dzieki prawidiowemu rozdziatowi
powietrza w kabinie tak z przodu,
jak i z tytu.

Aby uzyska¢ rownomierny rozdziat
powietrza, nalezy zwraca¢ uwage,
aby nie zastaniac¢ kratki zewnetrzne-
go wilotu powietrza usytuowanego
u podstawy przedniej szyby, na-
wiewnikow, wylotow powietrza pod
przednimi siedzeniami oraz wylotu
powietrza usytuowanych za pokry-
wami w bagazniku.

Przednie i tylne nawiewniki wypo-
sazone sg w pokretta umozliwiaja-
ce regulowanie wydatku powietrza
i kierowanie strumienia powietrza.
Zaleca sie pozostawianie wszyst-
kich nawiewnikow otwartych.

Filtr przeciwpytowy/
przeciwzapachowy
(wegiel aktywny)

Samochéd wyposazony jest w filtr
umozliwiajgcy zatrzymanie kurzu i
zapachow.

Filtr ten nalezy wymienia¢ zgodnie
z zaleceniami dotyczgcymi obstugi
(patrz: "Ksigzka serwisowa").
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KLIMATYZACJA AUTOMATYCZNA (JEDNOSTREFOWA)

Uktad klimatyzacji dziata przy pracu-
jacym silniku.

Jednostrefowa: jest to ogdlna re-
gulacja temperatury i rozprowadza-
nia powietrza w kabinie.

Symbole i komunikaty, zwigzane ze
sterowaniem automatyczng klimaty-
zacjg, pojawiajg sie na ekranie wie-
lofunkcyjnym.

Dziatanie automatyczne
Regulacja temperatury

Regulacja rozprowadzania po-
wietrza

Wigczanie/wytgczanie
zacji

Regulacja wydatku powietrza
Osuszanie - odszranianie z przodu
Osuszanie - odszranianie z tytu
Recyrkulacja powietrza - doptyw
powietrza z zewnatrz
Wyswietlacz

klimaty-

© oNoa b~ wWN=

1. Dziatanie automatyczne

Jest to normalny tryb
uzytkowania syste-
mu. W zaleznosci od
wybranego poziomu
komfortu, nacisniecie
tego przycisku, po-
twierdzone zapaleniem kontrolki A,
umozliwia automatyczne i réwno-
czesne sterowanie nastepujgcymi
funkcjami:

- Woydatkiem powietrza.

- Temperaturg w kabinie.

- Rozprowadzaniem powietrza.

- Doptywem powietrza.

- Klimatyzacjg.

Zaleca sie pozostawienie wszyst-
kich nawiewow otwartych.

Proste nacisniecie jednego z tych
elementéw sterujgcych, za wyjat-
kiem sterowania 2, umozliwia przej-
Scie do trybu recznego.

Kontrolka A gasnie.

2. Regulacja temperatury

Obréci¢ regulator 2,

aby zmieni¢ tempera-

ture:

- W prawo, aby zwiek-
szy¢ temperature.

- W lewo, aby zmniejszy¢ tempe-
rature.
Wartos¢ zadana zostaje wyswietlona.

Wyswietlana na wyswietlaczu war-
tos¢ odpowiada poziomowi komfor-
tu, a nie temperaturze w stopniach
Celsjusza czy Fahrenheita, w zalez-
nosci od wyboru konfiguracji na wy-
sSwietlaczu.

Ustawienie wartosci 21 pozwala na
uzyskanie maksymalnego komfortu.
Zaleznie od potrzeb, mozliwe jest
ustawienie wartosci miedzy 18 i 24.

Po wejsciu do samochodu, moze
okazac¢ sie, ze temperatura we-
wnatrz jest o wiele nizsza (lub wyz-
sza) niz temperatura komfortowa.
Nie ma potrzeby dokonywania zmia-
ny ustawien wyswietlonej tempera-
tury, w celu szybkiego osiggniecia
wymaganego komfortu.
Automatyczna regulacja temperatu-
ry klimatyzacji, w sposob optymalny,
wykorzysta wszystkie mozliwosci w
celu wyréwnania réznicy tempera-
tury.
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Obstuga za pomoca
przetacznikow recznych

Mozliwe jest ustawienie reczne jed-
nej lub wielu funkcji, zachowujac
inne w trybie automatycznym.

< Nacisng¢ dowolny z elementow
sterowania, za wyjatkiem regula-
tora temperatury 2. Kontrolka A
gasnie.

Tryb reczny moze powodowac skutki

uboczne (wzrost temperatury, wilgot-

nosci, niemity zapach, zaparowanie

szyb) i spadek komfortu jazdy.

Aby powrdci¢ do trybu automatycz-

nego, nalezy nacisng¢ "AUTO".

3. Regulacja rozdziatu powietrza

% Nacisngc¢ jeden z przy-
ciskow 3, aby zmienicé
rozdziat nawiewu po-
wietrza.

Zapalajg sie kontrolki odpowiadaja-

ce wybranemu rozdziatowi:

- Szyba przednia i szyby przednie
boczne.

- Nawiew z przodu (nawiewy srodko-
we, boczne i kratka tagodnego na-
wiewu, jezeli otwarta) oraz z tytu.

- Stopy z przodu i z tytu.

Roéwnoczesne wyswietlanie roz-

dziatu powietrza na przednig szybe,

szyby boczne oraz dla wentylacji z

przodu i z tytu jest niemozliwe.

4. Klimatyzacja

Klimatyzacja dziata tylko przy wig-
czonym silniku. Sterowanie dmucha-
wy (regulacja wydatku powietrza)
musi by¢ aktywne, aby uzyskac kli-
matyzacje.

@ Nacisng¢ przycisk 4.
Kontrolka B zapala
sie.

Aby klimatyzacja byla skuteczna,
nalezy ja wigczaé, gdy wszystkie
szyby sg zamkniete.

Wytaczenie klimatyzacji moze wy-
wotac¢ nieprzyjemne zjawiska (tem-
peratura, wilgo¢, =zapach, para
wodna).

5. Regulacja wydatku powietrza

< Obrodci¢ regulator 5 w
prawo, aby zwiek-
szy¢, lub w lewo, aby
zmniejszy¢ nateze-
nie nadmuchu.

Wielkos¢ wydatku wskazujg kolejno
zapalajgce sie segmenty wskaznika
kreskowego na wyswietlaczu 9 pa-
nelu sterowania.

Aby unikng¢ zaparowania szyb lub
degradacji jakosci powietrza w kabi-
nie, nalezy utrzymywac¢ odpowied-
nie natezenie nadmuchu.

Wyltaczenie wentylacji

@ Obrocic regulator 5 w
lewo az do wytacze-
nia nadmuchu.

Na ekranie wielofunkcyjnym pojawia
sie symbol "OFF".

Czynnos¢ ta powoduje wytgczenie
wyswietlacza i kontrolek.

Wytacza wszystkie funkcje systemu,
z wyjatkiem odmrazania tylnej szyby.
Komfort termiczny nie jest utrzymy-
wany (temperatura, wilgotnos¢, za-
pach, zaparowanie).

Nie zaleca sie diuzszej jazdy z wytg-
czong klimatyzacja.

Aby ponownie wiaczy¢ klimatyzacje:
% Nacisngc¢ przycisk 1.

6. Osuszanie - Odszranianie z
przodu

W pewnych przypadkach
tryb "AUTO" moze oka-
zac sie niewystarczajacy,
aby wysuszy¢ szyby lub
je odmrozi¢ (wilgo¢, duza
liczba pasazeréw, mroz).
% Nacisng¢ przycisk 6, aby szyb-
ko uzyska¢ przejrzyste szyby.
Zapala sie kontrolka.
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Tryb "Osuszania" steruje tempera-
turg, doptywem powietrza oraz roz-
dziela wentylacje w strone przedniej
szyby i przednich szyb bocznych.

Przejscie na reczne sterowanie po-
woduje wyjscie z trybu "Osuszanie".
Nalezy je odwotac, aby umozliwié
odnowienie powietrza w kabinie i
osuszanie.

Jezeli zaparowanie zniknie, ponow-
ne nacisniecie przycisku 1 powodu-
je powrdt do trybu "AUTO".

7. Osuszanie - odmrazanie tylnej
szyby

Ogrzewanie tylnej szyby pracuje nie-

zaleznie od systemu klimatyzacji.

% Przy pracujgcym silni-
ku, nacisng¢ przycisk
1 @ 7, aby wigczy¢ od-
mrazanie tylnej szyby
i lusterek wstecznych.
Zapala sie kontrolka.

Gasnie ona automatycznie, aby
unikng¢ nadmiernego zuzycia pra-
du i w zaleznosci od temperatury
zewnetrznej.

Odmrazanie moze zosta¢ wytgczo-
ne przez ponowne wcisniecie przy-
cisku 7 albo po wytgczeniu silnika.

W przypadku funkcji Stop & Start,
tryb STOP jest niedostepny, dopoki
wiaczone jest osuszanie.

Odmrazanie tylnej szyby bedzie
kontynuowane przy ponownym uru-
chomieniu silnika.

Wytaczy¢ odmrazanie tylnej szyby
oraz lusterek wstecznych jak tylko
to mozliwe, gdyz mate zuzycie pra-
du powoduje zmniejszenie zuzycia
paliwa.

8. Otwarty / zamkniety obieg
powietrza

Funkcja umozliwia odizolowanie
kabiny od zapachéw i dymu z ze-
wnatrz.

% Nacisngc¢ przycisk 8,

- aby zmieni¢ obieg

| n_l powietrza, zapala sie
kontrolka.

Funkcje nalezy wylaczy¢, gdy tylko
jest to mozliwe, tak aby umozliwic¢
wymiane powietrza i osuszanie.

Mozliwe jest zapamietanie usta-
wien klimatyzacji. Nalezy zapo-
znac sie z rubryka "Zapamietanie
ustawien stanowiska kierowcy".

W przypadku ruszania z zim-
nym silnikiem, wydatek po-
wietrza bedzie stopniowo
osigga¢ optymalny poziom,
tak aby unikna¢ zbyt duzego
nawiewu zimnego powietrza.
Gdy wsiadamy do samocho-
du po dituzszym postoju, a
temperatura w jego wnetrzu
jest bardzo daleka od tempe-
ratury komfortu, niewskazana
jest zmiana wyswietlanej tem-
peratury, aby szybciej osiag-
nga¢ zadany komfort. System
wykorzystuje automatycznie
swe maksymalne osiggi, aby
mozliwie jak najszybciej wy-
rownac zmiane temperatury.

Woda pochodzaca ze skrapla-
nia w klimatyzatorze odptywa
przewidzianym w tym celu ot-
worem; moze to spowodowac
powstanie katuzy wody pod sa-
mochodem podczas postoju.

Niezaleznie od pory roku, przy
chtodnej pogodzie, klimatyza-
cja jest wysoce uzyteczna,
gdyz usuwa z powietrza wil-
goc i pare wodng. Nalezy uni-
kac¢ zbyt dtugiej jazdy z wyig-
czong klimatyzacjq.
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KLIMATYZACJA AUTOMATYCZNA (DWUSTREFOWA)

|'§_E| v

& Ve

Uktad klimatyzacji dziata przy pracujacym silniku.

Dwustrefowa: jest to oddzielna regulacja temperatury i rozprowadzenia po-
wietrza dla kierowcy i pasazera siedzgcego z przodu.

Kierowca i jego pasazer z przodu moga, kazdy z nich, regulowac temperature
i nadmuch powietrza w zaleznosci od potrzeb.

Symbole i komunikaty, zwigzane ze sterowaniem automatyczng klimatyzacja,

pojawiajg sie na ekranie wielofunkcyjnym.

1a. Dziatanie automatyczne po
stronie kierowcy

1b. Dziatanie automatyczne po
stronie pasazera

2a. Regulacja temperatury po
stronie kierowcy

2b. Regulacja temperatury po
stronie pasazera

3a. Regulacja rozprowadzania
powietrza po stronie kierowcy

3b. Regulacja rozprowadzania
powietrza po stronie pasazera

4a. Wyswietlacz strefy kierowcy
4b. Wyswietlacz strefy pasazera
Regulacja wydatku powietrza
Wigczanie/wytgczanie
klimatyzaciji

Recyrkulacja powietrza —
doptyw powietrza z zewnatrz
Osuszanie — odszranianie z tytu

Osuszanie — odszranianie z
przodu

©® N on

1a - 1b Dziatanie automatyczne

Jest to normalny tryb

uzytkowania  systemu.

W zaleznosci od wybra-

nego poziomu komfortu,

nacisniecie tego stero-

wania, potwierdzone

wyswietleniem wskaznika A, umoz-

liwia automatyczne i réwnoczesne

sterowanie catoscig nastepujacych

funkciji:

-  Woydatkiem powietrza.

- Temperaturg w kabinie.

- Rozprowadzaniem powietrza.

- Klimatyzacja.

- Automatyczng recyrkulacjg po-
wietrza.

Zaleca sie pozostawienie wszyst-
kich nawiewnikéw otwartych. Proste
nacisniecie jednego z przyciskow
sterujgcych, za wyjatkiem regula-
torow temperatury 2a i 2b, umozli-
wia przejscie na reczne sterowanie.
Kontrolka A gasnie.
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2a - 2b Regulacja temperatury

% Obracac regulator 2a, aby zmie-
nia¢ temperature po stronie kie-
rowcy i regulator 2b, aby zmie-
nia¢ temperature po stronie
pasazera: w prawo, aby zwiek-
szy¢ temperature albo w lewo,
aby jg zmniejszyc.

Wyswietlana jest zgdana wartosc.

Wartos¢ wyswietlana na wyswietla-

czu odpowiada poziomowi komfor-

tu, a nie temperaturze w stopniach

Celsjusza lub Fahrenheita, zgodnie

z wyborem konfiguracji zatwierdzo-

nej na wyswietlaczu.

Ustawienie wartosci 21 pozwala na
uzyskanie maksymalnego komfortu.
Zaleznie od potrzeb, mozliwe jest
ustawienie wartosci miedzy 18 i 24.

Po wejsciu do samochodu, moze
okaza¢ sie, ze temperatura we-
wnatrz jest o wiele nizsza (lub wyz-
sza) niz temperatura komfortowa.
Nie ma potrzeby dokonywania zmia-
ny ustawien wyswietlonej tempera-
tury, w celu szybkiego osiggniecia
wymaganego komfortu.
Automatyczna regulacja temperatury
klimatyzacji, w sposob optymalny, wy-
korzysta wszystkie mozliwosci w celu
wyrownania réznicy temperatury.

Obstuga za pomoca

przetacznikow recznych

% Nacisngc jeden z przyciskow ste-
rujgcych, za wyjatkiem regulato-
row temperatury 2a i 2b. Lampki
kontrolne A sterowania "AUTO"
gasna.

Mozliwe jest ustawienie reczne jed-

nej lub wielu funkcji, zachowujac

jednoczesnie wszystkie inne w try-

bie automatycznym.

Tryb reczny moze powodowac skutki
uboczne (wzrost temperatury, wilgot-
nosci, niemity zapach, zaparowanie
szyb) i spadek komfortu jazdy.

Aby powréci¢ do trybu "AUTO",
nalezy nacisng¢ przyciski 1a i 1b.
Zapalajg sie kontrolki A.

3a - 3b Regulacja rozdziatu

powietrza
< Nacisna¢ przy-
rus cisk 3a, aby
- zmieni¢  roz-
o dziat powietrza
po stronie kie-
\Le rowcy.

% Nacisng¢ przycisk 3b, aby zmie-
ni¢ rozdziat powietrza po stronie
pasazera.

Zapalajg sie kontrolki odpowiadajgce

wybranemu wariantowi rozdziatu:

- Szyba przednia i szyby boczne z
przodu.

- Nawiew z przodu (nawiewniki srod-
kowe, boczne i kratka tagodnego
nawiewu, jezeli otwarta) i z tytu.

- Stopy z przodu i z tytu.

Roéwnoczesne wyswietlanie rozdzia-
tu powietrza na przednig szybe, szy-
by boczne oraz nawiewy z przodu i
z tytu jest niemozliwe.
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5. Regulacja wydatku powietrza

< Nacisng¢ sterowanie:
- aby zwiekszy¢ wyda-
tek powietrza,
- aby zmniejszy¢ wy-
datek powietrza.

Poziom wydatku powietrza jest syg-
nalizowany stopniowym zapalaniem
sie wskaznikbw symboli topatek
wentylatora.

Po zredukowaniu wydatku powie-
trza do minimum, klimatyzacja
wytacza sie (OFF).

Aby unikng¢ zaparowania szyb lub
degradacji jakosci powietrza w kabi-
nie, nalezy utrzymywac¢ odpowied-
nie natezenie nadmuchu.

6. Klimatyzacja

Klimatyzacja dziata tyl-
ko podczas pracy silnika.
Sterowanie dmuchawy
(regulacja wydatku powie-
trza) musi by¢ aktywne,
aby uzyskac¢ klimatyzacje.
< Nacisngc¢ sterowanie 6. Zapala
sie lampka kontrolna.
Aby klimatyzacja byta skuteczna,
nalezy witgczac¢ ja, gdy wszystkie
szyby sa zamkniete.

7. Recyrkulacja powietrza -
doptyw powietrza z zewnatrz

Doptyw powietrza w
trybie automatycznym
Wigcza sie on domysinie
przy automatycznej regu-
lacji poziomu komfortu.

43

Tryb automatyczny wigcza
sie po wybraniu wsteczne-
go biegu lub po wigczeniu
spryskiwaczy szyby.
Funkcja ta umozliwia re-
cylkulacje powietrza i odizolowanie
kabiny od zapachoéw i dymu z ze-
wnatrz. Jest ona nieaktywna, gdy
temperatura zewnetrzna jest nizsza
niz +5°C, aby unikng¢ zaparowania
szyb.

Zamykanie doplywu powietrza

% Nacisng¢ przycisk 7,
aby zamkna¢ doptyw
powietrza z zewnatrz.

Potozenie to, zachowujgce pozosta-
te ustawienia, umozliwia kierowcy w
dowolnym momencie odizolowanie
sie od nieprzyjemnych zapachoéw
albo dymu z zewnatrz.

Ten tryb nalezy wytgczy¢ mozliwie
jak najszybciej, tak aby umozliwi¢
wymiane powietrza w kabinie i usu-
wanie zaparowania.

Doptyw powietrza z zewnatrz

% Nacisng¢ jeden raz
sterowanie 7, aby ot-
worzy¢ doptyw powie-
trza z zewnatrz.

Mozliwe jest zapamietanie usta-
wien klimatyzacji. Nalezy zapo-
znac sie z rubryka "Zapamietanie
ustawien stanowiska kierowcy".
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8. Osuszanie - odszranianie szyb
z tytu

Ogrzewana szyba tylna
pracuje niezaleznie od
systemu klimatyzacji.

< Przy pracujgcym silniku, nacis-
nac¢ przycisk 8, aby wiaczy¢ od-
mrazanie tylnej szyby i lusterek
wstecznych. Zapala sie kontrol-
ka.

Wytacza sie automatycznie, aby
zmniejszy¢ zuzycie paliwa, w zalez-
nosci od temperatury na zewnatrz.
Odmrazanie moze zosta¢ wytgczo-
ne przez ponowne wcisniecie przy-
cisku 8 lub po wytaczeniu silnika.

W tym przypadku ogrzewanie szyby
bedzie kontynuowane przy ponow-
nym uruchomieniu silnika, jesli byt
on zatrzymany przez mniej niz jed-
ng minute.

Wytaczy¢ odmrazanie tylnej szyby
oraz lusterek wstecznych jak tylko to
mozliwe, gdyz mate zuzycie pradu
powoduje zmniejszenie zuzycia
paliwa.

9. Osuszanie - odszranianie szyb
z przodu

S W pewnych przypadkach
— tryb "AUTO™ moze oka-
‘s,m,.r zac¢ sie niewystarczajg-

cy, aby wysuszy¢ szyby
lub je odmrozi¢ (wilgoc,
duza liczba pasazerow,
mroz).
< Nacisng¢ sterowanie 9, aby
szybko uzyskac przejrzyste szy-
by. Zapala sie kontrolka.

System ten steruje temperatura,
natezeniem i doptywem powietrza
oraz rozdziela wentylacje w strone
przedniej szyby i przednich szyb
bocznych.

Przejscie na reczne sterowanie po-
woduje wyjscie z trybu ,,Osuszania’.
Nalezy je odwota¢ mozliwie jak naj-
szybciej, aby umozliwi¢ wymiane
powietrza w kabinie i usuwanie za-
parowania.

Nacisniecie jednego z przyciskow
1a i 1b umozliwia powrot do trybu
"AUTO".

W przypadku funkcji Stop & Start,
tryb STOP jest niedostepny, dopoki
wigczone jest osuszanie.

Podczas ruszania z zimnym silni-
kiem, wydatek powietrza osiggnie
stopniowo optymalny poziom, tak
aby unikng¢ doptywu zbyt duzych
ilosci zimnego powietrza.

Gdy wsiadamy do samochodu,
po dos¢ diugim postoju i gdy tem-
peratura wewnatrz samochodu
rozni sie znacznie od temperatury
komfortu, nie ma potrzeby zmia-
ny wyswietlanej temperatury, aby
szybko osiggna¢ zadany komfort.
System wykorzystuje automa-
tycznie swe maksymalne osiagi,
aby mozliwie jak najszybciej wy-
rownac roznice temperatury.
Woda pochodzaca ze skraplania
w klimatyzatorze odptywa prze-
widzianym do tego celu otworem;
moze to spowodowac powstanie
katuzy wody pod samochodem
na postoju.

Niezaleznie od pory roku, przy
chtodnej pogodzie, klimatyzacja
jest uzyteczna, gdyz usuwa z
powietrza wilgo¢ i pare wodna.
Nalezy unikac zbyt dtugich jazd z
wytaczong klimatyzacja.
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OGRZEWANIE
PROGRAMOWANE

Ogrzewanie programowane dziata
niezaleznie od silnika.

Gdy silnik jest wytaczony, system
podgrzewa ukfad ptynu chtodzacego,
aby uzyskac¢ optymalng temperature
pracy silnika po jego uruchomieniu.

Wiaczenie systemu ogrzewania pro-
gramowanego odbywa sie za po-
moca pilota zdalnego sterowania.
Ogrzewanie mozna wigczy¢ natych-
miast lub zaprogramowac opoznie-
nie jego uruchomienia.

W razie usterki systemu ogrze-
wania programowanego, nhale-
zy skontaktowac sie z ASO sieci
CITROEN Ilub z warsztatem spe-
cjalistycznym.

Pilot z funkcja
programowania

Pilot z funkcjg programowania syste-
mu ogrzewania sktada sie z naste-
pujacych przyciskow i wyswietlaczy:
1. Przyciski menu funkcji.

2. Kontrolki funkcyjne: symbol ze-
gara, temperatury, czasu dziata-
nia, zaprogramowanej godziny,
dziatania podgrzewacza, obstu-
ga ogrzewania.

3. Wyswietlacz cyfrowy: godzina,
temperatura, czas dziatania, za-
programowana godzina lub po-
ziom ogrzewania.

4. Przycisk wytaczenia.
5. Przycisk wigczenia.

Wyswietlanie na ekranie
pilota

9 9
© — 1428

15°C

£

%]

A — .
2 6:00

Wyswietlanie funkcji

Naciska¢ sukcesywnie przyciski 1,
aby wyswietli¢ kolejne funkcje.
Pierwsze nacisniecie lewego Ilub
prawego przycisku umozliwia wy-
sSwietlenie godziny.

Kolejne nacisniecie lewego przy-
cisku umozliwia zaprogramowanie
godziny, a nastepne poziomu ogrze-
wania (od C1 do C5).

Za pomocg prawego przycisku moz-
na ustawi¢ temperature w kabinie,
a poprzez kolejne nacisniecie, czas
dziatania podgrzewania w przypad-
ku natychmiastowego wigczenia.

Informacja dotyczgca temperatu-
ry w kabinie jest dostepna dopie-
ro po wytaczeniu silnika.
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Ustawienie godziny

Wiaczenie natychmiastowe

Po wyswietleniu godziny, za pomo-
cg przyciskéw 1, nacisng¢ w ciggu
10 sekund jednoczesnie przyciski
4i5.

o Symbol ten miga.
NS
Ustawi¢ godzine za pomoca przyciskow 1.

Nacisng¢ jednoczesnie przyciski 4 i
5, aby zapisac¢ ustawienie.

Wyswietla sie ten symbol (na
("3 state).

Nacisng¢ przycisk 5 (ON), az pojawi
sie komunikat "OK".

Po otrzymaniu sygnatu, pojawi sie
komunikat "OK" oraz czas dziata-
nia.

Po uruchomieniu podgrzewa-
ﬁ‘;{ cza pojawia sie ten symbol.

Aby wytaczy¢é funkcje, nacisngé
przycisk 4 (OFF), az pojawi sie ko-
munikat "OK".

Symbol ten zgasnie.
4

Jezeli podczas tej operacji pojawi
sie komunikat "FAIL", oznacza
to, ze sygnat nie zostat otrzyma-
ny. Zmieni¢ miejsce i ponownie
przeprowadzi¢ procedure.

Ustawienie czasu dziatania

Nacisngc¢ przyciski 1, aby wyswietli¢
czas dziatania.

R Wyswietla sie ten symbol.
WS

Po wyswietleniu czasu dziatania,

nacisng¢ w ciggu 10 sekund jedno-
czesnie przyciski 4i 5.

Y Symbol ten miga.
WS

Ustawi¢ czas dziatania za pomoca przy-
ciskéw 1 (regulacja skokami co 10 min.
do maksymalnej wartosci 30 min.).
Nacisng¢ jednoczesnie przyciski 4 i
5, aby zapisa¢ czas dziatania.

f& Wyswietla sie  ten  symbol

- (na state).

Wartos¢ fabryczna to 30 minut.
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Programowanie ogrzewania

Nalezy zaprogramowac¢ godzine

wyjazdu, aby system mogt automa-
tycznie obliczy¢ optymalny moment
uruchomienia podgrzewacza.

| el
4 )

Programowanie godziny wyjazdu

Nacisng¢ przyciski 1, aby wyswietli¢
zaprogramowang godzine.

15’ Wyswietla sie ten symbol.
e

Po wyswietleniu zaprogramowanej
godziny, nacisng¢ w ciggu 10 se-
kund jednoczesnie przyciski 4 i 5.

-~ Symbol ten miga.
L
ot

Ustawi¢ godzine za pomocg przy-
ciskdw 1i jednoczesnie nacisngc
przyciski 4 i 5, aby zapisac ustawie-
nie.

ﬂ V}(/yfv)vietla sie ten symbol (na
state).
el

Aktywacja - dezaktywacja

Po wyswietleniu zaprogramowanej
godziny, za pomocg przyciskow 1,
nacisngc¢ przycisk 5 (ON), az do po-
jawienia sie komunikatu "OK".

Po otrzymaniu sygnatu, poja-
@ wi sie komunikat "OK" oraz
symbol "HTM".

W momencie uruchomienia
ﬁ;“ podgrzewacza, wyswietla sie
ten symbol.

HTM: Heat Thermo Management
(sterowanie ogrzewaniem).

Aby dezaktywowac program, nacis-
nac przycisk 4 (OFF), az pojawi sie
komunikat "OK".

@

Symbol "HTM" zgasnie .

Jezeli podczas tej operacji, poja-
wi sie komunikat "FAIL", oznacza
to, ze sygnat nie zostat otrzyma-
ny. Ponownie przeprowadzi¢ pro-
cedure, po zmianie miejsca.

Wylaczenie ogrzewania
Nacisng¢ przycisk 5 (ON).

Symbol "HTM"™ pozostanie

@ zapalony.

Zmiana poziomu ogrzewania
System proponuje 5 poziomoéw ogrze-
wania (od najnizszego poziomu C1 to
najwyzszego C5).

Po wyswietleniu poziomu ogrzewa-
nia za pomocg przyciskow 1, nacis-
n3ac¢ jednoczesnie przyciski 4 i 5.
Litera "C" miga.

Ustawi¢ poziom ogrzewania za po-
mocg przyciskow 1.

Nacisng¢ jednoczesnie przyciski 4i 5,
aby zapisa¢ wybrany poziom. Wyswietla
sie litera "C" (na state).

Ustawienia fabryczne zostajg
zastgpione przez nowy zapis.
Zaprogramowane godziny sg za-
pamietane, az do nastepnej mo-
dyfikacji.

Jezeli godzina wyjazdu jest ak-
tywna, nie ma mozliwosci zmiany
poziomu ogrzewania. Najpierw
nalezy dezaktywowa¢ godzine
wyjazdu.
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Wymiana baterii

Pilot zdalnego sterowania jest zasi-
lany dotgczong baterig 6V-28L.
Komunikat na ekranie informuje o
koniecznosci wymiany baterii.
Odpigc obudowe i wymieni¢ baterie.
Po tej operacji nalezy przywrdcic
dziatanie pilota zdalnego sterowa-
nia.

terii, odda¢ je do "autory-
zowanego punktu zbiorki

E Nie wyrzucaé zuzytych ba-
odpadow.

Przywracanie dziatania pilota
zdalnego sterowania

W przypadku odtgczenia akumula-
tora, nalezy przywrdci¢ dziatanie pi-
lota zdalnego sterowania.

Po przywrdéceniu napiecia, w ciggu
5 sekund, nacisng¢ i przytrzymac
1 sekunde przycisk 4 (OFF). Jezeli
operacja sie powiedzie, na ekra-
nie pilota wyswietli sie komunikat
"OK™.

W innym razie, pojawi sie komunikat
"FAIL". Powtdrzy¢ operacje.

Zestaw dostosowujacy pozwala
wykorzysta¢ ogrzewanie progra-
mowane do ogrzewania kabiny
samochodu. Zasiegng¢ informa-
cji w sieci CITROEN Ilub w war-
sztacie specjalistycznym.

Dziatanie czujnika ruchu alar-
mu objetosciowego moze byc
zakitdcone przez ruch powietrza
wywotany przez ogrzewanie pro-
gramowane.

Aby unikng¢ niespodziewanego
wigczenia sie alarmu podczas
uzywania ogrzewania programo-
wanego, zaleca sie wylaczenie
ochrony objetosciowe;.

RO . s ()

W trakcie tankowania paliwa
nalezy pamietac o wytgczeniu
ogrzewania programowanego,
aby unikng¢ pozaru lub wybuchu.
Aby unikngc¢ niebezpieczenstwa
zaczadzenia, ogrzewanie progra-
mowane nie moze by¢ stosowane,
nawet na krotko, w pomieszcze-
niu zamknietym, takim jak garaz
lub warsztat bez systemu odpro-
wadzania spalin.

Nie nalezy parkowac¢ samocho-
du na powierzchni tatwopalnej
(sucha trawa, suche liscie, pa-
piery...), poniewaz istnieje nie-
bezpieczenstwo pozaru.

System ogrzewania programo-
wanego pobiera paliwo z baku
samochodu. Przed wigczeniem,
nalezy upewnic sie, czy pozosta-
jaca ilos¢ paliwa jest wystarcza-
jaca. Jezeli w zbiorniku paliwa
jest rezerwa paliwa, zalecamy nie
programowac ogrzewania.
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SIEDZENIA PRZEDNIE

Siedzenie sktada sie z siedziska, oparcia i regulowanego zagtdéwka, aby do-
stosowac pozycje uzytkownika do optymalnych warunkéw prowadzenia samo-

chodu i komfortu.

Dla wiasnego bezpieczenstwa nie
nalezy jezdzi¢ ze zdemontowanymi
zagtdwkami; zagtowki powinny byc
zamontowane na swoich miejscach i
prawidtowo wyregulowane.

REGULACJA RECZNA

1.

Regulacja wysokosci i pochy-
lenia zagtéwka

W celu podniesienia zagtowka
nalezy go pociggng¢ do gory.
Aby opusci¢ zagtdwek, nacisngc
przycisk A zwalniajacy blokade
I rownoczesnie nacisng¢ zagto-
wek. Ustawienie jest prawidto-
we, gdy gorny brzeg zagtéwka
znajduje sie na wysokosci czub-
ka gtowy. Zagtowek posiada
rowniez regulacje pochylenia.
Aby go wyjaé, nacisng¢ przy-
cisk A zwalniajgcy blokade i
pociagna¢ zagtowek do gory.
Konieczne moze okazac sie po-
chylenie oparcia.

Regulacja pochylenia oparcia
Przesungc¢ sterowanie i przechy-
li¢ oparcie do przodu lub do tytu.
Regulacja wysokosci siedzi-
ska siedzenia

Podnies¢ lub opuscic sterowanie
tyle razy, ile jest to konieczne do
uzyskania zgdanego potozenia.
Regulacja wzdluzna siedzenia
Podnies¢ dzwignie sterujacag i
ustawi¢ zgdane potozenie.
Regulacja podparcia ledzwio-
wego

Przesuna¢ sterowanie i ustawic¢
w zgdanym potozeniu.
Sterowanie siedzen ogrzewa-
nych

Ogrzewanie foteli dziata tylko
przy pracujacym silniku.
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SIEDZENIA PRZEDNIE
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REGULACJA ELEKTRYCZNA

W przypadku przetgczenia sie samochodu na tryb oszczedzania energii, w celu
ustawienia przednich siedzen nalezy wigczy¢ zapton lub uruchomic silnik.
Regulacje siedzenia sg rowniez chwilowo dostepne po otwarciu jednych z

drzwi przednich, przy wytgczonym zaptonie.
1.

Regulacja wysokosci i pochy-

lenia siedziska oraz regulacja

wzdtuzna

% Podniesc¢ lub opusci¢ przednig
czesc¢ sterowania w celu usta-
wienia pochylenia siedziska.

% Podnies¢ lub opuscic¢ tylng czes¢
sterowania w celu podwyzszenia
lub opuszczenia siedziska.

# Przesung¢ sterowanie do przo-
du lub do tytu w celu wysunie-
cia lub cofniecia siedzenia.

2. Regulacja pochylenia oparcia

Przesung¢ sterowanie do przo-
du lub do tylu w celu ustawienia
pochylenia oparcia.

Regulacja pochylenia goérnej
czesci oparcia

Przesuna¢ sterowanie do przodu
lub do tytu w celu ustawienia po-
chylenia gérnej czesci oparcia.

4. Regulacja podparcia ledzwiowego
Uktad ten umozliwia oddzielne
ustawienie wysokosci i gteboko-
Sci podparcia ledzwiowego.

Przesung¢ sterowanie:

@ Do przodu lub do tylu w celu
zwiekszenia lub zmniejszenia ||l
podparcia ledzwiowego.

% Do gory lub do dotu w celu pod-
wyzszenia lub obnizenia punktu
podparcia ledzwiowego.

Regulacja wysokosci i
pochylenia zagtéwka siedzen
sterowanych elektrycznie

T

% W celu ustawienia pochylenia za-
gtdwka, czes¢ C zagtowka nale-
zy odsungc¢ lub przysung¢ az do
uzyskania zgdanego potozenia.

< W celu podniesienia zagtéwka
nalezy go pociggng¢ do gory.

< Aby opusci¢ zagtowek, nacisngé
przycisk D zwalniajacy blokade
I rbwnoczesnie nacisng¢ zagto-
wek.

@ Aby go wyja¢, nacisngc¢ przycisk
D zwalniajgcy blokade i pociag-
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Przelacznik ogrzewanych
siedzen

Przy pracujacym silniku, przednie
siedzenia mogg by¢ ogrzewane nie-
zaleznie.

@ Za pomocg odpowiedniego pokretta,
znajdujgcego sie na zewnetrznym
boku kazdego fotela, mozna wigczy¢
i regulowac¢ ogrzewanie siedzen:

0 : Stop.

1 : Lekko.
2 : Srednio.
3 : Mocno.

Funkcja masowania

Ta funkcja umozliwia masowanie
plecoéw kierowcy na wysokosci pod-
parcia ledzwiowego i dziata tylko
przy wigczonym silniku.

< Nacisng¢ sterowanie A.

Lampka kontrolna zapali sie i funk-
cja masowania zostanie wigczona
na 1 godzine. Podczas tego czasu,
masaz wykonywany jest w 6-minu-
towych cyklach (4 minuty masazu i
2 minuty przerwy). tacznie uktad
ten wykonuje 10 cykli.

Po uptywie 1 godziny uktad zostaje wy-
taczony. Lampka kontrolna zgasnie.

Wylaczanie
Funkcje masowania mozna wyltg-

czy¢ w dowolnej chwili naciskajac
sterowanie A.

Funkcja powitania

Funkcja powitania utatwia wsiadanie
i wysiadanie z samochodu.

W tym celu siedzenie cofa sie auto-
matycznie po wytgczeniu zaptonu i
otwarciu drzwi kierowcy, a nastep-
nie pozostaje w tym potozeniu, aby
utatwi¢ dostep do samochodu przy
kolejnym wsiadaniu.

Po wiaczeniu zaptonu, przednie sie-
dzenie przesuwa sie do przodu, az
do osiggniecia zapamigtanego poto-
zenia miejsca kierowcy.

W przypadku przemieszczania sie-
dzenia nalezy sprawdzi¢, czy nic lub
nikt nie przeszkadza w automatycz-
nym przesunieciu siedzenia.
Funkcja ta jest domysinie wytaczo-
na. Funkcje te mozna wigczyc¢ lub
wytgczy¢ z poziomu ,Main Menu”
(gtbwnego menu) ekranu zestawu
wskaznikow. W tym celu nalezy wy-
bra¢ ,Vehicle parameters/Comfort/
Driverwelcome” (parametry samo-
chodu/komfort/powitanie kierowcy).
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Zapamietanie ustawien
stanowiska kierowcy

Pamie¢ obejmuje ustawienie fotela
kierowcy. Istnieje mozliwos¢ zapa-
mietania dwoch pozycji stanowiska
kierowcy za pomocg przyciskow
znajdujgcych sie na boku fotela kie-
rowcy.

Podczas zapamietywania pozycji fo-
tela kierowcy sg rejestrowane row-
niez ustawienia klimatyzaciji.

W celu ustawienia klimatyzacji
nalezy zapoznac¢ sie z rubryka
"Klimatyzacja".

Zapamietanie pozycji

Za pomoca przyciskébw M/ 1/ 2

= Wigczyc¢ zapton,

< Wyregulowac fotel.

% Nacisng¢ przycisk M, nastepnie
w ciggu czterech sekund, przy-
cisk 1 lub 2.

Zarejestrowanie w pamieci jest
potwierdzone sygnatem dzwie-
kowym.
Zapamietanie nowej pozycji anuluje
pozycje poprzednig.

Ze wzgledow bezpieczenstwa na-
lezy unika¢ zapamietywania pozy-
cji fotela podczas jazdy.

Przywroéocenie zapamietanej
pozycji fotela

Zapton wiaczony albo silnik

pracuje

< Nacisng¢ krotko przycisk 1 lub 2,
aby ustawi¢ zapamigtang pozy-
cje.

Koniec regulacji jest potwierdzony

sygnatem dzwiekowym.

Po wigczeniu zaptonu, po kilkukrot-
nym przywotaniu pozycji, funkcja
zostanie wytgczona do ponownego
uruchomienia silnika, tak aby nie
spowodowac roztadowania akumu-
latora.

TYLNE ZAGLOWKI

Tylne zagtéwki sg zdejmowane i po-
siadajg dwie pozycje:

- gorng, pozycje uzytkowania,

- dolng, pozycje schowania.

Aby podnies¢ zagtowek, nalezy pociag-
nac go do gory.

Aby obnizy¢ zagtowek, nalezy nacisngac¢
wystep, a nastepnie popchng¢ zagtéwek.
Aby wyciggna¢ zagtowek, nalezy ustawi¢
go w pozycji goérnej, popchna¢ wystep i
pociggnac zagtéwek do gory.

Aby ponownie umiesci¢ w swoim miej-
scu, nalezy wiozy¢ prowadnice zagtéwka
do wtasciwych gniazd, kontrolujac utrzy-
manie ich potozenia w osi oparcia.

Nigdy nie jezdzi¢ ze zdemontowa-
nymi zagtéwkami; muszg one byc¢
na swoim miejscu i prawidtowo
ustawione.
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SIEDZENIA TYLNE

Sktadana kanapa w czesci lewej
(2/3) lub prawej (1/3), w celu zwiek-
szenia przestrzeni fadunkowej ba-
gaznika.

Wyjmowanie siedziska

= Przesungcg, w razie potrzeby, od-
powiedni fotel przedni do przodu.

<= Podnies¢ przednig czesc¢ siedzi-
ska 1.

< Catkowicie pochyli¢ siedzisko
1 na fotel przedni.

= Woyja¢ siedzisko 1 z mocowan,
pociggajac je w gore.

Zaktadanie siedziska

@ Ustawi¢ pionowo siedzisko 1 w
mocowaniach.

@ Pochyli¢ siedzisko 1.
% Nacisngc¢ siedzisko, aby je zary-
glowac.

Sktadanie siedzenia

W celu ztozenia tylnego siedzenia,

bez obawy o jego zniszczenie, nale-

zy zawsze rozpoczynac od siedzi-

ska, nigdy od oparcia:

% przesungC, w razie potrzeby,
przedni fotel do przodu,

% podnies¢ przdd siedziska 1,

% pochyli¢ catkowicie siedzisko
1 na fotel przedni,

% sprawdzi¢ potozenie pasa bez-
pieczenstwa z boku oparcia,

@ opuscic¢ lub zdjg¢ zagtéwki, w ra-
zie potrzeby,

@ pociggnac¢ do przodu dzwignie 3,
aby odblokowac¢ oparcie 2,

@ pochyli¢ oparcie 2.

Siedzisko 1 moze zostac wyjete, aby

zwiekszy¢ przestrzen bagaznika.

Zaktadanie fotela

Podczas zaktadania tylnego fotela:

% wyprostowac¢ oparcie 2 i zablo-
kowac je,

@ ztozy¢ siedzisko 1,

% podniesc¢ lub zatozy¢ zagtowki.

Podczas zaktadania tylnego fotela,

nalezy zwrdci¢ uwage, by nie przy-

cig¢ pasow bezpieczenstwa i usta-

wic sprzaczki.

Czerwony wskaznik dzwigni 3 nie
powinien by¢ widoczny, w przeciw-
nym razie dopchng¢ siedzenie do
oporu.
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LUSTERKA WSTECZNE

Zewnetrzne lusterka wsteczne

Kazde posiada regulowane lusterko,
umozliwiajgce obserwacje prawej
lub lewej strony za pojazdem, jest
to konieczne podczas wyprzedzania
lub parkowania. Lusterka mogag by¢
rowniez ztozone.

Regulacja
Zapton witgczony:

@ ustawi¢ przetgcznik A w prawo
lub w lewo, aby wybra¢ odpo-
wiednie lusterko;

% poruszac¢ dzwignig B w czterech
kierunkach, aby ustawi¢ lusterko;

< ustawic¢ przetgcznik A w potoze-
niu srodkowym.

Obiekty obserwowane w lusterku
wstecznym sg w rzeczywistosci o
wiele blizej.

Nalezy wzig¢ to pod uwage, aby
prawidtowo oceni¢ odlegtos¢ od
pojazdu nadjezdzajgcego z tytu.

Odszranianie / osuszanie zapa-
rowania zewnetrznych lusterek
wstecznych zwigzane jest z analo-
giczng funkcjg tylnej szyby.

Wewnetrzne lusterko
wsteczne

Regulowane lusterko umozliwia ob-
serwacje drogi za pojazdem.
Posiada mechanizmm zapobiega-
jacy oslepianiu, ktéry przyciemnia
zwierciadfo lusterka i zmnigjsza dy-
skomfort odczuwany przez Kierowce
spowodowany stoncem, sSwiattami
innych pojazdow itp.

Sktadanie

@ od zewnatrz; zaryglowac¢ pojazd
za pomocg pilota zdalnego ste-
rowania lub klucza.

<= od wewnatrz; przy wigczonym
zaptonie, pociggna¢ dzwignie A
do tytu.

Jezeli lusterka wsteczne sq ztozone

za pomocg dzwigni A, nie roziozg

sie po odryglowaniu pojazdu. Nalezy

ponownie pociggna¢ dzwignie A.

Rozktadanie

@ od zewnatrz; odryglowac¢ pojazd
za pomocg pilota zdalnego ste-
rowania lub klucza.

< od wewnatrz; przy wtgczonym zapto-
nie, pociggna¢ dzwignie A do tytu.

W przypadku recznej zmiany poto-

zenia, dtugie nacisniecie dzwigni A

umozliwia ponowne wigczenie lu-

sterka wstecznego.

Sktadanie i rozktadanie zewnetrz-

nych lusterek wstecznych za pomocg

pilota zdalnego sterowania moze by¢
wytgczone w ASO sieci CITROEN
lub w warsztacie specjalistycznym.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa, lu-
sterka wsteczne nalezy ustawiac
tak, aby ograniczy¢ "martwe pole".

Regulacja

@ Ustawic lusterko wsteczne w po-
tozeniu "dzien".

Potozenie dzien / noc

<= Pociagnac dzwignig, aby przejsc
w potozenie zapobiegajgce osle-
pianiu "noc".

@ Popchnac¢ dzwigni:}?, aby przejs¢
w potozenie "dzien".
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Model z automatycznym
przetaczaniem dzien/noc

Dzieki czujnikowi kontrolujgcemu
intensywnos¢ oswietlenia za samo-
chodem, system zapewnia automa-
tyczne stopniowe przejscie z trybu
dziennego do trybu nocnego.
Posiada mechanizm zapobiegajacy
oslepianiu, ktory przyciemnia luster-
ko wsteczne: pozwala to ztagodzié
oslepianie kierowcy przez swiatta sa-
mochodu jadacego z tytu, stonce...

Aby zapewni¢ dobrg widocznosc¢ pod-
czas manewrowania, lusterko rozjas-
nia sie¢ automatycznie w momencie
wigczania biegu wstecznego.

© 0

W samochodach wyposazonych w
elektrochromatyczne lusterka wstecz-
ne zewnetrzne, system posiada
przetacznik wiaczenia/wytaczenia i
zwigzang z nim lampke kontrolna.

Wiaczenie
< Wigczy¢ zapton i nacisng¢ prze-
tacznik 1.

Kontrolka 2 zapala sie i lusterko
dziata w trybie automatycznym.

Wylaczenie
< Nacisngc¢ przetgcznik 1.

Kontrolka 2 gasnie i lusterko pozo-
staje w trybie najjasniejszym.

REGULACJA KIEROWNICY

Kierownica posiada regulacje wy-
sokosci i gtebokosci, w celu dosto-
sowania pozycji prowadzenia do
wzrostu kierowcy.

Regulacja

< Najpierw nalezy ustawic fotel kie-
rowcy w optymalnym potozeniu.

% Po zatrzymaniu, pociggng¢ za
dzwignie A, aby odblokowac kie-
rownice.

@ Wyregulowac¢ wysokosc¢ i giebo-
kosé.

@ Popchng¢ dzwignie, aby zablo-
kowac kierownice.

Po zablokowaniu, w przypadku sil-

nego nacisniecia kierownicy moze

nastgpic¢ lekki trzask.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, czyn-
nosci nalezy bezwzglednie wykony-
wac po zatrzymaniu samochodu.
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KLUCZ Z PILOTEM
ZDALNEGO STEROWANIA

System umozliwia otworzenie ca-
tego pojazdu poprzez zamek w
drzwiach lub za pomocg pilota zdal-
nego sterowania. Klucze pozwalajg
rowniez na lokalizacje, witaczenie
oswietlenia towarzyszgcego i uru-
chomienie pojazdu oraz na aktywo-
wanie alarmu.

Otwieranie pojazdu

Rozktadanie klucza

% Nacisng¢ przycisk A, aby rozio-
zy¢ klucz.

Odryglowanie pojazdu za pomoca
pilota zdalnego sterowania

< Nacisng¢ otwartg ktod-

ke, aby odryglowac po-
jazd.

M

Odryglowanie pojazdu za
pomoca klucza

#  Obroéci¢ klucz w lewo w zamku
drzwi kierowcy, aby odryglowac
pojazd.

Odryglowanie sygnalizowane jest

miganiem sSwiatet kierunkowskazow

przez okoto dwie sekundy i wigcze-
niem lampek sufitowych (jezeli funk-
cja jest wigczona).

W tym samym czasie, zaleznie od wer-

sji, rozktadajq sie lusterka wsteczne.

Odryglowanie selektywne za
pomoca pilota zdalnego sterowania

@)

% Nacisngc¢ drugi raz otwartg ktoéd-
ke, aby odryglowa¢ pozostate
drzwi i bagaznik.

< Nacisng¢ otwartg ktod-
ke, aby odryglowac tyl-
ko drzwi kierowcy.

Odryglowanie sygnalizowane jest
szybkim miganiem kierunkowska-
zow przez okoto dwie sekundy i za-
paleniem lampki sufitowe;j.

W tym samym czasie, w zalezno-
sci od wersji, zewnetrzne lusterka
wsteczne rozktadajg sie przy pierw-
szym odryglowaniu.

Ustawienie parametrow odryglowa-
nia catego pojazdu lub selektywne-
go mozna wykona¢ w menu konfi-
guracji ekranu zestawu wskaznikow
(patrz rozdziat "Kontrola jazdy").

Fabrycznie wigczone jest odryglo-
wanie catego pojazdu.

Odryglowanie selektywne za po-
moca klucza jest niemozliwe.

Klapa bagaznika z napedem

% Nacisng¢ sterowanie B,
aby spowodowac¢ au-
tomatyczne otwieranie
klapy bagaznika.

v
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Zamykanie pojazdu

Ryglowanie zwykile za pomoca
pilota zdalnego sterowania

Fa a' < Nacisngé¢ zamknietg
kiédke, aby zaryglo-
wac pojazd.

< Nacisng¢ zamknietg kiddke na
ponad dwie sekundy, aby za-
mkngc¢ rowniez szyby i dach ot-
wierany.

Ryglowanie zwykile za pomoca
klucza

@ Obroci¢ klucz w prawo w zamku
drzwi kierowcy, aby zaryglowac
samochaod.

Zaryglowanie sygnalizowane jest
zapaleniem sie swiatet kierunko-
wskazow na okoto dwie sekundy i
zgaszeniem lampki sufitowe;j.

W tym samym czasie, w zaleznosci
od wersji, sktadajg sie zewnetrzne
lusterka wsteczne.

Jezeli jedne z drzwi, tylna szyba
lub bagaznik pozostang otwarte,
centralny zamek nie zadziata.

Jezeli samochdd jest zaryglowany
i zostanie przypadkowo odryglo-
wany, to po trzydziestu sekundach
zarygluje sie ponownie, chyba ze
zostang otwarte drzwi.

Na postoju z wytgczonym silnikiem,
zaryglowanie jest sygnalizowane
miganiem kontrolki wewnetrznego
przycisku zamka.

Sktadanie i rozktadanie zewnetrz-
nych lusterek wstecznych za po-
mocqg pilota zdalnego sterowania
moze by¢ wyltaczone w ASO sieci
CITROEN Ilub w warsztacie spe-
cjalistycznym.

Superzamek za pomoca
pilota zdalnego sterowania

Fa o' = Nacisng¢ zamknietg
kiédke, aby catkowi-
cie zaryglowac¢ pojazd
lub nacisna¢ na ponad
dwie sekundy zamknie-
ta kiddke, aby dodat-
kowo  automatycznie
zamkngc¢ szyby i dach
otwierany.

<= W ciggu pigciu sekund, nacisng¢

ponownie zamknietg kiddke, aby
wigczy¢ superzamek pojazdu.

Superzamek za pomoca
klucza

< Obréci¢ klucz w prawo w zamku
drzwi kierowcy, aby catkowicie
zaryglowac pojazd i przetrzymac
go przez ponad dwie sekundy,
aby zamkng¢ rowniez szyby.

% W ciggu pieciu sekund, przekre-
ci¢ ponownie klucz w prawo, aby
wiaczy¢ superzamek pojazdu.

Wigczenie superzamka sygnalizo-

wane jest zapaleniem sie Swiatet

kierunkowskazow na okoto dwie se-
kundy.

W tym samym czasie, w zalezno-

sci od wersji, zewnetrzne lusterka

wsteczne skfadajg sie.

Superzamek uniemozliwia otwo-
rzenie pojazdu za pomocy ze-
wnetrznych i wewnetrznych kla-
mek drzwi.

Wytacza réwniez przycisk reczne-
go centralnego zamka.

Na postoju i przy wytaczonym sil-
niku, zaryglowanie sygnalizuje mi-
ganie kontrolki na przycisku zamka
wewnatrz samochodu.

Jezeli ktoérekolwiek drzwi albo ba-
gaznik pozostaty otwarte albo nie-
domkniete, zamek centralny nie
dziata.

Z tego powodu, nie wolno pozosta-
wiac pasazerow wewnatrz pojazdu,
gdy wigczony jest superzamek.
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Rozktadanie klucza

< Nacisng¢ przycisk A, aby rozio-
zy¢ klucz.

Lokalizacja pojazdu

@ Wecisng¢ zamknieta kiodke, w
celu zlokalizowania uprzednio
zamknietego przez Panstwa po-
jazdu na parkingu.

Sygnalizowane jest to zapaleniem

sie oswietlenia wnetrza oraz miga-

niem przez kilka sekund kierunko-
wskazow.

Pojazd pozostaje zaryglowany.

Oswietlenie towarzyszace

e s Nacisniecie sterowania B
powoduje wigczenie oswiet-
lenia towarzyszacego (za-
palenie swiatet pozycyjnych,
Swiatel mijania i oswietlenia
tablicy rejestracyjnej).

Drugie nacisniecie, zanim oswietle-
nie towarzyszace zgasnie, powodu-
je jego wytaczenie.

Czas dziatania tego oswietlenia
mozna regulowac za posrednictwem
menu "Oswietlenie" z "Menu gtow-
nego" ekranu zestawu wskaznikow.

Zabezpieczenie antykradziezowe

Elektroniczna blokada zaptonu

W kluczu znajduje sie chip elektro-
niczny, zawierajacy specjalny kod.
Po wiaczeniu zaptonu kod musi zo-
sta¢ rozpoznany, aby rozruch byt
mozliwy.

Elektroniczna blokada zaptonu blo-
kuje system kontroli silnika kilka se-
kund po wytgczeniu zaptonu i unie-
mozliwia uruchomienie samochodu
poprzez wiamanie.

Usterka zasygnalizo-
wana zostanie poprzez
zapalenie sie kontrol-
ki, sygnat dzwigkowy
oraz komunikat na ekranie.
W takim wypadku samochdéd nie
uruchomi sie; skontaktowac sie z
ASO sieci CITROEN.

Przechowywac¢ starannie etykiete
dotaczong do kluczykéw, ktéore sg
przekazywane wraz z nowym samo-
chodem.
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STACYJKA

1. "S": Blokada kierownicy

Aby odblokowac¢ kierownice, nale-
zy ja lekko poruszy¢ przy obracaniu
kluczyka w stacyijce.

2. "M": Zapton wigczony

W zaleznosci od wersji posiadanego
samochodu, na chwile muszg zapali¢
sie rowniez ostrzegawcze lampki kon-
trolne, pomararnczowa i czerwona.

3. "D": Rozrusznik

Kluczyk nalezy zwolni¢ w chwili uru-
chomienia silnika. Nigdy nie wigczac
rozrusznika podczas pracy silnika.

W przypadku nieudanej pierwszej
proby, wytgczy¢ zapton. Zaczekac
dziesie¢ sekund, a potem ponownie
witgczy¢ rozrusznik.

Blokada kierownicy

1. "S": Po wyjeciu kluczyka, nalezy
obrdéci¢ kierownica, az do jej zablo-
kowania. Kluczyk moze byc¢ wyjety
tylko w potozeniu S.

2."M": Zapton wigczony. Kierownica
jest odblokowana (przekrecajac klu-
czyk w potozenie M, nalezy, jezeli
jest to konieczne, poruszac¢ lekko
kotem kierownicy).

3."D": Potozenie wigczonego roz-
rusznika. Nigdy nie witgcza¢ roz-
rusznika, gdy silnik pracuje.

Nie uruchamia¢ silnika w pomiesz-
czeniu zamknietym albo niedosta-
tecznie wentylowanym.

Nalezy zawsze jezdzi¢ z wigczo-
nym silnikiem, aby zachowac
wspomaganie hamulcéw i ukiadu
kierowniczego.

Nigdy nie wyjmowac kluczyka ze
stacyjki, dopoki samochdd nie za-
trzyma sie.

Unika¢ przyczepiania do kluczy-
kéw ciezkich przedmiotow, ktore
wywieratyby nacisk na kluczyk w
stacyjce i mogtyby spowodowac
wadliwe dziatanie.

ZATRZYMYWANIE

Pojazdy wyposazone w
turbosprezarke

Nigdy nie wytgczac¢ silnika, zanim
nie popracuje kilka sekund na wol-
nych obrotach, umozliwiajgc w tym
czasie turbosprezarce powrot do
normalnej predkosci.

Nie "dodawac¢ "gazu” w momencie
wytgczania zaptonu. Moze to spo-
wodowac¢ powazne uszkodzenie
turbosprezarki.
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Nieprawidtowe dziatanie

Po odigczeniu akumulatora, wymia-
nie baterii lub w przypadku usterki
pilota zdalnego sterowania, nie ma
mozliwosci otworzenia, zamkniecia i
zlokalizowania samochodu.
< Najpierw, nalezy wtozy¢ klucz do
zamka w celu zamkniecia lub ot-
worzenia samochodu.
< Nastepnie, wykonac reinicjaliza-
cje pilota zdalnego sterowania.
Jezeli problem nadal sie utrzymuje,
jak najszybciej skontaktowac sie z
ASO sieci CITROEN lub z warszta-
tem specjalistycznym.

Reinicjalizacja

< Wylaczy¢ zapton.

@ Ustawi¢ klucz w potozeniu
2 (Zapton).

< Jednoczesnie, nacisng¢ zamknie-
ta ktodke i przytrzymac przez kilka
sekund, do momentu rozpoczecia
zgdanej operacji .

@ Wytgczy¢ zapton i wyjac klucz ze
stacyjki.

Pilot zdalnego sterowania jest po-

nownie catkowicie sprawny.

Wymiana baterii

Symbol baterii: CR0523 / 3 V.
Bateria zamienna dostepna jest w
sieci CITROEN Ilub w warsztacie
specjalistycznym.

O  zuzyciu baterii
Swiadczy zapalenie
sie tej kontrolki, cze-
mu towarzyszy sygnat
dzwiekowy i pojawienie sie komuni-
katu na ekranie wielofunkcyjnym.

< Otworzy¢ obudowe, podwazajac
monetg specjalne zagtebienie.

= Wysung¢ zuzytg baterie z gniaz-
da.

= Wsung¢ nowg baterie w gniaz-
do, zwracajgc uwage na strone.

% Zamkng¢ obudowe.

= Wykona¢ reinicjalizacje pilota
zdalnego sterowania.
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Zgubienie kluczy

Zwrdci¢ sie do ASO sieci CITROEN
z dowodem rejestracyjnym pojazdu,
dokumentem tozsamosci i, jesli to
mozliwe, etykietg zawierajagcg kod
kluczykow.

Sie¢ CITROENA odnajdzie kod klu-
cza oraz kod transpondera, aby za-
mowi¢ nowy klucz.

Pilot zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania jest urza-
dzeniem bardzo czutym; nalezy
uwazac, by trzymajac go w kieszeni,
przypadkowo nie odryglowac¢ drzwi
samochodu.

Nie naciska¢ niepotrzebnie przyci-
sku pilota zdalnego sterowania poza
zasiegiem samochodu. Moze to
spowodowac jego rozsynchronizo-
wanie. W takim przypadku niezbed-
na jest ponowna inicjalizacja.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata,
gdy kluczyk znajduje sie w stacyijce,
nawet przy wytgczonym zaptonie, z
wyjatkiem ponownej inicjalizacji.

Zamykanie samochodu

Jazda z zaryglowanymi drzwiami
moze utrudni¢ akcje ratunkowg w
kabinie w razie wypadku.

W razie silnego uderzenia zwigza-
nego z zadziataniem poduszek po-
wietrznych , pojazd odrygluje sie au-
tomatycznie.

Ze wzgledow bezpieczenstwa (dzie-
ci pozostajgce w samochodzie),
opuszczajgc samochod nawet na
krotko, nalezy wyja¢ kluczyk ze sta-
cyjki.

Zabezpieczenie
antykradziezowe

Nie wolno dokonywac¢ zadnych zmian
w systemie elektronicznej blokady
zaptonu, moze to spowodowac jego
nieprawidtowe dziatanie.

Podczas zakupu uzywanego
samochodu

W ASO sieci CITROEN nalezy
sprawdzi¢ sparowanie (dopasowa-
nie elektroniczne) wszystkich klu-
czy, aby upewni¢ sie, czy sg one
jedynymi, umozliwiajgcymi otwarcie
pojazdu i jego uruchomienie.

’ Nie wyrzucac¢ zuzytych baterii
pilota zdalnego sterowania, za-
wierajg one metale szkodliwe

dla srodowiska naturalnego.

Oddac¢ je do specjalnego punktu
zbierajacego tego typu odpady.
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ALARM*

System zabezpieczajacy izapobiega-
jacy kradziezy i wkamaniu. Zapewnia
nastepujgce rodzaje zabezpieczen:

- zabezpieczenie perymetryczne

System reaguje na otwarcie samo-
chodu.

Alarm wigcza sie, gdy ktos prébuje
otworzy¢ drzwi, bagaznik, pokrywe
silnika...

- zabezpieczenie pojemnosciowe

System reaguje na zmiany pojem-
nosci  elektrostatycznej w kabinie
pasazerskiej.

Alarm wtgcza sie w momencie zbi-
cia szyby, wejscia do wewnatrz lub
ruchu wewngfrz samochodu.

- system zapobiegajacy
podniesieniu samochodu
System kontroluje potozenie nadwo-
zia pojazdu wzgledem podtoza.
Alarm wigcza sie, jezeli pojazd zostanie
podniesiony, przesunigty lub uderzony.

Funkcja
autobezpieczenstwa
System re_aguje na probe wy-
tgczenia jednego z elemen-
tow systemu.
Alarm wigcza sie w momencie
pro’b)& odtaczenia lub uszkodze-
nia akumulatora, centralnego ste-
rowania lub przewodoéw syreny.

Naprawy systemu alarmowego
nalezy wykonywa¢ w ASO sieci
CITROEN lub w warsztacie spe-
cjalistycznym.

Zamkniecie samochodu i
wiaczenie wszystkich alarmow

Aktywacja
@ Woytgczy¢ zapton i wysigsc z sa-
mochodu.
< Nacisngc¢ przycisk ryglowania na
pilocie zdalnego sterowania.
System bezpieczenstwa jest aktyw-
ny; kontrolka przycisku miga co se-
kunde.
Po nacisnieciu przycisku ryglowa-
nia na pilocie zdalnego sterowania,
ochrona perymetryczna wigcza sie
po uptywie 5 sekund, a zabezpiecze-
nia pojemnosciowe i zapobiegajgce
podniesieniu po uptywie 45 sekund.
Jezeli otwor (drzwi, bagaznik...) jest
nieprawidtowo zamkniety, pojazd nie
zostanie zaryglowany, ale zabezpie-
czenie perymetryczne uaktywni sie
po uptywie 45 sekund wraz z zabez-
pieczeniem pojemnosciowym i za-
pobiegajgcym podniesieniu.

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.

Neutralizacja

% Nacisng¢ przycisk odryglowania
na pilocie zdalnego sterowania.

Alarm jest nieaktywny; kontrolka

przycisku gasnie.

Wiaczenie tylko alarmu
perymetrycznego

Wytaczy¢ zabezpieczenia pojemnos-

ciowe i zapobiegajgce podniesieniu,

aby unikna¢ nieoczekiwanego wig-

czenia alarmu w pewnych sytua-

cjach:

- pozostawienie zwierzecia w sa-
mochodzie,

- pozostawienie otwartej szyby,

- mycie samochodu,

- wymiana kota,

- holowanie samochodu,

- transport na statku.

W{)iqczenie funkcji

zabezpieczenia

pojemnosciowego i

zapobiegajacego podniesieniu

<= Woytgczy¢ zapton.

= Przed uptywem 10 sekund wcis-
ngc¢ przycisk az do zapalenia sie
kontrolKi.

< Wysigs¢ z samochodu.

< Jak najszybciej nacisngc¢ przy-
cisk ryglowama na pilocie zdal-
nego sterowania.

Zostaje aktywowany tylko alarm pery-

metryczny; kontrolka "przycisku miga

co sekunde.

Aby uruchomic jedynie alarm pery-

metryczny, nalezy powtarzac opera-

cje po kazdym wytaczeniu zaptonu.
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Przywroécenie zabezpieczenia
pojemnosciowego i
zapobiegajacego podniesieniu

@ Nacisng¢ przycisk odryglowania
na pilocie zdalnego sterowania,
aby wylaczy¢ zabezpieczenie
perymetryczne.

% Nacisngc¢ przycisk ryglowania na
pilocie zdalnego sterowania, aby
wiaczy¢ wszystkie zabezpiecze-
nia.

Kontrolka przycisku ponownie miga

co sekunde.

Wiaczenie sie alarmu

W momencie wigczenia si¢ alarmu
uruchamia sie syrena i migajq swiatta
kierunkowskazow przez 30 sekund.
Funkcje zabezpieczenn pozostajg
aktywne az do 11. z rzedu urucho-
mienia alarmu.

W momencie odryglowania samo-
chodu pilotem zdalnego sterowania,
szybkie miganie kontrolki przycisku
oznacza, ze alarm wigczyt sie pod-
czas Panstwa nieobecnosci. W mo-
mencie wiaczenia zaptonu kontrolka
przestaje migac.

Usterka pilota zdalnego
sterowania

Aby wytaczy¢ zabezpieczenia:

@ odryglowa¢ samochdéd za pomo-
cg klucza po stronie kierowcy.

< otworzy¢ drzwi; wigcza sie alarm.

@ wilgczy¢ =zapton; wylgcza sie
alarm; kontrolka przycisku gas-
nie.

Zamkniecie samochodu bez
wiaczania alarmu

% Zaryglowac¢ lub wigczy¢é supe-
rzamek za pomoca klucza po-
przez zamek drzwi kierowcy.

Usterka dziatania

Po witgczeniu zaptonu, zapalenie sig
na state kontrolki przycisku oznacza
usterke systemu.

Zleci¢ sprawdzenie przez ASO sieci
CITROEN Ilub przez warsztat spe-
cjalistyczny.

Aktywacja automatyczna*

2 minuty po zamknigciu ostatnich
drzwi lub bagaznika, system akty-
wuje sie automatycznie.

% Aby unikng¢ wigczenia sie alar-
mu przy wchodzeniu do samo-
chodu, nacisng¢ najpierw przy-
cisk odryglowania na pilocie
zdalnego sterowania.

* W zaleznosci od kraju przeznaczenia.
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PODNOSNIKI SZYB

@ » W N

Elektryczny podnosnik szyby
kierowcy.

Elektryczny podnosnik szyby
pasazera.

Elektryczny podnosnik tylnej
prawej szyby.

Elektryczny podnosnik tylnej
lewej szyby.

Blokada podnosnikéw szyb
tylnych oraz klamek drzwi.

Elektryczne sekwencyjne
podnosniki szyb

Istniejg dwie mozliwosci:
- tryb reczny
@ Wcisngc¢ przetgcznik lub po-
ciggna¢ go, nie pokonujac
punktu oporu. Szyba zatrzy-
muje sie w chwili zwolnienia
przetgcznika.

- tryb automatyczny
= Wcisng¢ przetacznik lub po-
ciaggnac¢ go, pokonujac punkt
oporu. Szyba otworzy sie lub
zamknie catkowicie po zwol-
nieniu przetacznika.

% Ponowne wcisniecie powoduje
zatrzymanie ruchu szyby.

Podnosniki szyb sg aktywne okoto
45 sekund po wytgczeniu zaptonu
lub do momentu zaryglowania po-
jazdu po otworzeniu drzwi.

Jezeli nie mozna operowac szyba-
mi pasazera z panelu sterowania
drzwi kierowcy, nalezy wykonac
te operacje za pomocg sterowania
przy danych drzwiach pasazera i
odwrotnie.

System antyzaciskowy

Gdy w czasie podnoszenia szyby
napotka ona opor (przeszkode), na-
tychmiast sie zatrzymuje i czescio-
WO opuszcza.

Jezeli nie mozna zamkng¢ szyby
(na przyktad w czasie mrozu), na-
lezy:

% nacisng¢ przycisk sterowania
do jej catkowitego otwarcia,

% nastepnie pociggng¢ az do jej
zamknigcia.

@ przytrzymac¢ przycisk przez
okoto jedng sekunde po jej za-
mknieciu.

Podczas tej czynnosci, funkcja

antyzaciskowa jest nieaktywna.
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Przywracanie dziatania

Jezeli szyba nie podnosi sie auto-
matycznie, nalezy reinicjalizowac
dziatanie podnosnikéw szyb:

% pocigghac¢ przycisk do zatrzyma-
nia szyby,

@ zwolni¢ przycisk i pociagna¢ go
ponownie do catkowitego za-
mkniecia,

@ przytrzymac przez jedng sekunde
po zamknigciu,

% nacisng¢ przetgcznik w celu auto-
matycznego opuszczenia szyby,

% po catkowitym opuszczeniu szy-
by, ponownie nacisngc¢ przetgcz-
nik i przytrzymac¢ przez okoto
1 sekunde.

Podczas tej czynnosci, funkcja
antyzaciskowa jest nieaktywna.

Wytaczenie przycisku tylnych
podnosnikéw szyb oraz
klamek drzwi

< Aby zapewni¢ bezpieczenstwo
dzieci, nalezy nacisng¢ przycisk
5 w celu wytgczenia tylnych pod-
nosnikdw szyb bez wzgledu na
ich potozenie.

Zapalona kontrolka sygnalizuje, ze

przetaczniki sg nieaktywne.

Zgaszona kontrolka sygnalizuje, ze
przetaczniki sg aktywne.

Komunikat na ekranie zestawu
wskaznikow informuje o wigczeniu /
wytgczeniu sterowania.

Przycisk wylacza rowniez we-
wnetrzne klamki drzwi tylnych (patrz
rozdziat "Bezpieczenstwo dzieci -
§ Bezpieczenstwo dzieci - blokada
elektryczna").

Inny stan kontrolki sygnalizuje uster-
ke zabezpieczenia elektrycznego
dzieci.

Sprawdzi¢ dziatanie w ASO sieci
CITROEN Ilub w warsztacie specja-
listycznym.

Zawsze wyjmowac klucz ze stacyj-
ki, opuszczajgc samochod, nawet
na krotki czas.

W przypadku zacisniecia podczas
manipulowania podnosnikiem szyb,
nalezy zmienic¢ kierunek ruchu szy-
by. W tym celu nalezy nacisna¢ od-
powiedni przycisk.

Jezeli kierowca uruchamia podnos-
nik szyby pasazeréw, nalezy sie
upewni¢, czy nikt nie uniemozliwi
prawidtowego zamknigcia szyby.
Kierowca powinien upewnic¢ sieg,
czy pasazerowie odpowiednio uzy-
wajg podnosnikow szyb.

Podczas manewrowania elektrycz-
nie zamykanymi szybami nalezy
zwraca¢ szczegoblng uwage na
dzieci.
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DRZWI

Otwieranie

Od zewnatrz

% Po odryglowaniu pojazdu za po-
moca pilota zdalnego sterowania
lub za pomocag klucza pociggnac¢
klamke drzwi.

Jezeli odryglowanie selektywne jest
wigczone, po pierwszym nacisnie-
ciu przycisku odryglowania na pi-
locie zdalnego sterowania, zostang
otwarte jedynie drzwi kierowcy.

Od wewnatrz

% Pociggng¢ klamke wewnetrzng
drzwi; operacja ta odryglowuje
caty pojazd.

Odryglowanie selektywne wigczone:

- klamka drzwi kierowcy odryglo-
wuje tylko drzwi kierowcy,

- pozostate klamki drzwi odryglo-
wujg odpowiednie drzwi i ba-
gaznik.

Wewnetrzne klamki drzwi sg nie-

aktywne, gdy wigczony jest supe-

rzamek.

Centralny zamek reczny

System stuzy do recznego ryglowa-
nia lub odryglowania drzwi i bagaz-
nika od wewnatrz.

Ryglowanie

< Nacisng¢ przycisk A, aby zary-
glowac¢ samochod.

Czerwona kontrolka przycisku za-

pali sie. Kontrolka miga, gdy drzwi

i klapy sa zaryglowane, a silnik wy-

taczony.

Jezeli jedne z drzwi sg otwarte,
centralny zamek od wewnatrz nie
zadziata.
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Odryglowanie
< Nacisng¢ ponownie przycisk A,
aby odryglowac¢ samochaod.

Czerwona kontrolka przycisku zgas-
nie.

Jezeli samochdd jest zaryglowa-

ny lub zamkniety na superzamek

od zewnatrz, czerwona kontrolka

miga, a przycisk A jest nieczynny.

< W takim przypadku, nalezy
uzyc pilota zdalnego sterowa-
nia lub klucza, aby odryglowac
samochaod.

Automatyczny centralny
zamek

System stuzy do automatycznego
ryglowania lub odryglowania drzwi i
bagaznika podczas jazdy.

Istnieje mozliwos¢ wigczenia i wytg-
czenia tej funkcji.

Ryglowanie

Powyzej predkosci 10 km/h, drzwi
oraz bagaznik zaryglujg sie automa-
tycznie.

Jezeli jedne z drzwi sg otwarte, au-
tomatyczny centralny zamek nie za-
dziata.

Jezeli bagaznik pozostanie otwar-
ty, automatyczny centralny zamek
zarygluje drzwi.

Odryglowanie

@ Ponizej predkosci 10 km/h, na-
cisng¢ przycisk A, aby odryglo-
wac drzwi | bagaznik.

Wiaczenie

% Nacisng¢ na ponad dwie sekundy
przycisk A.

Na ekranie zestawu wskaznikéw po-

jawi sie komunikat potwierdzajacy

wigczenie i wigczy sie sygnat dzwie-

kowy.

Wylaczenie

% Nacisng¢ ponownie na ponad
dwie sekundy przycisk A.

Na ekranie zestawu wskaznikow

pojawi sie komunikat potwierdza-

jacy wylaczenie i wigczy sie sygnat

dzwiekowy.

Sterowanie awaryjne

Urzadzenie pozwalajgce na mecha-
niczne zaryglowanie i odryglowanie
drzwi w przypadku usterki akumula-
tora lub centralnego zamka.

Ryglowanie drzwi kierowcy

= Wtozy¢ klucz do zamka drzwi i
przekrecic¢ do tytu.

Opisang procedure mozna réwniez
zastosowac dla drzwi pasazerow.

Odryglowanie drzwi kierowcy

= Wiozy¢ klucz do zamka drzwi i
przekreci¢ do przodu.
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Ryglowanie drzwi pasazera z
przodu i z tytu

< Otworzy¢ drzwi.

= Dla drzwi tylnych sprawdzic,
czy nie jest wigczone zabez-
pieczenie dzieci (patrz rozdziat
"Bezpieczenstwo dzieci").

@ Zdja¢ za pomoca kluczyka czar-
ny kapturek znajdujgcy sie z
boku drzwi.

< Wiozy¢ klucz do wgtebienia bez
uzycia sily, nastepnie nie obra-
cajac go, przesungc rygiel w bok
w kierunku wnetrza drzwi.

< Wyjac¢ kluczyk i zatozy¢ kaptu-
rek.

& Zamkng¢ drzwi i sprawdzi¢ od
zewnatrz prawidtowe zaryglowa-
nie pojazdu.

Odryglowanie drzwi pasazera z

przodu i z tytu

@ Pociggna¢ za klamke wewnetrz-
ng drzwi.

BAGAZNIK (SEDAN)

Otwieranie

% Nacisng¢ dzwigienke 1 do gory i
podnies¢ pokrywe bagaznika.

Blokowanie/odblokowanie

Wykonywane jest na postoju za po-
moca:

- Pilota zdalnego sterowania.

- Kluczyka wiozonego do zamka drzwi.

- Wewnetrznego sterowania bloko-
wania/odblokowania zamka cen-
tralnego.

Bagaznik blokuje sie automatycz-
nie podczas jazdy przy predkosci
10 km/ h nawet, jezeli funkcja auto-
matycznego blokowania zamka cen-
tralnego jest wytgczona. Bagaznik
zostaje odblokowany automatycznie
po otwarciu jednych z drzwi lub na-
cisnieciu przycisku centralnego za-
mka (predkosc¢ nizsza od 10 km/h).

Dzwignia awaryjna

Urzadzenie stuzy do mechaniczne-
go odryglowania bagaznika w przy-
padku usterki akumulatora lub cen-
tralnego zamka.

Odryglowanie

@& ZiozyC¢ oparcia siedzenia tylne-
go, w celu uzyskania dostepu do
zamka od wewnatrz bagaznika.

< Aby odryglowa¢ bagaznik, wsu-
ng¢ maty srubokret w otwor za-
mka A.

< Nacisng¢ w lewo biatg czes¢,
znajdujgcag sie wewnatrz zamka,
aby odryglowac¢ bagaznik.
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BAGAZNIK (TOURER)

Otwieranie reczne

| Eg

< Nacisng¢ topatke A do gory i
podnies¢ klape bagaznika.

Otwieranie przy uzyciu napedu

% Nacisngc topatke A do goéry albo
nacisngc¢ przycisk B pilota zdal-
nego sterowania.

Po nacisnieciu topatki A nie nalezy
przytrzymywac reka klapy tylne;j.

Zamykanie reczne

@ Opuscic¢ klape bagaznika za po-
mocg wewnetrznego uchwytu C.

Zamykanie przy uzyciu
napedu
@ Nacisng¢ przycisk D, aby wig-

czy¢ elektryczne zamykanie kla-
py bagaznika.

Nie blokowa¢ zamykania klapy ba-
gaznika; kazda przeszkoda napot-
kana podczas zamykania powoduje
zatrzymanie i automatyczne unie-
sienie klapy o kilka centymetrow.

Blokowanie/odblokowanie

Wykonuje sie na postoju przy uzyciu:
- Pilota zdalnego sterowania.
- Klucza w zamku drzwi.

-  Wewnetrznego przycisku bloko-
wania/odblokowania zamka cen-
tralnego.

Klapa bagaznika blokuje sie au-
tomatycznie podczas jazdy przy
predkosci 10km/h, nawet jezeli au-
tomatyczny zamek centralny jest
wytgczony. Klapa odblokowuje sie
po otwarciu drzwi albo po nacisnie-
ciu przycisku zamka centralnego
(predkos¢ mniejsza od 10 km/h).

Przerwanie otwierania /
zamykania klapy bagaznika

W trakcie otwierania lub zamykania
klapy bagaznika za pomoca stero-
wania elektrycznego, przemiesz-
czanie klapy tylnej mozna przerwac
w kazdej chwili przez nacisnigcie
przycisku D klapy bagaznika, topatki
A lub przycisku B.

Nastepnie klape bagaznika mozna
otworzy¢ lub zamknag¢ za pomocag
sterowania elektrycznego lub recz-
nie, ustawiajgc sterowanie w od-
wrotnym kierunku, jezeli jest to ko-
nieczne, aby jg odblokowac.

Zapamietywanie posredniego
potozenia otwarcia

Mozna zapamietac okreslony kat ot-

warcia klapy bagaznika:

< Nalezy recznie albo automatycz-
nie doprowadzi¢ klape bagazni-
ka do zadanego potozenia.

% Nacisngci przytrzymac przycisk D.
Uktad witgczy krotki sygnat dzwie-
kowy (bip).

@ Zwolni¢ przycisk D.
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Kasowanie zapamietanego
potozenia

Mozna skasowac¢ zapamietane po-
tozenie, kiedy klapa bagaznika jest
w posrednim potozeniu otwarcia:

@ Nacisngc i przytrzymac przycisk
D. Ukiad wigczy dtugi sygnat
dzwiekowy.

@ Zwolni¢ przycisk D. Klapa ba-
gaznika wréci do potozenia mak-
symalnego otwarcia przy nastep-
nym poleceniu otwarcia.

Zabezpieczenie elektryczne
silnika

W przypadku wykonania kilku ope-
racji otwarcia i zamkniecia klapy
bagaznika w krotkim czasie, wzrost
temperatury silnika moze uniemoz-
liwi¢ dalsze otwieranie i zamykanie
klapy bagaznika.

Nalezy poczeka¢ dziesie¢ minut na
schtodzenie silnika, nie wykonujac
w tym czasie zadnych czynnosci.

Zamkniecie w trybie awaryjnym na-
dal jest mozliwe.

W celu unikniecia ryzyka spowodo-
wania obrazen nalezy uwazac, aby
podczas elektrycznego sterowania
otwarciem i zamknieciem klapy nikt
nie znajdowat sie w jej poblizu.
Gdy klapa bagaznika jest dodat-
kowo obcigzona (Snieg, bagaznik
rowerowy itp.) istnieje grozba, ze
klapa bagaznika sama sie zamknie
pod wptywem tego ciezaru. Nalezy
wowczas przytrzymac klape tylng
lub wczesniej roztadowac¢ bagaz-
nik rowerowy lub usungc¢ snieg.

W przypadku mycia samochodu w
myjni automatycznej, nie nalezy za-
pomnie¢ o catkowitym zablokowa-
niu klapy, w celu unikniecia ryzyka
jej otwarcia za pomocg napedu.

v
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DACH OTWIERANY
PANORAMICZNY (SEDAN)

Dziatanie

Dach otwierany zamkniety

- Nacisnigcie na B w pierwszym
potozeniu: uchylenie.

- Nacisniecie na B w drugim poto-
zeniu: catkowite uchylenie auto-
matyczne.

- Nacisniecie na A w pierwszym
potozeniu: przesunigecie do tytu.

- Nacisniecie na A w drugim po-
tozeniu: catkowite automatyczne
przesuniecie do tytu.

Dach otwierany otwarty

- Nacisniecie na B w pierwszym
potozeniu: zamkniecie.

- Nacisniecie na B w drugim po-
tozeniu: catkowite automatyczne
zamkniegcie.

Dach otwierany uchylony

- Nacisniecie na A w pierwszym
potozeniu: zamknigcie.

- Nacisniecie na A w drugim po-
tozeniu: catkowite automatyczne
zamkniecie.

Z

e
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Dach otwierany w Panstwa samo-
chodzie wyposazony jest w recznie
przesuwang kurtyne.

Uktad przeciwzaciskowy

Uktad przeciwzaciskowy powoduje
zatrzymanie zamykania dachu pod-
czas jego przesuwania. W przypadku
napotkania na przeszkode dach prze-
suwa sie w przeciwnym kierunku.

Ponowna inicjalizacja

W przypadku odtgczenia akumulato-
ra lub wystgpienia usterki konieczne
jest przeprowadzenie ponownej ini-
cjalizacji funkcji przeciwzaciskowej.
% nacisng¢ sterowanie B az do
catkowitego uchylenia,
@ przytrzymac¢ sterowanie B nacis-
niete co najmniej przez 1 sekunde.
Podczas tych czynnosci ukiad prze-
ciwzaciskowy jest wylaczony.

Opuszczajgc samochdod, nawet na
chwile, nalezy zawsze wyjac¢ klu-
czyk zaptonowy.

Jezeli podczas przesuwania dachu
otwieranego dojdzie do jego za-
cisniecia, nalezy zmieni¢ kierunek
jego ruchu.

W tym celu nalezy nacisng¢ odpo-
wiednie sterowanie w odwrotnym
kierunku.

Zanim kierowca przystgpi do zmia-
ny potozenia dachu otwieranego,
musi upewnic sie, czy pasazerowie
nie uniemozliwiajg jego prawidto-
wego zamkniecia.

Kierowca jest rowniez odpowie-
dzialny za witasciwe korzystanie z
uktadu sterujgcego dachu otwiera-
nego przez pasazera.

Podczas przesuwania dachu nale-
zy uwazac na dzieci.

Montaz dachu otwieranego z gamy
~Akcesoriow” jest niedozwolony.
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OSZKLONY DACH
PANORAMICZNY (TOURER)

—,.-"
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W tym rozwigzaniu zastosowa-
no powierzchnie panoramiczng ze
szkta barwionego 1, aby zwigkszyc¢
oswietlenie i widocznosc¢ w kabinie.
Dach jest wyposazony w zastone
2 z napedem elektrycznym w celu
poprawy komfortu cieplnego.

ZASLONA Z SEKWENCYJNYM
NAPEDEM ELEKTRYCZNYM

Ve

/’

Otwieranie

@ Nacisng¢ sterowanie A.
Nacisniecie do pierwszego zabka
zapadki umozliwia skokowe otwie-
ranie zastony.

Nacisniecie do drugiego zabka za-
padki powoduje catkowite otwarcie.
Zastona zatrzymuje sie w najbliz-
szym zaprogramowanym fabrycz-
nie potozeniu (11 potozen) z chwilg
zwolnienia sterowania.

Zamykanie

% Nacisng¢ sterowanie B.
Nacisniecie do pierwszego zabka
zapadki umozliwia skokowe zamy-
kanie zastony.

Nacisniecie do drugiego zabka za-
padki umozliwia catkowite zamknig-
cie zastony.

Zastona zatrzymuje sie w najbliz-
szym zaprogramowanym fabrycz-
nie potozeniu (11 potozen) z chwilg
zwolnienia sterowania.

Zabezpieczenie przed
przycieciem

Kiedy zastona napotka przeszkode
w trakcie zamykania, zatrzymuje sie
i ponownie czesciowo otwiera.

Nalezy ponownie =zainicjowac¢ za-

bezpieczenie przed przycigciem w

ciggu maksymalnie pieciu sekund

po zatrzymaniu zastony:

< naciska¢ sterowanie B az do
catkowitego zamkniecia zasto-
ny (zamykanie skokami po kilka
centymetrow).

Po podigczeniu akumulatora, w
przypadku zaki6écenia podczas ru-
chu albo natychmiast po zatrzyma-
niu, nalezy ponownie zainicjowac
zabezpieczenie przed przycieciem:
@ nacisng¢ raz sterowanie B do
drugiego zgbka zapadki (petne
zamkniecie),
% zaczeka¢ az zastona osiggnie
potozenie petnego zamkniecia,
% naciska¢ sterowanie B co naj-
mniej przez trzy sekundy.
W przypadku niespodziewanego ot-
warcia zastony podczas zamykania i
natychmiast po zatrzymaniu rolety:
< Naciska¢ sterowanie B az do
catkowitego zamkniecia zastony.
W trakcie tych operacji funkcja
zabezpieczenia przed przycie-
ciem nie dziata.

W przypadku przyciecia podczas
manipulowania zastong nalezy
zmieni¢ kierunek ruchu zastony na
przeciwny. W tym celu nacisnac¢
witasciwe sterowanie.

Kiedy kierowca uzywa sterowania
zastony, powinien upewnic¢ sie, czy
nikt ani nic nie przeszkadza w jej
prawidtowym zamykaniu.
Kierowca powinien upewni¢ sie,
czy pasazerowie prawidiowo ko-
rzystajg z zastony.

Manewrujac zastong, nalezy zwra-
cac¢ uwage na dzieci.
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ZBIORNIK PALIWA

Pojemnosc¢ zbiornika: okoto
71 litrow*

Minimalny poziom paliwa

O Po osiggnieciu minimal-
nego poziomu paliwa
w zbiorniku, ta lampka

kontrolna zapala sie w
zestawie wskaznikéw, wraz z syg-
natem dzwiekowym i komunikatem
na ekranie wielofunkcyjnym. Gdy
zapali sie po raz pierwszy, w zbiorni-
ku pozostaje okoto 5 litrow paliwa.
Nalezy bezwzglednie uzupetnic¢ paliwo,
aby unikng¢ unieruchomienia silnika.

Otwieranie pokrywy wlewu
paliwa

@ Nacisng¢ u gory po lewej stro-
nie, a nastepnie pociggna¢ za
krawedz.

Napeinianie

% obraéci¢ kluczyk o ¢wier¢ obrotu,
aby otworzy¢ lub zamkna¢,

% podczas tankowania, umiescic¢
korek w miejscu A,

% napetnia¢ zbiornik do konca,
lecz zakonczy¢ napetnianie po
trzecim wytaczeniu dystrybu-
tora; nieprzestrzeganie tej za-
sady mogtoby spowodowac nie-
prawidtowe dziatanie Panstwa
samochodu.

Napeitnianie zbiornika paliwa nale-
zy wykonywac¢ przy zatrzymanym
silniku i wylaczonym zaptonie.

W przypadku silnikéw benzyno-
wych z katalizatorem stosowanie
benzyny bezotowiowej jest obo-
wigzkowe.

* 55 litrow dla Stowacji.

Dodatkowe ilosci paliwa powinny
by¢ wieksze niz 5 litréw, aby zosta-
ty uwzglednione przez wskaznik
poziomu paliwa.

Wlew paliwa posiada otwér o
zmniejszonej srednicy, co pozwala
na tankowanie jedynie benzyny bez-
otowiowe;.

Otwarcie korka moze wywotac
dzwiek zasysania powietrza. Jest
to zupetnie normalne i podcisnienie
to jest spowodowane szczelnoscig
uktadu paliwowego.

W przypadku systemu Stop &

Start, nigdy nie tankowac

paliwa, gdy silnik jest w try-
bie STOP; nalezy koniecznie wy-
taczy¢ zapton kluczem.
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ZABEZPIECZENIE
PRZED POMYLKA PRZY
TANKOWANIU (DIESEL)*

Samochdd jest wyposazony w urzg-
dzenie mechaniczne uniemozli-
wiajgce zatankowanie benzyny do
zbiornika pojazdu z silnikiem zasila-
nym olejem napedowym. Zapobiega
takze uszkodzeniu silnika zwigzane-
mu z tego typu przypadkiem.
Znajduje sie przy wlocie do zbiorni-
ka ijest widoczne po zdjeciu korka.

Dziatanie

Po wtozeniu pistoletu dystrybutora z
benzyng do zbiornika Diesel, opie-
ra sie on o klapke. Ukiad pozostaje
zamknigty i uniemozliwia zatanko-
wanie.

Nie probowac tankowac i wiozyé
pistolet typu Diesel.

Mozliwe jest uzycie kanistra, aby
napetni¢ zbiornik.

Aby zapewni¢ swobodny wyptyw
paliwa, zblizy¢ otwor kanistra bez
przyciskania bezposrednio do klap-
ki urzadzenia i powoli nalewac.

Jakos¢ paliwa stosowanego
w silnikach benzynowych

Silniki benzynowe sg bardzo dobrze
przygotowane do pracy z biopali-
wami typu E10 (zawierajacymi 10%
etanolu), zgodnymi z normami euro-
pejskimi EN 228 i EN 15376.

Paliwa typu EB85 (zawierajace do
85% etanolu) sg zarezerwowane
wytgcznie dla samochodow, ktore
mogq stosowac ten rodzaj paliwa
(samochody BioFlex). Jakos¢ eta-
nolu musi by¢ zgodna z europejskg
normg EN 15293.

Tylko w przypadku Brazylii w ofercie
znajdujg sie samochody, w ktérych
mozna stosowac paliwa z zawartos-
cig etanolu do 100% (typ E100).

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.

Jakos¢ paliwa stosowanego
w silnikach Diesel

Silniki Diesla sg bardzo dobrze przy-
gotowane do pracy z biopaliwami,
zgodnymi z aktualnymi i przysztymi
standardami europejskimi (olej na-
pedowy zgodny z normg EN 590 w
mieszance z biopaliwem zgodnym
z normg EN 14214), dostepnymi w
dystrybutorach paliw (mozliwa za-
wartos¢ estru metylowego kwasu
ttuszczowego: od 0 do 7%).

Stosowanie biopaliwa B30 jest mozli-
we w niektorych silnikach Diesel, ale
stosowanie takiego paliwa wymaga
Scistego przestrzegania szczegol-
nych warunkow obstugi okresowe;.
Skontaktowac sie z siecig CITROEN
lub z warsztatem specjalistycznym.

Stosowanie innych rodzajéw biopaliw
(czystych lub rozcienczonych olejow
roslinnych lub zwierzecych, paliwa
grzewczedo...) jest surowo wzbronio-
ne (niebezpieczenstwo uszkodzenia
silnika i uktadu paliwowego).

Wyjazd zagraniczny

Pistolety dystrybutora oleju nape-
dowego mogg sie rozni¢ w zalez-
nosci od kraju. System zapobiega-
jacy pomyilce moze uniemozliwic
napetnienie zbiornika paliwa.
Przed wyjazdem zagranicznym,
zalecamy skontaktowanie sie =z
ASO sieci CITROEN, aby dowie-
dzie¢ sie, czy pojazd przystosowa-
ny jest do dystrybutora paliwa w
danym kraju.
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PRZELACZNIKI OSWIETLENIA
ZEWNETRZNEGO

Mechanizm wyboru i sterowania po-
szczegolnymi swiattami przednimi i
tylnymi, zapewniajacymi oswietlenie
pojazdu.

Oswietlenie gtéwne

Poszczegolne swiatta przednie i tyl-

ne pojazdu stuzg do stopniowego

dostosowania widocznosci kierowcy

w zaleznosci od warunkéw pogodo-

wych:

- Swiatla pozycyjne, aby by¢ wi-
docznym,

- Swiatta mijania, aby widziec¢ i nie
oslepiac¢ innych kierowcow,

- Swiatta drogowe, aby dobrze wi-
dzie¢ na pustej drodze.

Oswietlenie dodatkowe

Pozostate swiatta mogg by¢ stoso-

wane w warunkach szczegodlnych:

- Swiatlo przeciwmglowe tylne,
aby by¢ widocznym z daleka,

- reflektory przeciwmgtowe przed-
nie, by jeszcze lepiej widziec,

- Swiatta kierunkowe, aby dobrze
widzie¢ na zakretach.

- Swiatta dzienne do jazdy w
dzien.

Programowanie

Mozna ustawi¢ niektére funkcje:

- swiatla dzienne,

- automatyczne wigczanie swiatet,
- oswietlenie kierunkowe,

- oswietlenie towarzyszace.

W pewnych warunkach klimatycz-
nych (niska temperatura, wilgot-
nosc...) na wewnetrznej powierzch-
ni szyby reflektoréow i Swiatet tylnych
moze pojawic sie lekkie zamglenie,
co jest normalnym zjawiskiem; za-
mglenie to znika w ciggu kilku minut
od zapalenia swiatet.

Sterowanie reczne

Sterowanie oswietleniem odbywa
sie bezposrednio przez kierowce,
za pomoca pierscienia A i przetgcz-
nika B.

A. Pierscien wyboru oswietlenia
gldwnego: przekreci¢ pierscien,
aby ustawi¢ odpowiedni symbol
naprzeciwko znacznika.

Swiatta zgaszone.

Automatyczne wigczanie swiatet.

_‘5’_ Swiatta pozycyjne.

N
1

== Swiatta mijania lub
_:"';.D =D drogowe.

B. Przetacznik zmiany oswietlenia:
pociagnac¢ przetacznik do siebie,
aby zmienia¢ swiatta mijania /
Swiatta drogowe.

Gdy swiatta sg wylgczone lub wig-

czone sg swiatta pozycyjne, kierowca

moze bezposrednio wigczy¢ swiatta
drogowe ("sygnat swietlny") przytrzy-
mujgc pociggniety przetacznik.

Wyswietlanie

Zapalenie sie odpowiedniej kontrolki
w zestawie wskaznikow potwierdza
wigczenie wybranego oswietlenia.
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C. Pierscien wyboru swiatet prze-
ciwmgtowych.

Dziatajg razem ze swiattami pozy-

cyjnymi, mijania i drogowymi.

Model tylko z tylnymi
sSwiattami przeciwmgtowymi

- 1. impuls do przodu: zapalenie tyl-
nych swiatet przeciwmgtowych.

- 1. impuls do tytu: zgaszenie tyl-
nych swiatet przeciwmgtowych.

Model z przednimi i tylnymi
sSwiatlami przeciwmgltowymi

- 1. impuls do przodu: zapalenie
przednich swiatet przeciwmgto-
wych.

- 2. impuls do przodu: zapalenie
tylnych  sSwiatet przeciwmgto-
wych.

- 1. impuls do tytu: zgaszenie tyl-
nych swiatet przeciwmgtowych.

- 2. impuls do tytu: zgaszenie
przednich swiatet przeciwmgto-
wych.

Przy tadnej pogodzie, podczas
opadow deszczu, w dzien i w nocy,
przednie reflektory przeciwmgtowe
i tylne swiatlta przeciwmgtowe mu-
szg by¢ wytgczone. W takich wa-
runkach, natezenie wigzki swiatta
moze oslepia¢ innych kierowcow.
Nalezy ich uzywac tylko we mgle
albo podczas opadoéw sniegu.

W tych warunkach klimatycznych,
kierowca musi recznie wiaczyc
sSwiatla przeciwmgtowe i Swiatta
mijania, poniewaz czujnik nateze-
nia swiatta moze wykry¢ wystar-
czajgce natezenie swiatta.

Nalezy pamigtac¢ o wytaczaniu przed-
nich reflektorow przeciwmgtowych
i tylnych swiatet przeciwmgtowych,
gdy nie s3 juz potrzebne.

Brzeczyk pozostawienia swiatet

Wiaczenie sie sygnatu w momen-
cie otworzenia drzwi przednich,
sygnalizuje kierowcy pozostawie-
nie wigczonego oswietlenia pojaz-
du, przy wytgczonym zaptonie w
trybie recznego wiaczania swiatet.
Wytaczenie swiatet powoduje wy-
taczenie sygnatu dzwiekowego.
Przy wytaczonym zaptonie, jeze-
li Swiatta mijania pozostang wia-
czone, zgasng automatycznie po
trzech minutach, zapobiegajgc roz-
tadowaniu akumulatora.
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Swiatta dzienne

System umozliwiajgcy wiaczanie
specjalnych s$wiatet z przodu, aby
by¢ lepiej widzianym w dzien.
Zapalajg sie automatycznie i na sta-
te, gdy silnik pracuje, jezeli:

- Funkcja zostata wigczona* z pozio-
mu "Main Menu" (gtbwnego menu)
ekranu zestawu wskaznikow.

- Sterowanie swiatet znajduje sie
w potozeniu 0 lub AUTO.

- Wszystkie reflektory sg zgaszone.
Funkcje mozna wytgczy¢* z pozio-
mu "Main Menu" (gtdwnego menu)
ekranu zestawu wskaznikow.

* W zaleznosci od kraju przeznaczenia.

Oswietlenie towarzyszace
reczne

Przedtuzenie dziatania swiatet mija-
nia, po wytaczeniu zaptonu, umoz-
liwia kierowcy bezpieczne dotarcie
do domu w warunkach stabej wi-
docznosci.

Wiaczenie

% Po wytgczeniu zaptonu, migngac
Swiattami za pomocg przetaczni-
ka oswietlenia.

< Ponowne mignigcie swiattami wy-
facza funkcje.

Wylaczenie

Oswietlenie towarzyszgce wytaczy
sie automatycznie po pewnym cza-
sie.

Wiaczanie automatyczne

Swiatta pozycyjne oraz $wiatta mija-
nia wigczajg sie automatycznie, bez
ingerencji kierowcy, w przypadku
stabego oswietlenia naturalnego lub
w niektérych przypadkach wigcze-
nia wycieraczek szyb.

Swiatlta gasng automatycznie, gdy
oswietlenie jest wystarczajace lub
po wytaczeniu wycieraczek.

Wiaczenie

@ Ustawic pierscien A w potozeniu
"AUTO". Automatycznemu witg-
czeniu $wiatet towarzyszy komu-
nikat na ekranie zestawu wskaz-
nikow.

Wylaczenie

@ Ustawic pierscien A w potozeniu
innym niz "AUTO". Wylaczeniu
towarzyszy komunikat na ekra-
nie zestawu wskaznikow.
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Sprzezenie z automatycznym
oswietleniem towarzyszacym

Potaczenie z automatycznym wig-
czaniem Swiatet, pozwala uzyskac
dodatkowe mozliwosci zwigzane z
oswietleniem towarzyszgcym:

- wybdr czasu trwania oswietle-
nia towarzyszgcego: 15, 30 lub
60 sekund, wybierany w para-
metrach samochodu w menu
konfiguracji na ekranie zestawu
wskaznikow,

- automatyczne wigczenie oswiet-
lenia towarzyszacego, jezeli au-
tomatyczne wiaczanie swiatet
jest aktywne.

Usterka dziatania

W przypadku usterki czujnika oswiet-
lenia, zapalajg sie swiatta, a na ekra-
nie zestawu wskaznikéw pojawia sie
komunikat, ktéremu towarzyszy syg-
nat dzwigekowy.

Skontaktowa¢ sie z ASO sieci
CITROEN lub z warsztatem specja-
listycznym.

W czasie mgty lub opadéw sniegu,
czujnik oswietlenia moze uznag¢, ze
oswietlenie jest wystarczajgce. W
takim przypadku swiatta nie wigczg
sie automatycznie.

Nie nalezy zakrywa¢ czujnika
oswietlenia, sprzezonego z czujni-
kiem deszczu, umieszczonego na
przedniej szybie, za wewnetrznym
lusterkiem wstecznym; zwigzane
z nim funkcje nie bedg mogty by¢
uruchamiane.

RECZNA REGULACJA
REFLEKTOROW

Aby nie oslepia¢ innych uzytkowni-

kow drogi, reflektory z Zzaréowkami

halogenowymi muszg by¢ odpo-

wiednio ustawione, w zaleznosci od

obcigzenia pojazdu.

0. 1 lub 2 osoby na przednich sie-
dzeniach.

3 osoby.

5 osob.

Regulacja posrednia.

2. 50s6b + maksymalne dopusz-
czalne obcigzenie.

-. Regulacja posrednia.

3. Kierowca + maksymalne do-

puszczalne obcigzenie.

Regulacja poczatkowa w potoze-
niu 0.

- !

AUTOMATYCZNA i
REGULACJA REFLEKTOROW
KIERUNKOWYCH

Aby nie oslepia¢ innych uzytkowni-
kéw drogi, na postoju, system auto-
matycznie koryguje wysokos¢ wigzki
swiatet ksenonowych w zaleznosci
od obcigzenia pojazdu.

W razie usterki, kon-
trolka ta wyswietla sie
w zestawie wskazni-
kéw, wiacza sie sygnat
dzwigkowy, a na ekra-
nie zestawu wskazni-
kéw pojawia sie komu-
nikat.

W tym przypadku, system ustawia

reflektory w potozeniu dolnym.

Nie dotyka¢ zarowek ksenono-
wych. Skontaktowac sige z ASO
sieci CITROEN lub z warsztatem
specjalistycznym.
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OSWIETLENIE
KIERUNKOWE

Funkcja "oswietlenie
statyczne zakretu"

W przypadku wigczenia swiatet mija-
nia lub swiatet drogowych funkcja ta
umozliwia skierowanie wigzki swiat-
ta pod wiekszym katem w kierunku
wewnetrznej strony zakretu, gdy
predkos¢ samochodu jest mniejsza
od 40 km/h.

Korzystanie z tego oswietlenia jest
optymalne zwtaszcza przy niskiej i
Sredniej predkosci (jazda w miescie,
kreta droga, skrzyzowania, mane-
wrowanie podczas parkowania...).

Wiaczanie
Funkcja wigcza sie:
- po wigczeniu kierunkowskazu,

- po przekroczeniu pewnego kata
obrotu kierownicy.

z oswietleniem statycznym

Wytaczenie

Funkcja zostaje wytgczona:

- ponizej pewnego kata obrotu
kierownicy,

- przy predkosci zerowej lub bar-
dzo matej,

- po wiaczeniu wstecznego biegu,

- po wytaczeniu reflektorow kie-
runkowych.
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Funkcja reflektoréow
kierunkowych

Przy wiaczonych swiattach mijania
lub sSwiattach drogowych, funkcja
ta, zwigzana z funkcjg "statyczne-
go oswietlenia zakretu", umozliwia
wigzce swiatta oswietli¢ wewnetrzng
strefe zakretu.

Stosowanie tej funkcji, sprzezonej
wytacznie ze swiattami ksenonowy-
mi, wyraznie poprawia oswietlenie
zakretu.

bez oswietlenia kierunkowego

z oswietleniem kierunkowym

Programowanie

Wigczenie lub wytgczenie funkcji wy-
konywane jest poprzez "Menu Gtowne"
ekranu zestawu wskaznikow.

W tym celu, wybra¢ "Parametry po-
jazdu \ Oswietlenie \ Reflektory kie-
runkowe".

Usterka dziatania

W przypadku usterki, ta
D kontrolka miga w zestawie

wskaznikéw, a na ekranie
wielofunkcyjnym pojawia sie
komunikat.
Skontaktowa¢ sie z ASO sieci
CITROEN lub z warsztatem specja-
listycznym.

A\

Na postoju lub przy bardzo matej
predkosci lub po wigczeniu biegu
wstecznego, funkcja jest nieaktywna.
Stan funkcji pozostaje w pamieci
po wytaczeniu zaptonu.
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PRZELACZNIK
WYCIERACZEK SZYB

Mechanizm wyboru i sterowania wy-
cieraczkami przedniej i tylnej szyby,
usuwajgcymi krople deszczu i czysz-
czgcymi powierzchnie szyby.
Wycieraczki przedniej i tylnej szyby
poprawiajg widocznos¢ kierowcy w
zaleznosci od warunkéw pogodo-
wych.

Programowanie

System oferuje rézne tryby automa-

tycznego sterowania wycieraczkami

szyb, powigzanego z nastepujgcymi

opcjami:

- automatyczna praca wyciera-
czek przedniej szyby,

- wycieranie tylnej szyby po wig-
czeniu biegu wstecznego.

Sterowanie reczne

Sterowanie wycieraczkami szyb od-
bywa sie recznie przez kierowce za
pomocag manetki A i pierscienia B.

Wycieraczki przedniej szyby
A. Przetgcznik wyboru czestotliwo-
Sci pracy:

2 Szybka (silne opady).

Normalna (opady umiarkowa-
ne).

Przerywana (dostosowana do
predkosci pojazdu).

1
I
0 Wytgczona.
\ 4

Jednorazowa (nacisng¢ w dot

i puscic).
lub
Automatyczna, na-
stepnie jednorazowa
AUTO *’ (patrz  odpowiednia
rubryka).

Wycieraczka tylnej szyby (Tourer)

B. pierscien wyboru wycieraczki tyl-
nej szyby:

wytgczona,

E praca przerywana,

praca ze spryskiwaczem
szyb (okreslony czas).

W czasie opadéw sniegu lub silne-
go mrozu oraz w trakcie stosowania
bagaznika rowerowego zaktadane-
go na klape bagaznika nalezy wyta-
czy¢ automatyczng prace tylnej wy-
cieraczki poprzez menu konfiguracji
na ekranie zestawu wskaznikow.
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Bieg wsteczny

Po wiaczeniu biegu wstecznego, je-
zeli wycieraczki przedniej szyby pra-
cuja, wigczy sie wycieraczka tylnej
szyby.

Programowanie

Wigczenie lub wylaczenie funkcji
odbywa sie w menu konfiguracji
ekranu zestawu wskaznikéw.

Fabrycznie, funkcja jest witgczona.

Spryskiwacz przedniej szyby
i spryskiwacz reflektorow

@ Pociggng¢ przetacznik wycie-
raczek do siebie. Spryskiwacz
szyb, a nastepnie wycieraczki
dziatajg przez okreslony czas.

Spryskiwacze reflektoréow dziatajg

tylko wtedy, gdy wigczone s3a swiat-

ta mijania.

Wycieraczki przedniej szyby
w trybie automatycznym

Wycieraczki przedniej szyby pra-
cujg w trybie automatycznym, bez
ingerencji kierowcy, w przypadku
wykrycia deszczu (czujnik za we-
wnetrznym lusterkiem wstecznym),
dostosowujac swojg predkosc¢ do in-
tensywnosci opadow.

Wiaczenie

Odbywa sie recznie przez kierowce,
poprzez impuls przetgcznika A w
kierunku "AUTO".

Towarzyszy temu komunikat na
ekranie zestawu wskaznikow.

Wyltaczenie

Odbywa sie recznie przez kierowce,
poprzez przestawienie przetgcznika A
w gore i w potozenie "0".
Towarzyszy temu komunikat na
ekranie zestawu wskaznikow.

Po kazdym wytaczeniu zaptonu
diluzszym niz jedna minuta, nalezy
ponownie wigczyc¢ tryb automatycz-
ny wycieraczek, delikatnie naciska-
jac przetacznik A w dot.

Usterka dziatania

W przypadku usterki automatycznej
pracy wycieraczek przedniej szyby,
wycieraczki bedg dziata¢ w trybie
przerywanym.

Sprawdzi¢ dziatanie w ASO sieci
CITROEN lub w warsztacie specja-
listycznym.

Nie zakrywa¢ czujnika deszczu,
sprzezonego z czujnikiem jasnosci,
umieszczonym na srodku przedniej
szyby za wewnetrznym lusterkiem
wstecznym.

W myjni automatycznej, nalezy wyia-
czy¢ automatyczng prace wycieraczek.
W zimie, zaleca sie odczeka¢ do
catkowitego odmrozenia przedniej
szyby, przed wigczeniem automa-
tycznego trybu wycieraczek przed-
niej szyby.
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Specjalne potozenie
wycieraczek przedniej szyby

Potozenie to umozliwia zdjecie pior
wycieraczek przedniej szyby.
Umozliwia wyczyszczenie pior wy-
cieraczek lub ich wymiane. Moze byc¢
rowniez przydatne zimg w celu od-
dzielenia pidra od przedniej szyby.

@ W ciggu minuty po wyigczeniu
zaptonu kazde uzycie dzwigni
sterowania wycieraczkami po-
woduje ich ustawienie pionowo.

% Po utozeniu pior wycieraczek na
szybie wigczy¢ zapton i przesta-
wic dzwignie.

Aby zapewni¢ skutecznos¢ pidr pta-

skich typu "flat-blade", zalecamy:

- ostrozne obchodzenie sie z
nimi,

- regularne czyszczenie za po-
mocag wody z mydtem,

- nie wktadac¢ kartonu pod wycie-
raczke szyby,

- wymienia¢ je zaraz po pierw-
szych oznakach zuzycia.

LAMPKI SUFITOWE

Lampka sufitowa przednia

V)

1. Lampka sufitowa przednia
2. Lampki oswietlenia mapy

Lampka sufitowa tylna

1. Lampka sufitowa tylna
2. Lampki oswietlenia mapy

W tym potozeniu, lampka su-
fitowa zapala sie stopniowo:

- po odryglowaniu samochodu,

- po otwarciu drzwi,

- po wyjeciu kluczyka ze stacyjki,

- po nacisnieciu przycisku ryglo-
wania na pilocie zdalnego ste-

rowania, w celu zlokalizowania
samochodu.

Gasnie stopniowo:
- po zaryglowaniu samochodu,
- po wigczeniu zaptonu,

- przy wyigczonym zaptonie,
30 sekund po zamkniegciu ostat-
nich drzwi.

- Zgaszona na state.
- Oswietlenie ciggte.
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W trybie oswietlenia ciagtego, ist-

niejg rézne czasy sSwiecenia sie

lampki:

- przy wy&apzonym zaptonie, okoto
10 minut,

- w trybie ekonomicznym, okoto
30 sekund,

- przy pracujgcym silniku, bez
ograniczen.

Lampki oswietlenia mapy

<= Przy witaczonym zaptonie, wcis-
na¢ odpowiedni przycisk.

Lampki do czytania map z
tytu przy szklanym dachu
panoramicznym (Tourer)

Kluczyk w potozeniu wigczonego
zaptonu:

@ Uzy¢ odpowiedniego przetacznika.
Odnosna lampka do czytania mapy
zapala sie na dziesie¢ minut.

Lampki do czytania map z tytu za-
palajg sie:

- po wyjeciu kluczyka ze stacyjki,
- po odryglowaniu samochodu.

Lampki gasng stopniowo:
- po zaryglowaniu samochodu,
- po wigczeniu zaptonu.
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OSWIETLENIE KAMERALNE

W swoim samochodzie majg Panstwo
do dyspozycji oswietlenie kameralne,
oswietlajgce srodkowg konsole i ele-
menty sterujgce otwarciem drzwi.

Srodkowa konsola

Oswietlenie to umieszczone jest
na konsoli pod dachem, w poblizu
przedniej lampki sufitowej. Zapewnia
oswietlenie konsoli sSrodkowej.

Dziatanie

Oswietlenie to zostaje wigczone
wraz z automatycznym wigcze-
niem sSwiatet, w przypadku stabe-
go natezenia swiatta na zewnatrz.
Wytaczenie tego oswietlenia naste-
puje po wytaczeniu oswietlenia ze-
stawu wskaznikow.
Natezenie oswietlenia zmienia sie
wraz ze zmiang oswietlenia zestawu
wskaznikow.
% Nacisng¢ sterowanie A, aby
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ nate-
zenie oswietlenia.

Oswietlenie elementéw
sterujacych otwarciem drzwi

Umieszczone jest na elementach
sterujgcych umozliwiajacych otwar-
cie drzwi z przodu i z tytu od we-
wnatrz.

Oswietlenie sterowania umozliwia-
jacego otwarcie drzwi z tylu zosta-
je wylaczone, jezeli zabezpieczenie
dzieci jest wigczone.
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OSWIETLENIE POWITALNE

Oswietlenie powitalne powoduje wig-
czenie nastepujacego oswietlenia:

- Lampek sufitowych.

- Lampek oswietlajgcych podtoge.

- Oswietlenia progu drzwi, po ot-
warciu jednych z drzwi.

Oswietlenie podtogi Oswietlenie progu drzwi

Z przodu, po otwarciu drzwi, umozli- Umozliwia oswietlenie podfoza na
wia oswietlenie wnetrza pojazdu. zewnatrz pojazdu, gdy drzwi sg
otwarte.
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OSLONA
PRZECIWSLONECZNA

= Przy wigczonym zaptonie pod-
nies¢ ostoneg; oswietlenie luster-
ka wigcza sie automatycznie.
Aby unikng¢ oslepiania z przodu,
nalezy opusci¢ ostone przeciwsto-
necznag.

Jesli zbyt silne swiatto dociera przez
szyby boczne, ostone nalezy odcze-
pi¢ od wewnetrznego uchwytu i ob-
roci¢ w poziomie.

CHLODZONY
SCHOWEK

% Aby otworzy¢ schowek w desce
rozdzielczej, pociggng¢ uchwyt i
opusci¢ pokrywe.

W schowku podrecznym znajduje

sie recznie przestaniana dysza B.

Schowek zawiera dwa lub trzy gniaz-

da C umozliwiajgce podiaczenie

sprzetu audio/wideo oraz miejsce
na karte SIM (patrz rozdziat "Audio

i Telematyka").

Schowek posiada oswietlenie wig-

czane automatycznie.

Podczas jazdy schowek pod-
reczny powinien by¢ zamkniety.

POKRYWA DO
TRANSPORTU NART

Pokrywa znajdujgca sie w oparciu
za podtokietnikiem umozliwia trans-
port dtugich przedmiotow.

Otwieranie

< Opuscic¢ tylny podtokietnik.

< Pociggng¢ uchwyt pokrywy do
dotu.

< Opusci¢ pokrywe.

% Wiozy¢ dtugie przedmioty do ba-
gaznika.

Przedmioty nalezy dobrze zamo-
cowac i uwazac, aby nie przeszka-
dzaty przy zmianie biegow.
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DYWANIKI DODATKOWE

Element wyposazenia dostepny dla
kierowcy i pasazera z przodu.

Zdejmowanie

< Maksymalnie cofngc¢ siedzenie,
@ odczepi¢ mocowania,

@ wyjg¢ mocowania, a nastepnie
wyjac dywanik.

Zaktadanie

@ Utozy¢ prawidtowo dodatkowy
dywanik,
@ zaczepi¢ zamocowania,

@ sprawdzi¢, czy dodatkowy dywa-
nik jest dobrze przymocowany.

Aby unikng¢ utrudnionego opero-

wania pedatami:

- uzywac wytgcznie dywanikow
przystosowanych do mocowan,
ktore juz sg zamontowane w
samochodzie. Uzywanie tych
zamocowan jest obowigzkowe.

- nigdy nie ktasc¢ kilku dywanikow
jeden na drugim.

UZzywanie dodatkowych dywani-

kow bez homologacji CITROENA

moze utrudni¢ dostep do pedatow

i przeszkadzac¢ w dziataniu regula-

tora / ogranicznika predkosci.

Dywaniki posiadajgce homologacje

firmy CITROEN wyposazone sg w

trzecie mocowanie umieszczone w

obszarze zespotu pedatow w celu

unikniecia wszelkiego ryzyka prze-
suniecia sie dywanikoéw pod pedaty.

PODLOKIETNIK PRZEDNI

Element komfortu i schowek dla kie-
rowcy i pasazera z przodu.

Regulacja

Aby uzyska¢ optymalng pozycje
podczas jazdy:

@ podnies¢ sterowanie A,

@ przesung¢ podiokietnik do przodu.

Podtokietnik powraca do potozenia
poczatkowego po odepchnieciu do
tytu.

Uchwyt na kubek / Gniazdo USB

Podtokietnik przedni zawiera uchwyt
na kubek i gniazdo USB.

Gniazdo pozwala na podiaczenie

przenosnych urzadzen, takich jak

klucz USB, i przesytanie plikow au-

dio do radioodtwarzacza i stuchanie

przez gtosniki samochodu.

< Podnies¢ podtokietnik, aby uzy-
skac¢ dostep do uchwytu na ku-
bek lub gniazda USB.

Vi

99



WYPOSAZENIE

Schowek podreczny kierowcy Uchwyt na kubek ROLETY BOCZNE

Tylny uchwyt na kubek A umiesz-
czony jest w sSrodkowym tylnym
podtokietniku.

% Opuscic¢ tylny podtokietnik.
@ Pociggnag¢ do przodu, aby wysu-
nac¢ uchwyt na kubek.

Schowek

@ Podnies¢ gorng czesc¢ srod-
kowego tylnego podiokietnika
w celu uzyskania dostepu do

@ Pociggngc¢ uchwyt do siebie. schowka B.

Vi

% Pociggng¢ za jezyczek A i za-
czepic rolete na haczyku B.

TYLNY PODLOKIETNIK GNIAZDO ZASILANIA ROLETA TYLNA (SEDAN)
OSPRZETU 12V

Wyposazenie zapewniajace wygode Umieszczone jest w tylnej popiel- % pociggna¢ za jezyczek C, aby

i schowek dla pasazerow na tylnych niczce. rozwingc rolete,
siedzeniach. Moc maksymalna: 100 W. « zaczepi¢ rolete na haczykach D.
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WYPOSAZENIE BAGAZNIKA (SEDAN)

1. Miejsce potozenia akumulatora
w przypadku samochodéow wy-
posazonych w silnik V6 HDi.

2. Podiloga bagaznika (schowek
kota zapasowego).

3. Oswietlenie bagaznika.
4. Miejsce na zmieniacz na 6 ptyt CD.

Pierscienie mocujace

% Do zamocowania bagazu nalezy
uzywac 4 pierscieni mocujacych
umieszczonych na podtodze ba-
gaznika.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, w

przypadku silnego hamowania, za-

lecane jest umieszczenie ciezkich
przedmiotéw na podtodze, mozliwie
jak najblizej przodu samochodu.

Vi
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WYPOSAZENIE

WYPOSAZENIE BAGAZNIKA
(TOURER)

!

Wieszak

Umozliwia zawieszenie toreb z
zakupami.

Lampa przenosna

Aby jg natadowac, umiescic jg z
powrotem w gniezdzie.

Siatka nabagaze albo Skrzynka
zamykana (silnik V6 3 HDi)

Umozliwia dostep do akumulatora

Zastona bagazu

(patrz szczegotowe informacje
na nastepnej stronie)
Pierscienie mocujace
Wykorzystywa¢ 4 zaczepy w

podiodze bagaznika do moco-
wania przewozonych tadunkow.

Ze wzgledow bezpieczenstwa,
w razie silnego hamowania, za-
leca sie umieszczanie cigzkich
przedmiotéw na poditodze, moz-
liwie jak najbardziej z przodu.
Zaczepy

Umozliwiajg zatozenie siatki
przytrzymujacej wysoki tadunek
(patrz szczegotowe informacje
na nastepnej stronie).

Lampka oswietlenia bagaznika

Gniazdo zasilania osprzetu 12 V
(maks. 100 W)

Jest to gniazdo 12 V typu zapal-
niczki. Jest ono zamontowane
na prawej tylnej naktadce.
Sterowanie wysokoscia zata-
dunku

Umozliwia ustawienie samocho-
du na zgdanej wysokosci w celu
utatwienia zatadunku albo rozia-
dunku.

Wieszak

Umozliwia zawieszenie toreb z
zakupami.

Siatka nabagaze albo Skrzynka
zamykana

Jest to miejsce na zmieniacz na
6 CD.
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ZASLONA BAGAZU (TOURER)

Zwijanie

< Nacisng¢ lekko uchwyt (PRESS).
Zastona bagazu zwija sie auto-
matycznie.

Czes¢ ruchoma A moze sie skltadac

wzdtuz oparcia tylnej kanapy.

Wyjmowanie

# Scisnaé sterowanie 1 i podniesé
zastone bagazu z prawej, a po-
tem z lewej strony, aby jg wyjac.

Zamontowanie

< Umiesci¢ lewy koniec zwijacza
zastony bagazu w gniezdzie B
za tylng kanapa.

@ Scisng¢ sterowanie 1 zwijacza i
umiesci¢ go w gniezdzie C z pra-
wej strony.

< Zwolni¢ sterowanie, aby zamo-
cowac zastone bagazu.

% Rozwing¢ zastone az do zary-
glowania na stupku bagaznika.

Siatka przytrzymujaca
wysokie przedmioty (Tourer)

Przyczepiona do specjalnych gor-
nych i dolnych mocowan, umozliwia
zajecie catej przestrzeni bagaznika
az do dachu:

- za tylnymi fotelami (2. rzad),

- za przednimi fotelami (1. rzad)
gdy tylne fotele sg ztozone.

Podczas ustawiania siatki spraw-
dzi¢, czy sprzaczki opasek sa wi-
doczne od strony bagaznika; ufatwi
to manipulowanie nimi i ich poluzo-
wanie lub naprezenie.

Vi
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Montaz

< zlozyc¢ oparcia tylnych siedzen,
< ustawi¢ zwijacz siatki przytrzy-

mujgcej wysokie przedmioty nad
dwiema prowadnicami 1 usytuo-
wanymi za tylnymi siedzeniami
(kanapa 2/3). Obydwa wyciecia
2 powinny by¢ umieszczone nad
obydwiema prowadnicami,
wsung¢ obydwie prowadnice 1 w
wyciecia 2 i nacisng¢ zwijacz (w
kierunku dtugosci) od prawej do
lewej, aby go zablokowac,
ustawi¢ oparcia tylnych siedzen
na swoim miejscu.

Rzad 1

¥ Aby uzyc¢ siatki w

1. rzedzie:

@ zlozy¢ oparcia
tylnych siedzen,

< otworzy¢ za-
Slepki 3 odpo-
wiednich gor-
nych gniazd
zamocowan,

% rozwing¢ siatke przytrzymujaca
wysokie przedmioty i ustawic je-
den z koncéw metalowego draz-
ka siatki w odpowiednim gérnym
mocowaniu, Sprawdzi¢, czy za-
czep jest prawidiowo umiesz-
czony w prowadnicy znajdujacej
sie wewnatrz gniazda 3,

% pociggng¢ za metalowy drazek
siatki przytrzymujgcej wysokie
przedmioty, aby umiesci¢ drugi
zaczep w drugim gniezdzie mo-
cujacym.

Rzad 2

Aby uzy¢ siatki w

2. rzedzie:

@ otworzy¢ za-
Slepki 4 od-
powiednich
gormych  za-
mocowan,

% od tylnej kanapy, rozwingc¢ siatke

przytrzymujaca wysokie przed-
mioty, naciskajac ja, aby uwolni¢
z zaczepOw mocujgcych,
rozwingC siatke przytrzymujacag
wysokie przedmioty i ustawic je-
den z koncéw metalowego draz-
ka siatki w odpowiednim gérnym
mocowaniu. Sprawdzi¢, czy za-
czep jest prawidiowo umiesz-
czony w prowadnicy znajdujacej
sie wewnatrz gniazda,

ustawi¢ drugi zaczep w drugim
gniezdzie mocujacym i pocigg-
na¢ metalowy drazek do siebie.



BEZPIECZENSTWO DZIECI

OGOLNE UWAGI DOTYCZACE
FOTELIKOW DZIECIECYCH

Bezpieczenstwo przewozonych dzie-
ci stanowito E)rzedmiot szczegolnej

troski firmy C

TROEN juz na etapie

opracowywania koncepcji pojazdu;
zalezy ono jednak w znacznym stop-
niu od samych Panstwa.

Dlatego nalezy bezwzglednie stoso-
wac sie do opisanych nizej zalecen:

zgodnie z ustawodawstwem
europejskim wszystkie dzie-
ci ponizej 12 roku zycia lub
o wzroscie ponizej 150 cm
musza byé przewozone w ho-
mologowanych fotelikach,
dostosowanych do wagi, na
siedzeniach wyposazonych w
pasy bezpieczenstwa lub moco-
wania ISOFIX*,
statystycznienajbezpieczniejsze
miejsca w Panstwa samocho-
dzie, przystosowane do przewo-
zu dziecl, to miejsca tylne.
dziecko ponizej 9 kg musi by¢
obowigzkowo przewozone w
potozeniu "tylem do kierunku
Jazdy", zaréwno z przodu, jak i
z tytu.

CITROEN zaleca przewozenie
dzieci na tylnych siedzeniach
samochodu:

- "tytem do kierunku jazdy"
do 2 roku zycia,

- "przodem do kierunku jazdy"
powyzej 2 roku zycia.

FOTELIK DZIECIECY Z PRZODU

"Tytem do kierunku jazdy"

W przypadku fotelika dzieciecego zainstalo-
wanego na przednim siedzeniu pasazera
w potozeniu "tytem do kierunku jazdy", nalezy
obowigzkowo wylaczy¢ poduszke powietrzng
pasazera. W razie pozostawienia wigczonej po-
duszki powietrznej pasazera dziecko narazone
jest na obrazenia ciata lub Smier¢ w momen-
cie uwolnienia poduszki powietrzne;j.

"Przodem do kierunku jazdy"

W przypadku fotelika dzieciece-
go, zainstalowanego na przednim
siedzeniu pasazera w potozeniu
"przodem do kierunku jazdy", nalezy
ustawi¢ fotel samochodu w srodko-
wym potozeniu wzdiuznym, a opar-
cie wyprostowac przy wigczonej po-
duszce powietrznej pasazera.

* Zasady przewozu dzieci okreslo-
ne sg odrebnymi przepisami da-
nego kraju. Nalezy zapoznac sig
z obowigzujgcymi przepisami w
Panstwa kraju.

Srodkowe potozenie
wzdtuzne
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BEZPIECZENSTWO DZIECI

Prosze przeczyta¢ informacje znaj-
dujgce sie na etykiecie umieszczo-
) nej po obu stronach ostony przeciw-
Poduszka powietrzna stonecznej pasazera.

pasazera OFF

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo Panstwa dziecka, nalezy bezwzglednie wy-

taczy¢ przednig poduszke powietrzng pasazera, w przypadku instalacji fo-

telika dzieciecego "tytem do kierunku jazdy" na przednim fotelu pasazera.
W razie pozostawienia wigczonej poduszki powietrznej pasazera, dziecko
narazone bedzie na obrazenia ciata lub $mier¢ w momencie uwolnienia
poduszki powietrznej.
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BEZPIECZENSTWO

DZIECI

FOTELIKI DZIECIECE ZALECANE PRZEZ CITROENA

CITROEN proponuje petng game atestowanych fotelikéw dzieciecych mocowanych za pomocg trzypunktowych paséw

bezpieczenstwa:

Grupa 0+: od urodzenia do 13 kg

Grupy 1,2i 3 : od 9 do 36 kg

L1
"ROMER Baby-Safe Plus"
Instaluje sie tytem do kierunku jazdy.

L2
"KIDDY Comfort Pro"

Uzycie ostony jest obowigzkowe w
przypadku przewozenia matych dzieci
(od 9 do 18 kg).

Grupy 2i 3: od 15 do 36 kg

L4

"KLIPPAN Optima"
Od 6 roku zycia (okoto 22 kg), tylko podstawka podwyzszajaca.

LS

"ROMER KIDFIX"
Moze by¢ mocowany za pomocg zaczepow ISOFIX pojazdu.
Dziecko jest przytrzymywane pasem bezpieczenstwa.

Vil
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BEZPIECZENSTWO DZIECI

ROZMIESZCZENIE FOTELIKOW DZIECIECYCH MOCOWANYCH ZA POMOCA PASA BEZPIECZENSTWA
Stosownie do przepiséw europejskich, w tej tabeli przedstawiono, w jakim stopniu poszczegoélne miejsca w samochodzie

zostaly przystosowane do montazu fotelika dla dziecka mocowanego za pomocg pasa bezpieczenstwa i czy uzyskaty one
homologacje jako ,uniwersalne” w zaleznosci od wagi dziecka.

Waga dziecka

Miejsce(a) CRUEE U(E) Grupa 1 Grupa 2 Grupa 3
i 0+
<13 kg 9-18 kg 15-25 kg 22-36 kg

Przedni fotel
pasazera (b) z U (R) U (R) U (R) U (R)
regulacjg wysokosci

Rzad 1
Przedni fotel
pasazera(b) bez U U V) V]
regulacji wysokosci
Tylne boczne V) V) U U
Rzad 2
Tylne srodkowe U U U U

(a) Fotelik dla dzieci uniwersalny: fotelik dla dziecka, ktéry mozna zainstalowa¢ we wszystkich pojazdach uzywajac pasa
bezpieczenstwa.

(b) zapoznac¢ sie z przepisami obowigzujacymi w Panstwa kraju przed usadowieniem dziecka na tym miejscu.

(c) Grupa O : od urodzenia do 10 kg. Gondoli i "t6zeczek auto" nie mozna instalowa¢ na miejscu pasazera z przodu.

U: miejsce przystosowane do montazu uniwersalnego fotelika dla dziecka tytem do kierunku jazdy i/lub uniwersalnego
fotelika dla dziecka przodem do kierunku jazdy.

U (R): tak samo jak w przypadku U, z siedzeniem samochodu, ktére musi by¢ ustawione w najwyzszym potozeniu.



BEZPIECZENSTWO DZIECI

MOCOWANIA "ISOFIX"

Samochdéd posiada homologacje we-
ditug nowych przepiséw ISOFIX.
Boczne miejsca z tytu wyposazone
sg w zgodne z przepisami mocowa-
nia ISOFIX.

Z tytu

Sedan

Dotyczy to trzech zaczepdéw na kaz-
dym bocznym miejscu z tytu:

dwodch dolnych zaczepow A, usy-
tuowanych pomiedzy oparciem i
siedziskiem fotela, oznaczonych
etykieta,

gornego zaczepu B, zamoco-
wanego do tylnej potki, ukrytego
pod pokrywka oznaczong logo
TOP TETHER za zagtéwkiem.

Tourer

dwoch dolnych zaczepow A, usy-
tuowanych pomigedzy oparciem i
siedziskiem fotela, oznaczonych
etykieta,

gornego zaczepu C, zamoco-
wanego do dachu od strony ba-
gaznika, ukrytego pod pokrywkag
oznaczong logo TOP TETHER.

System mocowania ISOFIX za-
pewnia pewny, solidny i szybki
montaz fotelika dziecigcego w sa-
mochodzie,

Foteliki dzieciece ISOFIX wy-
posazone sg w dwa zamki, kto-
re tatwo mocowane sg na dwoch
zaczepach A, po zamontowaniu
prowadnic (dostarczanych z fote-
likiem).

Niektére posiadajg rowniez gérny
pasek, ktéry przypina sie do za-
czepu B lub C.

Aby przymocowac¢ ten pasek na
miejscach tylnych, wyja¢ zagtéwek
siedzenia samochodu i odtozy¢ go.
Podnies¢ pokrywke na tylnej pot-
ce (Sedan) lub na dachu (Tourer).
Zamocowac nastepnie zaczep do
pierscienia B lub C i naprezyc¢ gor-
ng tasme.

Nieprawidtowa instalacja fotelika
dzieciecego w samochodzie nie
zapewnia bezpieczenstwa dziecka
w przypadku kolizji.

Aby zapoznac¢ sie z gamg fote-
likow dzieciecych ISOFIX, ktore
mogq byc¢ instalowane w Panstwa
samochodzie, nalezy zapoznac
sie z tabelg podsumowujacg roz-
mieszczenie fotelikéw dzieciecych
ISOFIX.
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BEZPIECZENSTWO DZIECI

ZALECENIA DOTYCZACE FOTELIKOW DZIECIECYCH

Nieprawidtowo zainstalowany fotelik
dzieciecy w samochodzie zmniej-
sza bezpieczenstwo przewozonego
dziecka w przypadku kolizji.
Instalujac fotelik dzieciecy za pomocag
pasa bezpieczenstwa nalezy spraw-
dzi¢, czy pas jest dobrze naprezony i
czy przytrzymuje mocno fotelik dzie-
ciecy do siedzenia samochodu.
Nalezy zapina¢ pasy bezpieczen-
stwa lub szelki fotelika dzieciecego
ograniczajac luz wzgledem ciata
dziecka, nawet w przypadku krot-
kich przejazdow.

Przy prawidtowo zainstalowanym
foteliku "przodem do kierunku jazdy"
oparcie fotelika powinno przylegac
do oparcia fotela nie dotykajac przy
tym zagtowka.

W przypadku demontazu zagtéwka
nalezy go schowac lub zabezpieczyc¢
w taki sposob, by w sytuacji nagtego
hamowania, nie stwarzat zagrozenia.
Dzieci ponizej 10 roku zycia nie mogg
by¢ przewozone na przednim siedze-
niu pasazera w potozeniu "przodem
do kierunku jazdy", chyba ze tylne sie-
dzenia sg juz zajete przez inne dzieci
lub gdy tylne siedzenia nie nadajq sie
do uzytku lub sg zdemontowane.
Nalezy wytaczy¢ poduszke powietrz-
ng pasazera® w momencie instalacji
fotelika dzieciecego na przednim sie-
dzeniu w potozeniu "tytem do kierun-
ku jazdy". W przeciwnym wypadku
dziecko narazone bedzie na powazne
obrazenia ciata lub sSmier¢ w momen-
cie wyzwolenia poduszki powietrzne;j.

Instalacja podstawki
podwyzszajacej

Czesc¢ piersiowa pasa bezpieczen-
stwa powinna spoczywac¢ na ramio-
nach dziecka, nie dotykajgc szyi.
Nalezy upewni¢ sie, czy czesc
brzuszna pasa bezpieczenstwa spo-
czywa na udach dziecka.

CITROEN zaleca stosowanie pod-
stawek podwyzszajgcych wraz z
oparciem, wyposazonych w prowad-
nice pasa na poziomie ramion.

Dla zachowania bezpieczenstwa,

nalezy pamieta¢, by nie zostawiac:

- dziecka/dzieci bez opieki w sa-
mochodzie,

- dziecka lub zwierzecia w sa-
mochodzie na stoncu, przy za-
mknietych szybach,

- kluczy w =zasiegu dzieci we-
wnatrz samochodu.

Aby unikng¢ przypadkowego otwo-
rzenia drzwi, nalezy wigczy¢ funkcje
"Bezpieczenstwo dzieci".

Nalezy zwraca¢ uwage, by nie otwie-
rac tylnych szyb bardziej niz o 1/3.
Aby chroni¢ mtodsze dzieci przed
promieniami stonecznymi, nalezy
wyposazyc¢ szyby w zaluzje boczne.

* Zaleznie od kraju przeznaczenia i
obowigzujacych przepisow.
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FOTELIK DZIECIECY ZALECANY PRZEZ CITROENA | DOSTOSOWANY DO PANSTWA POJAZDU

ROMER BabySafe Plus ISOFIX (rozmiar E)

Grupa 0+: do 13 kg

Jest montowany tylem do kierunku jazdy za pomoca bazy ISOFIX, ktérg
mocuje sie do zaczepow A.
Podpodrka bazy ISOFIX powinna by¢ ustawiona na wysokos$¢ zapewniajaca
jej oparcie na poditodze pojazdu.

ROMER Duo Plus ISOFIX (rozmiar B1)

VII
Grupa 1 : od 9 do 18 kg

Instaluje sie przodem do kierunku jazdy.

Wyposazony w gorny pas przypinany do gérnego mocowania B lub C,
zwanego TOP TETHER.

Trzy pochylenia kadtuba: pozycja siedzaca, potlezaca i lezgca.

Ten fotelik dzieciecy moze by¢ rowniez instalowany na siedzeniach niewyposazonych w mocowania ISOFIX. W takim
przypadku, obowigzkowe jest zapiecie pasa bezpieczenstwa o trzech punktach mocowania.

Podczas instalacji fotelika dzieciecego nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych montazu zawartych w
instrukcji montazu producenta fotelika.

M
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BEZPIECZENSTWO DZIECI

TABELA PODSUMOWUJACA INSTALACJE FOTELIKOW DZIECIECYCH ISOFIX

Stosownie do przepisow europejskich (ECE 16), ponizsza tabela przedstawia mozliwosci instalacji fotelikdw dzieciecych
ISOFIX na miejscach wyposazonych w mocowania ISOFIX.

Dla fotelikow dla dzieci ISOFIX uniwersalnych i pétuniwersalnych, klasa wielkosci ISOFIX fotelika dla dziecka, okreslona
przez jedna litere od A do G, umieszczona jest na foteliku dla dziecka obok logo ISOFIX.

Waga dziecka / orientacyjny wiek

Ponizej 10 kg

P"(Zirzlﬁig g)kg (grupa 0) Od 9 do 18 kg (grupa 1)
Do okoto Ponizej 13 kg Od 1 roku do okoto 3 lat
ok (grupa 0+) u do okoto 3 la
6 miesiecy

Do okoto 1 roku

Typ fotelika dla dziecka ISOFIX Gondola (Kosz) | ,tylem do kierunku jazdy” | ,,tylem do kierunku jazdy” | ,przodem do kierunku jazdy”
Klasa wielkosci ISOFIX F G C D E C D A B B1
Foteliki dla dzieci ISOFIX

uniwersalne i pétuniwersalne,

ktére mozna zamontowac: X IL-SU IL-SU IUF /IL-SU
- miejsce pasazera z przodu

- miejsca tylne boczne IL-SU* IL-SU IL-SU IUF / IL-SU
- miejsce tylne srodkowe Miejsce bez mocowania ISOFIX

IUF: Miejsce przystosowane do montazu fotelika dla dziecka ISOFIX z kategorii uniwersalnej: montowane ,przodem do
kierunku jazdy” za pomocg gérnego pasa.
IL-SU: Miejsce przystosowane do montazu fotelika dla dziecka ISOFIX poétuniwersalnego:
"tytem do kierunku jazdy", wyposazonego w gorny pas lub podpodrke,
- "przodem do kierunku jazdy", wyposazonego w podpodrke,
- gondoli wyposazonej w gorny pas lub podporke.
Aby przymocowac gorny pas, prosimy zapoznac sie z rozdziatem "Mocowania ISOFIX".
X: Miejsce nieprzystosowane do montazu fotelika ISOFIX z podanej klasy wielkosSci.
* Gondola ISOFIX, przymocowana do dolnych zaczepow na siedzeniu ISOFIX, zajmuje dwa miejsca tylne.
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BEZPIECZENSTWO DZIECI -
BLOKADA ELEKTRYCZNA

System zdalnego sterowania unie-
mozliwiajacy otworzenie tylnych
drzwi za pomocg wewnetrznych kla-
mek oraz wytaczajacy tylne podnos-
niki szyb.

-

Przycisk znajduje sie na drzwiach
kierowcy, przy przetgcznikach pod-
nosnikow szyb.

Wiaczenie

@ Nacisng¢ przycisk A.

Kontrolka przycisku A zapali sie, a
na ekranie zestawu wskaznikéw po-
jawi sie komunikat.

Wylaczenie

% Ponownie nacisng¢ przycisk A.
Kontrolka przycisku A zgasnie, a na
ekranie zestawu wskaznikéw pojawi
sie komunikat.

Kontrolka jest zgaszona, jezeli bez-
pieczenstwo dzieci jest wytgczone.

Inny stan kontrolki sygnalizuje uster-
ke systemu bezpieczenstwa dzieci.
Sprawdzi¢ dziatanie w ASO sieci
CITROEN Ilub w warsztacie specja-
listycznym.

System jest niezalezny i nie zaste-
puje, w zadnym wypadku, przyci-
sku centralnego zamka.

Po kazdym wigczeniu zaptonu, na-
lezy sprawdzi¢ stan systemu bez-
pieczenstwa dzieci.

Opuszczajgc samochdod, nawet na
chwile, nalezy pamieta¢ o wyjeciu
klucza ze stacyjki.

W razie silnego zderzenia, bezpie-
czenstwo dzieci wylacza sie automa-
tycznie, w celu umozliwienia wydo-
stania sie pasazerow jadacych z tytu.
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BEZPIECZENSTWO

KIERUNKOWSKAZY

Przetacznik wyboru swiatet kierun-
kowskazéw lewego Ilub prawego,
stuzgcego do sygnalizowania zmia-
ny kierunku jazdy.

.

I‘AI

@ Skret w lewo: opusci¢ przetgcz-
nik oswietlenia pokonujgc punkt
oporu.

< Skret w prawo: podnies¢ prze-
facznik oswietlenia pokonujac
punkt oporu.

Funkcja "autostrada"

< Krotkie, impulsowe nacisniecie
do gory lub do dotu, bez przekra-
czania punktu oporu; kierunko-
wskazy migng trzykrotnie.

SWIATLA AWARYJNE

System ostrzegania wzrokowego za
pomoca swiatet kierunkowskazow,
stuzgcy do ostrzegania innych uzyt-
kownikéw drogi w przypadku uster-
ki, holowania lub wypadku.

<= Wecisngc¢ przycisk, migajg swiatta
kierunkowskazow.

Swiatta te moga dziata¢ przy wyia-

czonym zaptonie.

Automatyczne wiaczenie
swiatetl awaryjnych

Podczas hamowania awaryjnego, w

zaleznosci od intensywnosci zwal-

niania, swiatta awaryjne wigczg sie

automatycznie.

Wytgczajg sie one w momencie pierw-

Szego ponownego przyspieszenia.

@® Mozna rowniez samemu wylg-
czy¢ sSwiatta naciskajac przycisk.

SYGNAL DZWIEKOWY

System sygnatu dzwiekowego stuzy
do ostrzezenia innych uzytkownikow
drogi o grozacym niebezpieczenstwie.

% Nacisngc¢ lewg albo prawg czes¢
kierownicy ze statym centralnym
zespotem sterujgcym.

Sygnatu dzwigkowego nalezy uzywac z

wyczu0|em wylacznie w przypadkach
bezposredniego zagrozenia,

- wyprzedzania rowerzysty lub pie-
szego,

- zblizania sie do miejsca bez wi-
docznosci.

POLACZENIE ALARMOWE LUB
Z ASSISTANCE DROGOWYM

SOS

Ta funkcja umozliwia wykonanie po-
taczenia alarmowego lub z pomocg
drogowg CITROEN.

Szczegotowe informacje na temat
korzystania z tej funkcji znajdujg sie
w rozdziale "Audio i telematyka".



BEZPIECZENSTWO

WYKRYWANIE ZBYT NISKIEGO
CISNIENIA POWIETRZA W OPONACH

System zapewniajgcy automatycz-
ng kontrole cisnienia w ogumieniu
podczas jazdy.

Wybor trybu wykrywania

Funkcja ta umozliwia ostrzezenie
kierowcy o niskim cisnieniu w opo-
nie lub o jej przebiciu.

Automatyczne wykrywanie
niskiego cisnienia

Czujniki kontrolujg cisnienie w opo-
nach.

W przypadku usterki, na ekranie ze-
stawu wskaznikdw pojawia sie ko-
munikat.

Wykrywanie niskiego cisnienia

na zadanie kierowcy

Kierowca moze w kazdej chwili

sprawdzi¢ cisnienie w oponach.

% Nacisngc sterowanie A (CHECK);
informacja zostanie wyswietlona
na ekranie zestawu wskaznikow.

Wyswietlanie prawidtowego
stanu kot

Tyre
pressures OK

< Nacisng¢ sterowanie A (CHECK).
Uktad przekazuje informacje, czy
cisnienie w oponach samochodu
jest prawidtowe.

Informacja ta jest dostepna wytacz-
nie na zadanie kierowcy.

Koto o zbyt niskim cisnieniu

wykrywanie automatyczne

Turels)
deflated

wykrywanie na zadanie

Automatyczne wykrywanie
niskiego cisnienia:

Komunikat wskazuje, w ktérym kole
jest zbyt niskie cisnienie.

Wykrywanie niskiego cisnienia

na zadanie kierowcy:

Koto lub kota ze zbyt niskim cisnie-

niem przedstawione sg na sylwetce

samochodu.

Wraz z komunikatem zapala sie

lampka kontrolna SERVICE i wig-

czony zostaje sygnat dzwiekowy.

< Nalezy mozliwie jak najszybciej
skontrolowac cisnienie w oponach.
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BEZPIECZENSTWO

Przebicie kota

wykrywanie automatyczne

Turels]

punctured

wykrywanie na zadanie

Automatyczne wykrywanie
niskiego cisnienia:

Komunikat wskazuje, ktore koto
jest przebite.

Wykrywanie niskiego cisnienia
na zadanie kierowcy:

Przebite koto lub kota przedstawio-
ne sg na sylwetce samochodu.
Wraz z komunikatem zapala sie
lampka kontrolna STOP i wigczony
zostaje sygnat dzwiekowy.

Koto nienadzorowane

wykrywanie automatyczne

A ' A Ture
pressurels)
A ‘1 not monitored

wykrywanie na zadanie

Automatyczne wykrywanie
niskiego cisnienia:

Komunikat wskazuje, ktore koto nie
jest nadzorowane.

Wykrywanie niskiego cisnienia

na zadanie kierowcy:

Nienadzorowane koto lub kota przed-

stawione sg na sylwetce samochodu.

% Po pojawieniu sie komunikatu zapa-
la sie lampka kontrolna SERVICE
i wlacza sie sygnat dzwigkowy.
Skontaktowac si¢ z ASO sieci
CITROEN lub z warsztatem specja-
listycznym.

<= W przypadku zamontowania kot,
ktore nie sg wyposazone w czuj-
niki wykrywania niskiego cisnienia
w oponach (opony zimowe,...),
nalezy skontaktowac¢ sie z ASO
CITROEN lub z warsztatem spe-
cjalistycznym.

System wykrywania zbyt niskiego
cisnienia powietrza w ogumieniu jest
systemem wspomagajgcym prowa-
dzenie, ktory nie zastgpi ani czujno-
$ci, ani odpowiedzialnosci kierowcy.
System ten nie zwalnia z obo-
wigzku regularnego kontrolowa-
nia cisnienia w ogumieniu (patrz
sldentyfikacja”), aby mie¢ pewnos¢,
ze pojazd zachowuje optymalng
dynamike i unikng¢ przedwczesne-
go zuzycia opon, szczegolnie pod-
czas jazdy w pewnych warunkach
(duze obcigzenie, duza predkosc).
Nalezy pamieta¢ o sprawdzeniu
cisnienia w kole zapasowym.

Wszelkie naprawy lub wymiany
opon kot wyposazonych w czujni-
ki nalezy dokonywa¢ w ASO sieci
CITROEN Ilub w warsztacie spe-
cjalistycznym.

Dziatanie tego uktadu moze byc¢
chwilowo zaktécone przez sygnaty
radiowoelektryczne o zblizonych
czestotliwosciach.
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SYSTEMY WSPOMAGANIA
HAMOWANIA

Dodatkowe systemy pomagajgce

Panstwu bezpiecznie i skutecznie

zahamowa¢ w sytuacjach niebez-

piecznych:

- system zapobiegajgcy blokadzie
kot (ABS),

- elektroniczny rozdzielacz sity
hamowania (REF),

- system pomocy przy hamowaniu
awaryjnym (AFU).

System zapobiegajacy
blokadzie két i elektroniczny
rozdziat sity hamowania

Systemy wspodtpracujg ze sobg, w
celu zwiekszenia stabilnosci i zwrot-
nosci samochodu podczas hamo-
wania, w szczegolnosci na ziej lub
sliskiej nawierzchni.

Aktywacja

System zapobiegajacy blokadzie kot
zaczyna dziata¢ automatycznie wte-
dy, gdy pojawia sie ryzyko zabloko-
wania kot.

Normalne dziatanie uktadu ABS ob-
jawia sie lekkimi drganiami pedatu
hamulca.

W przypadku hamowania awaryj-
nego, wcisng¢ bardzo mocno pe-
dat hamulca nie zwalniajgc nawet
na chwile sity nacisku na niego.

Nieprawidiowe dziatanie systemu

Zapalenie sie tej kontrolki i
(@) towarzyszgacy temu sygnat
dzwiekowy oraz informacja
tekstowa na ekranie zesta-
wu wskaznikdw, oznaczajg niepra-
widtowe dziatanie systemu zapo-
biegajacego blokadzie két, co moze
by¢ przyczyng utraty kontroli nad
pojazdem w momencie hamowania.

Zapalenie sie tej kontrolki,

zespolonej z kontrolkg STOP

i ABS, oraz towarzysza-

cy temu sygnat dzwiekowy
oraz informacja na ekranie zestawu
wskaznikdw, oznaczajg nieprawid-
towe dziatanie elektronicznego roz-
dzielacza sity hamowania, co moze
by¢ przyczyng utraty kontroli nad po-
jazdem w momencie hamowania.
Nalezy natychmiast zatrzymac¢ sa-
mochoéd z zachowaniem srodkow
bezpieczenstwa.

W obydwu przypadkach skontakto-
wac sie z ASO sieci CITROEN Ilub z
warsztatem specjalistycznym.

W przypadku zmiany két (opon i
felg), nalezy zwréci¢ uwage, czy sg
zgodne z zaleceniami producenta.

Pomoc przy hamowaniu
awaryjnym

System ten umozliwia w nagtych
przypadkach szybsze osiggniecie
optymalnego cisnienia w uktadzie
hamulcowym i tym samym skréce-
nie drogi hamowania.

Aktywacja

System wigcza sie przy szybkim
wcisnieciu pedatu hamulca.

Jego dziatanie zmniejsza opdr pe-
datu i zwieksza skutecznos¢ hamo-
wania.

W razie hamowania awaryjnego
nalezy bardzo mocno wcisngc i
przytrzymac pedat.
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SYSTEMY KONTROLI
TRAKCJI

System zapobiegajacy
poslizgowi ko6t (ASR) oraz
dynamiczna kontrola
stabilnosci (ESP)

System zapobiegajgcy poslizgo-
wi kot poprawia zwrotnos¢ w celu
unikniecia poslizgu koét, sterujgc ha-
mulcami napedzanych kot oraz sil-
nikiem.

Dynamiczna kontrola stabilnosci
steruje hamulcem jednego lub Kil-
ku kot, aby wyréwnac zgdany przez
kierowce tor jazdy samochodu, w
granicach praw fizyki.

Inteligentny system kontroli
trakcji ("Snow motion")

Panstwa samochod jest wyposa-
zony w system wspomagania przy-
czepnosci na sniegu: inteligentny
system kontroli trakcji.

Funkcja ta wykrywa sytuacje stabej
przyczepnosci, ktére mogg utrud-
nia¢ ruszanie oraz jazde po Swie-
zym, gtebokim sniegu lub po ubitym
sShiegu.

W tych sytuacjach, inteligentny
system kontroli trakcji reguluje po-
slizg przednich két w celu zapew-
nienia optymalnej przyczepnosci i
zachowania zgdanego toru jazdy
Panstwa samochodu.

W przypadku samochoddéw wypo-
sazonych w zawieszenie Hydractive
Il +, reczna regulacja przeswitu w
posrednim potozeniu jeszcze bar-
dziej utatwia jazde w gitebokim s$nie-
gu (patrz odpowiedni paragraf).

Na drogach o stabej przyczepnosci,
zalecamy stosowanie opon zimo-
wych.

Wiaczenie

Systemy wigczajg sie automatycznie
po kazdym uruchomieniu silnika.
Systemy uruchamiajg sie w przy-
padku utraty przyczepnosci lub nie-
kontrolowanej zmiany toru jazdy.

Jest to sygnalizowane mi-
ganiem kontrolki w zestawie
wskaznikow.

Wyltaczenie

W wyjatkowych warunkach (rozruch
pojazdu, ktéry wjechat w btoto, unie-
ruchomionego w sniegu, na sypkim
gruncie), korzystne moze sie okazac¢
wytgczenie systemow ASR | ESP w
celu spowodowania slizgania sie kot
i odzyskania przyczepnosci.

< Nacisng¢ przycisk "ESP OFF",
umieszczony na $rodku deski
rozdzielczej.

Zapalenie sie tej kontrolki w
zestawie wskaznikow oraz
kontrolki przycisku, oznacza
Wé’rqczenie systemow ASR i
ESP.

Zaleca sie wigczenie tych syste-
mow, gdy tylko bedzie to mozliwe.
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Ponowne wiaczenie

Przy predkosci ponizej 50 km/h, na-
cisng¢ przycisk "ESP OFF", aby po-
nownie wigczyc¢ te systemy.
Wiaczajg sie one automatycznie po
przekroczeniu predkosci 50 km/h
lub po kazdym wytgczeniu zaptonu.

Usterka dziatania

Zapalenie sie kontrolki, ktorej

towarzyszy sygnat dzwigko-

wy oraz komunikat na ekra-

nie zestawu wskaznikow,
oznacza usterke systemow.
Sprawdzi¢ dziatanie w ASO sieci
CITROEN Ilub w warsztacie specja-
listycznym.

Systemy ASR/ESP zapewniajg
zwiekszone bezpieczenstwo przy
normalnej jezdzie, ale nie powinny
zacheca¢ kierowcy do dodatko-
wego ryzyka lub do jazdy ze zbyt
duzg predkoscia.

Funkcjonowanie tych systemow
jest zapewnione pod warunkiem
przestrzegania zalecen producen-
ta w zakresie eksploatacji i doboru
kot (opony i felgi), elementéw ukta-
du hamulcowego, elementéw elek-
tronicznych oraz procedur monta-
zu i napraw sieci CITROEN.

Po zderzeniu sprawdzi¢ te syste-
my w ASO sieci CITROEN Ilub w
warsztacie specjalistycznym.

PASY BEZPIECZENSTWA

Przednie pasy
bezpieczenstwa

Przednie pasy bezpieczenstwa sg
wyposazone w system napinaczy
pirotechnicznych i ogranicznikow
sity naciggu.

System ten poprawia bezpieczen-
stwo na miejscach z przodu w przy-
padku zderzenia czotowego.

W zaleznosci od sity zderzenia, sy-
stem napinaczy pirotechnicznych
napina natychmiast pasy i dociska
je do ciat uzytkownikow.

Pasy z napinaczami pirotechnicz-
nymi sg aktywne, gdy wigczony jest
zapton.

Ogranicznik sity naciggu zmniejsza
nacisk pasa na klatke piersiowg uzyt-
kownika, poprawiajgc w ten sposob
jego bezpieczenstwo.

Zapinanie

@ Pociggng¢ rownomiernym ru-
chem tasme pasa przed siebie,
sprawdzajac, czy tasma nie
skreca sie.

@ Zatrzasng¢ zaczep w Kkorpusie
zamka.

< Sprawdzi¢, czy pas jest dobrze
zapiety i czy urzadzenie automa-
tycznej blokady dziata prawidto-
wo, ciggnac szybko za tasme.

@ Utozy¢ czes¢ biodrowg tasmy
mozliwie jak najnizej na miedni-
cy i zaciggna¢ mozliwie jak naj-
mocniej.

@ Ulozyc¢ czes¢ piersiowg mozliwie
jak najlepiej w zagtebieniu ra-
mienia.

Kazdy pas wyposazony jest w zwi-

jacz, umozliwiajgcy automatyczne

dostosowanie diugosci pasa do bu-
dowy ciata uzytkownika.
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Regulacja wysokosci

Prawidtowo zapiety pas bezpieczen-

stwa powinien przechodzi¢ przez

Srodek ramienia.

< Aby wyregulowac¢ pas, scisngc¢
zaciski blokady i przesunac¢ ja w
zadanym kierunku.

Odpinanie

@ Aby odpigc¢ pas, nacisng¢ czerwo-
ny przycisk w obudowie uchwytu
pasa.

Pas bezpieczenstwa zwija sie auto-
matycznie, gdy nie jest uzywany.

Tylne pasy bezpieczenstwa

Miejsca tylne wyposazone sg w
trzy pasy bezpieczenstwa o trzech
punktach mocowania z nawijaczem
z ogranicznikiem nacisku.

Zapinanie

% Pociggngc¢ za pas, wiozy¢ klam-
re do sprzaczki.

@ Sprawdzi¢, czy pas jest prawidio-
wo zapiety, pociggajac za niego.

Odpinanie
% Nacisng¢ czerwony przycisk na
sprzaczce.
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Przed rozpoczeciem podrozy Kkie-
rowca powinien upewni¢ sig, czy
pasazerowie prawidiowo uzywajg
pasow bezpieczenstwa oraz czy sg
dobrze zapiete.

Niezaleznie od miejsca zajmowa-
nego w samochodzie, nalezy bez-
wzglednie zapinac pasy bezpieczen-
stwa, nawet w przypadku krotkich
przejazdow.

Nie nalezy obracac¢ klamry, ponie-
waz moze to spowodowac niepra-
widlowe dziatanie pasa.

Pasy bezpieczenstwa wyposazone
sg w zwijacz umozliwiajgcy automa-
tyczne dostosowanie ditugosci pasa
do budowy ciata. Chowanie pasa
odbywa sie automatycznie, gdy nie
jest juz uzywany.

Przed i po uzyciu pasa nalezy spraw-
dzi¢, czy jest prawidiowo zwiniety.
Dolna czes¢ pasa musi by¢ potozo-
na jak najnizej na biodrach.

Gorna czes¢ pasa musi przebiegac
w zagtebieniu ramienia.

Zwijacze wyposazone sgq w mecha-
nizm automatycznej blokady w mo-
mencie kolizji, nagtego hamowania
lub dachowania. Mozna odblokowac
mechanizm pociggajac szybko za
pas i puszczajgc go, aby sie lekko
zwinat.

Aby pas bezpieczenstwa spetniat

swoje zadanie:

- powinien by¢ napiety jak najbli-
zej ciata,

- nalezy go wyciggac przed siebie
rownomiernym ruchem, spraw-
dzajac, czy nie jest skrecony,

- powinien by¢ wykorzystywany
tylko przez jedng osobe dorostg,

- nie moze by¢ przedziurawiony
lub poszarpany,

- nie moze byc¢ przerabiany, moze
to pogorszyc¢ jego witasciwosci.

Ze wzgledu na obowigzujace prze-
pisy bezpieczenstwa, w celu wyko-
nania dowolnej operacji zwigzanej
z pojazdem, nalezy zwracac sie do
specjalistycznego warsztatu, posia-
dajacego kwalifikacje i wtasciwe wy-
posazenle co jest w stanie zapew-
ni¢ ASO sieci CITROEN.

Okresowo, a w szczegolnosci w razie
zauwazenia jakiegokolwiek uszko-
dzenia, nalezy sprawdzac¢ pas bez-
pieczenstwa w ASO sieci CITROEN
lub w warsztacie specjalistycznym.

Pas bezpieczenstwa nalezy czyscic¢
za pomocg wody z dodatkiem mydta
lub srodka do czyszczenia materia-
tu, dostepnego w sieci CITROEN.
Po zlozeniu oparcia lub przesunie-
ciu tylnej kanapy nalezy sprawdzic,
czy pas jest prawidiowo ustawiony i
zwiniety.

Zalecenia dotyczace przewozenia
dzieci

Uzywa¢ odpowiednich fotelikow
dzieciecych do przewozenia dzieci
ponizej 12 roku zycia lub o wzroscie
ponizej 150 cm.

Nigdy nie uzywac jednego pasa bez-
pieczenstwa dla wielu pasazerow.
Nigdy nie przewozi¢ dziecka na ko-
lanach.

W przypadku zderzenia

W zaleznosci od rodzaju i sily
uderzenia mechanizm pirotechnicz-
ny moze uruchomic¢ sie wczesniej i
niezaleznie od wyzwolenia podu-
szek powietrznych. Odpaleniu napi-
naczy towarzyszy wydobywanie sie
nieszkodliwego dymu oraz dzwiek
wybuchu wktadu pirotechnicznego
zabudowanego w systemie.

W kazdym przypadku zapali sie kon-
trolka poduszki powietrznej.

Po zderzeniu nalezy sprawdzi¢, a
w razie koniecznosci wymienic, sy-
stem paséw bezpieczenstwa w ASO
sieci CITROEN Ilub w warsztacie
specjalistycznym.
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Poduszki powietrzne

Poduszki powietrzne zostalty za-
projektowane tak, by zwiekszy¢
bezpieczenstwo osdéb (z wyjatkiem
pasazera na tylnym srodkowym sie-
dzeniu) w razie silnego zderzenia.
Uzupetniajg one dziatanie pasow
bezpieczenstwa, wyposazonych w
ogranicznik sity napiecia.

Podczas kolizji, elektroniczne czujniki
rejestrujg i analizujg uderzenia czotowe
oraz boczne w strefach wykrywania
zderzenia:

- W razie gwaltownego zderze-
nia, poduszki napetniajg sie na-
tychmiast, chronigc kierowce i
pasazerow (z wyjatkiem osoby
siedzacej na tylnym srodkowym
miejscu); natychmiast po zde-
rzeniu nastepuje dekompresja
poduszki, aby nie ograniczac wi-
docznosci i utatwi¢ ewentualng
ewakuacje,

- wrazie niewielkiego zderzenia, ude-
rzenia w tylng czesc¢ lub w pewnych
warunkach podczas dachowania,
poduszki nie zadziataja, poniewaz
pasy bezpieczenstwa zapewnig
optymalne zabezpieczenie.

Poduszki powietrzne funkcjonuja
tylko przy wiaczonym zaptonie.
Mechanizm poduszek powietrz-
nych dziata tylko raz. W przypadku
kolejnego zderzenia (w trakcie tego
samego wypadku lub innego wy-
padku), poduszka powietrzna nie
zadziata.

Strefy wykrywania zderzenia
A. Strefa uderzenia czotowego.
B. Strefa uderzenia bocznego.

Odpaleniu wkiadu pirotechniczne-
go poduszki powietrznej towarzy-
szy hatas eksplozji i uwolnienie nie-
wielkiej ilosci niegroznego dymu.
Dym jest nieszkodliwy, ale moze
by¢ draznigcy dla oséb uczulo-
nych.

Hatas wybuchu moze, na krotki
czas, ostabic¢ stuch.
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Poduszki powietrzne czotowe

W razie czotowego zderzenia sy-
stem zabezpiecza gtowe oraz klat-
ke piersiowg kierowcy i pasazera na
przednim siedzeniu.

Poduszka powietrzna kierowcy znaj-
duje sie w srodkowej czesci kierow-
nicy, natomiast poduszka powietrz-
na pasazera, w desce rozdzielczej
powyzej przedniego schowka.

Aktywacja

Poduszki powietrzne wyzwalajg sie
jednoczesnie, o ile czotowa podusz-
ka powietrzna pasazera nie jest wy-
taczona, w przypadku silnego zde-
rzenia czotowego catg lub czescig
przedniej strefy samochodu A, zgod-
nie z osig wzdluzng samochodu w
ptaszczyznie poziomej oraz w kierun-
ku od przodu do tylu samochodu.

Poduszka powietrzna rozwija sie mie-
dzy osobami zajmujgcymi przednie
fotele samochodu i deskg rozdziel-
cza, w celu amortyzacji szarpniecia
do przodu.

Wyltaczenie

Wytaczy¢é mozna tylko czotowg po-
duszke powietrzng pasazera:

@ przy wylaczonym zaptonie,
wiozy¢ klucz do wytacznika po-
duszki powietrznej pasazera 1,

@ przekrecic¢ klucz w potozenie "OFF",

% nastepnie, wyjac klucz, nie zmie-
niajgc jego potozenia.

Ta kontrolka zapali sie na wy-
Swietlaczu konsolidachu, po wig-
czeniu zaptonu i bedzie sie pali¢
przez caly czas, gdy poduszka
powietrzna jest wytgczona.

Aby z J)ewnlc bezpieczenstwo dziecka, w

przypadku montazu fotelika dziecigcego na
rzednim siedzeniu pasazera W pozycji "ty-
m do kierunku jazdy", nalezy bezwzglednie

wyltaczy¢ poduszke powietrznq pasazera.

W przeciwnym przypadku, dziecko narazo-
ne bedzie na powazne obrazenia ciata lub
Smier¢, w momencie wyzwolenia poduszki
powietrznej pasazera.

Aktywacja

Po wyjeciu fotelika dzieciecego na-
lezy przekreci¢ przetgcznik 1 w po-
tozenie "ON" w celu ponownej akty-
wacji poduszki powietrznej pasazera
jadacego z przodu.

Usterka dziatania

Jezeli na ekranie zestawu

wskaznikow wyswietli sie

ten symbol, ktéremu bedzie

towarzyszy¢ sygnat dzwie-
kowy i komunikat, nalezy skontakto-
wac sie z ASO sieci CITROEN lub z
warsztatem specjalistycznym w celu
weryfikacji systemu.

Jezeli kontrolka miga, nale-
zy skontaktowac si¢ z ASO
sieci CITROEN Ilub z war-
sztatem specjalistycznym.

Jezeli obydwie kontrolki poduszek
powietrznych zapalg, si¢ na state,
nie nalezy instalowaé fotelika dzie-
ciecego "tytem do kierunku jazdy"
na przednim fotelu pasazera.

Sprawdzié w ASO sieci CITROEN
lub w warsztacie specjalistycznym.
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Boczne poduszki powietrzne*

System chroni, w przypadku silne-
go uderzenia bocznego, kierowce
lub pasazera siedzgcego z przodu,
ograniczajac niebezpieczenstwo
uszkodzenia klatki piersiowej.
Kazda boczna poduszka powietrzna
zintegrowana jest w oparciach foteli
przednich od strony drzwi.

Aktywacja

Poduszki otwierajg sie osobno, w
przypadku silnego uderzenia bocz-
nego catg lub czescig bocznej strefy
samochodu B, prostopadle do osi
wzdluznej samochodu w ptaszczyz-
nie poziomej oraz w kierunku od ze-
wnatrz do wewnatrz samochodu.

Boczna poduszka powietrzna rozwi-
ja sie miedzy osobami zajmujgcymi
przednie fotele samochodu i ptytg
danych drzwi.

Strefy wykrywania uderzenia

A. Strefa uderzenia czotowego.
B. Strefa uderzenia bocznego.

Poduszki kurtynowe*

System chroni, w przypadku silne-
go uderzenia bocznego, kierowce
i pasazeréw (oprocz pasazera na
tylnym srodkowym siedzeniu), ogra-
niczajgc niebezpieczenstwo uszko-
dzenia gtowy.

Kazda poduszka kurtynowa zinte-
growana jest w stupkach i w goérnej
czesci kabiny.

Aktywacja

Poduszki otwierajg sie jednoczesnie
z odpowiednimi bocznymi poduszka-
mi powietrznymi, w przypadku silnego
uderzenia bocznego catq lub czescig
bocznej strefy samochodu B, prosto-
padle do osi wzdtuznej samochodu w
ptaszczyznie poziomej oraz w kierunku
od zewnatrz do wewnatrz samochodu.
Kurtynowa poduszka powietrzna rozwi-
ja sie miedzy osobg zajmujaca przednie
lub tylne siedzenie samochodu i szybg.

W przypadku lekkiego zahaczenia
bocznej czesci samochodu lub w
przypadku dachowania, poduszka
moze sie nie otworzyc.

W przypadku uderzenia z tytu lub z
przodu, poduszka nie wyzwoli sie.

Usterka dziatania

W przypadku wyswietlenia sie

na ekranie zestawu wskaz-

nikbw tego symbolu wraz z

wigczeniem sie sygnatu dzwie-
kowego i pojawieniem sie komunikatu,
nalezy skontaktowac¢ sie z ASO sieci
CITROEN lub warsztatem specjalistycz-
nym i podda¢ system sprawdzeniu.
Poduszki powietrzne moga nie otworzy¢
sie w przypadku silnego uderzenia.

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.
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Aby zapewni¢ w pelni
skuteczne dziatanie poduszek
powietrznych, nalezy zachowac
nastepujace srodki ostroznosci:

Przyjmowac¢ normalng i pionowg po-
zycje siedzgca.

Zapina¢ wiasciwie wyregulowane
pasy bezpieczenstwa.

Nic nie trzymac¢ miedzy pasazerami
i poduszkami powietrznymi (dzieci,
zwierzat, przedmiotdow...). Mogtyby
one zakidci¢ dziatanie poduszek lub
spowodowac skaleczenia u pasaze-
row.

W przypadku gdy pojazd ulegt wy-
padkowi lub zostat skradziony, nale-
zy sprawdzi¢ system poduszek po-
wietrznych.

Naprawy systemu poduszek po-
wietrznych muszg by¢ wykonywane
wytacznie w ASO sieci CITROEN
lub w warsztacie specjalistycznym.

Nawet przy zachowaniu wszystkich
wymienionych powyzej srodkow
ostroznosci, w momencie rozwinie-
cia poduszki powietrznej nie mozna
wykluczy¢ ryzyka zranienia lub nie-
wielkich oparzen gtowy, klatki pier-
siowej czy ramion. Poduszka napet-
nia sie prawie natychmiast (w kilka
milisekund), nastepnie opréznia sie,
uwalniajgc goracy gaz przez spe-
cjalne otwory.

Przednie poduszki powietrzne
Nie prowadzi¢ pojazdu trzymajac
kierownice za jej ramiona lub opie-
rajac rece na jej srodku.

Pasazer nie powinien trzymac¢ nog
na desce rozdzielczej.

W miare mozliwosci powstrzymac
sie od palenia (papieros, fajka), po-
niewaz uruchomienie poduszki w
tym czasie mogtoby spowodowac
oparzenia lub obrazenia ciata.

Nie demontowaé, nie przektuwac i
nie uderzac¢ poduszki.

Boczne poduszki powietrzne

Na fotele zaktada¢ wytacznie po-
krowce homologowane, niezaktoca-
jace dziatania bocznych poduszek
powietrznych. Aby zapoznac sie z
gamg pokrowcow dostosowanych
do Panstwa samochodu, mozna
konsultowac¢ sie z siecigq serwisowg
CITROEN (patrz rozdziat "Informacje
praktyczne - § Akcesoria").

Nigdy niczego nie mocowac i nie
przykleja¢c na oparciach siedzen
(ubrania...), mogtoby to spowodo-
wac skaleczenia klatki piersiowej lub
ramion podczas zadziatania bocznej
poduszki powietrznej.

Nie zbliza¢ sie do drzwi bardziej niz
jest to konieczne.

Poduszki kurtynowe

Nie nalezy niczego mocowac ani
przykleja¢ do sufitu, gdyz mogtoby
to spowodowac¢ obrazenia gtowy
w przypadku zadziatania poduszki
kurtynowe;j.

Nie wolno demontowac¢ uchwytow
sufitowych, jesli samochdd je posia-
da, poniewaz zamocowane sg do
nich kurtynowe poduszki powietrzne.
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HAMULEC POSTOJOWY
RECZNY

Urzgdzenie mechaniczne utrzymu-
jace samochdéd na postoju.

Zaciskanie

@ Pociggng¢ dzwignie hamulca
postojowego, aby unieruchomic¢
samochaod.

Aby utatwi¢ poruszanie dzwignig,

zaleca sie nacisniecie jednoczesnie

pedatu hamulca.

W kazdych warunkach, ze
wzgledow bezpieczenstwa, na-
lezy wigczy¢ pierwszy bieg.
Na duzej pochytosci skreci¢ kota w
strone chodnika.

Zwalnianie

< Nacisng¢ przycisk na koncu
dzwigni, pociggajac ja, a nastep-
nie opusci¢ dzwignie do konca.

Ta lampka kontrolna zapala

(@) sie, jezeli hamulec postojo-
wy jest zacisniety lub niecat-
kowicie zwolniony.

Jezeli hamulec postojowy jest
zwolniony, zapalenie sie tej lampki
kontrolnej wraz z lampka kontrolng
STOP sygnalizuje niewystarczajg-
cy poziom ptynu hamulcowego lub
uszkodzenie rozdzielacza uktadu
hamulcowego.

Nalezy obowigzkowo zatrzymac¢ sie.

Skontaktowa¢ sie z ASO sieci
CITROEN lub z warsztatem specja-
listycznym.
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HAMULEC POSTOJOWY
STEROWANY
ELEKTRYCZNIE

Hamulec postojowy sterowany elek-
trycznie jest wyposazony w dwa try-
by dziatania:

- AUTOMATYCZNY

Automatyczne zaciskanie po za-
trzymaniu silnika i automatyczne
zwalnianie przy ruszaniu z miej-
sca samochodem (funkcje auto-
matyczne domysinie wigczone),
- RECZNY

Zacisniecie/odblokowanie recz-
ne hamulca postojowego jest
mozliwe w kazdej chwili przez
pociggniecie topatki sterowania
A przy nacisnigciu pedatu ha-
mulca.

Dziatanie automatyczne

Zaciskanie przy wytaczonym silniku

Samochdéd na postoju, hamulec po-
stojowy zaciska si¢ automatycznie
po zatrzymaniu silnika.

Zacisnigcie hamulca postojowego
jest sygnalizowane:

przez zapalenie tej lamp-

(@) ki na zestawie wskazni-
kow,

- przez wyswietlenie komunikatu
shamulec postojowy zacisniety”
na ekranie zestawu wskazni-
kow.

Dzwiek wystepujacy podczas dzia-

tania uktadu stanowi potwierdzenie

zacisniecia/zwolnienia hamulca po-
stojowego sterowanego elektrycz-
nie.

przez zapalenie lampki
kontrolnej P na fopatce A,

Zaciskanie przy pracujacym
silniku

W przypadku postoju samochodu z pra-
cujgcym silnikiem, aby unieruchomic
samochdd, nalezy recznie zacisng¢ ha-
mulec postojowy ciggnac za topatke A.
Zacisniecie hamulca postojowego
jest sygnalizowane:

przez zapalenie lampki
kontrolnej P na fopatce A,

przez zapalenie tej lamp-

((D) ki kontrolnej na zestawie
wskaznikow,

- przez wyswietlenie komunikatu
shamulec postojowy zacisniety”
na ekranie zestawu wskaznikow.

Po otwarciu drzwi kierowcy, jezeli ha-

mulec postojowy nie jest zacisniety,

wigczony zostaje sygnat dzwiekowy

i wyswietlony zostaje komunikat.

Przed opuszczeniem samo-

chodu nalezy sprawdzi¢, czy

lampka kontrolna P i lampka
kontrolna na zestawie wskaznikow
sg zapalone.

Nie pozostawia¢ dziecka bez opie-
ki w samochodzie z wigczonym za-
ptonem, poniewaz dziecko mogto-
by zwolni¢ hamulec postojowy.

Przed opuszczeniem samo-

chodu, nalezy sprawdzi¢, czy

lampka kontrolna P i lampka
kontrolna na zestawie wskaznikow
sg zapalone.
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Zwalnianie

Hamulec postojowy jest zwalnia-

ny automatycznie i stopniowo

podczas ruszania samochodem z

miejsca:

% z manualna skrzyniag biegow
(wilaczony pierwszy bieg lub
bieg wsteczny), nacisng¢ do
oporu pedat sprzegta, a nastep-
nie nacisng¢ pedat przyspiesze-
nia i zwolni¢ pedat sprzegta.

< z automatyczng skrzynia bie-
gow, przyspieszy¢ z dzwignig
ustawiong w potozeniu D, M lub R.

Catkowite zwolnienie hamulca po-
stojowego jest sygnalizowane:

@®
©

- przez wyswietlenie komunikatu
,shamulec postojowy zwolniony”
na ekranie zestawu wskaznikow.

Na postoju, przy uruchomionym sil-
niku, nie nalezy przyspiesza¢ bez
potrzeby (zwtaszcza podczas rozru-
chu silnika, a takze na luzie), grozi to
zwolnieniem hamulca postojowego.
Nie ktas¢ zadnych przedmiotow
(paczka papierosow, telefon...) po-
miedzy dzwignig zmiany biegow i
topatkg sterowania elektrycznego
hamulca postojowego.

przez zgaszenie lampki
kontrolnej P na fopatce A,

przez zgaszenie tej
lampki kontrolnej na ze-
stawie wskaznikow,

Wiaczenie / Wylaczenie funkcji
automatycznych

W zaleznosci od kraju przeznaczenia
pojazdu, automatyczne zaciskanie po
zatrzymaniu silnika i automatyczne
zwalnianie podczas ruszania z miej-
sca samochodem mozna wytgczyc.
Wiaczenie / wytgczenie odbywa sie z
poziomu menu konfiguracyjnego ekra-
nu zestawu wskaznikow. W tym celu
nalezy wybrac¢"Parametry samochodu/
Komfort / Hamulec postojowy auto".

Wytaczenie tych funkgcji
jest sygnalizowane zapale-
niem tej lampki na zestawie
wskaznikow.
Gdy funkcje automatyczne sg wy-
taczone, =zaciskanie i zwalnianie
hamulca postojowego wykonywane
jest recznie.

W szczegdlnych warunkach,

przy zatrzymanym  silniku,
(holowanie, zamarzanie...), automa-
tyczny hamulec postojowy moze by¢
zwolniony recznie, po ustawieniu
kluczyka w potozeniu zaptonu.

Jezeli menu konfiguracyjne nie za-
wiera wigczenia / wytgczenia funk-
cji automatycznych, mozna to wy-
kona¢ poprzez sie¢ CITROEN lub
w warsztacie specjalistycznym.

Dziatanie reczne

Zacisniecie/zwolnienie reczne ha-
mulca postojowego jest zawsze
mozliwe.

Zaciskanie

Samochdéd na postoju, w celu zaci$niecia ha-
mulca postojowego, przy silniku pracujgcym
lub zatrzymanym, pociagna¢ za topatke A.

Zacisniecie hamulca postojowego
jest sygnalizowane:

- przez zapalenie lampki
(®) kontrolnej P na fopatce A,
- przezzapalenie tejlamp-

(@) ki kontrolnej na zestawie

wskaznikoéw,

- przez wyswietlenie komunikatu
,hamulec postojowy zacisniety”
na ekranie zestawu wskaznikow.

Po otwarciu drzwi kierowcy, przy

pracujgcym silniku, jezeli hamu-

lec postojowy nie jest zacisniety,
wigczony zostaje sygnat dzwiekowy i
wyswietlony zostaje komunikat.
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Zwalnianie

Przy wigczonym zaptonie lub pra-
cujgcym silniku, w celu zwolnienia
hamulca postojowego, nacisnac¢ pe-
dat hamulca i pchnaé¢, a nastepnie
zwolni¢ topatke A.

Catkowite zwolnienie hamulca po-
stojowego jest sygnalizowane:

@®
@

- oraz przez wyswietlenie komunika-
tu ,hamulec postojowy zwolniony”
na ekranie zestawu wskaznikow.

W przypadku pchniecia topatki A
bez nacisniecia pedatu hamulca, ha-
mulec postojowy nie zostanie zwol-
niony i komunikat ,Noga na hamulcu
konieczna” wyswietli sie w zestawie
wskaznikow.

przez zgaszenie lampki
kontrolnej P na fopatce A ,

przez zgaszenie tej
lampki kontrolnej na ze-
stawie wskaznikow,

Na postoju, przy uruchomio-
nym silniku, nie nalezy niepo-
trzebnie przyspieszac¢, ponie-
waz istnieje ryzyko zwolnienia
hamulca postojowego.

Zaciskanie z maksymalng sitg

Jezeli jest to konieczne, hamulec
postojowy mozna zacisng¢ z mak-
symalng sitq. W tym celu nalezy
pociagna¢ i przytrzymacé topat-
ke A az do uzyskania komunikatu
,Maksymalne zacisniecie hamulca
postojowego” i wigczenia sygnatu
dzwiekowego.

Maksymalne zacisniecie jest ko-
nieczne:

- w przypadku samochodu holu-
jacego przyczepe kempingowag
lub inng przyczepe, gdy funkcje
automatyczne sg wiaczone, a
uzytkownik chce recznie zacis-
nga¢ hamulec postojowy,

- gdy mozliwa jest zmiana nachy-
lenia podtoza podczas postoju
(przykfady: transport statkiem,
ciezaréwka, na lawecie).

- W przypadku transportu na la-
wecie samochodu z fadunkiem
lub postoju na drodze o duzym
nachyleniu, kota nalezy skreci¢
w kierunku chodnika i wigczyc
bieg.

- W przypadku zacisniecia hamul-
ca postojowego z maksymal-
ng sitq, czas potrzebny na jego
zwolnienie jest dluzszy.

Sytuacje szczegodlne

W niektérych warunkach (urucha-
mianie silnika...), hamulec postojo-
wy moze sam okresli¢ site zacisnie-
cia. Jest to normalne dziatanie.

W celu przemieszczenia samochodu
o kilka centymetrow bez uruchamia-
nia silnika, przy wigczonym zapto-
nie, nacisng¢ pedat hamulca i zwol-
ni¢ hamulec postojowy, naciskajac,
a nastepnie zwalniajac topatke A.
Catkowite zwolnienie hamulca po-
stojowego jest sygnalizowane przez
zgaszenie lampki kontrolnej P na to-
patce, lampki kontrolnej na zestawie
wskaznikow i przez wyswietlenie ko-
munikatu ,hamulec postojowy zwol-
niony” na ekranie zestawu wskazni-
kow.

W przypadku uszkodzenia hamulca
postojowego w potozeniu zacis-
nietym lub uszkodzenia akumula-
tora, zawsze mozliwe jest awaryjne
zwolnienie hamulca.

Aby zapewni¢ jego prawidtowe
dziatanie, a wiec bezpieczenstwo
uzytkownika, liczba kolejnych zacis-
nie¢/zwolnien hamulca postojowego
ograniczona jest do osmiu razy.

W przypadku przekroczenia tej licz-
by, pojawia sie¢ komunikat ostrze-
gawczy ,Hamulec postojowy uszko-
dzony” i miga lampka kontrolna.
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Dynamiczne hamowanie
awaryjne

W przypadku uszkodzenia gtow-
nego ukladu hamulcowego lub w
wyjatkowe] sytuacji (na przyktad:
zastabniecia kierowcy, jazdy pod
kontrolg innej osoby...), pociggnac i
przytrzymac topatke A, aby zatrzy-
mac samochodu.

Stabilnos¢ podczas dynamicznego
hamowania awaryjnego zapewnia
uktad dynamicznej kontroli stabilno-
sci (ESP).

W przypadku uszkodzenia dyna-
micznego hamowania awaryjnego,
na ekranie zestawu wskaznikow zo-
staje wyswietlony jeden z nastepu-
jacych komunikatow:

- ,Hamulec postojowy uszkodzo-
ny".

- ,Sterowanie hamulca postojowe-
go uszkodzone”.

W przypadku wystgpienia

uszkodzenia uktadu ESP

sygnalizowanego zapale-

niem tej lampki kontrolnej,
stabilno$¢ samochodu podczas ha-
mowania nie jest wowczas zapew-
niona. W tym przypadku stabilnos¢
samochodu musi zapewni¢ kierow-
ca, ,ciggngc-zwalniajgc” kilka razy
na przemian topatke A.

Z dynamicznego hamowania
awaryjnego nalezy korzystac¢
jedynie w wyjatkowych sytuacjach.

Jezeli unieruchomienie sa-

mochodu jest niemozliwe, nie
uzywac sterowania odblokowania
awaryjnego: Panstwa samochod
mogtby sie stoczy¢. Skontaktowac
sie z ASO sieci CITROEN Ilub z
warsztatem specjalistycznym.

Odblokowanie awaryjne

W przypadku nie zwolnienia ha-
mulca postojowego sterowanego
elektrycznie, sterowanie awaryjne
umozliwia reczne odblokowanie pod
warunkiem unieruchomienia samo-
chodu podczas catego okresu mani-
pulowania.

% Jezeli mozna uruchomi¢ samo-
choéd: przy pracujgcym silniku,
unieruchomic samochéd naci-
skajgc pedat hamulca przez caty
czas operagcji.

@ Jezeli uruchomienie samochodu
jest niemozliwe (np.uszkodze-
nie akumulatora): nie uzywac
tego sterowania i skontaktowac
si¢ z ASO sieci CITROEN Iub z
warsztatem specjalistycznym.
Jezeli jednak jestescie Panstwo
do tego zmuszeni, unierucho-
mi¢ samochdéd przed podjeciem
jakichkolwiek czynnosci i poste-
powac zgodnie z ponizszymi in-
strukcjami.



@ Na pochytosci: unieruchomic¢
samochdd, umieszczajgc kliny
(jezeli samochdd jest w nie wy-
posazony) z przodu lub z tytu
obydwu przednich koét, w kierun-
ku przeciwnym do nachylenia.

Na powierzchni ptaskiej: unieru-
chomi¢ samochdéd, umieszcza-
jac kliny (jezeli samochadd jest w
nie wyposazony) z przodu i z tylu
jednego z przednich kot.

@ Otworzy¢ dolny schowek srod-
kowego podiokietnika, ciagnac
za jego gorng czesc.

< Sprawdzi¢, czy uchwyt na kubek
B jest schowany.

= Wyja¢ gumowy dywanik potozo-
ny na dnie podtokietnika.

Wyja¢ tasme z gniazda C.
Pociggna¢ tasme, aby odbloko-
wacé¢ hamulec. Silny trzask po-
twierdza odblokowanie hamul-
ca.

Pamieta¢ o umieszczeniu ta-
Smy w gniezdzie C. W przeciw-
nym razie, zacisniecie hamulca
nie bedzie wowczas mozliwe.
Skontaktowac¢ sie z ASO sieci
CITROEN lub z warsztatem spe-
cjalistycznym.

Potozy¢ gumowy dywanik na
dnie podiokietnika.

Ta tasma nie umozliwia zacis-
niecia hamulca postojowego.

Aby ponownie wigczyc¢ elektryczny
hamulec postojowy (po usunieciu
usterki albo awarii akumulatora),
nalezy pociggna¢ i przytrzymac
dzwigienke sterujgcag A, az kontrol-
ka swietlna hamulca postojowego
(') w zestawie wskaznikéw zacznie
migac, a nastepnie po raz drugi po-
ciagnac i przytrzymac¢ dzwigienke,
az ta kontrolka zapali sie na state.
Czas zaciskania po odblokowaniu
awaryjnym moze byc¢ dtuzszy niz
przy dziataniu normalnym.

Dopoki hamulec postojowy nie
wiaczy sie ponownie (miganie kon-
trolki (!) w zestawie wskaznikow,
a nastepnie zapalenie na state),
nalezy koniecznie pozostawi¢ za-
pton wytgczony, aby unikng¢ jego
uszkodzenia.

Nalezy uwaza¢, aby w poblizu
gniazda diagnostycznego D, ktore
ma szczegolne znaczenie podczas
obstugi samochodu, nie umiesz-
cza¢ zakurzonych i wilgotnych
przedmiotow.
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Usterki podczas dziatania

W razie wystgpienia jednego z tych przypadkéw, nalezy szybko skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN lub z

warsztatem specjalistycznym.

SYTUACJA

Usterka hamulca postojowego sterowanego
elektrycznie i wyswietlenie komunikatu
,Hamulec postojowy uszkodzony”

i zapalenie nastepujacych lampek
kontrolnych:

Wyswietlenie komunikatéw ,Hamulec
postojowy uszkodzony” i "Usterka
uktadu zapobiegajacego cofaniu" ("Anti-
rollback system faulty") oraz zapalenie
nastepujacych lampek kontrolnych:

Wyswietlenie komunikatow ,Hamulec
postojowy uszko dzony” i "Usterka
uktadu zapobiegajacego cofaniu” ("Anti-
rollback system faulty™) oraz zapalenie
nastepujacych lampek kontrolnych:

OBJAWY

W przypadku zapalenia sie lampki kontrolnej usterki hamulca
postojowego sterowanego elektrycznie i lampki kontrolnej
service, samochod nalezy odpowiednio zabezpieczy¢ (na ptaskim
podtozu, z wigczonym biegiem).

- Funkcje automatyczne sg wytgczone.

- Wspomaganie przy ruszaniu na pochytej drodze nie jest
dostepne.

- Z hamulca postojowego sterowanego elektrycznie mozna
korzystac jedynie recznie.

- Reczne zwolnienie hamulca postojowego sterowanego
elektrycznie nie jest dostepne.

- Wspomaganie przy ruszaniu na pochytej drodze nie jest
dostepne.

- Funkcje automatyczne i reczne zaciskanie hamulca
postojowego sg nadal dostepne.
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SYTUACJA

Wyswietlenie komunikatéw ,Hamulec postojowy
uszkodzony” i "Usterka uktadu zapobiegajacego
cofaniu" (Anti- rollback system faulty") oraz
zapalenie nastepujacych lampek kontrolnych:

i/lub (@) migajace

Wyswietlenie komunikatu ,,Sterowanie hamulca
postojowego uszkodzone — tryb automatyczny
wilaczony” i zapalenie nastepujacych lampek kontrolnych:

i/lub (®) migajace

Wyswietlenie komunikatu "Hamulec
postojowy uszkodzony" i zapalenie
nastepujacej lampki kontrolne;j:

()

Awaria akumulatora

OBJAWY

Funkcje automatyczne sg wylgczone.
Wspomaganie przy ruszaniu na pochytej drodze nie jest dostepne.

W celu zacisniecia hamulca postojowego sterowanego elektrycznie:

&

&=

=ad

Unieruchomi¢ samochadd i wytgczy¢ zapton.

Pociagnac¢ topatke i przytrzymac przez przynajmniej 5 sekund
lub az do zacisniecia hamulca.

Wiaczy¢ zapton i sprawdzi¢, czy zapali’r% sie lampki kontrolne
hamulca postojowego sterowanego elektrycznie.

Zaciskanie odbywa sie wolniej niz podczas normalnego dziatania.

Jezeli lampka kontrolna () miga lub jezeli lampki kontrolne nie
zapalajg sie po wl%:;eniu zaptonu, metoda ta nie dziata. Sprawdzi¢
w ASO sieci CITROEN lub w warsztacie specjalistycznym.

W celu zwolnienia hamulca postojowego sterowanego elektrycznie:

o

&=

Wigczy¢ zapton.
Pchnac topatke i przytrzymac przez okoto 3 sekundy.

Dostepne sa jedynie funkcje automatycznego zaciskania po
zatrzymaniu silnika i automatycznego zwalniania podczas
przyspieszania.

Reczne zacisniecie/zwolnienie hamulca postojowego
sterowanego elektrycznie i dynamiczne hamowanie awaryjne
sg niedostepne.

Zaciskanie hamulca postojowego nie jest zapewnione.
Hamulec postojowy jest chwilowo niedostepny.

W razie wystgpienia tego przypadku:
% Poczekac¢ okoto 3 minuty.

&

Po 3 minutach, jezeli lampka kontrolna nadal miga, nalezy sprébowac
wykonac ponowng inicjalizacjihamulca postojowego, albo przez pchniecie
i zwolnienie topatki sterujgcej A przy jednoczesnym naciskaniu na peda
hamulca, albo przez pociagniecie i przytrzymanie topatki sterujacej A.

Zapalenie sie lampki kontrolnej akumulatora wymusza natychmiastowe
zatrzymanie sie stosownie do warunkéw drogowych. Zatrzymac sie i
unieruchomi¢ samochad.

Przed zatrzymaniem silnika zacisngé hamulec postojowy sterowany elektrycznie.
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WSPOMAGANIE RUSZANIA
NA POCHYLEJ DRODZE

System utrzymuje pojazd unieru-

chomiony przez krotkg chwile (oko-

fo 2 sekundy) podczas ruszania na

pochytej drodze, wystarczajgcg do

przeniesienia stopy z pedatu hamul-

ca na pedat przyspieszenia.

Funkcja ta dziata wytacznie wtedy, gdy:

- samochdéd zostanie catkowicie
unieruchomiony przez trzymanie
przez caty czas nogi na pedale
hamulca;

- nachylenie drogi spetnia okre-
Slone warunki;

- drzwi kierowcy sg zamkniete.

Funkcji wspomagania ruszania na
pochytej drodze nie mozna wyig-
czyc.

Dziatanie

Podczas ruszania pod goére, gdy

samochoéd jest zatrzymany, po

zwolnieniu pedatu hamulca zosta-

je on na chwile unieruchomiony:

- jezeli wigczony jest pierwszy
bieg lub luz w przypadku manu-
alnej skrzyni biegow,

- jezeli wybrane jest potozenie D
lub M w przypadku automatycz-
nej skrzyni biegow.

Nie opuszcza¢ samochodu
podczas fazy chwilowego unie-
ruchomienia samochodu za
pomoca uktadu wspomagania
ruszania na pochytej drodze.

W przypadku koniecznosci wyjscia z
samochodu przy pracujacym silniku,
recznie zacisng¢ hamulec postojowy
i sprawdzi¢, czy lampka kontrolna
hamulca postojowego (w zestawie
wskaznikow) jest zapalona na state.

Podczas ruszania pod gore tylem,
gdy samochdd jest zatrzymany i
wilaczony jest wsteczny bieg, po
zwolnieniu pedatu hamulca zosta-
je on na chwile unieruchomiony.
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MANUALNA 5-BIEGOWA
SKRZYNIA BIEGOW

L

Uruchamianie samochodu

@ Sprawdzi¢, czy dzwignia zmiany
biegow jest ustawiona na luzie.

< Nie dotykac pedatu przyspiesze-
nia.

@ W przypadku silnikéw Diesla:
obroci¢ kluczyk do potozenia M
i zaczekac, az zgasnie kontrolka
swiec zarowych, jezeli Swieci sie.

@ Wigczy¢ rozrusznik obracajac
kluczyk dopoki silnik nie ruszy
(nie dtuzej niz dziesie¢ sekund).

& W przypadku temperatury na
zewnatrz ponizej 0°C, nacisngc¢
sprzegto podczas pracy rozrusz-
nika, aby utatwic¢ rozruch.

Wiaczenie biegu wstecznego

% Przestawi¢ dzwignie zmiany bie-
gow w prawo, a nastepnie do
tytu.

Bieg wsteczny nalezy wigczac¢ po

zatrzymaniu pojazdu, na wolnych

obrotach.

MANUALNA SKRZYNIA
BIEGOW Z 6 BIEGAMI

L

Wiaczenie biegu wstecznego

% Podnies¢ kotnierz pod raczkag i
popchna¢ dzwignie zmiany bie-
gow w lewo i do przodu.

Bieg wsteczny nalezy wigczac¢ po

zatrzymaniu pojazdu, na wolnych

obrotach.

Ze wzgledow bezpieczenstwa i dla
utatwienia rozruchu silnika:

- zawsze wigczac luz,
- nacisngc¢ pedat sprzegta.
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WSKAZNIK ZMIANY BIEGU*

System pozwala ograniczy¢ zuzycie
paliwa poprzez zalecenie zmiany
biegu na wyzszy w pojazdach wy-
posazonych w manualng skrzynie
biegow.

Dziatanie

System dziata wytgcznie podczas
jazdy ekonomicznej.

W zaleznosci od sposobu prowadze-
nia i wyposazenia pojazdu system
moze zaleci¢ zmiane o jeden lub Kil-
ka biegéw. Mozna postgpi¢ zgodnie
z zaleceniem bez koniecznosci wig-
czania biegdéw posrednich.
Zalecenie wigczenia danego biegu
nie musi by¢ uwazane jako obowigz-
kowe. Uksztattowanie drogi, warun-
ki na drodze oraz bezpieczenstwo
sg podstawowymi czynnikami wpty-
wajgcymi na wybor biegu. Kierowca
decyduje o wykonaniu wskazéowek
systemu.

Funkcja ta nie moze by¢ wytgczona.

* W zaleznosci od silnika.

Przyktad:

| il

Wigczony jest trzeci bieg.

Delikatnie naciskany jest pedat
przyspieszenia.

System moze zaproponowac
wilgczenie wyzszego biegu.

Informacja pojawia sie w zestawie
wskaznikow w formie strzatki wraz z
zalecanym biegiem.

W przypadku jazdy wymaga-
jacej zwiekszenia wydajnosci
silnika (na przyktad mocne
nacisniecie pedalu przyspieszenia
w celu wyprzedzenia...), system
nie zaleci zmiany biegu.
System nie zaleca w zadnym wy-
padku:
- wiaczenia pierwszego biegu,
- wigczenia biegu wstecznego,
- zmniejszania biegu.
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MANUALNA STEROWANA
6-BIEGOWA SKRZYNIA BIEGOW

Manualna sterowana skrzynia bie-
gow z 6 biegami oferuje wybor mie-
dzy komfortem automatyki a przy-
jemnoscig recznej zmiany biegow.
Z tego wzgledu mozna wybierac¢
sposrod dwoch dostepnych trybow:
- dziatanie automatyczne, dla
elektronicznego sterowania bie-
gami przez skrzynie biegow,

- dziatanie reczne, dla sekwencyj-
nej zmiany biegéw przez kierow-
ce,

W trybie zautomatyzowanym mozna

zawsze zmieni¢ bieg uzywajac im-

pulsowo sterowania pod kierownica,

np. aby wykona¢ manewr wyprze-
dzania.

Program SPORT jest dostepny w
trybie zautomatyzowanym, aby za-
pewnic¢ kierowcy bardziej dynamicz-
ny styl jazdy.

Wybieranie trybu

% tryb automatyczny: dzwignia wy-
bierania w potozeniu A,

% tryb sekwencyjny: dzwignia wy-
bierania w potozeniu M,

% tryb SPORT : dzwignia wybiera-
nia w potozeniu A i nacisnigcie
przycisku 1.

Sterowanie przy kierownicy

+. Przycisk wigczania wyzszego bie-
gu, po prawej stronie kierownicy.
% nacisngc¢ z tytu przycisk przy kie-
rownicy "+", aby wigczy¢ wyzszy
bieg.
-. Przycisk wigczania nizszego bie-
gu, po lewej stronie kierownicy.
% nacisngc z tytu przycisk przy kie-
rownicy "-", aby witgczy¢ nizszy
bieg.

Przyciski przy kierownicy nie po-
zwalajg na wybranie luzu ani na
wigczenie | wytgczenie biegu
wstecznego.
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Wyswietlanie w zestawie wskaznikow

Potozenie dzwigni wybierania i tryb
jazdy sg wyswietlane na tarczy C
zestawu wskaznikow.

Kratka potozenia wspotpracujgca
z dzwignig wybierania réowniez po-
zwala odczyta¢ wybrany bieg.

Uruchamianie pojazdu

@ Aby uruchomic¢ silnik, dzwignia
wybierania musi znajdowac sie
w potozeniu N.

< Wocisng¢ do konca pedat hamulca.
@ Wiaczy¢ rozrusznik.

Na wyswietlaczu zestawu wskaz-
nikéw pojawi sie N.

Jezeli w momencie uruchamiania
pojazdu dzwignia nie znajduje sie
w potozeniu N, w zestawie wskazni-
kéw miga symbol N, wiacza sie syg-
nat dzwiekowy, a na ekranie wielo-
funkcyjnym pojawia sie komunikat.

% Wybrac¢ pierwszy bieg (potoze-
nie M lub A) lub bieg wsteczny
(potozenie R).

% Odblokowac¢ hamulec postojowy,
jezeli zostat on zaprogramowany
w trybie automatycznym.

@ Zwolni¢ pedat hamulca, a na-
stepnie przyspieszy¢.

Bieg wsteczny

< Noga na hamulcu, pchng¢ dzwig-
nie do przodu.

wtedy, gdy samochdd jest

unieruchomiony.

Aby unikng¢ szarpniecia,
nie przyspiesza¢ natychmiast po
wigczeniu.

n Bieg wsteczny wigczac tylko

Potozenie neutralne (luz)

Nigdy nie wybiera¢ potoze-
nia N podczas jazdy.
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Dziatanie automatyczne

@ Przestawi¢ dzwignie wybierania
w potozenie A.

Skrzynia biegow stale wybiera bieg

dostosowany do nastepujacych pa-

rametrow:

- stylu jazdy,
- profilu drogi,
- obcigzenia pojazdu.

W celu otrzymania optymalnego
przyspieszenia, na przykiad przy
wyprzedzaniu, nalezy mocno nacis-
nac pedat przyspieszenia pokonujac
punkt oporu.

Reczna zmiana biegow

Ta punktowa zmiana biegédw umoz-
liwia na przyktad wyprzedzenie, po-
zostajgc w trybie zautomatyzowa-
nym.

% Naciska¢ przycisk + lub - przy

kierownicy.

Skrzynia biegow wigczy zadany bieg,
o ile obroty silnika sg wystarczajace.
Po kilku sekundach bez dziatania na
przetaczniki skrzynia biegéow powro-
ci do automatycznej zmiany biegoéw.

Dziatanie reczne

i

# Przestawi¢ dzwignie wybierania
w potozenie M.

Zmiana biegu odbywa sie tylko wte-
dy, gdy pozwalajg na to obroty sil-
nika.

Nie ma potrzeby zwalniania peda-
tu przyspieszenia w trakcie zmiany
biegu.

W trakcie hamowania lub zwalniania
skrzynia biegéw automatycznie do-
stosowuje bieg, aby umozliwi¢ poz-
niej przyspieszenie pojazdu.
Program SPORT nie dziata w trybie
sekwencyjnym.

W przypadku silnego przyspiesze-
nia, wyzszy bieg zostanie wigczo-
ny dopiero, gdy kierowca podziata
na przyciski przy kierownicy.
Podczas jazdy nigdy nie wigczac
luzu N.

Bieg wsteczny R nalezy wigczac
wytacznie po zatrzymaniu pojazdu
i nacisnieciu pedatu hamulca.
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Program SPORT

W

< Dzwignia w potozeniu A i silnik
pracujacy, nacisng¢ przycisk S,
aby wigczy¢ program SPORT,
ktory zapewnia bardziej dyna-
miczny styl jazdy.

S pojawi sie na zestawie wskaznikow.

< Nacisng¢ ponownie przycisk S,
aby go wylgczyc.

S zniknie z wyswietlacza zestawu

wskaznikow.

Zatrzymanie samochodu

Przed wytaczeniem silnika mozna:

- ustawic¢ potozenie N, aby wybrac luz,

- pozostawic¢ wigczony bieg; w ta-
kim wypadku pojazd nie bedzie
maogt by¢ przesuwany.

W obu przypadkach zaciggna¢ ha-

mulec postojowy, aby unieruchomic

pojazd, chyba ze hamulec zaprogra-

mowany jest w trybie automatycz-

nym.

W razie unieruchamiania po-

jazdu przy pracujgcym silniku,

nalezy bezwzglednie ustawic¢
dzwignie zmiany biegéw w potoze-
niu N (Luz).
Przed kazdym otwarciem komo-
ry silnika nalezy sprawdzi¢, czy
dzwignia zmiany biegéw znajduje
sie w potozeniu N i czy hamulec
postojowy jest zaciggniety.

Usterka dziatania

Przy wigczonym zaptonie, miganie
AUTO, sygnat dzwiekowy oraz ko-
munikat na ekranie wielofunkcyjnym
oznaczajg usterke skrzyni biegow.

Sprawdzi¢ w ASO sieci CITROEN
lub w warsztacie specjalistycznym.

W trakcie uruchamiania silnika na-
lezy bezwzglednie naciska¢ pedat
hamulca.

Podczas postoju nalezy bezwzgled-
nie zacigga¢ hamulec postojowy,
aby unieruchomi¢ pojazd, chyba ze
hamulec ten jest zaprogramowany
w trybie automatycznym.
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STOP & START

Funkcja Stop & Start wytacza chwi-
lowo silnik (przejscie w stan czuwa-
nia) - tryb STOP — w okresach przerw
w ruchu (czerwone sSwiatta, korki,
inne...). Silnik uruchamia sie auto-
matycznie - tryb START — gdy tylko
kierowca chce ruszy¢. Rozruch na-
stepuje natychmiast, szybko i cicho.

Funkcja Stop & Start, doskonale
przystosowana do uzytku w miescie,
umozliwia obnizenie zuzycia paliwa,
emisji zanieczyszczen i poziomu ha-
tasu podczas postoju.

Dziatanie

Przejscie silnika do trybu STOP

ECO Kontrolka "ECO"™ zapala
sie w zestawie wskaznikow
i silnik przechodzi w stan
czuwania:

- w samochodzie z manualng
sterowana skrzyniag biegow,
przy predkosci ponizej 8 km/h,
wcisng¢ pedat hamulca albo
przestawi¢ dzwignie biegow w
potozenie N.

Jezeli Panstwa samo-
chéd posiada na wypo-
ECO@ sazeniu licznik czasu, to

sumuje on czasy przeby-
wania w trybie STOP w trakcie poko-
nywania trasy. Licznik zeruje sie przy
kazdym wiaczeniu zaptonu kluczem.

Dla wygody, podczas manewru
parkowania tryb STOP nie wigcza
sie w ciqgu kilku sekund po wyta-
czeniu wstecznego biegu.

Tryb STOP nie zmienia funkcji sa-
mochodu, takich jak np. hamowa-
nia, wspomagania kierownicy...

Nigdy nie tankowac¢ paliwa,

gdy silnik jest w trybie STOP;
bezwzglednie wytaczyc¢ zapton klu-
czem.

Przypadki szczegodlne: tryb STOP
niedostepny

Tryb STOP nie wigcza sie, gdy:
- drzwi kierowcy sg otwarte,

- pas bezpieczenstwa kierowcy
jest odpiety,

- predkos¢ samochodu nie prze-
kroczyta 10 km/h od momentu
ostatniego rozruchu kluczem,

- elektryczny hamulec postojowy
jest zacisniety albo w trakcie za-
ciskania,

- utrzymanie komfortu cieplnego w
kabinie wymaga statej pracy silnika,
- wigczone jest osuszanie szyb,

- zachodzg szczegodlne okoliczno-
Sci narzucone przez potrzebe za-
pewnienia kontroli systemu, takie
jak: tadowanie akumulatora, zbyt
niska temperatura silnika, wspo-
maganie hamowania, temperatu-
ra zewnetrzna...

ECO W takim wypadku, kontrolka
"ECO" miga przez kilka se-
kund, a potem gasnie.

Takie dziatanie jest jak najbardziej
normalne.
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Przejscie silnika do trybu START

Kontrolka "ECO" gasnie i

ECO silnik witgcza si¢ ponownie
z manualng sterowang
skrzynia biegow:

- przy dzwigni zmiany biegow w
potozeniu A lub M, zwolni¢ pedat
hamulca,

- przy dzwigni zmiany biegéw w
potozeniu N i zwolnionym peda-
le hamulca, przestawi¢ dzwignie
zmiany biegéw w potozenie A
lub M,

- albo witgczy¢ wsteczny bieg.

Przypadki szczegolne: automatyczne
wiaczenie trybu START

Tryb START wigcza sie automatycz-
nie, gdy:
- drzwi kierowcy sg otwarte,

- pas bezpieczenstwa kierowcy
jest odpiety,

- predkos¢ samochodu przekra-
cza 11 km/h (z manualng stero-
wang skrzynig biegow),

- elektryczny hamulec postojowy
jest w trakcie zaciskania,

- zachodzg szczegodlne okolicz-
nosci narzucone przez potrzebe
zapewnienia kontroli systemu
lub pojazdu, takie jak: tadowa-
nie akumulatora, zbyt niska tem-
peratura silnika, wspomaganie
uktadu hamulcowego, regulacja
klimatyzaciji...

ECO W tym przypadku, kontrolka
"ECO" miga przez kilka se-
kund, a potem gasnie.

Dziatanie to jest jak najbardziej
normailne.

Wytaczenie

W dowolnym momencie nacisngc
przycisk "ECO OFF", aby wytgczy¢
system.

Sygnalizuje to zapalenie kontrolki
przetacznika, ktéremu towarzyszy
komunikat na ekranie.

Jezeli wytgczenie nastgpito w try-
bie STOP, silnik uruchamia sie na-
tychmiast.

Ponowne wiaczenie

Nacisng¢ ponownie przycisk "ECO
OFF".

System znoéw jest aktywny; sygnali-
zuje to zgasniecie kontrolki przetgcz-
nika i komunikat na wyswietlaczu.

System wigcza sie automatycznie
przy kazdym ponownym rozruchu
przy uzyciu klucza.
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Usterka dziatania

W przypadku wadliwego dziata-
nia systemu kontrolka przetgcznika
"ECO OFF" miga, a nastepnie swie-
ci na state.

Przeprowadzi¢ kontrole w ASO sieci
CITROEN Ilub w warsztacie specja-
listycznym.

W  przypadku anomalii w trybie
STOP, silnik moze gasnac¢: zapala-
ja sie wszystkie kontrolki zestawu
wskaznikéw. Nalezy woéwczas wytg-
czyc¢ stacyjke, a nastepnie urucho-
mic silnik przy uzyciu klucza.

Obstuga serwisowa

Przed kazdg interwencjg pod

maska silnika nalezy wylaczy¢

funkcje Stop & Start, aby uniknac
ryzyka obrazen zwigzanego z automa-
tycznym wigczeniem trybu START.

System ten wymaga akumulatora
12 V o specjalnym wykonaniu i pa-
rametrach (nr referencyjne dostep-
ne w sieci CITROEN).
Montaz_akumulatora spoza doboru
CITROENA wigze sie z ryzykiem
wadliwego dziatania systemu.

Do tadowania uzy¢ tadowarki 12 V i
nie zmienia¢ biegunowosci.

WARMIMG

SRCINC RATTIRY
4 CAM D8 BERLADIRINT
i et =

Funkcja Stop & Start wyko-

rzystuje zaawansowang tech-
nologie. Wszelkie naprawy pojazdu
nalezy wykonywa¢ w warsztacie
specjalistycznym, dysponujacym
odpowiednim doswiadczeniem i
sprzetem, co zapewniajg ASO sieci
CITROEN.
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AUTOMATYCZNA SKRZYNIA
BIEGOW

Automatyczna skrzynia biegoéw, ofe-
rujgca do wyboru wygode petnej au-
tomatyki wzbogaconej o programy

"sport” i
biegow.
Uzytkownik ma wiec do wyboru
cztery tryby pracy:
tryb automatyczny, w celu elek-
tronicznego sterowania biegami,

- program SPORT, umozliwiajgcy
bardziej dynamiczny styl jazdy,

- program SNIEG, utatwiajacy jaz-
de w przypadku stabej przyczep-
nosci,

- trybreczny, w celu sekwencyjnej
zmiany biegéw przez kierowce.

"Snieg" albo reczng zmiane

Wybieranie trybu

tryb automatyczny: dzwignia wy-
bierania w potozeniu D,

tryb sekwencyjny: dzwignia wy-
bierania w potozeniu M,

tryb SPORT: dzwignia wybie-
rania w potozeniu D z nacisnie-
ciem przycisku A,

tryb SNIEG: dzwignia wybierania
w potozeniu D z nacisnieciem
przycisku B.

Wyswietlanie w zestawie
wskaznikow

Potozenie dzwigni wybierania i tryb
pracy wyswietlane sg na wyswietla-
czu C zestawu wskaznikow.

Wybrane potozenie jest rowniez wi-
doczne na kratce wspotpracujacej z
dzwignig wybierania.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa:

- dzwignie wybierania mozna
przestawi¢ z potozenia P do-
piero po nacisnieciu pedatu
hamulca,

- po otwarciu drzwi, wigczony zo-
staje sygnat dzwiekowy, jezeli
dzwignia wybierania nie znajduje
sie w potozeniu P,

- we wszystkich przypadkach, przed
opuszczeniem samochodu nalezy
upewnic sie, czy dzwignia wybie-
rania znajduje sie w potozeniu P.

Jezeli skrzynia biegéw ustawiona jest

w potozeniu P, a dzwignia wybierania

znajduje sie w innym potozeniu, aby

maoc uruchomic silnik, dzwignie wybie-

rania nalezy przestawic¢ na P.
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Uruchamianie pojazdu

< Aby uruchomi¢ silnik, dzwignia
wybierania musi znajdowac sie
w potozeniu P lub N.

* WigczyC¢ rozrusznik.

< Gdy silnik pracuje, w zaleznosci
od potrzeb, ustawi¢ dzwignie wy-
bierania w potozeniu R, D lub M.

@ Sprawdzi¢ na zestawie wskazni-
kow, ktory bieg jest wigczony.

@ Zwolni¢ pedat hamulca i przy-
spieszycC.

<  Aby potozenie dzwigni wybiera-
nia nie roznito sie od rzeczywi-
stego ustawienia skrzyni biegow,
dzwignie wybierania z potozenia
P nalezy zawsze przestawiac
przy wigczonym zaptonie, z nogg
na hamulcu.

W przeciwnym razie, przy wigczo-

nym zaptonie lub pracujgcym silniku:

% z powrotem ustawi¢ dzwignie
wybierania w potozeniu P,

% nacisng¢ pedat hamulca, a na-
stepnie wybra¢ zadany bieg.

Parkowanie

To potozenie dzwigni wybie-

P rania uniemozliwia przesta-
wienie pojazdu na postoju.

# W celu wybrania potozenia P

ustawi¢ dzwignie wybierania w

gornym maksymalnym potoze-

niu (w kierunku R), a nastepnie

pchnac jg do przodu i w lewo.

%= W celu przestawienia dzwigni z
potozenia P przesung¢ dzwignie
wybierania w prawo, az do zada-
nego potozenia.

= Wigczac tylko wtedy, gdy pojazd
jest catkowicie zatrzymany. W tym
potozeniu przednie kota sg za-
blokowane. Nalezy uwaza¢, aby
dzwignia wybierania znajdowata
sie we wtasciwym potozeniu.

Bieg wsteczny

mochdd jest unieruchomio-
ny. Aby unikng¢ uderzenia
w przekfadni, nie zwiekszac
predkosci obrotowej silnika
natychmiast po wigczeniu.

n Wigczac tylko wtedy, gdy sa-

Potozenie neutralne

Nigdy nie wybiera¢ potoze-
nia N podczas jazdy.

Nigdy nie wybiera¢ potozen
P lub R, jezeli pojazd nie jest
unieruchomiony.
Jezeli podczas jazdy potozenie N
zostanie wybrane przez nieuwage,
przed wybraniem potozenia D lub
M nalezy poczeka¢ na zmniejsze-
nie predkosci obrotowej silnika.
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Tryb automatyczny

@ Ustawi¢ dzwignie wybierania w
potozeniu D.
Skrzynia biegéw stale wybiera
przetozenie najlepiej dostoso-
wane do nastepujgcych parame-
trow:

- stylu prowadzenia,

- profilu drogi,

- obcigzenia pojazdu.
Skrzynia biegow dziata bez udziatu
kierowcy.
W przypadku pewnych manewrow
(np. wyprzedzania), mozliwe jest
uzyskanie maksymalnego przyspie-
szenia, przez nacisniecie do oporu
pedatu przyspieszenia, aby przekro-
czy¢ zakres oporu mechanicznego
(twardy punkt), co moze spowodo-
wac¢ automatyczne przetgczenie
skrzyni biegéw na nizszy bieg.

Podczas hamowania, skrzynia bie-
gow moze automatycznie zmienic
bieg na nizszy w celu zapewnienia
skutecznego hamowania silnikiem.
W przypadku gwattownego zdjecia
nogi z pedatu przyspieszenia, skrzy-
nia biegdw nie zmienia przetozenia
na wyzsze.

Reczna zmiana biegow

Potozenie dzwigni wybierania dla

recznej zmiany biegow.

@ Ustawi¢ dzwignie wybierania w
potozeniu M.

< Pchng¢ dzwignie wybierania w
kierunku znaku ,,+” w celu zmia-
ny biegu na wyzszy.

% Pociggng¢ dzwignie wybiera-
nia w kierunku znaku ,,-” w celu
zmiany biegu na nizszy.

Po zatrzymaniu pojazdu lub w
przypadku niewielkiej predkosci
(na przyktad podczas zbliza-
nia sie do znaku stop), skrzynia
biegéw automatycznie redukuje
biegi az do 1. biegu.

W trybie sekwencyjnym, pod-
czas zmiany biegdw nie jest ko-
nieczne zwolnienie pedatu przy-
spieszenia.

Zadania zmiany biegow sg ak-
ceptowane jedynie wtedy, gdy
predkos¢ obrotowa silnika na to
pozwala.

Tryby SPORT i SNIEG nie dzia-
tajg w trybie sekwencyjnym.
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Programy SPORT i SNIEG

Te dwa specjalne programy uzupet-
niajg dziatanie automatyczne w bar-
dzo szczegdlnych warunkach uzyt-
kowania.

Program SPORT "S"

@ Gdy dzwignia jest w po-
tozeniu D i silnik pracuje,
nacisngc przycisk A.
Skrzynia biegéw preferuje automa-
tycznie dynamiczny styl jazdy.

Symbol S ukazuje sie w zestawie
wskaznikow.

Program SNIEG "#"

< Gdy dzwignia jest w potozeniu
D i silnik pracuje, nacisng¢ przy-
cisk B

Skrzynia biegéw dostosowuje sig¢ do

jazdy na Sliskiej drodze.

Ten program ulatwia ruszanie i

zwieksza zdolnos¢ trakcyjng w wa-

runkach stabej przyczepnosci.

# ukazuje sie w zestawie
wskaznikow.

Powrét do trybu automatycznego

= W dowolnym momencie nacis-
ng¢ ponownie wybrany przycisk,
aby wyjs¢ z wiaczonego pro-
gramu i powrdci¢ do trybu auto-
adaptacyjnego.

Przy wybieraniu R biegu
wsteczego moze by¢ odczu-
wane silne uderzenie.

Gdy pojawia sie usterka dziata-
nia, skrzynia biegéw blokuje sie na
biegu, nie przekraczac¢ predkosci
100 km/h.

Nie wytaczac silnika, gdy dzwignia
wybierania biegéw znajduje sie w
potozeniach D lub R.

Nie naciska¢ nigdy jednoczesnie
pedatu hamulca i przyspieszenia.
Hamowanie lub przyspieszanie po-
winny by¢é wykonywane wytacznie
prawa noga. Jednoczesne nacis-
niecie dwoch pedatow stwarza ry-
zyko uszkodzenia skrzyni biegow.

Skontaktowa¢ sie z ASO sieci
CITROEN lub warsztatem specja-
listycznym.
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KIEROWNICA Z WBUDOWANYM CENTRALNYM ZESPOLEM STERUJACYM

Obrot

- Przewijanie poszczegdinych stron informaciji na ekranie zestawu
wskaznikow.

- Nawigacja w poszczegdlnych menu ekranu zestawu wskaznikow.
- Zwiekszanie/zmniejszanie wartosci.

Krétkie nacisniecie

- Otwarcie menu ekranu zestawu wskaznikéw (tylko na postoju).
- Wybieranie i zatwierdzanie informagiji.

Diugie nacisniecie

Zerowanie komputera poktadowego (jezeli wyswietlana jest strona
komputera pokiadowego).

Kroétkie nacisniecie

- Anulowanie biezacej operacji.
- Powrdét do poprzedniej strony ekranu zestawu wskaznikow.

Dtugie nacisniecie

Powrét do wyswietlania poczatkowej strony ekranu zestawu wskaznikow.

Krétkie nacisniecie

Zwiekszanie predkosci skokowo co 1 km/h/zapamietywanie predkosci.

Nacisniecie i przytrzymanie

Zwiekszanie predkosci skokowo co 5 km/h.

Kroétkie nacisniecie

Zmniejszanie predkosci skokowo co 1 km/h/zapamietywanie predkosci.

Nacisnigcie i przytrzymanie

Zmniejszanie predkosci skokowo co 5 km/h.

Krétkie nacisniecie

Zawieszenie albo wznowienie regulacji/lograniczenia predkosci
(w zaleznosci od wybranego trybu).

Krétkie nacisniecie

Wybér trybu regulatora albo ogranicznika predkosci (cykl dla tego przycisku
bedzie zawsze zaczyna¢ sie od wyboru ogranicznika predkosci).

Krétkie nacisniecie

Wyltaczenie regulatora/ogranicznika predkosci.

Krétkie nacisniecie

- Odebranie potaczenia przychodzacego.

- Roztaczenie podczas rozmowy.

- Otwarcie kontekstowego menu telefonu.
-  Zatwierdzenie na liscie i w menu telefonu.

Diugie nacisniecie

Odrzucenie potaczenia przychodzacego.

Krétkie nacisniecie / Diugie nacisniecie

Sygnat dzwigkowy.

Krétkie nacisniecie

Wiaczenie/wytaczenie trybu Black Panel (jazda nocna).

Kroétkie nacisniecie

Wigczenie sterowania glosem.

Dtugie nacisniecie

Przywotanie polecenia nawigaciji.
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Obrot

- Zrédto radio: przewijanie zapamietanych stacji.

- Zrédio CD/CD MP3/zmieniarka CD/jukebox: przewijanie CD albo
katalogéw.

- W menu ekranu wielofunkcyjnego: przewijanie oraz zwiekszanie/
zmniejszanie.

12
- W menu ekranu wielofunkcyjnego: zatwierdzanie.
Kroétkie nacisniecie - Otwieranie skréconych menu (w zaleznosci od strony ekranu
wielofunkcyjnego).
Dtugie nacisniecie Otwieranie ogélinego menu ekranu wielofunkcyjnego.
Anulowanie biezacej operaciji i powrdt do poprzedniego stanu
Krétkie nacisniecie wyswietlania ekranu wielofunkcyjnego.
13 W przypadku przychodzacego potaczenia telefonicznego: odrzucenie potaczenia.
Diugie nacisniecie Powrét do wyswietlania poczatkowej strony ekranu wielofunkcyjnego.
14 | Krétkie nacisniecie Dostep do gldbwnego menu ekranu wielofunkcyjnego.
15 | Krdtkie naciéniecie / Nacisniecie i przytrzymanie| Zwiekszenie glosnosci.
16 | Krdtkie naciSniecie / Naciéniecie i przytrzymanie| Zmniejszenie gtosnosci.
o ia . - Pierwsze nacisniecie: wytgczenie dzwigku.
R s - Drugie nacisniecie: przywrocenie dzwieku.
o o - Zrédio radio: automatyczne wyszukiwanie wyzszych czestotliwosci.
18 Krdtkie nacisnigcie - Zrédto CD/CD MP3/zmieniarka CD/jukebox: wyszukiwanie nastepnego utworu.
Nacisniecie i - Zrédio CD/CD MP3/zmieniarka CD/jukebox: przyspieszone
przytrzymanie odstuchiwanie do przodu.
- Zrédto radio: automatyczne wyszukiwanie nizszych czestotliwosci.
Krétkie nacisniecie - Zrédto CD/CD MP3/zmieniarka CD/jukebox: wyszukiwanie
19 poprzedniego utworu.
Nacisniecie i przytrzymanie | Zrédio CD/CD MP3/zmieniarka CD/jukebox: przyspieszone odstuchiwanie wstecz.
- Zrédio radio: wyswietlanie listy dostepnych stacji radiowych.
o R - Zrédio CD/CD MP3 i zmieniarka CD: wyswietlanie listy utworéw
20 Kroétkie nacisniecie CD i katalogow.
- Zrédto Jukebox: wyswietlanie listy albumaéw.
Diugie nacisniecie Aktualizacja listy stacji radiowych.
21 | Krotkie nacisniecie / Diugie nacisnigcie| Sygnat dzwigkowy.
22 | Krétkie nacisniecie MODE: wybdr typu informaciji wyswietlanej na ekranie wielofunkcyjnym.
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OGRANICZNIK PREDKOSCI

System uniemozliwiajgcy przekro-
czenie predkosci pojazdu powyzej
wartosci zaprogramowanej przez
kierowce.

Po osiggnieciu predkosci granicz-
nej, naciskanie pedatu przyspiesze-
nia pozostaje bez efektu.
Ogranicznik witgcza sig recznie: wy-
maga to zaprogramowanej predko-
$ci co najmniej 30 km/h.
Ogranicznik, w zadnym przypadku,
nie zwalnia kierowcy od przestrze-
gania ograniczen predkosci oraz za-
chowania czujnosci i odpowiedzial-
nosci.

Sterowanie przy kierownicy

Sterowanie ogranicznika predkosci
znajduje si¢ po lewej stronie kierow-
nicy.

Wyswietlanie w zestawie
wskaznikow

Informacje zwigzane z ograniczni-
kiem wyswietlane sg w polu A ze-
stawu wskaznikow.

Programowanie

< Nacisngc¢ sterowanie 4, aby wy-
brac tryb ogranicznika predkosci
"LIMIT".

Wybor zostaje potwierdzony przez

wyswietlenie funkcji w polu A zesta-

wu wskaznikow.

Po wybraniu tej funkcji, wyswietlona zo-
stanie ostatnia predkos¢ wprowadzona
do pamieci i informacja ,,PAUSE”.
Podczas pracy silnika, zapamigtang
predkos¢ maksymalng wyswietlong w
polu A mozna zmienia¢ przez nacis-
nigcie:

@ Przycisku 1, w celu zwiekszenia
maksymalnej zapamietanej pred-
kosci.

% Przycisku 2, w celu zmniejszenia
maksymalnej zapamietanej pred-
kosci.

Kolejne nacisniecia umozliwiajg
zmiane predkosci jazdy z krokiem
co 1 km/h, a dluzsze nacisniecie z
krokiem co 5 km/h.

Wiaczenie funkcji

@ Nacisng¢ przycisk 3, gdy wy-
Swietlana jest maksymalna zg-
dana predkos¢.

Informacja ,ON” pojawia sie wow-

czas w polu A.
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Zawieszenie / wznowienie

@ Nacisng¢ przycisk 3.

Czynnos¢ ta powoduje wyswietlenie
informacji ,PAUSE” w polu A zesta-
wu wskaznikow.

Czynnos¢ ta nie powoduje skaso-
wania predkosci maksymalnej wpro-
wadzonej do pamieci, ktéra nadal
wyswietlona jest w polu A zestawu
wskaznikow.

Przekroczenie
zaprogramowanej predkosci

Podczas naciskania pedatu przy-
spieszenia, pedat ten stawia pewien
opor pod koniec skoku (w punkcie
oporu). Przekroczenie zapamietanej
predkosci maksymalnej jest mozli-
we w kazdej chwili przez nacisnie-
cie pedatu przyspieszenia do oporu.
Predkos¢ wyswietlona w polu A miga
przez caty czas przekroczenia pred-
kosci. Wystarczy wowczas zwolnic¢
pedat przyspieszenia, aby wroéci¢ do
predkosci nizszej od predkosci mak-
symalnej, co spowoduje ponowne
wigczenie funkciji.

Predkos¢ miga réwniez, gdy ogra-
nicznik nie jest w stanie utrzymac
predkosci samochodu ponizej za-
programowanej wartosci (w przy-
padku stromego zjazdu lub silnego
przyspieszenia).

W celu ponownego witgczenia ogra-
nicznika, zwolni¢ pedat przyspiesze-
nia w celu zmniejszenia predkosci
ponizej zaprogramowanej wartosci.

Powrét do normalnej jazdy

% Przez nacisniecie sterowania 5.

% Przez wybranie funkcji ogranicz-
nika predkosci.
% Przez zatrzymanie silnika.

Usterka dziatania

W przypadku wadliwego dziatania
na wyswietlaczu ukazuje sie komu-
nikat, ktéremu towarzyszy sygnat
dzwiekowy i zapalenie lampki kon-
trolnej SERVICE.

Sprawdzi¢ dziatanie w ASO sieci
CITROEN Ilub w warsztacie specja-
listycznym.

W przypadku stromego zjazdu lub w
przypadku duzego przyspieszenia,
ze wzgledu na fakt, ze ogranicznik
nie oddziatywuje na uktad hamulco-
wy, uktad ten nie jest w stanie zapo-
biec przekroczeniu przez samochod
zaprogramowanej predkosci.
Uzywanie dywanikéw niehomologo-
wanych przez firme CITROEN moze
utrudni¢ prawidtowe dziatanie pe-
datu przyspieszenia i uniemozliwic¢
dziatanie ogranicznika predkosci.
Dywaniki posiadajace homologacje
firmy CITROEN wyposazone sg w
trzecie mocowanie umieszczone w
obszarze zespotu pedatdéw w celu
unikniecia wszelkiego ryzyka prze-
suniecia sie dywanikéw pod pedaty.
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REGULATOR PREDKOSCI

System utrzymujacy automatycznie
predkos¢ pojazdu réowng wartosci za-
programowanej przez kierowce, bez
uzywania pedatu przyspieszenia.
Wigczenie regulatora odbywa sie
recznie: wymaga to minimalnej pred-
kosci pojazdu 40 km/h, jak rowniez
wigczenia przynajmnie;j:

- czwartego biegu w przypadku
wersji z manualng skrzynig bie-
gow.

- drugiego biegu w przypadku
wersji z automatyczng skrzynig
biegow.

Sterowanie przy kierownicy

Sterowanie regulatora predkosci znaj-
duje sie po lewej stronie kierownicy.

Wyswietlanie w zestawie
wskaznikow

Informacje zwigzane z regulatorem
wyswietlane sg w polu A zestawu
wskaznikow.

Programowanie

< Nacisng¢ sterowanie 4 w celu
wybrania trybu regulatora pred-
kosci ,,CRUISE”.

Wybor zostaje potwierdzony przez
wyswietlenie funkcji w polu A zesta-
wu wskaznikow.

W chwili wybrania funkcji, zadna
predkos¢ jazdy nie jest zapamie-
tana.

Po osiggnieciu zadanej predkosci
przez naciskanie pedatu przyspie-
szenia nalezy nacisng¢ przycisk
1 lub przycisk 2. Predkos¢ jazdy zo-
stanie woéwczas wprowadzona do
pamieci, a funkcja regulacji zostanie
witgczona. Predkosé, jak rowniez
informacja ,ON” wyswietlane sg w
polu A zestawu wskaznikow.

Mozliwe jest wowczas zwolnienie pe-
datu przyspieszenia. Samochdd be-
dzie automatycznie utrzymywat wybra-
ng predkosce.

Predkos¢ samochodu moze sie nie-
znacznie zmienia¢ w stosunku do za-
pamietanej wartosci.

Jezeli przy wigczonej regulacji predko-
Sci system nie jest w stanie utrzymac
zapamietanej predkosci jazdy (stromy
zjazd), predkos¢ miga. Jezeli jest to
konieczne, nalezy dostosowac pred-
kos$¢ jazdy do panujacych warunkow.
Ustawianie predkosci jazdy
w trakcie regulacji

Zapamietang predkos¢ jazdy, wy-

Swietlong w polu A, mozna zmienia¢

przez nacisniecie:

- Przycisku 1, w celu zwigkszenia
predkosci.

- Przycisku 2, w celu zmniejszenia
predkosci.

Kolejne nacisniecia umozliwiajg

zmiang predkosci jazdy z krokiem

co 1 km/h, a dluzsze nacisniecie z

krokiem co 5 km/h.
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Chwilowe przekroczenie
zaprogramowanej predkosci

Podczas pracy uktadu regulacji zawsze
mozna, naciskajgc na pedat przyspie-
szenia, przekroczy¢ zaprogramowang
predkos¢ jazdy (np. podczas wyprze-
dzania innego samochodu).

Predkos¢ wyswietlona w polu A miga.

Nastepnie wystarczy tylko zwolni¢ pe-
dat przyspieszenia, aby powrdcic do
zaprogramowanej predkosci jazdy.

Zawieszenie / wznowienie

< Albo przez naci$niecie pedatu ha-
mulca lub pedatu sprzegta.

< Albo przez nacisniecie przycisku 3.

< Albo jezeli dziata jeden z systemow
ESP lub ASR.

W przypadku samochoddéw wypo-
sazonych w manualng skrzynie
biegoéw, regulator predkosci zostaje
wytgczony, jezeli dzwignia zmiany
biegdéw znajduje sie na luzie.

Dziatania te powodujg pojawienie
sie informacji ,PAUSE” w polu A ze-
stawu wskaznikow.

Czynnosci te nie powodujg skaso-
wania predkosci jazdy, ktéra po-
zostaje wyswietlona na zestawie
wskaznikow.

Ponowne wiaczenie

- Przez przywotanie zapamieta-
nej predkosci jazdy:
Po wylaczeniu nalezy nacisngc¢
przycisk 3. Samochoéd automa-
tycznie przyspieszy lub zwolni
do zapamietanej predkosci jaz-
dy. Zapamietana predkosc¢ i in-
formacja ,ON” pojawiajg sie w
polu A.
Jezeli zapamietana predkosc
jazdy jest wyzsza od biezgcej
predkosci, samochdd ostro przy-
spieszy w celu osiggniecia tej
predkosci.

- Przez wybranie aktualnej pred-
kosci:
Po osiggnieciu zgadanej pred-
kosci nalezy nacisng¢ przycisk
1 lub 2.
Nowa zgdana predkosc¢ i informa-
cja ,ON” pojawiajg sie w polu A.

Powrét do normalnej jazdy

% Przez nacisniecie sterowania 5.

< Przez wybranie funkcji regulato-
ra predkosci.

@ Przez zatrzymanie silnika.

Woczesniej wybrana predkosc¢ jazdy

zostanie skasowana z pamieci.

Usterka dziatania

W przypadku wadliwego dziatania
na wyswietlaczu ukazuje sie komu-
nikat, ktéremu towarzyszy sygnat
dzwiekowy i zapalenie lampki kon-
trolnej SERVICE.

Sprawdzié w ASO sieci CITROEN
lub w warsztacie specjalistycznym.

] Z regulatora predkosci nalezy

= | korzysta¢ wytacznie, gdy wa-
runki drogowe zezwalajgq na
jazde ze statg predkoscia.

Nie nalezy go uzywac przy duzym
natezeniu ruchu, na drogach o ztej
nawierzchni, o ztych warunkach
przyczepnosci i przy wszelkich in-
nych utrudnieniach ruchu.
Kierowca musi prowadzi¢ uwaznie
i zachowywac¢ petng kontrole nad
swoim pojazdem.

Zalecane jest, aby nogi trzymac¢ w
poblizu pedatow.
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ALARM NIEZAMIERZONEGO
PRZEKROCZENIA LINII

System wykrywa przypadkowe prze-
jechanie linii na jezdni (linii ciggtej
lub przerywanej).

Czujniki, zamocowane pod przed-
nim zderzakiem, uruchamiajg alarm
w przypadku przekroczenia linii
(predkosc¢ powyzej 80 km/h).

Uzywanie tego systemu jest przy-
datne na autostradach i drogach
szybkiego ruchu.

System wykrywania niezamierzo-
nego przekroczenia linii nie moze,
w zadnym wypadku, zastepowac
czujnosci i odpowiedzialnosci kie-
rowcy.

Aktywacja

< Nacisng¢ ten przycisk, zapali sie
kontrolka.

Wytaczenie
% Ponownie nacisngc¢ ten przycisk,
kontrolka zgasnie.

Stan systemu pozostaje zapamieta-
ny po wytgczeniu zaptonu.

Wykrywanie

Alarm ma postac¢ wibracji siedziska

fotela kierowcy:

- po prawej stronie, jezeli zostata
przejechana linia z prawej stro-
ny,

- po lewej stronie, jezeli zostata
przejechana linia z lewej strony.

Alarm nie wigcza sie, jezeli zostat wig-

czony kierunkowskaz oraz 20 sekund

po wylaczeniu kierunkowskazu.

Alarm moze zosta¢ uruchomiony w

momencie przejechania znaku kie-

runku (strzatki) lub innego oznacze-
nia na jezdni (graffiti).

Usterka dziatania

W przypadku usterki, zapala sie
kontrolka serwisowa i rownoczesnie
rozlega sie sygnat dzwiekowy, a na
ekranie wielofunkcyjnym ukazuje sie
komunikat.

Skontaktowac sie z siecig CITROEN
lub z warsztatem specjalistycznym.

Wykrywanie moze by¢ zaktécone:

- jezeli czujniki sg brudne (btoto,
Snieg, ...),

- jezeli oznaczenia na jezdni sg
nieczytelne,

- jezeli kontrast miedzy oznacze-
niami na jezdni i nawierzchnig
jest niewystarczajacy.
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POMIAR WOLNEGO
MIEJSCA

System pomiaru wolnego miejsca do

parkowania pomiedzy dwoma pojaz-

dami albo przeszkodami. Zadaniem
tej funkcji jest zmierzenie wielkosci
wolnego miejsca i przekazanie infor-

macji o:

- mozliwosci zaparkowania na
wolnym miejscu, w zaleznosci
od gabarytow Panstwa samo-
chodu oraz miejsca potrzebnego
do wykonania manewréw pod-
czas parkowania,

- stopniu trudnosci manewréw do
wykonania.

Uktad ten nie dokonuje pomiaru
miejsc, ktérych wielkos¢ jest znacz-
nie mniejsza lub znacznie wieksza
od wymiaréw samochodu.

Wyswietlanie w zestawie
wskaznikow

Lampka kontrolna pomiaru wolne-

go miejsca moze sygnalizowac trzy

rozne stany:

- zgaszona: funkcja nie jest wy-
brana.

- zapalona na state: funkcja jest
wybrana, ale nie wszystkie wa-
runki przeprowadzenia pomia-
row zostaty spetnione (kierun-
kowskaz wytgczony, nadmierna
predkos¢) lub pomiary zostaty
zakonczone.

- miganie: pomiar w trakcie lub
wyswietlenie komunikatu.

Wybranie funkcji szukania wolnego
miejsca jest mozliwe przez nacis-
niecie sterowania A. Zapalenie sie
lampki kontrolnej na state sygnalizu-
je wybranie tej funkcji.

W trakcie pomiaru, na ekranie ze-
stawu wskaznikow wyswietla sie
komunikat "Pomiar w trakcie - Vmax
20 km/h".
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Dziatanie

Po zauwazeniu wolnego miejsca:

< Nacisng¢ sterowanie A w celu
wybrania tej funkcji.

@ Wiaczyc¢ kierunkowskaz po stro-
nie wolnego miejsca.

@ Podczas pomiarow jechac
wzdiuz danego miejsca z pred-
koscig mniejszg niz 20 km/h,
przygotowujgc sie do wykonania
manewru parkowania.

W tym czasie uktad dokonuje po-
miaru wielkosci wolnego miejsca.

Measuire
Ma

-

@ Uktad przekaze stopien trudno-
Sci manewru parkowania, wy-
Swietlajac komunikat na ekranie
zestawu wskaznikow i wigczajac
sygnat gongu.

@ W zaleznosci od komunikatu
przekazanego przez ten uktad,
kierowca moze rozpocza¢ ma-
newr parkowania lub z niego
zrezygnowac.

Funkcja ta powoduje wyswietlenie
nastepujacych komunikatow:

Parking: YES

Parkowanie NIE

Funkcja wytaczana jest automatycznie:
- po wigczeniu biegu wstecznego,
- po wyigczeniu zaptonu,

- w przypadku braku zadania szu-
kania wolnego miejsca,

- po pieciu minutach od wybrania
funkciji,

- jezeli predkos¢ pojazdu przez
jedng minute przekracza prog
70 km/h.

Jezeli odlegtos¢ poprzeczna pomie-

dzy Panstwa samochodem i miej-

scem parkingowym jest zbyt duza,
istnieje ryzyko, ze ukfad nie bedzie

w stanie zmierzy¢ dostepnego miej-

sca.

Funkcja pozostaje dostepna po kaz-
dym pomiarze i mozna w ten sposéb
zmierzy¢ kolejno szereg miejsc.

W przypadku ztej pogody i zimg na-
lezy upewnic¢ sig, czy czujniki nie sg
pokryte brudem, szronem albo $nie-
giem.

Funkcja pomiaru wolnego miejsca
wytgcza wspomaganie parkowania
przodem, w fazie pomiaru podczas
Jjazdy do przodu.

W przypadku usterki, dziatanie
uktadu nalezy sprawdzi¢ w ASO
sieci CITROEN Ilub w warsztacie
specjalistycznym.
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POMOC GRAFICZNA

| DZWIEKOWA PRZY
PARKOWANIU PRZODEM
I/LUB TYLEM

System ten skitada sie z czujnikow
odlegtosci, zainstalowanych w zde-
rzaku przednim i/lub tylnym.

System wykrywa przeszkody (ludzi,
pojazdy, drzewa, barierki, ...) znaj-
dujgce sie z tylu, za samochodem,
ale niemozliwe jest wykrycie prze-
szkdd znajdujgcych sie tuz pod zde-
rzakiem.

Obiekt, taki jak palik oznaczenia
robot drogowych lub inny podobny
przedmiot, moze by¢ wykryty na
poczatku manewru, ale moze byc¢
niewykrywalny po dojechaniu blisko
przeszkody.

7 N
A

D
=2

System pomocy przy parkowaniu

wiacza sie:

- W momencie wigczenia biegu
wstecznego,

- ponizej predkosci 10 km/h pod-
czas jazdy do przodu.

Towarzyszy temu sygnat dzwieko-

wy i/lub komunikaty wyswietlane na

ekranie wielofunkcyjnym.

Informacja o odlegtosci przekazy-

wana jest pod postacia:

- sygnatu dzwiekowego, tym szyb-
szego im mniejsza odlegtosé
dzieli pojazd od przeszkody,

- informacji graficznej na ekranie
wielofunkcyjnym, za pomocg ce-
gietek zblizajgcych sie do samo-
chodu.

Sygnat dzwiekowy wydobywa sie z

gtosnika, po stronie ktérego zostata

zlokalizowana przeszkoda; przednie-
go lub tylnego, prawego lub lewego.

W momencie gdy odlegtos¢ "pojazd /

przeszkoda" jest mniejsza od okoto

30 cm, sygnat przerywany zamie-

nia sie w sygnat ciggty, a na ekranie

wielofunkcyjnym pojawia sie symbol

"Niebezpieczenstwo".

System pomocy przy parkowaniu

wylacza sie:

- W momencie wytgczenia biegu
wstecznego,

- gdy predkos¢ pojazdu przekro-
czy 10 km/h,

- gdy samochdd zatrzyma sie na
ponad 3 sekundy, przy wigczo-
nym biegu jazdy do przodu.

System pomocy przy parkowaniu
nie moze, w zadnym wypadku,
zwalniac¢ kierowcy od ostroznosci i
odpowiedzialnosci.

Wyltaczenie systemu

< Nacisng¢ przycisk A, zapali sie
kontrolka, system jest catkowicie
wytaczony.

System wylgcza sie automatycznie

w przypadku holowania przyczepy

lub zamontowania zestawu do prze-

wozu rowerow (pojazd wyposazony

w hak lub w zestaw do przewozu ro-

werow zalecany przez CITROEN).
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Ponowne wiaczenie systemu

% Nacisng¢ przycisk A, kontrolka
zgasnie, system jest ponownie
wigczony.

Przy ztej pogodzie lub w okresie zi-
mowym nalezy zwracac¢ szczegolng
uwage, czy czujniki odlegtosci nie
sg pokryte warstwg btota, lodu lub
Sniegu. Po wigczeniu biegu wstecz-
nego, sygnat dzwiekowy (dlugi syg-
nat) informuje o prawdopodobnym
zabrudzeniu czujnikow.

Gdy samochdd porusza sie z pred-
koscig nizszg niz okoto 10 km/h,
niektére zréodia dzwieku (motocykl,
ciezaréwka, mtot pneumatyczny,...)
moga spowodowacé wigczenie sie
sygnatu dzwiekowego pomocy przy
parkowaniu.

KAMERA COFANIA
(TOURER)

Kamera cofania wigcza sie auto-
matycznie w momencie wigczenia
wstecznego biegu.

Widok z kamery pokazywany jest na
ekranie nawigacji.

Odstep pomiedzy niebieskimi liniami
odpowiada szerokosci samochodu
bez lusterek wstecznych.

Niebieskie linie przedstawiajg ogol-
ny kierunek ruchu pojazdu.
Czerwona linia oznacza odlegtos¢
okoto 30 cm poza granicg tylne-
go zderzaka Panstwa samochodu.
Sygnat dzwiekowy staje sie ciagty
po przekroczeniu tej granicy.
Zielone linie przedstawiajg odlegtosc
od okoto 1metra do 2 metrow poza
granicg tylnego zderzaka Panstwa
samochodu.

Nalezy regularnie czysci¢ kamere
cofania gabka albo miekka scie-
reczkg.
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ZAWIESZENIE STEROWANE
ELEKTRONICZNIE
"HYDRACTIVE Ill +"

Zawieszenie dostosowuje sie auto-
matycznie i natychmiastowo do roz-
nych stylow jazdy i do profilu drogi,
godzac w optymalny sposéb wygo-
de uzytkownikéw i przyczepnosc
pojazdu.

Umozliwia przetgczanie zawiesze-
nia z miekkiego na sztywne, zapew-
niajac optymalny komfort przy za-
chowaniu petnego bezpieczenstwa.
Zapewnia rowniez automatyczne
ustawianie przeswitu w zaleznosci
od obcigzenia i warunkéw drogo-
wych.

Ponadto zawieszenie "Hydractive
Il +" umozliwia wybranie jednego z
dwoch trybow pracy zawieszenia.
Zmiana trybu pracy zawieszenia jest
mozliwa podczas jazdy lub na posto-
ju przez nacisniecie sterowania A.

Wyswietlanie w zestawie
wskaznikow

Wybrany tryb dziatania zawieszenia
jest wyswietlany na wyswietlaczu w
zestawie wskaznikow.

Tryb normalny

Ten tryb preferuje zawiesze-
nie elastyczne zapewniaja-
ce maksimum komfortu.

Jezeli predkos¢ dozwolona
dla danego potozenia zo-
stanie przekroczona, nastepuje au-
tomatyczne ustawienie pojazdu w
normalnym potozeniu drogowym.

Tryb SPORT

Ten tryb preferuje dynamicz-

ny styl jazdy.

Na ekranie zestawu wskaz-

nikdbw wyswietlony zostaje
=% komunikat i zapala sie lamp-

ka kontrolna sterowania A.

Tryb SPORT zostaje zachowany po
wytaczeniu silnika.

Potozenia pojazdu

Zmiana potozenia dokonywana
jest wylacznie przy pracujacym
silniku.
Regulacja przeswitu podwozia umoz-
liwia dostosowanie go do wszelkich
warunkow. Poza kilkoma szczegol-
nymi przypadkami, koniecznie nale-
zy jezdzic w potozeniu normalnym.
% Nacisng¢ jeden raz jeden z ele-
mentéw sterujgcych ustawieniem.
Zmiana potozenia sygnalizowana
jest za pomocg komunikatu na wy-
sSwietlaczu zestawu wskaznikow.

Opening in progress
Max. speed : & mph

—

IX

159



IX

160

JAZDA

High position
Max. speed :

& mph

Wysokos¢é maksymalna

Zmiana kofa (niemozliwa,
predkos¢ > 10 km/h).

jezeli

Mid-high position
Max. speed : 25 mph
P P

o ®

Potozenie posrednie

Umozliwia chwilowe zwigekszenie
przeswitu podwozia (niemozliwe, je-
zeli predkos¢ > 40 km/h).

Do stosowania na nierownych dro-
gach, podczas jazdy ze zmniejszo-
ng predkoscia i na pochylniach par-
kKingow.

Mormal position

- &

Potozenie normalne

Jezeli predkos¢ dozwolona dla da-
nego potozenia zostanie przekro-
czona, nastepuje automatyczne
ustawienie pojazdu w normalnym
potozeniu.

Low position
Max. speed : & mph

Wysokos¢ minimalna

W celu utatwienia zatadunku Ilub
roztadunku pojazdu.

Podczas przegladu w warsztacie.

Nie stosowac podczas normalnej
jazdy (niemozliwa, jezeli predkos¢ >
10 km/h).

Potozenie niedozwolone

Request not granted

Wyswietlacz zestawu wskaznikow sygna-
lizuje chwilowo za pomocg komunikatu,
ze zmiana ustawienia jest niemozliwa.

Samochdd pozostaje w dozwolonym po-
fozeniu, a wyswietlacz zestawu wskazni-
kéw informuje o tym potozeniu.

Automatyczna zmiana przeswitu
podwozia

- Jezeli predkosc przekracza 110 km/h
na dobrej drodze, przeswit podwozia
zmniejsza sie. Samochéd powraca
do potozenia normalnego, jezeli stan
drogi pogorszy sig albo jezeli pred-
kos$c¢ spadnie ponizej 90 km/h.

-  Przy matej i sredniej predkosci,
jezeli droga jest w ztym stanie,
przeswit podwozia zwigeksza sie.
Samochod powraca do f)oioze—
nia normalnego, gdy tylko po-
zwalajg na to warunki.

- Po wyilaczeniu zaptonu, przeswit
zostaje obnizony do potozenia
parkingowego.

Ze wzgledu na Panstwa bezpieczen-
stwo, przed rozpoczeciem wszel-
kich operacji pod pojazdem nalezy
podiozy¢ pod niego podstawki.
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TOTAL & CITROEN i
\ B )

Partnerstwo dla uzyskania optymalnych { )
osiagow i ochrony srodowiska ‘%‘; -
Innowacja w stuzbie optymalnych - ~

osiggow

Od ponad 40 latdziaty badawczo-rozwojowe
firmy TOTAL przygotowujg dla CITROENA
oleje i smary odpowiadajace wymaganiom
ostatnich innowacji technicznych stosowa-
nych w samochodach marki CITROEN, wy-
korzystywane do celow wyczynowych, jak i
w codziennym uzytkowaniu.

Dla Panstwa to pewnos¢ uzyskania najlep-
szych osiggow silnika.

Optymalna ochrona silnika
Wykonujac_ przeglady samocho-
du CITROEN z wykorzystaniem
olejow i smarow TOTAL, zwiek- - ‘/,,.f-
szajg Panstwo trwatos¢ i osiagi |

silnika, chronigc jednoczesnie .
Srodowisko naturalne. \

A

CITROEN CITROEN poleca TOTAL ToTaL
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POKRYWA SILNIKA

Otwieranie

Przed kazdg interwencjg pod

maska silnika wytaczy¢ sy-

stem Stop & Start, aby unik-
nac¢ ryzyka obrazen, zwigzanego z
automatycznym wigczeniem trybu
START.

% Podnies¢ topatke B i podniesc¢
pokrywe.

@& Otworzy¢ przednie lewe drzwi.

@ Pociggnga¢ wewnetrzng dzwignie
A, znajdujacya sie na dole obra-
mowania drzwi.

< Odpig¢ podporke C, wyjac jg ze
swego gniazda i obroci¢, aby
wtozy¢ w wyciecie D wskazane
z0Mtg strzatka.

@ Zamocowac¢ podporke w wyzto-
bieniu do podtrzymania pokrywy.

Gdy silnik jest goracy, nalezy bar-
dzo uwazaé¢ podczas manipulowa-
nia zewnetrzng dzwignig i podpor-
ka (ryzyko poparzenia).
Usytuowanie wewnetrznej dzwigni
uniemozliwia otworzenie pokrywy, do-
poki drzwi kierowcy sg zamkniete.

Te operacje nalezy wykonywac wy-
tacznie podczas postoju pojazdu.
Unika¢ operowania pokrywa silni-
ka przy silnym wietrze.

Zamykanie

= Woyjac¢ podporke z zaczepu.

@ Wpig¢ podpdrke na swoje miej-
sce.

@ Opusci¢ pokrywe i zatrzasngc
energicznie pod koniec opusz-
czania.

< Pociggng¢ za pokrywe silnika,
aby sprawdzi¢ prawidiowe za-
blokowanie.
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USUWANIE WODY Z FILTRA
OLEJU NAPEDOWEGO

Ostona ochronna

Zdejmowanie ostony

silnik HDi 140

% Zdja¢ ostone ochronng odcze-
piajac najpierw w punkcie 3, na-
stepnie 11 4.

@ QOdczepi¢ punkt 2, pociggajgc do
siebie, a potem podniesc.

silniki HDi 115, HDi 160 i V6 HDi 240
* Pociggng¢ do goéry ostone
ochronng, aby jg zdjac.

Zaktadanie

@ Zamocowa¢ Ww punkcie 2w
pierwszej kolejnosci.

@ Opusci¢ ostone, réwnoczesnie
centrujac ja.

@ Zamocowac¢ w punktach 3i 4,
naciskajgc pionowo i lekko do
tytu.

@ Zamocowac¢ w punkcie 1, naci-
skajgc pionowo.

Usuwanie wody znajdujacej
sie w filtrze paliwa

Wode z filtra nalezy usuwac¢ regu-
larnie (przy kazdej wymianie oleju w
silniku).

Aby usung¢ wode, nalezy wykrecic¢
srube spustowg lub czujnik wykry-
wania wody w oleju napedowym
umieszczony w dolnej czesci filtra.
Nalezy poczekaé, az woda sptynie
catkowicie.

Nastepnie nalezy z powrotem wkre-
ci¢ srube spustowg lub czujnik wy-
krywania wody.
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BRAK PALIWA (DIESEL)

Silnik HDi 115

@ Zdjac¢ ostone ochronng, aby uzy-
ska¢ dostep do pompki do na-
petniania uktadu.

\ N il
Silniki HDi 140 i HDi 160

@ Zdjac¢ ostone ochronng, aby uzy-
ska¢ dostep do pompki do na-
petniania uktadu.

Zalewanie ukiadu
paliwowego

W przypadku zatrzymania samo-

chodu z braku paliwa:

< po nalaniu paliwa (przynajmniej
5 litréw) i zdjeciu ostony ochron-
nej, uruchomi¢ pompe do recz-
nego napetniania uktadu pali-
wem az do wyczucia oporu,

@ wilgczy¢ rozrusznik, wciskajac
lekko pedat przyspieszenia, az
do uruchomienia silnika.

Jezeli silnik nie zostanie uruchomio-
ny po pierwszej probie, odczekac
pietnascie sekund i ponowi¢ prébe.
Jezeli silnik nie zostanie uruchomio-
ny po kilku prébach, powtérzy¢ ope-
racje napetniania obwodu paliwem
za pomocg pompy, a hastepnie wig-
czy¢ rozrusznik.

Przy silniku pracujgcym na wolnych
obrotach dodac¢ lekko gazu, by od-
powietrzy¢ obwaod.

Silnik V6 HDi 240 z pompa
elektryczng

W przypadku zatrzymania samo-

chodu z braku paliwa:

% po dolaniu paliwa, przekreci¢
kluczyk w potozenie M, pocze-
kac kilka sekund,

@ wigczy¢ rozrusznik, az do uru-
chomienia silnika.

Jezeli silnik nie zostanie uruchomio-

ny po kilku prébach, skontaktowac

sie z ASO sieci CITROEN lub z war-
sztatem specjalistycznym.

W silnikach HDi zastosowana zo-
stata najnowoczesniejsza techno-
logia.
W sprawie wszelkich interwencji nalezy
zwrocic sie specjalistycznego warsztatu
posiadajacego kwalifikacje i odpowiednie
wyposazenie, co jest w stanie Panstwu
zapewnic sie¢ serwisowa CITROEN.
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1.6i VTi

SILNIKI BENZYNOWE

Mozliwos¢ kontroli poziomdw pty-
néw oraz wymiany niektorych ele-

mentow.

1. Zbiornik spryskiwacza szyby i
reflektorow.

2. Zbiornik ptynu uktadu wspoma-
gania kierownicy albo zbiornik
ptynu uktadu wspomagania kie-
rownicy i zawieszenia.

3. Zbiornik ptynu chtodzgcego.

4. Wskaznik poziomu oleju silniko-
wego.

5. WIlew oleju do silnika.

6. Zbiornik ptynu hamulcowego.

7. Akumulator.

8. Filtr powietrza.
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1. Zbiornik spryskiwacza szyby i
reflektorow.

2. Zbiornik ptynu ukfadu wspoma-
gania kierownicy albo zbiornik
ptynu wspomagania kierownicy i
zawieszenia.

Zbiornik ptynu chtodzacego.

Wskaznik poziomu oleju silniko-
wego.

el

Wilew oleju do silnika.
Zbiornik ptynu hamulcowego.
Akumulator.

® No o

Filtr powietrza.

Pojazdy wyposazone w silnik
2.0i 16V moga mie¢ zawie-
szenie standardowe. W takim
przypadku zbiornik oleju uktadu
wspomagania kierownicy jest inny.
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HDi 140

SILNIKI DIESLA

Mozliwos¢ kontroli poziomdéw pty-
néw, wymiany niektoérych elementow
oraz napetniania uktadu paliwem.

1. Zbiornik spryskiwacza szyby i
reflektorow.

2. Zbiornik ptynu ukfadu wspoma-
gania kierownicy albo zbiornik
ptynu uktadu wspomagania kie-
rownicy i zawieszenia, w zalez-
nosci od wyposazenia.

Zbiornik ptynu chtodzgcego.
Wskaznik poziomu oleju silniko-
wego.

Wlew oleju do silnika.

Filtr powietrza.

Zbiornik ptynu hamulcowego.
Akumulator.

NG AW

Poniewaz uktad paliwowy dzia-
ta pod wysokim cisnieniem,
wszelkie interwencje dotycza-
ce tego ukfadu sg zabronione.

Pojazdy wyposazone w silnik
HDi 140 mogg mie¢ zawieszenie
standardowe. W takim przypadku
zbiornik oleju uktadu wspomagania
kierownicy jest inny.
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HDi 200

Silniki HDi 160 - HDi 200
(z filtrem czgstek statych)

1. Zbiornik spryskiwacza szyb i
spryskiwacza reflektorow.

Zbiornik ptynu uktadu wspoma-
gania kierownicy i zawieszenia.

Zbiornik ptynu chtodzacego silnik.
Wskaznik poziomu oleju w silniku.
Wilew oleju do silnika.

Filtr powietrza.

Zbiornik ptynu hamulcowego.
Akumulator

GNoGoh® N

Obwodd zasilania olejem na-
pedowym znajduje sie pod
wysokim cisnieniem:

- Wszelkie interwencje dotycza-
ce ukitadu paliwowego sg za-
bronione.

- W silnikach HDi wykorzystano
najnowoczesniejszg technologie.

Wszelkie interwencje wymagajg

szczegolnych kwalifikacji, ktore sg

gwarantowane przez sie¢ serwiso-
wag CITROENA.
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Silnik V6 HDi 240 (z filtrem
czgstek statych)

1. Zbiornik spryskiwacza szyb i
spryskiwacza reflektorow.

Zbiornik ptynu uktadu wspoma-
gania kierownicy i zawieszenia.

Zbiornik ptynu chtodzacego silnik.
Wskaznik poziomu oleju w silniku.
Wilew oleju do silnika.

Filtr powietrza.

Zbiornik ptynu hamulcowego.

Zaciski "+" i "-" dla rozruchu z
akumulatora pomocniczego.

GNoGo W N

V6 HDi 240

Obwod zasilania olejem na-
pedowym znajduje sie pod X
wysokim cisnieniem:

- Wszelkie interwencje doty-
czgce uktadu paliwowego sa
zabronione.

- W silnikach HDi wykorzystano
najnowoczesniejszg technologie.

Wszelkie interwencje wymagaja
szczegolnych kwalifikacji, ktore
sg gwarantowane przez siec ser-
wisowg CITROENA.

169



170

KONTROLE

SPRAWDZANIE STANU PLYNOW

W przypadku wiekszego spadku
poziomu nalezy skontaktowac sie z
ASO sieci CITROEN lub z warszta-
tem specjalistycznym w celu kontroli
danego uktadu.

Stan ptynéw nalezy regularnie kon-
trolowac i uzupetnia¢ w razie potrze-
by o ile nie ma przeciwwskazan.

W trakcie czynnosci wykonywanych
w komorze silnika nalezy uwazac,
poniewaz niektéore elementy sg wy-
jatkowo gorgce (niebezpieczenstwo
poparzen).

Poziom oleju

Do kontroli poziomu oleju
E. silnikowego stuzy wskaznik
* w zestawie wskaznikéw,
dziatajgcy po wiaczeniu za-
ptonu lub wskaznik reczny
(bagnet).
Kontrola reczna uwazana jest za
wiarygodna, jezeli samochdd stoi na
ptaskiej powierzchni, a silnik jest wy-
taczony od ponad 30 minut.
Uzupetnianie oleju silnikowego mieg-
dzy przegladami (lub wymianami)
jest rzeczg normalng. CITROEN
zaleca kontrolowanie i uzupetnienie
oleju co 5 000 km.

Po 30 minutach od chwili uzupetnie-
nia stanu oleju mozna skontrolowac
poziom za pomocg wskaznika w ze-
stawie wskaznikdbw po uprzednim
wigczeniu zaptonu.

Reczny wskaznik poziomu oleju

2 oznaczenia poziomu na
wskazniku:

A = maxi; nigdy nie prze-
kracza¢ tego poziomu,.

B = mini; uzupetni¢ po-
ziom olejem odpowied-
nim dla danego silnika,
przez korek wlewu oleju.

%

©&

"W

Wymiana oleju
Zgodnie ze wskazaniami podanymi
w ksigzce gwarancyjnej.

Aby zapewni¢ sprawnos¢ sil-
nika i systemoéw ograniczajg-
cych emisje spalin, nie nalezy
stosowac¢ dodatkéw do oleju
silnikowego.

Charakterystyka oleju

Wybrany olej musi by¢ dopuszczony
do stosowania dla danego silnika oraz
spetnia¢ wymagania producenta.

Poziom ptynu hamulcowego

Poziom ptynu powinien znaj-

0 dowaé sié w poblizu ozna-
czenia "MAXI". W innym
wypadku nalezy sprawdzi¢
zuzycie klockéw hamulco-
wych.

Wymiana ptynu hamulcowego

Zgodnie ze wskazaniami podanymi
w ksigzce gwarancyjnej.

Charakterystyka ptynu

Ptyn musi spetnia¢ wymagania pro-
ducenta oraz normy DOT4.

Poziom plynu ukiadu
kierowniczego ze wspomaganiem
lub ptynu uktadu kierowniczego
ze wspomaganiem i zawieszenia

W celu uzupetnienia pozio-
[] mu konieczne jest zwrocenie
L1} sie do ASO sieci CITROEN
lub do warsztatu specjali-
stycznego.
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Poziom ptynu chiodzacego

E Poziom ptynu chtodzacego
er\ powinien znajdowac¢ sie w
IE] poblizu oznaczenia "MAXI",
nigdy go nie przekraczajgc.
Gdy silnik jest ciepty, temperatura pty-
nu chfodzgcego jest regulowana przez
motowentylator. Moze on funkcjono-
wac pomimo wytgczenia zaptonu.

W przypadku pojazdéw wyposa-
zonych w filtr czastek statych,
motowentylator moze pracowac
po wytaczeniu samochodu, nawet
wtedy gdy silnik jest zimny.

Poniewaz uktad chtodzenia dziata
pod cisnieniem, nalezy odczeka¢ co
najmniej godzine od wylaczenia sil-
nika przed odkreceniem korka.

Aby unikng¢ poparzenia, odkrecic¢
korek o dwa obroty, co spowodu-
je spadek cisnienia. Gdy cisnienie
spadnie, odkreci¢ korek i uzupetnic
poziom ptynu.

Wymiana ptynu chtodzacego
Ptyn chtodzacy nie wymaga wymiany.

Charakterystyka ptynu

Ptyn musi spetnia¢ wymagania pro-
ducenta.

Poziom plynu spryskiwaczy
szyb i spryskiwaczy reflektorow

~~+= W pojazdach wyposazonych
w spryskiwacze reflektorow
(D minimalny poziom ptynu
sygnalizowany jest poprzez
sygnat dzwiekowy oraz komunikat
na ekranie.
Przy najblizszym zatrzymaniu sa-
mochodu uzupetni¢ poziom.

Charakterystyka ptynu
Aby zapewni¢ optymalng skutecz-
nos¢ czyszczenia i unikng¢é zama-
rzania, nie nalezy uzupetnia¢ ani
zastepowac ptynu woda.

Pojemnos¢ zbiornika (w zaleznosci

od wersiji):

- ptyn spryskiwaczy szyb: okoto
3,5 litra,

- ptyn spryskiwaczy szyb i spryski-
waczy reflektoréw: okoto 6,15 litra.

Poziom dodatku do oleju
napedowego (Diesel z filtrem
czgstek statych)

Minimalny poziom do-

datku sygnalizowany

jest zapaleniem sie

na state tej kontrolki,
ktorej towarzyszy sygnat dzwiekowy
oraz komunikat na ekranie wielo-
funkcyjnym.

Uzupeinienie

Uzupetnienie dodatku musi by¢
bezwzglednie i szybko wykonane w
ASO sieci CITROEN Ilub w warszta-
cie specjalistycznym.

Zuzyte oleje i ptyny

Unika¢ dluzszego kontaktu zu-

zytego oleju i ptynéw ze skora.
Wigkszos¢ ptynéw jest szkodliwa
dla zdrowia i bardzo korozyjna.

Nie nalezy wylewac¢ zuzytego
oleju i ptynéw do sciekow lub
na podioze.
Zuzyty olej nalezy przela¢ do po-
jemnikéw przeznaczonych do tego
celu, znajdujgcych sie w ASO sieci
CITROEN Ilub w warsztacie spe-
cjalistycznym.
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Jezeli nie ma innych zalecen, nale-
zy kontrolowa¢ elementy zgodnie z
ksigzkg gwarancyjng i w zaleznosci
od silnika pojazdu.

Kontrole mozna wykona¢ w ASO
sieci CITROEN Ilub w warsztacie
specjalistycznym.

Akumulator 12 V

Akumulator jest bezobstu-

gowy.
Mimo wszystko nalezy spraw-
dzac¢ czystos¢ i dokrecenie

klem, zwlaszcza w okresie

letnim i zimowym.
Przed przystgpieniem do prac zwigza-
nych z akumulatorem nalezy zapoznac
sie z rubrykg "Informacje praktyczne"
w celu zapoznania sie z informacjami
dotyczgcymi odigczania i ponownego
podtaczania akumulatora.

WARMNIMNG
SMLCWIC BAY rIF.f_

Obecnosc¢ tej etykiety, zwlaszcza w
potaczeniu z funkcjg Stop & Start,
wskazuje na zastosowanie akumu-
latora otowiowego 12 V, o specjalnej
technologii i parametrach, wymaga-
jacego, w przypadku wymiany albo
odtaczenia, interwencji wytacznie ze
strony ASO sieci CITROEN lub war-
sztatu specjalistycznego.

Filtr powietrza i filtr kabiny

o Terminy wymiany elemen-

tow filtrujgcych znajdujg sie
O w ksigzce gwarancyjne;.

W zaleznosci od warunkow

zewnetrznych  (zapylenie
atmosfery...) oraz eksploatacji samo-
chodu (jazda miejska...), filtry nale-
zy wymienia¢ dwa razy czesciej.
Zanieczyszczony filtr kabiny moze
zmniejszy¢ wydajnos¢ klimatyzaciji
oraz stac sie zrodiem nieprzyjem-
nych zapachow.

Filtr oleju
Wymienia¢ filtr oleju przy
. kazdej wymianie oleju sil-
nika.

Terminy wymiany tego elementu
znajduja sie w ksigzce gwarancyj-
ne;j.

Filtr czastek statych (diesel)

Oprocz katalizatora, filtr ten bierze row-
niez czynny udziat przy oczyszczaniu
powietrza, zatrzymujac czagstki state
znajdujgce sie w spalinach, ktére nie
ulegty spaleniu. Filtr ten umozliwia usu-
niecie ze spalin czarnego zadymienia.

W przypadku dtuzszej jazdy z matg
predkoscig lub pracy silnika na wol-
nych obrotach, podczas przyspiesza-
nia mozna ewentualnie zaobserwowac
zjawisko wystepowania pary wodnej w
spalinach. Nie wywiera ono zadnego
negatywnego wptywu na zachowanie
samochodu, jak réwniez na srodowi-
sko.

W przypadku grozby zatkania, na
ekranie zestawu wskaznikow uka-
zuje sie komunikat, ktéremu towa-
rzyszy sygnat dzwiekowy i zapale-
nie lampki kontrolnej serwisu.
Przyczyng tego alarmu jest wystg-
pienie poczatku nasycenia filtra czg-
stek staltych (podczas wyjatkowo
dtugiej jazdy w warunkach miejskich:
ograniczona predkos¢, korki...).

W celu zregenerowania filtra zale-
cane jest, aby jak najszybszej, jesli
warunki drogowe na to pozwalaja,
przejecha¢ z predkoscia co naj-
mniej 60 km/h przez co najmniej
5 minut (az do wytaczenia komuni-
katu alarmowego).

Jezeli ten komunikat utrzymu-
je sie, skontaktowac sie z siecig
CITROEN Ilub z warsztatem spe-
cjalistycznym.
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Manualna skrzynia biegow

Skrzynia biegéw nie wy-
maga konserwacji (bezob-
stugowa).

W ksigzce gwarancyjnej znajdujg
sie informacje na temat terminéw
kontroli tego elementu.

Automatyczna skrzynia
biegéw
Skrzynia biegdw nie wy-
maga konserwacji (bezob-
stugowa).

W ksigzce gwarancyjnej znajdujg
sie informacje na temat terminow
kontroli tego elementu.

Klocki hamulcowe

Zuzycie klockow hamulco-

wych zalezy od stylu jazdy,

w szczegolnosci dla sa-

mochoddéw uzytkowanych

w miescie, na krétkich dy-
stansach. Wykonanie kontroli moze
okazac sig konieczne nawet migdzy
przeglgdami samochodu.
Obnizenie sig poziomu ptynu hamul-
cowego sygnalizuje nie tylko wyciek,
ale moze wskazywac¢ na zuzycie
klockéw hamulcowych.

Stopien zuzycia tarcz
hamulcowych

Wszelkie informacje zwig-
zane z kontrolg stanu zu-
zycia tarcz hamulcowych,
dostepne sg w ASO sieci
CITROEN Ilub w warszta-
cie specjalistycznym.

Hamulec postojowy

Zbyt duzy skok hamulca po-
stojowego lub stwierdzenie
h braku skutecznosci syste-
mu, wymaga regulacji na-
wet miedzy przeglagdami.

Kontrole systemu nalezy wykony-
wac w ASO sieci CITROEN.

Stosowac wytacznie produkty

zalecane przez CITROENA

lub produkty o podobnej jako-
Sci i parametrach technicznych.
Do konserwacji czesci aluminio-
wych nie uzywac suchej szmatki z
produktem sciernym; uzywac¢ gab-
ki i wody z dodatkiem mydta.
Aby zoptymalizowac dziatanie ele-
mentow, tak waznych jak uktad ha-
mulcowy, CITROEN wybiera i pro-
ponuje specjalne produkty.
Aby nie uszkodzi¢ elementow elek-
trycznych, zabrania sie mycia ko-
mory silnika pod cisnieniem.
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ZESTAW DO TYMCZASOWEJ
NAPRAWY OPONY

Kompletny zestaw, sktadajgcy sie
z kompresora i pojemnika ze srod-
kiem uszczelniajacym, umozliwiajg-
cy tymczasowa naprawe opony w
celu jej naprawy w najblizszym za-
ktadzie wulkanizacyjnym.

Zestaw naprawczy znajduje sie w
bagazniku pod podtogq.

Zestaw_ten mozna naby¢ w sieci
CITROEN Ilub w warsztacie spe-
cjalistycznym.

Moze by¢ stosowany do naprawy
otworow o maksymalnej srednicy
6 mm, znajdujgcych sie wytacznie
na biezniku lub opasaniu opony.
Nie nalezy wycigga¢ obcych ciat

wbitych w opone.

= Wiozy¢

Sposob uzycia zestawu

@ Wylaczy¢ zapton.

@ Przyklei¢ naklejke ograniczenia
predkosci na kierownice samocho-
du, aby pamietac, ze jedno koto
jest naprawione tymczasowo.

@ Sprawdzi¢, czy przetacznik A jest

przechylony w potozenie "0".

@ Podigczy¢ przewdd pojemnika

1 do zaworu naprawianej opony.

wtyczke elektryczng
kompresora do gniazda 12 V sa-
mochodu.

% Uruchomi¢ samochdd i pozosta-

wi¢ silnik na wolnych obrotach.
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& Wigczy¢ kompresor, przestawia-
jac przetacznik A w potozenie
"1™, az ciSnienie w oponie osigg-
nie 2,0 bary.

Jezeli po uptywie okoto

5-10 minut, nie uda sie osiag-

ng¢ tego cisnienia, oznacza
to, ze opony nie da sie napra-
wi¢; skontaktowac sie z ASO sie-
ci CITROEN, aby wezwa¢ pomoc
drogowaq.

@ Wylgczy¢é kompresor i schowac
pojemnik w szczelnej torebce,
aby nie zabrudzi¢ pojazdu pty-
nem pozostatym w pojemniku.

< Przejechaé od razu okoto trzy ki- 3km
lometry, z matg predkoscig (mie- 0 2 miles
dzy 20 i 60 km/h), aby uszczel-
ni¢ przebitg opone.

< Zatrzymaé sie, aby sprawdzié¢ Sy, - == =
skuteczno$é naprawy i cisnie- M —

nie.

@ Podtgczy¢ bezposrednio prze-
wod kompresora do zaworu na-
prawianej opony.

Xl
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= Wtozy¢ ponownie wtyczke elek-
tryczng kompresora do gniazda
12 VV samochodu.

@ Uruchomi¢ ponownie samochod
i pozostawi¢ silnik na wolnych
obrotach.

<= Wyrdéwnac cisnienie za pomocg
kompresora (aby napetni¢: prze-
facznik A w potozeniu "1"; aby
spusci¢ powietrze: przetgcznik
A w potozeniu "0" i nacisngc
przycisk B), zgodnie z etykietg
informujaca o cisnieniu ogumie-
nia (znajdujaca sie na stupku po
otwarciu drzwi kierowcy), a na-
stepnie sprawdzi¢ jeszcze raz,
czy otwor jest prawidtowo wypet-
niony (brak spadku cisnienia po
kilku kilometrach).

< Odtaczy¢ kompresor i schowac
caty zestaw.

< Nie przekraczac¢ predkosci
80 km/h i ograniczy¢ przejecha-
ny dystans do 200 km.

< Jak najszybciej skontaktowac
sie z ASO sieci CITROEN Ilub z
warsztatem specjalistycznym,
aby naprawi¢ lub wymieni¢ opo-
ne.

Uwazac¢, poniewaz pojemnik

z ptynem zawiera glikol ety-

lenowy, srodek szkodliwy w
przypadku potkniecia i draznigcy
dla oczu. Przechowywac¢ srodek w
miejscu niedostepnym dla dzieci.
Data przydatnosci ptynu znajduje
sie na spodzie pojemnika.
Pojemnik jednokrotnego uzytku;
nawet zamkniety, po uzyciu musi
by¢ wymieniony.
Po wykorzystaniu, nie wyrzucac
zuzytego pojemnika; nalezy go
oddac¢ do ASO sieci CITROEN lub
do punktu zbierajgcego tego typu
odpady.
Pamieta¢ o zakupie nowego po-
jemnika ze srodkiem uszczelniajg-
cym w sieci CITROEN lub w war-
sztacie specjalistycznym.

Jezeli samochéd wyposazony jest
w system wykrywania niskiego cis-
nienia, to po naprawie kota kontrol-
ka msklego cisnienia bedzie zapa-
lona na state, az do reinicjalizacji
systemu wASO sieci CITROEN lub
w warsztacie specjalistycznym.
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ZMIANA KOLA

Dostep do narzedzi (2] @\ o

9 5]

Lista narzedzi 1. Korbka
Wszystkie narzedzia sg dostosowa- 2. Podnosnik
ne do Panstwa samochodu i moga 3. Przyrzad do demontazu/ monta-
zZzmieniac ﬁl{Q w zlal_ezr_mohsu od WdeO- Zzu naktadek ozdobnych $rub
Narzedzia umieszczone sg w po- sazenia. Nie nalezy ich uzywac do 4. Z hol i
jemniku ochronnym witozonym do innych celow. 5 aczep nolowniczy

kota zapasowego. Wyjmowany klin

* Aby uzyska¢ do niego dostep,
nalezy odpig¢ uchwyt tasmowy.

Xl
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Dostep do kota zapasowego

Wyjmowanie kota

&

=a

Sedan: podnies¢ podioge ba-
gaznika i ztozy¢ jg na pot.
Tourer : podnies¢ podtoge ba-
gaznika i zaczepi¢ jg za po-
mocg  sktadanego  uchwytu.
Zablokowa¢ zaczep w gornej
czesci bagaznika.

Odczepic¢ tasme, a nastepnie po-
pchnac koto zapasowe do przo-
du umozliwiajgc w ten sposob
jego podniesienie.

Wkiadanie kota na swoje miejsce
@ Ulozy¢ koto zapasowe ptasko w

bagazniku, a nastepnie pociag-
nac¢ do siebie.

Nastepnie umiesci¢ skrzynke z
narzedziami w kole zapasowym
i catlos¢ umocowac tasma.
Odblokowa¢ podtoge bagaznika,
aby utozyc¢ jg w pierwotnym po-
fozeniu.

Cisnienie pompowania opon

podano na etykiecie umiesz-

czonej na srodkowym stupku
lewych drzwi. Na tej etykiecie po-
dano zalecane cisnienia w zalez-
nosci od obcigzenia samochodu.
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Demontaz kota

@ Unieruchomi¢ pojazd na stabil-
nym podtozu, poziomym i o do-
brej przyczepnosci. Zaciggnac
hamulec postojowy.

@ Jezeli Panstwa samochdod wy-
posazony jest w zawieszenie
,Hydroaktywne Ill1+”, przy silniku
pracujgcym na wolnych obrotach,
ustawic przeswit podwozia w mak-
symalnym gérnym potozeniu.

< Wytaczy¢ zapton i wigczy¢ bieg
pierwszy lub wsteczny, zaleznie
od kierunku pochytosci (w przy-
padku wersji z automatyczng
skrzynig biegow ustawi¢ potoze-
nie P).

@ Jezeli Panstwa samochdd wy-
posazony jest w zawieszenie
2Hydroaktywne IlI+”, umiescic¢
klin, niezaleznie od kierunku na-
chylenia stoku, przed przednim
kotem po stronie przeciwnej do
przebitego kota.

@ Ustawi¢ podnosnik w jednym z
4 przewidzianych do tego celu
miejsc w poblizu kot i za pomocg
korby wysung¢ go az do ziemi.

@ Zdjac¢ kotpak z kazdej sruby za
pomocg narzedzia 3.
% Odblokowac sruby kota.

% Ponownie rozkreci¢ podnosnik
tak, aby koto znalazto sie kilka
centymetrow nad ziemia.

@ Odkrecic¢ sruby, zdjg¢ koto.

] Przed ustawieniem pod-
= | nosnika:

@ zawsze wyregulowac przeswit
podwozia samochodu w poto-
zeniu ,maksymalny przeswit” i
zachowac to ustawienie dopoki
podnosnik nie zostanie usta-
wiony pod samochodem (nie
uzywac juz regulacji hydrau-
licznej).

< unieruchomi¢ samochdéd na
podtozu poziomym, stabilnym i
o dobrej przyczepnosci.

< nalezy bezwzglednie upewnic
sie, ze wszyscy pasazerowie
opuscili samochdd i znajdujg
sie w strefie zapewniajgcej im
petne bezpieczenstwo.

Nigdy nie nalezy wsuwac sie pod

samochdd, gdy jest on uniesiony

na podnosniku.

Podnosnik i catos¢ zestawu na-

rzedziowego sg specyficzne dla

Panstwa samochodu. Nie nalezy ich

wykorzystywac do innych celow.

Oryginalne, naprawione koto nale-

zy zamontowac¢ mozliwie jak naj-

szybciej.
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Koto do uzytku )
tymczasowego ("dojazdowe")

<

Panstwa samochdéd moze by¢ wy-
posazony w koto zapasowe réznig-
ce sie od pozostatych koét. Podczas
montazu tego kota mozna zauwa-
zy¢, co jest catkowicie normalne, ze
podktadki srub nie dochodzg do ob-
reczy. Mocowanie kota zapasowego
zapewniajg stozkowe powierzchnie
dociskowe kazdej ze Srub.

Podczas montazu oryginalnego kota
nalezy sprawdzi¢ stan i czystosc¢
podkiadek srub mocujacych koto.

Zaktadanie kota

@ Zatozy¢ kotlo na piaste wyko-
rzystujgc czes¢ prowadzaca.
Sprawdzi¢ czystos¢ powierzchni
styku piasty i kota.

% Dokreci¢ sruby bez dokrecania
ich do oporu.

@ Ztozy¢ podnosnik i wyja¢ go
spod pojazdu.

% Dokreci¢ sruby kota do oporu za
pomoca klucza do demontazu kot.

< Zamontowac¢ naktadki ozdobne
na srubach.

% Powrd6ci¢ do normalnego prze-
sSwitu pojazdu.

% Napompowac koto do wtasciwe-
go cisnienia i sprawdzi¢ wywa-
zenie.

System wykrywania zbyt
niskiego cisnienia

Kota te sg wyposazone w czujnik
cisnienia. Nalezy je naprawiac w
ASO sieci CITROEN lub w warszta-
cie specjalistycznym.

Sruba przeciwkradziezowa

(w zaleznosci od wersji)

Kazde z kot wyposazone jest w jed-

ng srube przeciwkradziezowa.

Aby jg odkrecic:

@ Zdja¢ nakladke ozdobng za po-
mocg przyrzadu 3.

< Uzyc¢ tulejki przeciwkradziezowej
i korby.

W przypadku zamontowania
kota zapasowego roéznigce-
go sie wymiarami od pozo-
statych koét, podczas korzystania z
kota zapasowego nie nalezy prze-
kraczac¢ predkosci 80 km/h.
Sruby mocujgce kota sg specyficz-
ne dla kazdego typu kot.
W razie zmiany typu kot nalezy
upewnic¢ sie w ASO sieci CITROEN
lub w warsztacie specjalistycznym,
czy dotychczasowe sruby pasujg
do nowych kot.

Nalezy koniecznie zapisa¢ numer
wygrawerowany na gtowce tulejki
przeciwkradziezowej. Na podsta-
wie tego numeru mozliwe jest uzy-
skanie w sieci duplikatow tulejek
przeciwkradziezowych.




INFORMACJE PRAKTYCZNE

WYMIANA ZAROWKI

Reflektory wyposazone sg w
szyby z poliweglanu, pokryte
lakierem ochronnym:

< nie nalezy ich czysci¢ sucha
lub ostra szmatka ani deter-
gentem czy rozpuszczalni-
kiem,

% uzywac gabki i wody z myd-
tem,

% w przypadku mycia pod cisnie-
niem, aby usung¢ trudne za-
brudzenia, nie nalezy zbyt dtu-
go kierowac¢ strumienia wody
na reflektory, swiatta oraz ich
oprawy, aby nie uszkodzi¢ la-
kieru oraz uszczelek,

< nie dotykac¢ zaréwki bezposred-
nio palcami - uzywac¢ szmatki
niepozostawiajgcej wiokien.

Wymiane zaréwek wykonujemy,
gdy reflektory sg wytaczone od kil-
ku minut (ryzyko silnego poparze-
nia sie).

Aby nie uszkodzi¢ reflektora, ko-
nieczne jest stosowanie wytgcznie
zarowek typu anty U.V.

Wymienia¢ uszkodzong zarowke
na nowg tego samego typu i o ta-
kich samych parametrach.

Przednie swiatta

Model ze swiattami ksenonowymi
(D1S)

1. Swiatta ksenonowe
dwufunkcyjne (mijania/
drogowe): D1S

2. Swiatta katowe: HP19

3. Swiatta dzienne / pozycyjne
(diodowe)

W celu wykonania przeglagdu przed-
nich swiatet zespolonych i wymiany
zarowek HP19, D1S i diodowych,
nalezy skontaktowac sie z siecig
CITROEN lub z warsztatem specja-
listycznym.

Ryzyko porazenia pradem elek-
trycznym

Wymiana zarowki ksenonowej po-
winna by¢ wykonywana w ASO
sieci CITROEN lub w warsztacie
specjalistycznym.

W przypadku uszkodzenia ktorej-
kolwiek z zaréwek D1S, zalecana
jest wymiana obydwu.

Xl
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INFORMACJE PRAKTYCZNE

Model ze sSwiattami Wymiana zaréwek swiatet
halogenowymi drogowych

1. Swiatta drogowe: H1 @ Zdjac¢ ostone zabezpieczajaca A.

2. Swiatta mijania: H7 @ Zwolni¢ sprezyne przytrzymujag-

3. Oswietlenie kierunkowe: H7 ca. o ) o

4. Swiatta dzienne / pozycyjne < Wyja¢ zaréwke i wymieni¢ ja,
(diodowe) zwracajgc uwage na Kierunek

montazu.

W celu wykonania przegladu przed- - ggiozyc sprezyne przytrzymuja-

nich swiatet zespolonych i wymiany - Lo

diod, nalezy skontaktowag sie z sie- Zatozy¢ z powrotem ostong za-

cig CITROEN lub z warsztatem spe- bezpieczajaca A.

cjalistycznym.

Xl
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INFORMACJE PRAKTYCZNE

Wymiana zaréwek swiatet mijania

Wymiana zaréwek swiatet
kierunkowych

Zdjac¢ ostone zabezpieczajgca B.
Odtaczy¢ ziacze, sciskajac je
kciukiem i palcem wskazujgcym.
Uwolni¢ zarowke z jej dwodch
uchwytow metalowych.

Wyjac¢ zarowke.

Wymieni¢ zarowke lekko naci-
skajgc w jej osi.

Poditgczy¢ ztgcze, wciskajac je
do oporu.

Zatozy¢ z powrotem ostone za-
bezpieczajaca B.

Zdja¢ ostone zabezpieczajacg C.
Odtaczy¢ ziacze, sSciskajac je
kciukiem i palcem wskazujgcym.
Uwolni¢ zarowke z jej dwodch
uchwytow metalowych.

Wyjac¢ zarowke.

Wymieni¢ zarowke lekko naci-
skajac w jej osi.

Poditgczy¢ ztgcze, wciskajac je
do oporu.

Zatozy¢ z powrotem ostone za-
bezpieczajgca C.

Xl
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INFORMACJE PRAKTYCZNE

Wymiana zaréwek
kierunkowskazow

Wykreci¢ wkret mocujacy ostone
A za pomocag narzedzia torx, od-
chyli¢ ja, a nastepnie zdjac.
Wykreci¢ wkret mocujacy swiat-
o B za pomocg narzedzia torx
i pociggng¢ blok optyczny, aby
wyjac go ze zderzaka.

Odczepi¢ zarowke C, naciskajac
na listwy 11 2.

Odtaczy¢ ztgcze (pociagnag, na-
ciskajgc jednoczesnie na szary
zaczep za pomocy ptaskiego
wkretaka).

Wymieni¢ zarowke.
Podiaczy¢ ztgcze (dobrze wcis-
nac¢ szary zaczep).

Zamontowac¢ swiatlo zespolone
w zderzaku.

Przykreci¢ swiatlo zespolone.

Wsung¢ ostone, korzystajac z jej
prowadnic i przykrecic¢ ja.

Zaréwki: HP24W

Wymiana zaréwek reflektorow
przeciwmgtowych

Odkreci¢ srube mocujgcg ostony
A za pomocg klucza torx, prze-
chyli¢ ostone, a nastepnie jg wy-
jac.

Wykreci¢ wkret mocujacy swiat-
o B za pomocg narzedzia torx
i pociggng¢ blok optyczny, aby
wyjac go ze zderzaka.

< QOdtaczy¢ ztgcze D.

Wyjac zaréwke wykonujac 1/4 ob-
rotu.

Wymieni¢ zarowke.

Podiaczyc¢ ztgcze D.

Zamontowac swiatto zespolone
w zderzaku.

Przykreci¢ swiatto zespolone.

Wsung¢ ostone, korzystajac z jej
prowadnic i przykrecic¢ jg.

Zaréwki: H8



INFORMACJE PRAKTYCZNE

Wymiana kierunkowskazow
bocznych

Kierunkowskaz jest szczelnie za-
mkniety.

Jezeli zarowka jest uszkodzona, na-
lezy wymieni¢ "caty kierunkowskaz
boczny. .
Skontaktowac sie z siecig CITROEN
lub warsztatem specjalistycznym.

Podczas montazu nalezy uwa-
zac¢, aby nie zacisna¢ przewo-
dow elektrycznych.

Tylne swiatta (Sedan)

Zidentyfikowac¢ przepalong zarowke.
1. Swiatla stopu i pozycyjne:
P21W/5W

Swiatta pozycyjne: R 5 W
Swiatto cofania: H 21 W

Swiatta przeciwmgtowe:
H21W

@ hWN

Kierunkowskazy: PY 21 W

Wymiana zaréwek swiatel na bagazniku

4

< Otworzy¢ bagaznik.

@ Za pomocg ptaskiego wkretaka,
zdjgc¢ 3 spinki, ktére przytrzymu-
ja naktadke w okolicy swiatta.

<= Wysung¢ czesciowo naktadke F.

@ Odtgczyc¢ zitacze G.

o

'@n’

Xl

< Odczepi¢ oprawe zaréwek H.

< Wymieni¢ zarowke.

@ Zamontowac oprawe zarowek H.

< Sprawdzi¢, czy oprawa zarowek
H jest dobrze zamocowana za
pomocy dwoch spinek 6.

< Podigczy¢ ztacze G.

< Wsungc¢ i przymocowac naktad-
ke F zaé po‘r)no)c/:a spinek. 185
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INFORMACJE PRAKTYCZNE

Wymiana zaréwek swiatet w
biotniku

< Zdja¢ pokrywe na bocznej okta-
dzinie bagaznika A. W tym celu,
pociggnac¢ ja do wewnatrz ba-
gaznika, a nastepnie pociagnac¢
do gory.

< Odtaczy¢ ztgcze B.
< Odkreci¢ 2 mocowania C.

= Wysung¢ swiatto z zamocowa-
nia.

s

&

Odczepi¢ oprawe zaréwek D.
Wymieni¢ zarowke.
Zamontowac oprawe zarowek D.
Umiesci¢ swiatto na swoim miej-
scu.

Przykreci¢ 2 mocowania C.
Podiaczyc¢ ztacze B.
Zatozy¢ oktadzine A.

Do przykrecenia lub odkrecenia mo-
cowan C mozna uzy¢ korby do kota
zapasowego.



INFORMACJE PRAKTYCZNE

Tylne swiatta (Tourer) Wymiana zaréwek swiatel na
bagazniku

Zlokalizowa¢ przepalong zaréwke. @ Otworzy¢ bagaznik.

1. Swiatla stopu i pozycyjne: @ Za pomocqg ptaskiego wkretaka
P21W/5W wyciagnac¢ plastikowg ostone F.

2. Swiatta pozycyjne: R5 W @ Odtaczyc¢ ztgcze G.

3. Swiatto cofania: H 21 W < Odkreci¢ nakretke mocujaca H.

4. ﬁv;iflﬂv\a; przeciwmgtowe: <= Woyjac¢ swiatto z jego gniazda.

5. Kierunkowskazy: PY 21 W

&

=

s

Odczepi¢ oprawe zaréwek J.
Wymieni¢ zarowke.
Zamontowac oprawe zarowek J,
zwracajgc uwage na prawidtowe
zapiecie.

Ustawi¢ swiatto w jego gniez-
dzie.

Przykreci¢ nakretke mocujgca H.
Podiagczy¢ ztacze G.

Ustawic¢ i zamocowac plastikowg
ostone F.

Mozna uzy¢ korby kota zapasowego
do przykrecania lub odkrecania na-
kretki mocujacej H.

Xl

187



INFORMACJE PRAKTYCZNE

Wymiana zaréwek swiatet w
biotniku

@ Odczepi¢ oprawe zarowek D.

@ Wymieni¢ przepalong zarowke.
% Zamontowac oprawe zaréwek D.
< Ustawi¢ swiatlo w gniezdzie.

% Przykreci¢ nakretke mocujgca C.
@ Podlgczy¢ zigcze B.
@ Zamontowac naktadke A.

Mozna uzy¢ korby kota zapasowego
do przykrecania lub odkrecania na-
kretki mocujacej C.

A

Uwolni¢ pokrywe z bocznej nakfadki @ Odtgczyc¢ ztacze B.
A bagaznika. < Odkreci¢ nakretke mocujacg C.
W tym celu: = Wyjgc swiatto z gniazda.
Xl < Pociagna¢ w kierunku wnetrza
bagaznika.

<= Pociggngc¢ do gory.
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INFORMACJE PRAKTYCZNE

Wymiana zaréwek oswietlenia Wymiana trzeciego swiatta stop
tablicy rejestracyjnej (W5W) (diody)

@ Zdja¢ przezroczystg ostone. Aby wymienic¢ ten rodzaj swiatet dio-
* Wymienic uszkodzona zarowke. SO DALY SISNIAKONEC Sig
tem specjalistycznym.

@ Wiozyc¢ cienki srubokret do jed-
nego z zewnetrznych otworow
przezroczystej ostony.

< Popchna¢ do zewnatrz, by go
odblokowac.

Xl
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INFORMACJE PRAKTYCZNE

Wymiana zarowek we Oswietlenie bagaznika Oswietlenie podtogi
whnetrzu

Lampki sufitowe < Odczepi¢ klosz i uzy¢ zarowki # Odczepi¢ klosz i uzy¢ zarowki

& Odczepi¢ pokrywke lampki sufitowej W 5W. W 5W.

. W celu uzyskania dostepu do zarowki.

Zarowka: W 5W

Lampka do czytania

% Odczepi¢ pokrywke.

% W celu uzyskania dostepu do zarowki,
nalezy odczepié, jezeli jest to konieczne,
przegrode danej lampki do czytania.

Oswietlenie progu drzwi Schowek w desce rozdzielczej

Lampki do czytania map z tytu
(Tourer)

Xl

@ Odczepi¢ klosz i uzy¢ zarowki @ Odczepi¢ klosz i uzy¢ zarowki
W 5W. W 5W.

@ Odczepi¢ pokrywke lampki, aby
uzyskac¢ dostep do zarowki.
Zaréwka : W 5W
190



INFORMACJE PRAKTYCZNE

WYMIANA BEZPIECZNIKA

Sposob postepowania w celu wy-
miany uszkodzonego bezpiecznika
na nowy, aby usung¢ awarie odpo-
wiedniej funkcji.

W samochodzie znajduja sie dwie skrzyn-
ki bezpiecznikéw, jedna pod tablicg roz-
dzielczg, a druga w komorze silnika.

Wymiana bezpiecznika

Przed dokonaniem wymiany bez-
piecznika konieczne jest odszuka-
nie przyczyny jego przepalenia sie
i dokonanie niezbednej naprawy.
Numery bezpiecznikdbw podane sg
na skrzynce bezpiecznikow.

Niesprawny bezpiecznik zawsze na-
lezy wymieniac¢ na bezpiecznik o ta-
kiej samej wartosci natezenia prgadu
(tego samego koloru).

Nalezy uzywac specjalnych szczy-
piec 1 umieszczonych na pokrywie
w poblizu skrzynek bezpiecznikow.

Dobry Zty

Szczypce 1

=

Bezpieczniki pod deska rozdzielcza

Dostep do bezpiecznikéw

@ otworzy¢ schowek do oporu, a
nastepnie pociggna¢ energicz-
nie poziomo,

@ zdemontowac¢ nakladke pocig-
gajac zdecydowanym ruchem za
dolng czesc.

Skrzynka bezpiecznikow A

O Gao
O G3g
[ Gas
CE Gar
EEl G36
CE Gas
CEL Gaa
(= m k]
=0 Gaz
=0 6
= Gao
BEE G2

Podczas montazu schowka pod-
recznego, przestrzega¢ nastepuja-
cych zalecen:

- Schowek podreczny ustawiony
poziomo: wiozy¢ dolng czesé,
zwracajgc uwage, czy wypusty
znajdujg sie naprzeciwko pro-
wadnic.

- Pchnagc¢ jednym mocnym ruchem
do przodu.

- Zamkng¢ schowek, zwracajgc
uwage, czy sprezyny znajdujgce
sie z tylu przechodzg nad schow-
kiem

Szczypce 1

=]

CE Fir

L]

PRRRENERE BRD

FB& F3 F1OFT F4 P3P0 FBOFI3 FIZ P14

Fi§

[H1 Gas
N G37

L= G40
. Gas

Skrzynka bezpiecznikow C

s |
o | m=m %%

Skrzynka bezpiecznikd

Xl

191



Xl

192

INFORMACJE PRAKTYCZNE

SKRZYNKA BEZPIECZNIKOW A  Tabela bezpiecznikéw

Symbol N%t%%&'}ie Funkcje
G29 - Niewykorzystany
G30 5A Lusterka wsteczne podgrzewane
G31 5A Czujnik deszczu i natezenia swiatta
G32 5A Lampki kontrolne niezapiecia pasow bezpieczenstwa
G33 5A Lusterka wsteczne elektrochromatyczne
G34 20 A Roleta (sedan)
G35 5A Oswietlenie drzwi pasazera - Przemieszczanie lusterka wstecznego pasazera
G36 30 A Pokrywa bagaznika z napedem (Tourer)
G37 20 A Siedzenia przednie podgrzewane
G38 30 A Siedzenie kierowcy sterowane elektrycznie
G39 30 A Siedzenie pasazera sterowane elektrycznie - Wzmacniacz HIFI
G40 3A Zasilanie modutu sterujgcego przyczepy

SKRZYNKA BEZPIECZNIKOW B

Symbol Ne:)t?g L",‘ie Funkcje
T 15 A Automatyczna 6-biegowa skrzynia biegow
5A Automatyczna 4-biegowa skrzynia biegow
G37 10 A Swiatta dzienne - Gniazdo diagnostyczne
G38 3A ESP
G39 10 A Zawieszenie hydrauliczne
G40 3A Zestyk stopu




INFORMACJE PRAKTYCZNE

SKRZYNKA BEZPIECZNIKOW C

Symbol Nagsggnie Funkcje
F1 15 A Woycieraczka tylnej szyby (Tourer)
F2 30 A Przekaznik blokady i superblokady zamkow
F3 5A Poduszki powietrzne
Fa 10 A Automatyczna skrzynia biegéw - Modut ogrzewania dodatkowego (Diesel) - Lusterka
wsteczne elektrochromatyczne
F5 30 A Podnosniki szyb z przodu - Dach otwierany - Oswietlenie drzwi pasazera - Przemieszczanie
lusterka wstecznego pasazera
F6 30 A Podnosniki szyb z tytu
F7 5A Oswietlenie lusterka kosmetycznego - Oswietlenie schowka podrecznego - Lampki sufitowe -
Lampa przenosna (Tourer)
F8 20 A Radioodtwarzacz - Zmieniacz ptyt CD - Sterowanie przy kierownicy - Wyswietlacz -
Wykrywanie zbyt niskiego cisnienia w oponach - Kalkulator pokrywy bagaznika z napedem
F9 30 A Zapalniczka - Gniazdo 12 V przednie
F10 15 A Alarm - Sterowanie przy kierownicy sygnalizacji i wycieraczek szyb
F11 15 A Zestyk przeciwkradziezowy niskoprgdowy
F12 15 A Siedzenie kierowcy sterowane elektrycznie - Zestaw wskaznikéw - Lampki kontrolne
niezapiecia pasow bezpieczenstwa - Sterowanie uktadu klimatyzacji
F13 5A Modut sterujacy silnika - Przekaznik odciecia pompy zawieszenia hydraulicznego - Zasilanie
kalkulatora poduszek powietrznych
Czujnik deszczu i natezenia swiatta - Wspomaganie parkowania - Siedzenie pasazera
F14 15 A sterowane elektrycznie - Modut sterujgcy przyczepy - Kalkulator wzmacniacza HIFI - Zestaw
glosnomowigcy - Alarm niezamierzonego przekroczenia linii
F15 30 A Przekaznik blokady i superblokady zamkow
F17 40 A Szyba tylna ogrzewana - Lusterka wsteczne zewnetrzne podgrzewane
FSH ZWORA | ZWORA PARKING
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INFORMACJE PRAKTYCZNE

Bezpieczniki w komorze
silnika

Dostep do bezpiecznikow

% Odkreci¢ kazdy wkret o 1/4 ob-
rotu.

< Wymieni¢ bezpiecznik.

Po dokonaniu wymiany bezpiecznika
pokrywe nalezy starannie zamknag¢.
Czynnosci dotyczace bezpiecz-
nikéw MAXI zabezpieczenia do-
datkowego, znajdujacych sie w
skrzynkach, sa zastrzezone dla
ASO sieci CITROEN lub dla war-
sztatu specjalistycznego.

Tabela bezpiecznikow

symbol | Natezenie Funkcje

F1 20 A Modut kontroli silnika

F2 15 A Sygnat dzwiekowy

F3 10 A Pompka spryskiwacza szyby

F4 10 A Pompka spryskiwaczy reflektorow

F5 15 A Urzadzenia wykonawcze silnikow

F6 10 A Przeptywomierz powietrza - Swiatta kierunkowe -
Gniazdo diagnostyczne

E7 10 A Blokada dzwigni automatycznej skrzyni biegow -
Uktad kierowniczy ze wspomaganiem

F8 25 A Rozrusznik

F9 10 A Zestyk sprzegta - Zestyk stopu

F10 30 A Urzadzenia wykonawcze silnikow

F11 40 A Dmuchawa powietrza uktadu klimatyzacji

F12 30 A Woycieraczki szyb

F13 40 A (Zf?)icl)a\?vil:ci:gteerllii%eznatglfeogn% ;noduiu sterujgcego

F14 30 A -

F15 10 A Swiatto drogowe prawe

F16 10 A Swiatto drogowe lewe

F17 15A Swiatto mijania prawe

F18 15A Swiatto mijania lewe

F19 15 A Urzadzenia wykonawcze silnikow

F20 10 A Urzadzenia wykonawcze silnikow

F21 5A Urzadzenia wykonawcze silnikow




INFORMACJE PRAKTYCZNE

§ UL TIl

=@
= 1

Tabela bezpiecznikow

symbol | Natezenie Funkcje
F6 25 A Gniazdo 12 V tylne (moc maks.: 100 W)
F7 15 A Swiatta przeciwmgtowe
F8 20 A Palnik dodatkowy (Diesel)
F9 30 A Hamulec postojowy elektryczny

Po dokonaniu wymiany bezpiecznika
pokrywe nalezy starannie zamkna¢.

Jezeli pokrywa nie zostanie zamoco-
wana na swoim miejscu lub zostanie
zle zamknieta, mozliwe jest wystapie-
nie powaznych uszkodzen w Panstwa
samochodzie. Z tych samych wzgle-
déw nalezy uwaza¢, aby nie zala¢
skrzynki bezpiecznikéw.

Instalacje elektryczng Panstwa

samochodu  zaprojektowano

do dziatania z urzadzeniami
stanowigcymi wyposazenie seryjne
lub opcjonalne.
Przed zainstalowaniem w Panstwa
pojezdzie innego wyposazenia lub
akcesoriow elektrycznych, prosimy
skontaktowad sie z siecig CITROEN
lub warsztatem specjalistycznym.
CITROEN odrzuca wszelkg odpo-
wiedzialnos¢ z tytutu kosztow spo-
wodowanych  Koniecznoscig na-
prawy Panstwa samochodu albo
wadliwego dziatania spowodowane-
go zainstalowaniem dodatkowych
akcesoriéow niedostarczanych, nie-
zalecanych przez CITROENA i zain-
stalowanych niezgodnie z zalecenia-
mi, w szczegolnosci, jezeli natezenie
pradu pobieranego” przez catos¢
wigczonych dodatkowych urzadzen
przekracza 10 miliamperow.

Maksi bezpieczniki stanowig do-
datkowe zabezpieczenie obwodow
elektrycznych. Wszelkie naprawy
powinny by¢ wykonywane przez
sie¢ serwisowg CITROENA Ilub
warsztat specjalistyczny.
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INFORMACJE PRAKTYCZNE

AKUMULATOR

Etapy postepowania w przypadku
tadowania roztadowanego akumula-
tora lub w przypadku uruchamiania
silnika z innego akumulatora.

ATTEMTION

BATTERM SFCH llﬂ'.d.
L L ]
s T

Obecnosc¢ tej etykiety, zwtasz-

cza w potaczeniu z funkcjg

Stop & Start, wskazuje na
zastosowanie akumulatora otowio-
wego 12V, o specjalnej technolo-
gii I parametrach, wymagajacego
w przypadku wymiany albo odtg-
czenia, interwencji ze strony ASO
sieci CITROEN Iub warsztatu spe-
cjalistycznego.
Nieprzestrzeganie tych zalecen
moze spowodowac przedwczesne
zuzycie akumulatora.

Po zamontowaniu akumulatora w
ASO sieci CITROEN lub w war-
sztacie specjalistycznym, funkcja
Stop & Start bedzie aktywna do-
piero po nieprzerwanym postoju
samochodu, ktérego czas trwania
zalezy od warunkow klimatycznych
i stanu natadowania akumulatora
(do okoto 8 godzin).

Dostep do akumulatora

Akumulator znajduje sie pod pokry-

wg silnika.

W celu uzyskania dostepu do aku-

mulatora nalezy:

@ otworzy¢ pokrywe za pomocag
wewnetrznej dzwigni, a nastep-
nie od zewnatrz,

% ustawi¢ podpoérke pokrywy silni-
ka,

% zdjgc plastikowg ostone, w celu
odstoniecia dwoch zaciskow,

% odpig¢ skrzynke z bezpieczni-
kami i wyjg¢ akumulator, w razie
potrzeby.

Silnik V6 HDi

Akumulator znajduje sie w bagazni-
ku pod naktadkg lewego btotnika.
W celu uzyskania dostepu do aku-
mulatora:

@ otworzy¢ bagaznik,
@ otworzy¢ pokrywe i wyjac aku-
mulator.
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Uruchamianie pojazdu z
innego akumulatora

@ Podwazy¢ kotki, aby zdemonto-
wac ostone lewego przedniego
reflektora (silnik V6 HDi).

% Podigczy¢ czerwony przewdd
do zacisku (+) akumulatora roz-
fadowanego A, a nastepnie do
zacisku (+) akumulatora pomoc-
niczego B.

< Jeden koniec przewodu zielone-
go lub czarnego podtgczy¢ do
zacisku (-) akumulatora pomoc-
niczego B.

Silnik V6 HDi: zacisk (-) znajduje
sie pod czerwong pokrywka.

< Drugi koniec przewodu zielonego
lub czarnego podtgczy¢ do masy
C pojazdu uruchamianego.

@* Wigczy¢ rozrusznik, nie wytg-
czac silnika.

@ Poczeka¢, az silnik powrdci na
wolne obroty i odtgczy¢ przewody.

tadowanie akumulatora za
pomocqa prostownika

Nie odigcza¢ akumulatora w celu
jego natadowania.

< QOdtaczy¢ akumulator,

% Przestrzegac instrukcji podanych
przez producenta prostownika,

% Podtgczy¢ zaczynajac od zaci-
sku (-),

% Sprawdzi¢ stan zaciskow. Jesli
pokryte sg siarczanem (biata-
wym lub zielonkawym nalotem),
nalezy je zdjac i przeczyscic.

’ Akumulatory zawierajg sub-
stancje szkodliwe, takie jak

kwas siarkowy oraz ofow.
Nalezy je usuwac¢ zgodnie z zale-
ceniami prawnymi, w zadnym wy-
padku nie nalezy ich wyrzucac ra-
zem z odpadkami domowymi.
Zuzyte baterie oraz akumulatory
nalezy oddac¢ do punktu odbieraja-
cego tego typu odpady.

W przypadku diuzszego, przekra-
czajgcego jeden miesigc, postoju
samochodu, zaleca sie odigczac
akumulator.

] Nie zdejmowac¢ klem pod-
= | czas pracy silnika.

Nie tadowac akumulatora bez wczes-
niejszego odtgczenia obydwu klem.

Nie dotyka¢ zaciskoéw podczas ca-
tej operaciji.
Nie pochylac¢ sie nad akumulatorem.

Odiagczy¢ przewody w kolejnosci
odwrotnej niz podczas podigcza-
nia, uwazajac, aby sie ze sobg nie
zetknety.

Przed odtaczeniem akumulatora

Przed przystgpieniem do odtgcze-
nia akumulatora, po wytgczeniu za-
ptonu nalezy odczekac 2 minuty.

Przed odtgczeniem akumulatora
nalezy zamkng¢ szyby i drzwi.

Po podtaczeniu akumulatora

Po podtaczeniu akumulatora na-

lezy wigczy¢ zapton i odczekac

1 minute. przed uruchomieniem

rozrusznika, w celu |n|cg]allzaq| sSy-

stemow elektronicznych. W razie

wystgpienia _ jakichkolwiek = prob-

lemow. na_lez_ly skontaktowac sie z

ASO sieci CITROEN lub z warszta-

tem specjalistycznym.

Postugujac sie informacjami znaj-

dujgcymi sie w_poszczegolnyc

rozdziatach, nalezy osobiscie prze-

prowadzic¢ inicjalizacje:

- klucza z pilotem zdalnego ste-
rowania,

- zastony przyciemniajgcej da-
chu panoramicznego,

- poktadowego systemu nawiga-
cji GPS.
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TRYB ENERGOOSZCZEDNY

System ogranicza czas uzywania
niektérych funkcji, aby zachowac
wystarczajgce natadowanie akumu-
latora.

Po wylaczeniu silnika, przez taczny
maksymalny czas 30 minut mozna
uzywac funkgcji, takich jak system
audio i telematyki, wycieraczki szyb,
Swiatta mijania, lampki sufitowe...

Czas ten moze by¢ znacznie krot-
szy, jezeli poziom natadowania aku-
mulatora jest niski.

Przejscie w tryb
energooszczedny

Po uptywie 30 minut, na ekranie wie-
lofunkcyjnym pojawia sie komunikat
informujgcy o wiaczeniu trybu ener-
gooszczednego i aktywne funkcje zo-
stajg przetaczone w tryb czuwania.

Jesli w momencie przechodzenia w
tryb ekonomiczny prowadzona jest
rozmowa telefoniczna:

- bedzie ona kontynuowana przez
pie¢ minut za pomocg zestawu
gtosnomowigcego poprzez ra-
dioodtwarzacz,

- bedzie ona kontynuowana przez
dziesie¢ minut w przypadku sy-
stemu eMyWay.

Wyjscie z trybu ekonomicznego

Funkcje te zostang automatycznie
aktywowane w chwili ponownego
uruchomienia pojazdu.

< Aby natychmiast odzyska¢ moz-
liwos¢ uzywania tych funkcji,
uruchomi¢ silnik i pozwoli¢ mu
pracowac przez kilka chwil.

Dysponowany czas bedzie wowczas
podwojonym czasem pracy silnika.
Niemniej jednak, czas ten bedzie
nadal zawierac¢ sie pomiedzy piecio-
ma i trzydziestoma minutami.

Roztadowany akumulator unie-
mozliwia rozruch silnika (patrz
odpowiednia rubryka).

HOLOWANIE SAMOCHODU

Sposob postepowania w przypad-
ku holowania samochodu (holujg
nas) lub holowania innego pojazdu,
z uzyciem zdejmowanego pierscie-
nia.

Dostep do narzedzi

Zaczep holowniczy znajduje sie¢ w
skrzynce podnosnika, umieszczonej
w kole zapasowym.

Aby uzyskac¢ do niego dostep, nale-

zy:

@ otworzy¢ bagaznik,

% podnies¢ podtoge,

% wyjac zaczep holowniczy ze
skrzynki podnosnika.
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Holowanie naszego
samochodu

=ad

W zderzaku przednim, odpigc
ostone, naciskajgc na jej gorng
czesc.

Przykreci¢ do oporu zaczep ho-
lowniczy.

Zainstalowac¢ drazek holowni-
czy.

Wigczy¢ swiatta awaryjne w sa-
mochodzie holowanym.

Ustawi¢ dzwignie zmiany biegéow
w potozeniu luz (potozenie N dla
automatycznej skrzyni biegow).

Nieprzestrzeganie tej zasady moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia ukia-
du hamowania, a w konsekwengcji
do braku wspomagania hamowa-
nia po uruchomieniu samochodu.

W przypadku wystgpienia usterki
lub nieprawidtowego dziatania ma-
nualnej sterowanej skrzyni biegow,
pojazd moze pozostacC unierucho-
miony z wigczonym biegiem. W
takim przypadku, konieczne jest
podniesienie przodu pojazdu w
celu jego holowania.

Holowanie innego
samochodu

@ W zderzaku tylnym, odpig¢ osto-
ne naciskajgc na:
- jej prawg czesc¢ (Sedan),
- jej dolng czesc¢ (Tourer).

% Przykreci¢ do oporu zaczep ho-
lowniczy.

< Zainstalowac¢ drazek holowniczy.

@ Wigczy¢ swiatta awaryjne w sa-
mochodzie holowanym.

W przypadku holowania z cztere-
ma kotami na ziemi, zawsze stoso-
wac drazek holowniczy.

W przypadku holowania z dwoma
kotami na ziemi, zawsze stosowac
specjalistyczny sprzet holowniczy.
Podczas holowania, gdy silnik jest
wytaczony, nie ma wspomagania
hamowania i kierownicy.
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HAK HOLOWNICZY

Jest to element mechaniczny przy-
stosowany do doczepienia przycze-
py lub montazu bagaznika rowero-
wego z sygnalizacjg i dodatkowym
oswietleniem.

zostat

Samochadd
ny przede wszystkim do transpor-
tu osoéb i bagazy, moze byc¢ jednak
uzywany rowniez do holowania
przyczepy.

zaprojektowa-

Zaleca sie stosowanie hakow holowni-
czych i oryginalnych wigzek elektrycz-
nych CITROEN, ktére posiadajg homo-
logacje i sqdostosowane do konstrukgciji
Panstwa samochodu, a takze zamon-
towanie ich w ASO sieci CITROEN Iub
w warsztacie specjalistycznym.

W  przypadku montazu ze-

stawu poza siecig CITROEN,

musi by¢ on przeprowadzony
Scisle wedtug zalecen producenta.

Jazda z przyczepg poddaje holu-
jacy pojazd zwiekszonym obcigze-
niom i wymaga od kierowcy szcze-
golnej uwagi.

Zalecenia dotyczace jazdy

Rozmieszczenie tadunkow

< Nalezy tak roztozy¢ tadunki
na przyczepie, aby najciezsze
przedmioty znajdowaty sie moz-
liwie najblizej osi i aby nacisk
na gtdwke haka byt zblizony do
maksymalnego dopuszczalnego
nacisku, jednak nie wiekszy.

Gestos¢ powietrza maleje wraz ze
wzrostem wysokosci, zmniejsza-
jac tym samym moc silnika. Nalezy
zmniejsza¢ maksymalny dopusz-
czalny ciezar przyczepy o 10% na
kazde 1000 metrow wysokosci.

Nalezy zapozna¢ sie 2z rubrykag
"Dane techniczne", gdzie podano
masy pojazdu i przyczep dopusz-
czalne dla danego pojazdu.

Wiatr boczny
< Uwzgledni¢ zwigekszong wrazli-
wosS¢ pojazdu na wiatr boczny.

Chtodzenie

Holowanie przyczepy na wzniesie-
niach powoduje wzrost temperatury
ptynu chtodzgcego.
Wentylator napedzany jest elek-
trycznie, jego zdolnos¢ chtodzenia
nie zalezy wiec od obrotow silnika.
# W celu zmniejszenia obrotow
silnika nalezy zredukowac pred-
kos$¢ pojazdu.

Maksymalny dopuszczalny ciezar
przyczepy przy diuzszej jezdzie na
wzniesieniach zalezy od ich nachy-
lenia i temperatury otoczenia.

W kazdym wypadku nalezy zwracac
szczegolng uwage na temperature
ptynu chtodzgcego.

< W razie zapalenia sie

F sygnalizatora alarmowe-

L go lub kontrolki STOP,

nalezy zatrzymac pojazd

i mozliwie jak najszybciej
wytgczyc¢ silnik.

Hamulce

Podczas holowania przyczepy wy-
dtuza sie droga hamowania.

Aby ograniczy¢ grzanie sie hamul-
cow, szczegolnie przy zjazdach w
terenie gorskim, zaleca sie¢ hamo-
wanie silnikiem.

Opony

% Sprawdzac cisnienie w oponach
holujgcego pojazdu i przyczepy,
przestrzegajac przy tym zaleca-
nych wartosci.

Oswietlenie

@ Sprawdzi¢ sSwiatta i kierunko-
wskazy w przyczepie.

Wspomaganie parkowania tytem
zostanie wytgczone automatycznie
w przypadku zastosowania orygi-
nalnych hakéw CITROEN.
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Zaslepka

W przypadku holowania, nalezy ko-
niecznie zdjac¢ zaslepke na zderza-
ku przednim, jak rowniez uszczelke
pokrywy silnika, jezeli samochod
jest w nig wyposazony.
Skontaktowac sie w tym celu z sie-
cig CITROEN lub warsztatem spe-
cjalistycznym.

BELKI DACHOWE

Ze wzgledu na konstrukcje samo-
chodu, dla Panstwa bezpieczenstwa
i w celu unikniecia uszkodzenia da-
chu oraz tylnej klapy, wymagane jest
stosowanie wylgcznie belek dacho-
wych przetestowanych i zatwierdzo-
nych przez firme CITROEN.

Niezaleznie od typu tadunku prze-
widzianego do przewozu na dachu
(bagaznik rowerowy, bagaznik na
narty...), nalezy koniecznie doda¢ po-
przeczne belki dachowe. Jakiekolwiek
zaczepianie, mocowanie do elemen-
téw innych niz belki dachowe jest bez-
wzglednie zabronione.

Zalecenia

% tadunek nalezy réwnomiernie
roztozy¢, unikajac przecigzenia
z jednej strony.

% Najciezsze elementy tadunku
umiescic¢ jak najblizej dachu.

@ Dobrze przymocowac¢ tadunek i
w przypadku znacznych gabary-
téw, wiasciwie go oznakowac.

% Samochdéd nalezy prowadzi¢
ptynnie z uwagi na zwiekszong
wrazliwos¢ na boczne podmuchy
wiatru (stabilnos¢ Panstwa pojaz-
du moze ulec pogorszeniu).

< Belki dachowe nalezy zdjg¢ na-
tychmiast po zakonczeniu po-
drozy.

Maksymalna wartos¢ obcig-

zenia roztozonego na belkach

dachowych (w przypadku ta-
dunkéw o wysokosci nie wiekszej
niz 40 cm; oprocz bagaznika rowe-
rowego): 80 kg.
Jezeli wysokosc¢ tadunku przekracza
40 cm, nalezy dostosowac predkos¢
jazdy do profilu drogi tak, aby nie
uszkodzi¢ belek dachowych oraz
punktéw mocowania na dachu.
Prosimy stosowac sie do przepi-
sow obowigzujgcych w danym kra-
ju odnosnie do przewozu tadunkow
dtuzszych niz pojazd.
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ZABEZPIECZENIE W
OKRESIE ZIMOWYM*

Urzadzenie zdejmowane, umozli-
wiajgce zabezpieczenie przed za-
sysaniem czgstek $niegu, ktére mo-
gtyby zatkac filtr powietrza.

Silnik Diesel HDi 160 FAP

W sytuacji normalnej

Przestona 2 jest w potozeniu pozio-
mym w kanale powietrznym 3.

* W zaleznosci od kraju przeznaczenia.

W przypadku opadéw sniegu

% Nacisngc¢ i obrdéci¢ pokretto 1 o
90° w kierunku wskazanym
strzatkg, aby ustawié¢ przestone
2 w potozeniu pionowym w ka-
nale powietrznym 3.

Aby powrdci¢ do normalnej sytuacji,

nacisng¢ pokretto 1 przed obroéce-

niem go w kierunku przeciwnym.

Silnik Diesel V6 HDi
240 FAP

W przypadku opadéw sniegu

Wsungc¢ deflektor 1 w kanat wlotu po-
wietrza 2 i zamocowac zatrzaskowo.

Nie zapomniec¢ o usunigciu zabez-
pieczenia przed mrozem:

- gdy temperatura otoczenia
przekracza 10°C.

- przy predkosci powyzej 120 km/h.
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OSLONA ZIMOWA*

Urzadzenie zdejmowane, umozli-
wiajgce zabezpieczenie przed gro-
madzeniem sie sniegu na poziomie
wentylatora chtodnicy.

Montaz

@ Ustawi¢ obydwie czesci osto-
ny zimowej przed gorng i dolng
czescig przedniego zderzaka.

< Nacisng¢ na obrzezu,aby po ko-
lei zatrzasng¢ spinki mocujace.

Demontaz

@ Uzywajac wkretaka jak dzwigni,
roztaczy¢ po kolei spinki mocu-
jace.

Nie zapomnie¢ o usunieciu ostony

zimowej:

- gdy temperatura otoczenia
przekracza 10°C,

- w przypadku holowania,

- przy predkosci powyzej 120 km/h.

Przed zamontowaniem Po zamontowaniu

Xl
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Lakier matowy

Jezeli Panstwa samochdd jest po-
kryty bezbarwnym lakierem mato-
wym, nalezy koniecznie uwzglednic
ponizsze wskazowki, aby unikngc¢
uszkodzenia lakieru w wyniku nie-
odpowiedniego obchodzenia sie z
nim.

Wskazowki te odnoszg sie rowniez
do felg ze stopow lekkich pokrytych
bezbarwnym lakierem matowym.

Nigdy nie czysci¢ bez uzycia wody.
= Nigdy nie my¢ samochodu na rolkowej myjni automatycznej.

Nigdy nie polerowa¢ samochodu, ani felg ze stopow lekkich. Ta czynnos¢
nadaje lakierowi potysk.

Nie uzywac¢ do konserwacji lakieru srodkéw czyszczacych do lakieru, pro-
duktoéw sciernych lub polerujgcych, ani nabtyszczajgcych srodkow konser-
wujacych (np. wosku). Produkty te nadajg sie wylgcznie do powierzchni
btyszczacych. Ich zastosowanie na pojazdach pokrytych lakierem matowym
powaznie uszkadza powierzchnie pojazdu i powoduje powstanie w sposoéb
nieodwracalny plam lub obszaréw btyszczgcych.

Nie uzywac¢ lanc do mycia pod wysokim cisnieniem wyposazonych w szczot-
ki, gdyz mogtyby one porysowac lakier.

W myijni, nigdy nie wybiera¢ programu wykorzystujgcego w ostatnim etapie
goracy wosk.

Zalecamy Panstwu mycie pod wysokim cisnieniem lub co najmniej za pomo-
cg duzego strumienia wody.

Radzimy réwniez sptukiwanie samochodu wodg odmineralizowang.
Do wycierania samochodu zalecana jest wytgcznie Sciereczka z mikrofibry.
Powinna by¢ ona czysta i uzywana bez nadmiernego tarcia.

Do wycierania ewentualnych plam paliwa na nadwoziu uzy¢ miekkiej scie-
reczki i pozostawi¢ do wyschniecia.

Sposrod produktéw konserwujacych z gamy "TECHNATURE" zalecanych i
dopuszczonych przez CITROENA, uzywa¢ wytgcznie preparatu do usuwania
drobnych owaddw i szamponu do mycia nadwozia, gdyz sg to jedyne produkty
do zastosowania na nadwoziu.

Preparatu do usuwania owadéw mozna takze uzywac¢ do usuwania matych
plam (np. sladéw po palcach...).
Naprawy powtoki lakierowej nalezy zawsze wykonywaé¢ w ASO sieci CITROEN
lub w warsztacie specjalistycznym.
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AKCESORIA

W sieci CITROENA dostepny jest
szeroki wybor akcesoriow i oryginal-
nych czesci zamiennych.

Zostaty one przebadane i zatwier-
dzone zaréwno pod wzgledem nie-
zawodnosci, jak | bezpieczenstwa.
Wszystkie akcesoria i czesci przy-
stosowane do samochodu posiadajg
numery katalogowe oraz gwarancje
CITROENA.

"Komfort" :

wspomaganie parkowania przodem
i tytem, modut izotermiczny, lampka
do czytania, rolety przeciwstoneczne,
wieszaki na zagtowkach...

"Rozwigzanie przewozowe" :

wyktadzina bagaznika, dywaniki do
bagaznika, haki holownicze, wigzka
haka, poprzeczne relingi dachowe,
bagaznik rowerowy, bagaznik do
nart, bagazniki dachowe, podstawki
blokujgce przedmioty w bagazniku,
siatka do bagaznika, organizer ba-
gaznika, ptyta przesuwna bagaz-
nika, platforma na haku holowni-
czym...

"Styl" :

felgi aluminiowe, spojler, chromowa-
ne obudowy lusterek wstecznych,
naktadki ochronne progow drzwi,
gatki dzwigni zmiany biegow...

"Bezpieczenstwo" :

alarm przeciwwlamaniowy, trojkat
ostrzegawczy i kamizelka odbla-
skowa, alkotest, apteczka, tancu-
chy $niegowe, pokrowce przeciw-
poslizgowe, zabezpieczenie przed
kradziezg kot, system oznakowania
pojazdu, foteliki dzieciece, gasnica,
lusterko wsteczne przy holowaniu
przyczepy, klatka i pas bezpieczen-
stwa dla zwierzecia, kratka zabez-
pieczajgca przed psem...

"Ochrona” :

dywaniki dodatkowe*, pokrowce sie-
dzen, fartuchy, zabezpieczenie zde-
rzakow, pokrowiec na samochod,
ostony progoéw drzwi i bagaznika...

*

Aby nie stwarzac zagrozenia za-
blokowania pedatéw:

- nalezy odpowiednio ustawic i
zamocowac dywanik,

- nigdy nie kfas¢ jednego dywa-
nika na drugim.
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"Multimedia” :

WIFI pokiadowe, gniazdo 230V, ra-
dioodtwarzacze, gtosniki, system na-
wigacji czesciowo wbudowany, prze-
nosne systemy nawigacji, zestaw
gtosnomowigey, odtwarzacz DVD,
USB Box, CD z aktualizacjg map,
asystent wspomagania jazdy, modut
Hi-Fi...

Montaz nadajnikéw radiowych

Przed przystgpieniem do montazu
nadajnikéw radiowych z zewnetrz-
ng anteng w ramach doposazenia,
prosimy uzgodni¢ z kompetentnymi
pracownikami sieci CITROEN, jakie
wymogi musi spetnia¢ urzgdzenie
(pasmo czestotliwosci, maksymalna
moc wyjsciowa, potozenie anteny,
specjalne warunki montazu), zgod-
nie z Dyrektywg o Kompatybilnosci
Elektromagnetycznej Pojazdow
Samochodowych (2004/104/WE).

Przepisy w poszczegolnych kra-
jach moga naktada¢ obowigzek
posiadania w samochodzie kami-
zelki odblaskowej, trojkata ostrze-
gawczego, zapasowych zarowek i
bezpiecznikdbw oraz innego wypo-
sazenia.

Montaz urzadzen i akceso-

riow elektrycznych spoza ka-

talogu (doboru) CITROENA
moze spowodowac usterke elek-
troniki oraz nadmierne obcigzenie
instalacji elektrycznej pojazdu.
Przedstawiciele marki CITROEN
stuzg wszelkg pomoca przy wybo-
rze wyposazenia dopuszczonego
do stosowania w Panstwa samo-
chodzie.




DANE TECHNICZNE

Silniki i skrzynie biegéow

pypy warianty wersje: 5FS-8/P 5FV-5FN/A 5FV-5FN/8 RFJF
SILNIKI BENZYNOWE 1,6 L. VTi 120 1,6 L. THP 155 2L.16V
Pojemnos¢ skokowa (cm?) 1 598 1 598 1997
Srednica x skok (mm) 77 x 85,8 77 x 85,8 85 x 88
Mo maks.: norma CEE (kW) / KM wg 88 /120 115* / 159 103 /143
Obroty mocy maks. (obr/min) 6 000 6 000 6 000
Maks. moment obrotowy: norma CEE (Nm) 160 240 200
Obroty momentu maksymalnego (obr/min) 4 250 1400 4 000

Paliwo Bezotowiowe Bezotowiowe Bezotowiowe

Katalizator Tak Tak Tak
Manualna sterowana Automatyczna Manualna Automatyczna

SKRZYNIE BIEGOW (6 biegow) (6 biegow) (6 biegow) (4 biegi)

POJEMNOSC OLEJU (w litrach)

Silnik (z wymiang wkiadu filtra) 4,25 4,25 4,25 5

* Dla Rosji, moc maksymalna wynosi 110 kW, a dla Brazylii 120 kWV.
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DANE TECHNICZNE

Masy pojazdoéw i przyczep (Sedan) w kg

Silniki benzynowe

Skrzynie biegéow

Typy warianty wersje:
RD...

* Mase przyczepy z hamulcami mozna, w granicach MTRA, zwiekszy¢ proporcjonalnie do zmniejszenia masy dopusz-
czalnej (MTAC) pojazdu holujgcego; uwaga - holowanie przy matym obcigzeniu pojazdu holujgcego moze pogorszy¢

Masa wtasna pojazdu
Masa pojazdu gotowego do jazdy

Technicznie dopuszczalna maksymalna
masa catkowita pojazdu (MTAC)

Technicznie dopuszczalna masa
zespotu pojazdow (MTRA)

Przyczepa z hamulcami
(w granicach MTRA)

na pochytosci 10% albo 12%
Przyczepa z hamulcami*

(z rozktadem obcigzenia w
granicach MTRA)

Przyczepa bez hamulcow

Zalecany nacisk na hak

jego przyczepnosc.

Podane wartosci MTRA oraz masy przyczep odnoszg sie do wysokosci maksimum 1000 m n.p.m.; podang mase holowa-

1,6 L. VTi 120

Manualna sterowana

5FS-8/P

1425
1 500

2018

3318

1 300

1570

750
64

1,6 L. THP 155

Automatyczna

5FV-5FN/A

1515
1590

2 026

3 526

1 500

1710

750
69

nej przyczepy nalezy zmniejsza¢ o 10% na kazde dodatkowe 1000 m n.p.m.

W przypadku pojazdu holujgcego, zabrania sie przekraczania predkosci 100 km/h (przestrzegac¢ przepiséw obowigzujg-

cych w danym kraju).

Wysokie temperatury otoczenia mogg spowodowac obnizenie osiggéw pojazdu, aby chroni¢ silnik; gdy temperatura ze-

wnetrzna jest wyzsza od 37°C, ograniczy¢ mase holowanej przyczepy.

Manualna

5FV-5FN/8

1471
1 546

2 065

3 565

1 500

1730

750
70

2L.16V
Automatyczna

RFJF

1583
1658

2 090

3 590

1 500

1720

750
69



DANE TECHNICZNE

Masy pojazdoéw i przyczep (Tourer) w kg

Silniki benzynowe

Skrzynie biegéow

Typy warianty wersje:
RW...

* Mase przyczepy z hamulcami mozna, w granicach MTRA, zwiekszy¢ proporcjonalnie do zmniejszenia masy dopusz-
czalnej (MTAC) pojazdu holujgcego; uwaga - holowanie przy matym obcigzeniu pojazdu holujgcego moze pogorszy¢

Masa wtasna pojazdu
Masa pojazdu gotowego do jazdy

Technicznie dopuszczalna maksymalna
masa catkowita pojazdu (MTAC)

Technicznie dopuszczalna masa
zespotu pojazdow (MTRA)

Przyczepa z hamulcami
(w granicach MTRA)

na pochytosci 10% albo 12%
Przyczepa z hamulcami*

(z rozktadem obcigzenia w
granicach MTRA)

Przyczepa bez hamulcow

Zalecany nacisk na hak

1,6 L. VTi 120

Manualna sterowana

5FS-8/P

1498
AR573

2133

3433

1 300

1600

750
65

jego przyczepnosc¢ i wiasciwosci trakcyjne.

Podane wartosci MTRA oraz masy przyczep odnoszg sie do wysokosci maksimum 1000 m n.p.m.; podang mase holowa-

1,6 L. THP 155

Automatyczna

5FV-5FN/A

1534
1609

2 200

3700

1 500

1790

750
74

nej przyczepy nalezy zmniejsza¢ o 10% na kazde dodatkowe 1000 m n.p.m.

W przypadku pojazdu holujgcego, zabrania sie przekraczania predkosci 100 km/h (przestrzegac¢ przepiséw obowigzujg-

cych w danym kraju).

Wysokie temperatury otoczenia mogg spowodowac obnizenie osiggéw pojazdu, aby chroni¢ silnik; gdy temperatura ze-

wnetrzna jest wyzsza od 37°C, ograniczy¢ mase holowanej przyczepy.

Manualna

5FV-5FN/8

1 503
1578

2 167

3 667

1 500

1790

750
73

2L.16V

Automatyczna

RFJF

1619
1694

2224

3724

1 500

1 800

750
72

Xl
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DANE TECHNICZNE

Typy warianty wersje:
RD... RW...

SILNIKI DIESLA

Pojemnos¢ skokowa (cm?)
Srednica x skok (mm)

Moc maks.: norma CEE (kW) / KM
DIN

Obroty mocy maks. (obr/min)

Maks. moment obrotowy: norma CEE (Nm)
Obroty momentu maksymalnego (obr/min)
Paliwo

Katalizator

Filtr czgstek statych (FAP)
SKRZYNIE BIEGOW

POJEMNOSCI OLEJU (w litrach)

Silnik (z wymiang wkiadu filtra)

9HL/8

HDi 115

1 560
75 x 88,3

84 /115

3 600

240

1 500
Olej napedowy

Tak

Tak

Manualna
(5 biegow)

* Dla Belgii, moc maksymalna wynosi 100 kW.

3,75

Silniki i skrzynie biegéow

9HR/8

e-HDi 115

1560
75 x 88,3

84 /115

3 600
270
1 750
Olej napedowy
Tak
Tak

Manualna sterowana

(6 biegow)

RHR-RHF/H-8

HDi 140

1997
85 x 88

103 */ 140

4 000
320
2 000
Olej napedowy
Tak
Tak

Manualna
(6 biegow)

5,25



DANE TECHNICZNE

Silniki i skrzynie biegéow

Typy warianty wersje:
. RW...

RD..

SILNIKI DIESLA HDi 160
Pojemnos¢ skokowa (cm?) 1997
Srednica x skok (mm) 85 x 88
'I\DAIOI\? maks.: norma CEE (kW) / KM 120* / 163
Obroty mocy maks. (obr/min) 3 750
Maks.moment obrotowy: norma CEE (Nm) 340
Obroty momentu maksymalnego (obr/min) 2 000

Paliwo Olej napedowy
Katalizator Tak

Filtr czgstek statych (FAP) Tak

SKRZYNIE BIEGOW ('\é""l‘ori‘:gag\‘,f) A‘ztﬁog?:;?vi)na
POJEMNOSC OLEJU (w litrach)

Silnik (z wymiang wkifadu filtra) 5,5

* Dla Rosji, moc maksymalna wynosi 100 kW.

RHH-RHE-RHD/8 | RHH-RHE-RHD/A

4HL/A

HDI 200

2179
85 x 96

150/ 206

3 500
450
2 000
Olej napedowy
Tak
Tak

Automatyczna
(6 biegow)

5,25

X8Z/A

V6 HDi 240

2 993
84 x 90
177 / 240
3 800
450
1600
Olej napedowy
Tak
Tak

Automatyczna
(6 biegow)

6,25
Xl
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DANE TECHNICZNE

Masy pojazdow i przyczep (Sedan) w kg

Silniki Diesla

Skrzynie biegéow

Typy warianty wersje:
RD...

* Mase przyczepy z hamulcami mozna, w granicach MTRA, zwiekszy¢ proporcjonalnie do zmniejszenia masy dopusz-
czalnej MTAC pojazdu holujgcego; uwaga, holowanie przy matym obcigzeniu pojazdu holujgcego moze pogorszyc¢ jego

Masa wtasna pojazdu
Masa pojazdu gotowego do jazdy

Technicznie dopuszczalna maksymalna
masa catkowita pojazdu (MTAC)

Technicznie dopuszczalna masa
zespotu pojazdow (MTRA)

Przyczepa z hamulcami
(w granicach MTRA)

na pochytosci 10% albo 12%
Przyczepa z hamulcami*

(z rozktadem obcigzenia w
granicach MTRA)

Przyczepa bez hamulcow

Zalecany nacisk na hak

przyczepnosc.

Podane wartosci MTRA oraz masy przyczep odnoszg sie do wysokosci maksimum 1000 m n.p.m.; podang mase holowa-

HDi 115

Manualna

9HL/8

1 506
1 581

2 041

3141

1100

1 340

750
55

e-HDi 115

Manualna sterowana

9HR/8

1525
1600

2 062

3162

1100

1 340

750
55

nej przyczepy nalezy zmniejsza¢ o 10% na kazde dodatkowe 1000 m n.p.m.

W przypadku pojazdu holujgcego, zabrania sie przekraczania predkosci 100 km/h (przestrzega¢ przepiséw obowigzuja-

cych w danym kraju).

Wysokie temperatury otoczenia mogg spowodowac obnizenie osiggéw pojazdu, aby chroni¢ silnik; gdy temperatura ze-

whnetrzna jest wyzsza od 37°C, ograniczy¢ mase holowanej przyczepy.

HDi 140

Manualna

RHR-RHF/H-8

1 535
1683

2 155

3 755

1 600

1 840

750
73



DANE TECHNICZNE

Masy pojazdoéw i przyczep (Sedan) w kg

Silniki Diesla

Skrzynie biegéow

Typy warianty wersje:
RD...

* Masa przyczepy z hamulcami moze by¢, w granicach MTRA, zwigekszona przy jednoczesnym zmniejszeniu masy MTAC
pojazdu holujgcego; uwaga, jazda z przyczepg przy mniejszym obcigzeniu pojazdu holujgcego moze zmniejszy¢ jego

Masa wtasna pojazdu
Masa pojazdu gotowego do jazdy

Technicznie dopuszczalna maksymalna
masa catkowita pojazdu (MTAC)

Technicznie dopuszczalna masa
zespotu pojazdow (MTRA)

Przyczepa z hamulcami
(w granicach MTRA)

na pochytosci 10% lub 12%

Przyczepa z hamulcami*
(z rozktadem obcigzenia w
granicach MTRA)

Przyczepa bez hamulcow

Zalecany nacisk na hak

przyczepnosc.

Podane wartosci MTRA oraz masy przyczep sg wazne dla maksymalnej wysokosci 1000 m n.p.m; podang mase holowa-
nej przyczepy nalezy zmniejsza¢ o 10% na kazde dodatkowe 1000 m n.p.m.

W przypadku pojazdu holujgcego, zabrania sie przekraczania predkosci 100 km/h (przestrzega¢ przepiséw obowigzuja-

cych w danym kraju).

Wysokie temperatury otoczenia mogg spowodowac obnizenie osiggdéw pojazdu, aby chroni¢ silnik; gdy temperatura ze-

Manualna

RHH-RHE-RHD/8 A RHH-RHE-RHD/A

1563
1638

2 156

3 656

1 500

1740

750
70

HDi 160

Automatyczna

1609
1684

2190

3290

1100

1390

750
57

wnetrzna jest wyzsza od 37°C, ograniczy¢ mase holowanej przyczepy.

HDi 200
Automatyczna

4HL/A

1660
1 806

2 231

3 831

1 600

1850

750
73

V6 HDi 240
Automatyczna

X8Z/A

1766
1 841

2276

3676

1400

1650

750
67

Xl
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DANE TECHNICZNE

Masy pojazdoéw i przyczep (Tourer) w kg

Silniki Diesla

Skrzynie biegéw

Typy warianty wersje:
RW...

* Mase przyczepy z hamulcami mozna, w granicach MTRA, zwiekszy¢ proporcjonalnie do zmniejszenia masy dopusz-
czalnej (MTAC) pojazdu holujgcego; uwaga,holowanie przy matym obcigzeniu pojazdu holujgcego moze pogorszyc¢ jego

Masa wtasna pojazdu
Masa pojazdu gotowego do jazdy

Technicznie dopuszczalna maksymalna
masa catkowita pojazdu (MTAC)

Technicznie dopuszczalna masa
zespotu pojazdow (MTRA)

Przyczepa z hamulcami
(w granicach MTRA)

na pochytosci 10% albo 12%
Przyczepa z hamulcami*

(z rozktadem obcigzenia w
granicach MTRA)

Przyczepa bez hamulcow

Zalecany nacisk na hak

przyczepnosc.

Podane wartosci mas zestawu przyczepnego MTRA i przyczep odnoszg sie do wysokosci maksimum 1000 m n.p.m.;
podang mase holowanej przyczepy nalezy zmniejsza¢ o 10% na kazde dodatkowe 1000 m n.p.m.

W przypadku pojazdu holujgcego, zabrania sie przekraczania predkosci 100 km/h (przestrzega¢ przepiséw obowigzuja-

cych w danym kraju).

Wysokie temperatury otoczenia mogg spowodowac obnizenie osiggéw pojazdu, aby chroni¢ silnik; gdy temperatura ze-

HDi 115

Manualna

9HL/8

1538
1613

2153

3153

1 000

1 300

750
53

e-HDi 115

Manualna sterowana

9HR/8

1 540
1615

2174

3174

1 000

1300

750
54

wnetrzna jest wyzsza od 37°C, ograniczy¢ mase holowanej przyczepy.

HDi 140

Manualna

RHR-RHF/H-8

1 655
1730

2276

3776

1 500

1800

750
72



DANE TECHNICZNE

Masy pojazdéw i przyczep (Tourer) w kg

Silniki Diesla

Skrzynie biegéow

Typy warianty wersje:
RW...

* Masa przyczepy z hamulcami moze by¢, w granicach MTRA, zwigekszona przy jednoczesnym zmniejszeniu masy MTAC
pojazdu holujgcego; uwaga, jazda z przyczepa przy mniejszym obcigzeniu pojazdu holujgcego moze zmniejszy¢ jego

Masa wtasna pojazdu
Masa pojazdu gotowego do jazdy

Technicznie dopuszczalna maksymalna
masa catkowita pojazdu (MTAC)

Technicznie dopuszczalna masa
zespotu pojazdow (MTRA)

Przyczepa z hamulcami
(w granicach MTRA)

na pochytosci 10% lub 12%
Przyczepa z hamulcami*

(z rozktadem obcigzenia w
granicach MTRA)
Przyczepa bez hamulcow

Zalecany nacisk na hak

przyczepnosc.

Podane wartosci MTRA oraz masy przyczep sg wazne dla maksymalnej wysokosci 1000 m n.p.m; podang mase holowa-
nej przyczepy nalezy zmniejsza¢ o 10% na kazde dodatkowe 1000 m n.p.m.

W przypadku pojazdu holujgcego, zabrania sie przekraczania predkosci 100 km/h (przestrzega¢ przepiséw obowigzuja-

cych w danym kraju).

Wysokie temperatury otoczenia mogg spowodowac obnizenie osiggéw pojazdu, aby chroni¢ silnik; gdy temperatura ze-

Manualna

RHH-RHE-RHD/8 A RHH-RHE-RHD/A

1 595
1670

2 238

3638

1400

1670

750
67

HDi 160

Automatyczna

1642
1717

2 286

3 286

1 000

1290

750
53

wnetrzna jest wyzsza od 37°C, ograniczy¢ mase holowanej przyczepy.

HDi 200
Automatyczna

4HL/A

1767
1842

2 367

3 967

1 600

1890

750
76

V6 HDi 240
Automatyczna

X8Z/A

1763
1838

2 347

3647

1 300

1570

750
63

Xl
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DANE TECHNICZNE

Masy pojazdow i przyczep wersji N1 (Tourer) w kg

Silniki Diesla HDi 115 HDi 140
Skrzynie biegéow Manualna Manualna
ypy odmiany wersje: 9HLO/U RHF8 /U
- Masa wtasna pojazdu 1486 1585
- Masa pojazdu gotowego do jazdy* 1 561 1 660
- Technicznie dopuszczalna maksymalna masa
catkowita pojazdu (MTAC)** 21155 2247
- Technicznie dopuszczalna masa zespotu pojazdéw (MTRA)*** SHISS! 3747
- Przyczepa z hamulcami (w granicach MTRA)
na pochytosci 10% lub 12%**** 1 000 1 500
- Przyczepa z hamulcami (z rozktadem obcigzenia w X X
granicach MTRA)
- Przyczepa bez hamulcow 750 750
- Zalecany nacisk na hak 53 72

* Masa pojazdu gotowego do jazdy jest rwna masie wiasnej pojazdu + kierowca (75 kg).
** Przekroczenie technicznie dopuszczalnej masy catkowitej pojazdu na osi tylnej, gdy pojazd holuje, pociaga za sobg
ograniczenie predkosci do 80 km/h zgodnie z pkt. 2.7 Dyrektywy europejskie;.
*** Przekroczenie technicznie dopuszczalnej masy catkowitej pojazdu, gdy pojazd holuje, pocigga za sobg ograniczenie
predkosci do 80 km/h zgodnie z pkt. 2.7 Dyrektywy europejskiej.
**** Warto$¢ maksymalna dla przyczepy z hamulcami w granicach MTRA; uwaga, jazda z przyczepg przy matym obcig-
Xl zeniu pojazdu holujgcego moze zmniejszy¢ jego przyczepnosc.
Podane wartosci MTRA oraz masy przyczep odnoszg sie do wysokosci maksimum 1000 m n.p.m.; podang mase holowa-
nej przyczepy nalezy zmniejsza¢ o 10% na kazde dodatkowe 1000 m n.p.m.
Wysokie temperatury otoczenia mogg spowodowac obnizenie osiggéw pojazdu, aby chroni¢ silnik; gdy temperatura ze-
wnetrzna jest wyzsza od 37 °C, ograniczy¢ mase holowanej przyczepy.
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DANE TECHNICZNE

WYMIARY (W MM)

Zewnetrzne (Sedan)

2815

1054

910

o 0O W >

4779

m

1 586

2 096

15657

1 860

I*

1451

* Bez relingdow dachowych.

Xl

217



Xil

218

DANE TECHNICZNE

Wewnetrzne (Sedan)

A 1030
B 1115
(3 566
D 504
E 1040
F 1705




DANE TECHNICZNE

Zewnetrzne (Tourer)

2815

1054

959

o 0O o >

4 829

m

1 586

2 096

1557

1 860

I*

1479

* Bez relingédw dachowych.

Xl
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DANE TECHNICZNE

Wewnetrzne (Tourer)

A 1060
B 1115
(3 510
D 851
E 1058
F 1723




DANE TECHNICZNE

ELEMENTY
IDENTYFIKACYJNE

Roéznorodne widoczne oznakowa-
nia, umieszczone w celu identyfika-
cji i utatwienia wyszukiwania samo-
chodu.

Producentmawytacznosé nawszyst-
kie oryginalne czesci CITROEN.

W interesie uzytkownika, dla jego
bezpieczenstwa oraz ze wzgledu na
gwarancje zaleca sie stosowac ory-
ginalne czesci zamienne CITROEN.

A. Tabliczka producenta

Na stupku srodkowym lewych
drzwi.

1. Numer akceptacji przez UE.

2. Numer seryjny danego typu.

3. Dopuszczalna masa catkowita.

4. Dopuszczalna masa catkowita
z przyczepa.

5. Maksymalny dopuszczalny na-
cisk na przednig os.

6. Maksymalny dopuszczalny na-
cisk na tylng os.

@ AUTOMODBILES CITROEN

e2*2001/116* 0304
VFTATTENTTRE00125

B. Numer seryjny na nadwoziu

C. Numer seryjny na desce roz-

dzielczej

D. Oznaczenie koloru lakieru i

opon
Cisnienie w oponach
Na srodkowym stupku lewych drzwi.

« N
Nalezy przestrzega¢ cisnienia
pompowania opon podanego przez
CITROEN.
Sprawdzac¢ regularnie cisnienie w
zimnych oponach.
Nigdy nie spuszczac¢ powietrza z
rozgrzanej opony.
W przypadku wymiany opon, na-
lezy bezwzglednie stosowac opo-
ny o wymiarach zalecanych dla
Panstwa samochodu.

/

Xl
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DANE TECHNICZNE

Xil

222



POLACZENIE ALARMOWE LUB Z ASSISTANCE DROGOWYM
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/ POLACZENIE ALARMOWE LUB Z ASSISTANCE DROGOWYM

CITROEN POLACZENIE ALARMOWE Z LOKALIZACJA

Ponowne szybkie nacisniecie tego przycisku powoduje anulowanie
potaczenia. Zielona dioda gasnie.

Nacisniecie (w dowolnej chwili) na ponad 8 sekund tego przycisku anuluje
potaczenie.

W sytuacji awaryjnej nacisna¢ na ponad 2 sekundy ten
przycisk. Migajaca zielona dioda i komunikat gtosowy
potwierdzajg rozpoczecie potaczenia z platformg
CITROEN Urgence*.

Zielona dioda pozostaje zapalona (nie miga), jezeli potaczenie zostato
ustanowione. Gasnie po zakonczeniu potaczenia.

Potaczenie obstugiwane jest przez platforme CITROEN Urgence,

ktora otrzymuje informacje o lokalizacji pojazdu i moze zaalarmowac
odpowiednie stuzby ratownicze. W krajach, w ktorych platforma nie
Swiadczy ustug lub jezeli ustuga lokalizacji jest niedostepna, potaczenie
przekazywane jest bezposrednio na numer alarmowy (112) bez lokalizacji.

! W razie zderzenia wykrytego przez kalkulator poduszki powietrznej,
niezaleznie od tego, czy poduszka zostata uruchomiona,
potaczenie alarmowe wykonywane jest automatycznie.

Jesli korzystajg Panstwo z ustugi CITROEN eTouch, dysponujg Panstwo réwniez
ustugami dodatkowymi w Panstwa strefie osobistej MyCITROEN poprzez strone
internetowg CITROENA Panstwa kraju, dostepng na www.citroen.com.

* Ustugi te zaleza od warunkéw i dostepnosci.
Skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN.

224

CITROEN POLACZENIE Z ASSISTANCE
DROGOWYM Z LOKALIZACJA

Ponowne szybkie nacisniecie tego przycisku powoduje anulowanie potgczenia.
Anulowanie potgczenia potwierdzone jest komunikatem gtosowym.

Nacisng¢ na ponad 2 sekundy ten przycisk, aby poprosi¢
0 pomoc drogowg w razie unieruchomienia pojazdu.
Komunikat gtosowy potwierdza wykonanie potaczenia*.

DZIALANIE SYSTEMU

i A=
J A 1=

W przypadku samochodu zakupionego poza siecig CITROEN prosimy

o sprawdzenie konfiguracji tych ustug i ich ewentualng modyfikacje w
sieci serwisowej. W krajach wielojezycznych konfiguracja jest mozliwa w
jednym z wybranych jezykéw panstwowych.

Po wiaczeniu zaptonu zapala sie na
3 sekundy zielona kontrolka sygnalizujac
prawidtowe dziatanie systemu.

Pomaranczowa kontrolka miga: system
nie dziata prawidtowo.

Pomaranczowa kontrolka zapalona na
state: nalezy wymieni¢ baterie awaryjna.
W obu przypadkach skontaktowac sie z
ASO sieci CITROEN.

Ze wzgleddéw technicznych, szczegdlnie w celu zapewnienia klientowi
lepszej jakosci ustug telematycznych, producent zastrzega sobie prawo
do aktualizacji w dowolnej chwili poktadowego systemu telematycznego
pojazdu.
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System zostat zakodowany w taki sposob, by dziatat
wytgcznie w Panstwa samochodzie.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa kierowca powinien
bezwzglednie wykonywa¢ czynnosci wymagajace
wiekszej uwagi na postoju.

Po wytaczeniu silnika, aby nie spowodowac
roztadowania akumulatora, system wytgczy sie po
uruchomieniu trybu oszczedzania energii.
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/ 01 WPROWADZENIE

Dtugie nacisniecie: dostep do "Regulacje audio" : barwa dzwieku, tony niskie, ; : : .
tony wysokie, funkcja loudness, rozdziat, balans lewo/prawo, balans przod/tyt, Po”‘?ﬂo wyboru i zam|erqzan|a OK: . i
automatyczna korekcja gtosnosci. Wybdr elementu na ekranie albo na liscie badz
w menu, a nastepnie zatwierdzenie krétkim
nacisnigciem.
Poza menu i listg, krotkie nacisniecie powoduje
Dostep de menu "MUSIC" i wyswietlenie utworow pojawienie sie menu kontekstowego, w zaleznosci

Dostep do menu "RADIO" lub katalogéw CD/MP3/odtwarzacza Apple®. od wy$wietlania na ekranie.
i wyswietlenie listy Dtugie nacis$niecie: zarzadzanie plikami MP3/WMA/  Obrét podczas wyswietlania mapy: zoom + /
odbieranych stacji. aktualizacja listy dostepnych stacji radiowych. zoom — skali mapy.

Krotkie nacisnigcie przy
wytgczonym silniku:
wigczenie / wylaczenie.
Kroétkie nacisniecie przy
wigczonym silniku: wytaczenie /
wiaczenie zrodta audio. RADIO  MUSIC SETUP  PHONE

(4

Regulacja gtosnosci TRAFFIC | ESC
(kazde zrédto ustawiane

jest niezaleznie, w tym 3
rowniez komunikat TA i | | $3) @ @ @

wskazowki nawigaciji).

Krotkie nacisniecie: Przycisk MODE: wybor typu Dostep do menu
wybdr zapamietanej stacji statego wyswietlania. "Nawigacja -
radiowej. Dtugie nacisniecie: Prowadzenie"i
Dtugie naci$niecie: wyswietlenie czamego ekranu ~ WySwietlenie ostatnich
zapamietanie aktualnie (DARK). miejsc docelowych.

stuchanej stacji.
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/ 01 WPROWADZENIE

Wybér:
- poprzedniej / kolejnej linii z listy lub
menu.
Dostep d - poprzedniego/nastepnego katalogu

Dostep do menu mcé?u? F')'Te(iefon" odtwarzacza. - -
"Konfiguracja". i wyswietlenie - skokowlc_) pqprze(énlej/r}astepnej
Dtugie nacisnigcie: listy ostatnich czestot 'W_OSC' radiowe.
dostep do zasiegu pofaczen albo - poprzedniego/nastepnego folderu MP3.
GPS i do trybu demo przyjecie potaczenia Przesuwanie goéra/dét w trybie
nawigaciji. przychodzacego. "Przemieszczanie mapy".

SETUP = PHONE Dtugie nacisniecie:
inicjalizacja systemu
(RESET).
TRAFFIC ESC
Dostep do menu ESC: porzucenie Wybor:
"Informacje o ruchu aktualnie wykonywanej - automatyczny wyzszej/nizszej
TMC" i wyswietlenie operacji, powr6t w gore czestotliwosci radiowe;.
biezacych ostrzezen struktury.

i 5 - oprzedniego/nastepnego utworu CD,
dla kierowcow. Diugie nacisniecie: powrot Eclozki MP3 albo nodnikn.

do statego wyswietlania. . . .
lewej/prawej czesci ekranu, gdy
wyswietlane jest menu.
Przesuwanie w lewo/w prawo, w trybie
"Przemieszczanie mapy".

227



/02 STEROWANIE PRZY KIEROWNICY
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Sukcesywne naciskanie: tryb "Black Panel" -
czarny ekran (jazda w nocy).

Krotkie nacisnigcie, aby zadzwoni¢.
Odbidr / Zakonczenie potaczenia.
Dostep do menu telefonu.
Wyswietlenie listy potaczen.

Dtugie naci$niecie odrzuca potaczenie przychodzace.

Nacisniecie: powtérne odtworzenie wskazdwki
podczas nawigacji.

Sukcesywne naciskanie: wybdr typu informaciji
wyswietlonej na ekranie.

VOL +

VOL—

LIsT

e el fe] o

Obrot: dostep do menu skrétow w zaleznosci od
wyswietlania na ekranie.

Krotkie nacisnigcie: potwierdza wybdr wyswietlony na ekranie.
Dtugie nacisniecie: powrét do gtdbwnego menu.

Krotkie nacisnigcie: porzucenie biezacej operadiji,
odrzucenie pofaczenia przychodzacego.
Dtugie nacisniecie: powrét do widoku poczatkowego.

Menu : daje dostep do menu gtéwnego.
VOL + : zwiekszenie gtosnosci.
VOL - : zmniejszenie gtosnosci.

Sukcesywne naciskanie: wytgczenie / przywrdcenie
dzwieku.

Krotkie nacisniecie: Radio: wyzsza czestotliwos¢.
Odtwarzacze muzyczne: nastepny utwor.

Dtugie nacisniecie: przyspiesza odtwarzanie.

Krotkie nacisnigcie: Radio: nizsza czestotliwosé.
Odtwarzacze muzyczne: poprzedni utwor.

Dtugie nacisniecie: przyspiesza odtwarzanie.

Krétkie nacisnigcie: wyswietlenie listy dostepnych
czestotliwosci radiowych lub utworéw, albumaow, folderéw.
Dtugie nacisniecie: aktualizacja listy odbieranych stacji
radiowych.




/ 03 FUNKCJE GLOWNE

w Naciskajac kolejno przycisk MODE mozna przej$¢ do nastepujacych trybow wyswietlania:

"RADIO" "MAPA W OKNIE"

(jezeli trwa prowadzenie)
"TELEFON" "MAPA NA PELNYM
(jezeli trwa rozmowa) EKRANIE"

SETUP : WPROWADZANIE WARTOSCI i Zmiana zrodta audio:
“ PARAMETROW RADIO: odbior radiowy.

data i godzina, konfiguracja wyswietlania, dzwigki. W MUSIC: odtwarzanie z no$nikéw muzycznych.

Do czyszczenia ekranu zaleca sie uzywac migkkiej szmatki
nierysujacej powierzchni (szmatka do okularéw) bez srodkéw
czyszczacych.

Wiecej szczegotow dotyczacych menu znajduje sie w rubryce
"Rozktad funkcji ekranow".

229




03 FUNKCJE GLOWNE

WYSWIETLANIE ZALEZNIE OD KONTEKSTU

Nacisnigcie pokretta pozwala
otworzy¢ menu skrétow w
zaleznosci od wyswietlenia na

ekranie.

RADIO:

Activate / Deactivate TA
il Wiacz / Wytacz TA

Activate / Deactivate RDS
il Wiacz / Wytacz RDS

Guidance options
il Opcje

Change waveband
P Zmien pasmo

Activate / Deactivate TA information
bl Wiacz / Wylacz informacje TA

TELEFON

(w trakcie potaczenia):

Private mode
i Tryb stuchawki

Put call on hold
d Oczekiwanie

230

DTMF ring tones
l Wybieranie tonowe

Hang up
il Zakoncz

ODTWARZACZE
MUZYCZNE, CD lub USB
(w zaleznosci od nosnika):

Tryby odtwarzania:
Normal

i} Normalny
Random

il Losowo

Random on all media
il Losowo dla wszystkich mediow

Repetition
il Powtarzanie

MAPA NA CALYM EKRANIE
ALBO MAPA W OKIENKU:

Stop / Restore guidance
i} Wylacz / Wznéw prowadzenie

Select destination
il Wybor celu podrézy

Enter an address
A Wpisz adres

Directory
¥l Katalog

GPS coordinates
V] Wspotrzedne GPS

Divert route
i} Objazd
Move the map
il Przemieszczanie mapy

Info. on location
M Informacje o miejscu

Select as destination
A Wybierz jako cel

Select as stage
] Wybierz jako etap

Save this place (contacts)
V] Zapisz to miejsce (kontakty)

Quit map mode
 Opusc¢ tryb mapy

Guidance criteria
il Kryteria prowadzenia




04 NAWIGACJA - PROWADZENIE

Dostep do menu "NAWIGACJA"

W celu aktualizacji danych
kartograficznych nalezy
skontaktowac sie z siecig,
CITROEN.

Lista ostatnich punktow
docelowych.
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/ 04 NAWIGACJA - PROWADZENIE

WYBOR PUNKTU DOCELOWEGO &  Wybra¢ miasto z proponowane;j listy, a nastepnie zatwierdzic.
Wstepna lista miast (zawierajaca wpisane litery) dostepnych w wybranym
kraju jest bezposrednio dostepna po zatwierdzeniu "Lista™ na ekranie.

DO NOWEGO PUNKTU DOCELOWEGO

T
q - Za pomocg pok_ret’fa'\,/vybraé "OK", a
k Nacisna¢ NAV , aby wyswietlié ” nastepnie zatwierdzic.
' menu "Nawigacja - Prowadzenie". ",
2 8
a Wybra¢ "Wybér celu podrozy" i - Wprowadzi¢ w miare mozliwosci
” zatwierdzi¢, a nastepnie wybrac ” informacje "Droga" i "Numer/
"r "Wpisz adres" i zatwierdzic. "' Skrzyzowanie" w analogiczny sposob.
3 / l ¥ Wybrac¢ "Archiwizuj", aby zapamieta¢ wprowadzony adres w
“ Wybra¢ funkcije "Kraj", a nastepnie karcie kontaktu.
"r zatwierdzic. System pozwala zapisac¢ do 400 kontaktow.
] —
Wybra¢ funkcje "Miasto", a nastepnie ” Z?g&fégéﬁ GOK » aby rozpoczaé
zatwierdzi¢, aby zapamieta¢ miasto "' p )
' docelowe.
10 Wybra¢ kryterium prowadzenia:
5 » » "Najszybsza", "Najkrotsza" albo
i o . zoptymalizowane "Dystans / czas",
Wybrac po kolei litery nazwy miasta, ” a nastepnie wybra¢ zadane kryteria
” zatwierdzajac pokrettem po kazdej z ", ograniczenia: "Z optatami”, "Z promem"
4', nich. albo "Informacje o ruchu", a nastgpnie

zatwierdzi¢ "OK".
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/ 04 NAWIGACJA - PROWADZENIE

WYBOR PUNKTU DOCELOWEGO

WYBOR JEDNEGO Z OSTATNICH PUNKTOW DOCELOWYCH WYBOR KONTAKTU 2 KSIAZKI TELEFONICZNEJ
1 — | |
k Nacisng¢ NAV , aby wyswietlic S o Nawigacja do kontaktu importowanego z ksigzki telefonicznej jest
menu "Nawigacja - Prowadzenie". =] E mozliwa tylko wtedy, kiedy adres jest kompatybilny z systemem.

2 / ' [ 1
2 Wybra¢ zadany punkt docelowy =0

” i zatwierdzi¢, aby rozpocza¢
", prowadzenie.

Nacisng¢ NAV, aby wyswietli¢ menu
"Nawigacja - Prowadzenie".

O Wybra¢ "Wybor celu podrozy" i
Q

2
zatwierdzi¢, a nastepnie wybrac¢
"Katalog" i zatwierdzi¢.
3
— Wybra¢ zgdany punkt docelowy sposrod
” kontaktéw i zatwierdzi¢ "OK", aby
", rozpocza¢ prowadzenie.
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/ 04 NAWIGACJA - PROWADZENIE

WYBOR WSPOLRZEDNYCH GPS WYBOR PUNKTU NA MAPIE

Nacisng¢ NAV , aby wyswietli¢
menu "Nawigacja - Prowadzenie".

2 2
Wybra¢ "Wyboér celu podrozy" i
zatwierdzi¢, a nastepnie wybrac¢
"Wspéirzedne GPS" i zatwierdzic.

3 3

Wprowadzi¢ wspoétrzedne GPS i
zatwierdzi¢ "OK", aby rozpocza¢
prowadzenie.

> & P

4

@ § @&

y)
N

9
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Gdy mapa jest wyswietlana, nacisnaé
OK, aby wyswietli¢ menu kontekstowe.
Wybrac¢ "Przemieszczanie mapy" i
zatwierdzic.

Przesuwac kursor za pomoca,
znacznika, aby wskaza¢ wybrany punkt
docelowy.

Nacisng¢ przycisk OK, aby wyswietli¢
menu kontekstowe trybu
"Przemieszczanie mapy".

Wybra¢ "Wybierz jako cel" albo
"Wybierz jako etap" i zatwierdzi¢.




04 NAWIGACJA - PROWADZENIE

WYSZUKIWANIE PUNKTOW POI

k Nacisna¢ NAV , aby wyswietli¢ menu
' "Nawigacja - Prowadzenie".

Wybra¢ "Wybor celu podrézy" i
zatwierdzi¢, a nastgpnie wybra¢ "Wpisz
adres" i zatwierdzic.

Aby wybra¢ POI bliski aktualnego
miejsca pobytu, wybra¢ "POI" i
zatwierdzi¢, a nastepnie wybrac

"W okolicy biezacego miejsca" i
zatwierdzic.

Aby wybra¢ POI jako etap trasy, wybrac

"POI" i zatwierdzi¢, a nastepnie wybra¢
"Na drodze" i zatwierdzic.

Aby wybra¢ POI jako punkt docelowy,
wprowadzi¢ najpierw kraj i miasto
(patrz punkt "Wybdér nowego punktu
docelowego"), wybra¢ "POI" i
zatwierdzi¢, wreszcie wybraé

"W poblizu" i zatwierdzi¢.

Punkty uzytecznosci publicznej (POI) sygnalizujg wszystkie miejsca ustug
znajdujacych sie w poblizu (hotele, sklepy, lotniska...).

¥*

Wybranie opcji "Wyszukaj wg nazw" umozliwia wyszukiwanie POI
wedtug nazwy, a nie w zaleznosci od odlegtosci.

Wyszuka¢ POI w kategoriach
proponowanych na nastgpnych stronach.

N

Wybraé¢ POI i zatwierdzi¢ "OK", aby
rozpocza¢ prowadzenie.

4
N

N
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04 NAWIGACJA - PROWADZENIE

LISTA GLOWNYCH PUNKTOW POI

))||=H| 0

e
e

SN (o] XTI R E)

Stacja paliw
Warsztat
CITROEN

Tor samochodowy
Parking kryty
Parking
Parking lesny
Hotel
Restauracja
Kawiarhia
Pokdj goscinny

Dworzec lothiczy

PSS

@
e

m Q. R | ] [

Dworzec kolejowy
Dworzec autobusowy

Port morski

Zaklad przemystowy
Supermarket

Bank

Bankomat

Kompleks sportowy, osrodek
sportowy, plac sportowy
Basen

Osrodek sportdw zimowych

Obiekt widowiskowy, wystawa

Kino

Doktadna procedura aktualizacji punktéw POI dostepna jest na stronie "http://citroen.navigation.com ".

HI

Ikona ta pojawia sieg, jezeli kilka punktow POI znajduje -
sie w tej samej strefie. Powiekszenie tej ikony pozwala 1 IJ
szczegotowo wyswietli¢ punkty POL.

%

ALK

S
B = B3 [0] Bl [Z

Lunapark

Szpital, apteka, weterynarz
Komisariat policji

Szkota

Uniwersytet

Urzad miejski

Poczta

Muzeum, placéwka kulturalna,

teatr, zabytek historyczny

Informacja turystyczna, atrakcja
turystyczna

Strefa niebezpieczna*®

* W zaleznosci od dostepnosci.
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USTAWIANIE ALARMOW

DLA STREF NIEBEZPIECZNYCH

1

'
"

N

%

%

Nacisng¢ NAV , aby wyswietlic¢ menu
"Nawigacja - Prowadzenie".

Wybrac¢ "Opcje" i zatwierdzi¢, a nastepnie

wybra¢ "Okres| parametry stref niebez." i

zatwierdzié.

Mozna wowczas wybraé:

"Alarm wzrokowy"
"Alarm dzwiekowy"
"Alarm wyfacznie podczas nawigacji"

"Alarm wytgcznie przy przekroczeniu
predkosci”.

Wybor opdznienia alarmu umozliwia
okreslenie czasu poprzedzajacego
ostrzezenie przed "strefg niebezpieczng".

Wybra¢ "OK", aby zatwierdzi¢ ekran.

(il

Funkcje sg dostepne tylko wtedy, gdy strefy niebezpieczne zostaty
pobrane i zainstalowane w systemie.

Szczegodtowa procedura aktualizacji stref niebezpiecznych jest
dostepna na stronie www.citroen.com.
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238

DODANIE ETAPU

-4

4
Al

1 N

N

N

"Nawigacja - Prowadzenie".

Wybrac¢ "Etapy i trasa", a nastepnie
zatwierdzic.

Wybrac¢ "Dodaj etap", a nastepnie
zatwierdzic.

Adres etapu wprowadza sie jak punkt
docelowy, poprzez "Wpisz adres",
kontakt z "Katalog" albo "Ostatnie
cele".

Wybrac¢ "W poblizu", aby wskazac¢
przejazd w poblizu etapu albo
"Doktadnie" w celu przejazdu przez
etap.

Zatwierdzi¢ "OK", aby rozpoczaé¢

prowadzenie i nada¢ ogdlng orientacje

trasie prowadzenia.

Nacisna¢ NAV , aby wyswietli¢ menu

1
2

3

ORGANIZOWANIE ETAPOW

2
®
- =
P
®

Wybra¢ "U

Aby organizowac¢ etapy, rozpoczaé

ponownie czynnosci 1 do 2, a nastepnie

wybra¢ "Dodaj / usun etapy" i
zatwierdzic.

Wybrac etap, ktory chcemy przemiescic
na liscie.

Wybra¢ i zatwierdzi¢, aby zapamieta¢
zmiany.

sun", aby skasowac etap.




/ 04 NAWIGACJA - PROWADZENIE

OPCJE PROWADZENIA

KRYTERIA OBLICZEN

1 3 Wybra¢ " Definiowanie kryteriow
obliczenia " i zatwierdzic.

Ta funkcja umozliwia modyfikowanie:

/ l - kryteriow prowadzenia
(" Najszybsza ", " Najkrotsza ",
\ ' " Dystans / czas "),

kryteriow wykluczenia (" Z optatami "
lub" Z promem "),

- uwzgledniania ruchu drogowego
(" Informacje o ruchu ").

k Nacisna¢ NAV , aby wyswietli¢ menu
' "Nawigacja - Prowadzenie".

Jezeli zada sie uwzglednienia ruchu drogowego (info traffic),
system zaproponuje objazd w przypadku zdarzenia na trasie
A E— prowadzenia.

” Wybra¢ "Opcje" i zatwierdzi¢. ‘
3 ek

Wybra¢ "OK" i zatwierdzi¢, aby
\ ' zapamieta¢ zmiany.
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ZARZADZANIE MAPA

WYBOR POl WYSWIETLANYCH NA MAPIE

-~ Wybra¢ sposréd réznych kategorii te,

Nacisna¢ NAV , aby wyswietlic menu ) S C Zn .
Q ktore majg by¢ wyswietlane na ekranie.

" Nawigacja - Prowadzenie ".

7

Wybra¢ " Domysiny ", aby na mapie pojawiaty sie tylko " Stacje
benzynowe, warsztaty " i " Strefa niebezpieczna " (jezeli sg
zainstalowane w systemie).

Wybra¢ " Zarzadzanie mapq " i
zatwierdzic.

Y
N

N

Wybra¢ " Szczegoty mapy " i
zatwierdzic.

aby zapamieta¢ zmiany.

4
N

/ Wybra¢ "OK", a nastepnie zatwierdzi¢
(”) i ponownie wybra¢ "OK" i zatwierdzi¢,

N
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ORIENTACJA MAPY

1 4 Wybrac :
" Orientacja pojazdu ", aby mapa
ustawiata sie zgodnie z kierunkiem

Nacisna¢ NAV , aby wyswietli¢ menu  — 2 7I jazdy samochodu,
" Nawigacja - Prowadzenie ". L O~ - " Orientacja na pétnoc ", aby
N ‘ ' mapa byta zawsze zorientowana w

7

kierunku pétnocy,

" Perspektywa ", aby wyswietli¢
widok perspektywiczny.

Wybra¢ " Zarzadzanie mapa " i

Zmiane koloru mapy, inny w trybie dziennym i w trybie nocnym,
zatwierdzic.

konfiguruje sie poprzez menu " SETUP ".

Yy
N

N

Wybra¢ " Orientacja mapy " i

zatwierdzic. Nazwy ulic sg widoczne na mapie od skali 100 m.

Yy
N

N
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REGULACJA SYNTEZY MOWY PODCZAS NAWIGACJI

REGULACJA GLOSNOSCI/WYLACZANIE

"SETUP " /" Syntezator gtosu ".

Ustawienie gtosnosci polecen mozna wykona¢ w momencie
wysytania polecenia za pomocg regulatora gtosnosci.

Nacisng¢ NAV , aby wyswietli¢ menu
" Nawigacja - Prowadzenie ".

P

Q Wybra¢ " Opcje " i zatwierdzi¢.
Wybra¢ " Ustawienia syntezatora
Q glosu " i zatwierdzic.

N

Wybra¢ wskaznik gtosnosci i

P
"” zatwierdzi¢.
P
4

7 Wyregulowa¢ gto$nos¢ na zgdanym
| ' poziomie i zatwierdzi¢.

Regulacja gtosnosci polecen nawigaciji jest takze dostepna poprzez menu

Wybrac¢ opcje "Wytaczy¢", aby wytgczy¢ polecenia gtosowe.

Wybra¢ "OK" i zatwierdzic.




/ 04 NAWIGACJA - PROWADZENIE

GLOS MESKI / GLOS ZENSKI

Nacisng¢ przycisk SETUP, aby
wyswietlic menu konfiguracyjne.

'

Wybra¢ " Syntezator gtosu " i
zatwierdzic.

/)
N

N

Wybra¢ " Gtos meski " albo " Glos
zenski ", a nastepnie zatwierdzic¢

" Tak ", aby wtgczy¢ gtos meski albo
gtos zenski. System uruchamia sie
ponownie.

y)
N

N
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05 INFORMACJE DROGOWE

Dostep do menu "INFORMACJE DROGOWE"
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05 INFORMACJE DROGOWE

USTAWIANIE PARAMETROW FILTROWANIA | WYSWIETLANIA KOMUNIKATOW TMC

Komunikaty TMC (Trafic Message Channel) sg informacjami zwigzanymi z ruchem drogowym i warunkami meteorologicznymi, otrzymanymi
w czasie rzeczywistym i przekazanymi kierowcy w formie komunikatow dzwiekowych i wizualnych na mapie nawigacii.

System prowadzenia moze wiec zaproponowac trase okrezna.

System proponuje do wyboru:
" Zachowaj wsz. wiadomosci ",
albo

- " Zachowaj wiadomosci: ",
Q e "W poblizu pojazdu ",

Nacisng¢ przycisk TRAFFIC, aby
m wyswietlic menu "Informacje o ruchu
" TMC".

(zatwierdzi¢ kilometry, aby
zmieni¢ i wybra¢ odlegto$¢),
e "Na drodze ".

2
“ Wybraé "Filtr geograficzny" i
"’ zatwierdzié.

R Zatwierdzi¢ "OK", aby zapamigta¢
"' zmiany.

i Zalecamy:
- filtr dotyczacy trasy oraz
- filtr wokél samochodu w promieniu:
- 20 km w aglomeracii,
- 50 km na autostradzie.
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GLOWNE SYMBOLE TMC SLUCHANIE KOMUNIKATOW TA

1 Tréjkat czarny i niebieski: informacje ogoine, przyktadowo: ! Egr?wlfﬂ?k;r{-c\') \9’ gasfgg Q}r;rxg;y%ehm_r?t%g;v;?ggjdezir;r;ggytgtr?l\zgaogs’fuch

wymaga prawidtowego odbioru stacji radiowej nadajacej tego typu
komunikaty. Z chwilg emisji informacji odstuch z aktualnego zrédta

A Informacie o pogodzie A Informacje o ruchu drogowym (Radio, CD, USB...) zostaje automatycznie przerwany, aby przekazaé
komunikat TA. Normalny odstuch zrodta zostaje wznowiony po

n Wiatr ﬁ Mgla zakonczeniu nadawania komunikatu.

. 1
A Parking A Snieg / 16d - Nacisna¢ przycisk RADIO, aby
wyswietlic menu "Pasmo FM / AM".

2 Trdjkat czerwony i zétty: informacje drogowe, przyktadowo:

A Zmieniona sygnalizacja A Zwezenie pasa ruchu

Wybra¢ " Opcje ", a nastepnie
zatwierdzic.

'
2
C'S
P

& Opdznienie & Roboty ‘Q’ Wybraé " Whacz / Wytacz TA ", a

nastepnie zatwierdzic.
& Zagrozenie wybuchem A Droga zamknieta

A Demonstracja & Niebezpieczenstwo

£ 3 Funkcje mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ w dowolnym momencie
i& Zakaz wjazdu A Korek

! Gtosnos¢ komunikatow TA reguluje sie tylko podczas nadawania tego
typu ostrzezenia.

naciskajgc przycisk.
Z chwilg zapowiedzi komunikatu nacisng¢ przycisk, aby go przerwac.
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06 TELEFON

Dostep do menu "TELEFON"

= -

Nacisng¢ PHONE.

Lista ostatnich potaczen

wykonanych i odebranych z
telefonem podtaczonym do

systemu.

Aby wykonac¢ potaczenie, wybra¢ numer z listy i

zatwierdzi¢ "OK".

¥ Podtaczenie innego telefonu kasuje liste ostatnich

potaczen.

" Wybierz numer "

" Kontakty "

"Opcje telefonu”

" Funkcje Bluetooth "
" Zakoncz "
(potaczenie w trakcie)

K=

Na gérnym pasku statego
wyswietlania

R R R

Brak podtgczonego
telefonu.

Telefon podtaczony.

Potaczenie
przychodzace.

Potaczenie wychodzace.

Synchronizacja ksigzki
adresowej w trakcie.

Potaczenie telefoniczne
w trakcie.

Przetaczy¢ sie z listy na menu (lewo/prawo).

albo

& =D
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Ze wzgleddéw bezpieczenstwa oraz ze wzgledu na koniecznos¢
PAROWANIE TELEFONU BLUETOOTH ! zwiekszenia uwagi ze strony kierowcy, operacje parowania
PIERWSZE POL ACZEN'E telefonu komérkowego Bluetooth i zestawu glosSnomoéwiacego

radioodtwarzacza nalezy wykonywac po zatrzymaniu pojazdu.

3 Wiegcej informacji znajdg Panstwo na stronie www.citroen.pl 4

(kompatybilnos$¢, dodatkowa pomoc, ...). i . . o
Wybra¢ " Wyszukiwanie urzadzen " i
zatwierdzic.
Wyswietla sie lista wykrytych urzadzen.
Zaczekac¢ az przycisk " Polacz " bedzie
dostepny.

4
Al

N

Wiaczy¢ funkcje Bluetooth w telefonie
i upewnic sie, ze jest "widoczny dla
wszystkich" (konfiguracja telefonu).

Wybra¢ nazwe urzadzenia wybranego
z listy wykrytych urzadzen, a nastepnie
wybra¢ " Potacz " i zatwierdzi¢.

4
Al

o))y

m Nacisng¢ ten przycisk.

System proponuje podtgczenie telefonu:

- w profilu " Tryb gtloSnomoéwiacy "
(tylko telefon),

- w profilu " Audio " (streaming:
odczyt plikéw muzycznych
telefonu),

- albo w " Wszystkie " (aby wybraé
obydwa profile).

Wybra¢ "OK" i zatwierdzi¢.

Y
N

N

Wybra¢ " Funkcje Bluetooth " i
' zatwierdzic.
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06 TELEFON

Dostepne ustugi zalezg od sieci, karty SIM oraz kompatybilnosci uzywanych urzadzen Bluetooth. Przeczytaj instrukcje obstugi telefonu i
zapytaj operatora, aby dowiedzie¢ sig, do jakich ustug masz dostep.

b3
- . L. " . e Zaakceptowac nastepnie faczenie automatyczne w telefonie, tak
Profil ¥ Tryb gtoSnoméwiacy * nalezy wykorzystywac najlepiej aby umozliwié telefonowi ponowne potaczenie automatyczne przy
wtedy, kiedy nie zyczymy sobie odtwarzania "Streaming". kazdym uruchomieniu pojazdu.

Zdolnos¢ systemu do podtaczania tylko jednego profilu zalezy od W zaleznosci od typu telefonu, system prosi o zgode albo
telefonu. Obydwa profile mogg podtaczac¢ sie domysinie. odmowe kopiowania ksigzki telefoniczne;j.
3 Po powrocie do samochodu ostatni podtgczony telefon podigcza

sie ponownie automatycznie w ciggu okoto 30 sekund od
momentu wigczenia zaptonu (Bluetooth aktywne i widoczne).
Aby zmieni¢ profil automatycznego podtaczania, skasowac
parowanie telefonu i ponownie rozpoczg¢ parowanie z zgdanym
profilem.

Wybrac kod dla potaczenia, a nastepnie
zatwierdzi¢ "OK".

Wprowadzi¢ ten sam kod w telefonie, a nastepnie
zaakceptowac potaczenie.
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2a

2b

2c

250

KSIAZKA TELEFONICZNA / SYNCHRONIZACJA KONTAKTOW

N O -3

%

Y
N

N

Nacisng¢ przycisk PHONE, a nastepnie
wybrac " Zarzadzanie kontaktami " i
zatwierdzi¢.

Wybra¢ " Nowy kontakt ", aby zapisa¢
nowy kontakt.

Wybra¢ " Usun wszystkie kontakty ",
aby usuna¢ kontakty zapisane w
systemie.

Wybrac " Importuj wszystko ", aby
zaimportowac¢ wszystkie kontakty z
telefonu i zapisa¢ je w systemie.

Po zaimportowaniu, kontakt pozostaje
widoczny niezaleznie od podtgczonego
telefonu.

2d

2e

4
Al

N

4
Al

N

Wybra¢ " Opcje synchronizacji ":

- Brak synchronizaciji: tylko kontakty
zapisane w systemie (zawsze
obecne).

- Pokaz kontakty z telefonu: tylko
kontakty zapisane w telefonie.

- Pokaz kontakty z karty SIM: tylko
kontakty zapisane na karcie SIM.

- Pokaz wszystkie kontakty: kontakty z
karty SIM i z telefonu.

Wybra¢ " Stan pamieci kontaktow ",
aby zobaczy¢ liczbe kontaktow
zapisanych w systemie albo
importowanych oraz dostepng pamig¢.
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ZARZADZANIE KONTAKTAMI

LONEONEONE |

Aby zmodyfikowa¢ kontakt zewnetrzny, nalezy go importowac.
Zostanie on zapamigtany w systemie. Nie mozna modyfikowac
ani kasowa¢ kontaktéw w telefonie albo na karcie SIM poprzez

Nacisng¢ przycisk PHONE, a nastepnie
wybrac " Kontakty " i zatwierdzic.

Wybra¢ zadany kontakt i zatwierdzic.

Wybra¢ " Dzwon ", aby wywota¢
potaczenie.

Wybra¢ " Otwérz ", aby wyswietli¢
kontakt zewnetrzny albo zmodyfikowac¢
kontakt zapamietany w systemie.

potaczenie Bluetooth.

Wybrac " Importuj ", aby skopiowac tylko
jeden kontakt do systemu.

Wybra¢ " Usun ", aby skasowac kontakt
zapamigtany w systemie.

Wybra¢ OK albo ESC, aby wyjs¢ z tego
menu.

251




06 TELEFON
Nie zaleca sie uzywania telefonu podczas jazdy. Zaleca sie

WYKONANIE POLACZENlA zaparkowanie w bezpiecznym miejscu albo korzystanie w

pierwszym rzedzie ze sterowania przy kierownicy.

WYBIERANIE NOWEGO NUMERU WYWOLANIE KONTAKTU
1 1
Nacisngc¢ przycisk TEL albo dwukrotnie
m Nacisng¢ dwukrotnie przycisk PHONE. ' ' PHONE.
2
2 y Wybra¢ " Kontakty ", a nastepnie
- Q zatwierdzic.
Wybra¢ " Wybierz numer ", a nastepnie
” zatwierdzic.
¥ ;
A Wybrac zadany kontakt i zatwierdzic.
” Jezeli dostep uzyskuje sie przyciskiem
"r PHONE, wybra¢ " Dzwon " i zatwierdzic¢.
3
» Wybra¢ numer telefonu za pomoca 4
wirtualnej klawiatury, kolejno wybierajac A
R i zatwierdzajac cyfry. Wybraé numer i zatwierdzi¢, aby
N Zatwierdzi¢ "OK", aby wykona¢ potaczenie. Q wykona¢ potaczenie.
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WYBIERANIE JEDNEGO Z OSTATNIO WYBIERANYCH NUMEROW

1
Nacisna¢ przycisk TEL, wybra¢ ‘ ﬁﬁ N
' " Wybierane numery " i zatwierdzi¢, \ R
albo
m nacisna¢ przycisk PHONE, aby
' wyswietli¢ historie rozmow.
2 »
@ Wybra¢ zadany numer i zatwierdzi¢.

Aby skasowac historie rozmow, nacisngé dwukrotnie przycisk
PHONE, wybra¢ " Funkcje telefonu " i zatwierdzié, nastepnie
wybra¢ " Usun historie rozméw " i zatwierdzi¢.

1a

1b

1c

ZAKONCZENIE POLACZENIA

Nacisng¢ przycisk PHONE, a nastepnie
wybrac¢ "OK", aby zakonczy¢.

Albo naciskac¢ dtuzej przycisk TEL
sterowania przy kierownicy.

Albo dwukrotnie krétko nacisng¢
przycisk TEL sterowania przy
kierownicy.

Albo naciskaé przycisk MODE
odpowiednig liczbe razy, az do
wyswietlenia ekranu telefonu.

Nacisna¢ sterowanie "OK", aby
wyswietlic menu kontekstowe, a
nastepnie wybra¢ " Zakoncz " i
zatwierdzic.
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ODBIOR POLACZENIA

Potaczenie przychodzace sygnalizowane jest dzwonkiem i
wyswietleniem okna na ekranie.

Opcja Tak, aby odebra¢ potaczenie
wybierana jest domysinie.

Nacisng¢ "OK", aby odebra¢ potgczenie.
Wybrac¢ " Nie " i zatwierdzi¢, aby
odrzuci¢ potaczenie.

N

Krotkie nacisnigcie przycisku TEL

odbiera przychodzace potgczenie.

Dtugie nacisnigcie przycisku TEL
' odrzuca przychodzgce potaczenie.

254



/ 06 TELEFON

OPCJE W TRAKCIE POLACZENIA*

W trakcie potaczenia telefonicznego,
naciskac kolejno przycisk MODE, aby
wybra¢ wyswietlanie ekranu telefonu, a
nastepnie nacisnac¢ przycisk "OK", aby
przejs¢ do menu kontekstowego.

Lub nacisng¢ krotko ten przycisk.

Wybra¢ " Tryb stuchawki " i
zatwierdzi¢, aby podja¢ potaczenie
bezposrednio przez telefon.

Albo wybra¢ " Tryb gtoSnomoéwiacy "
i zatwierdzi¢, aby stucha¢ potaczenia
przez gtosniki pojazdu.

Wybra¢ " Oczekiwanie " i zatwierdzi¢,
aby przetaczy¢ aktualne potgczenie w
tryb oczekiwania.

Albo wybra¢ " Wznowienie rozmowy "
i zatwierdzi¢, aby wznowi¢ oczekujace
potaczenie.

* W zaleznosci od zgodnosci telefonu i abonamentu.

2c

y)
Al

N

g O

Wybra¢ " Wybieranie tonowe ", aby
uzywac klawiatury numerycznej do
nawigacji w menu interaktywnego
serwera gtosowego.

Wybra¢ " Zakoncz ", aby zakonczy¢
potaczenie.

Mozna prowadzi¢ konferencje z
udziatem 3 oséb, wykonujgc kolejno

2 potaczenia*. Wybra¢ "Konferencja" ‘ ﬂ@ A Eﬁ |

w menu kontekstowym dostepnym
poprzez ten przycisk.
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OBSLUGA TELEFONOW SPAROWANYCH USTAWIENIE DZWONKA
1 1
m Nacisng¢ dwukrotnie przycisk PHONE.
Nacisng¢ dwukrotnie przycisk PHONE. "
2 -~
2 4 Wybra¢ " Funkcje telefonu " i
A ‘*’ zatwierdzic.
N L
‘”’ Wybra¢ " Funkcje Bluetooth ".
' 3 »
Wybra¢ " Opcje dzwonka " i
” zatwierdzic.
3 Wybrac " Lista sparowanych urzadzen " "'
i zatwierdzi¢.
A Mozna wykona¢ czynno$¢: 4 »
" Potacz " albo " Roztacz " wybran
” te|efoah’ A y v Mozna regulowac gtosnos¢ i typ
"r - skasowac sparowanie wybranego “ dzwonka.
telefonu. N
Mozna takze skasowac wszystkie
sparowania. 5 '
2 Wybrac¢ "OK" i zatwierdzi¢, aby
Q zapamieta¢ zmiany.
N L
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Dostep do menu "RADIO"

isty stacji "

" (patrz rozdzia
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WYBOR STACJI RADIOWEJ

zjawisko, niewynikajace z uszkodzenia radioodtwarzacza.
))) Jakos¢ odbioru jest przedstawiona poprzez liczbe
aktywnych fal na tym symbolu.

1a Wedtug listy alfabetycznej
Nacisna¢ przycisk RADIO albo LIST,
aby wyswietli¢ stacje radiowg do wyboru
i zatwierdzic.

przeszukiwaé czestotliwosci w dot lub w
gore skali.

Albo obracaé pokretto w zespole
sterujgcym przy kierownicy.

1b
Poprzez automatyczne wyszukiwanie
@ stacji
Naciska¢ « lub », aby automatycznie

1c

Poprzez reczne wyszukiwanie stacji
Naciska¢ « lub v , aby skokowo
dostrajac czestotliwosc¢.

258

ZAPAMIETYWANIE STACJI

000000

Po wybraniu stacji naciska¢ jeden z przyciskow
klawiatury numerycznej przez ponad 2 sekundy, aby
zapamietac stuchang stacje.

Sygnat dzwiekowy potwierdza zapamietanie.

0O @\@ ©©0

Nacisngc przycisk klawiatury numerycznej, aby
wywotac zapamietang stacje.

Albo nacisna¢, a nastepnie obraca¢ pokretto
sterowania przy kierownicy.

Srodowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, parkingi, podziemia...) moze zakiéca¢ odbiér, réwniez w trybie RDS. Jest to normalne

A
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WLACZANIE / WYLACZANIE RDS

RDS, jezeli jest wigczony, umozliwia nieprzerwane stuchanie
tej samej stacji, dzieki sledzeniu czestotliwosci. W niektérych
warunkach $ledzenie stacji RDS moze nie by¢ zapewnione na
catym terytorium kraju, poniewaz fale radiowe nie pokrywajg w
100% powierzchni terytorium. Thumaczy to przerwy w odbiorze
stacji podczas jazdy.

RADIO

Nacisng¢ RADIO.

y 9

Wybrac " Opcje " i zatwierdzi¢.

4
A

)

Wybrac " Wiacz / Wytacz RDS " i
zatwierdzic.

N

W trybie wyswietlania radia,
nacisng¢ "OK", aby wyswietli¢ menu
kontekstowe.

Wybrac " Wiacz / Wylacz RDS ".
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08 ODTWARZACZE MUZYCZNE

Dostep do menu "ODTWARZACZE MUZYCZNE"

B =

nosnik USB " (jezeli
gczone)
ytu " ("Normalny”,
" Losowo dla
ediow ",
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CD, CD MP3, ODTWARZACZ USB

INFORMACJE | ZALECENIA

> %adioodtwarzagz odtwarza tpIiki a;\u_dicgi % £o§gzeéze§2i%n;< ;J.wma, .aac, !
flac, .ogg, .mp3" o przepustowosci o s do S. 2
Obstuguje rowniez VBR (Variable Bit Rate). Storage albo IPod poprzez ziacze USB (przewod

: L ) , nalezy zakupi¢ osobno).
gggclgrggﬁgsta’fe formaty plikow (.mp4, .m3u...) nie moga by¢ Urzadzeniem peryferyjnym steruje si za pomoca
Pliki WMA powinny byé typu wma 9 standard. sterowania systemu audio.

Obstugiwane czestotliwosci probkowania to 11, 22, 44 i 48 kHz. Inne urzadzenia peryferyjne, nierozpoznane przez
system podczas podigczania, nalezy podigcza¢ do

gniazda AUX za pomoca przewodu z wtykiem Jack
O (zakupi¢ osobno).

System obstuguje odtwarzacze przenosne USB Mass

Zaleca sie nadawanie nazw plikow o diugosci do 20 znakow,
wytaczajac znaki specjalne (na przyktad: " " ? ; 1), aby unikngé [ |

kiopotow z odtwarzaniem lub wyswietlaniem nazw plikow. Aby odczyt byt prawidiowy, pamie¢ USB musi by¢ sformatowana w

FAT16 lub 32.

@ Aby moéc odtwarzac¢ ptyte CDR lub CDRW, nalezy wybra¢ podczas jej
nagrywania standard ISO 9660 poziom 1, 2 lub Joliet.
Jezeli ptyta nagrana jest w innym formacie, istnieje ryzyko
nieprawidtowego odtwarzania dzwigku.
Na jednej ptycie zaleca sie uzywac jednego standardu nagrywania
i najmniejszej mozliwej predkosci (maksymalnie 4x), aby zachowac¢
optymalng jakos$¢ akustyczna.
W przypadku wielosesyjnej ptyty CD zaleca sig uzywac standardu
Joliet.
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262

ZRODLA DZWIEKU

Wiozy¢ ptyte CD do odtwarzacza, wiozy¢
pamie¢ USB do gniazda USB albo podtgczy¢
urzadzenie peryferyjne do gniazda USB za
pomocg odpowiedniego przewodu (nalezy
zakupi¢ osobno).

System tworzy listy odtwarzania (pamiec
tymczasowa), ktérych utworzenie moze potrwac
od kilku sekund do wielu minut przy pierwszym
podtaczeniu.

Zmniejszenie liczby plikow innych niz muzyczne
i liczby folderow pozwala na skrocenie tego
czasu oczekiwania.

Listy odtwarzania s aktualizowane przy
kazdym wytgaczeniu zaptonu albo podtaczeniu
pamieci USB. Niemniej jednak, radioodtwarzacz
zapamigtuje te listy i jezeli nie byly
modyfikowane, czas pobierania bedzie krotszy.
Odtwarzanie rozpoczyna sie automatycznie

po uptywie czasu zaleznego od pojemnosci
pamieci USB.

.ﬂ

¥*

1
W Nacisng¢ przycisk MUSIC, aby
wyswietli¢ menu " MEDIA ".

¥*

WYBOR ZRODLA

Przycisk MUSIC umozliwia bezposrednie przejscie do nastepnego zrodta.

’ "CD/CD MP3" -\

"RADli W J °

"STREAMING" "AUX"

-

(“) Wybrac¢ " Nastepne media " i zatwierdzic.

N

Powtdrzy¢ czynnosé tyle razy, aby uzyskac¢ zadane zrodto
(za wyjatkiem radia dostepnego za pomoca przycisku RADIO).
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WYBOR UTWORU DO ODTWARZANIA

Poprzedni utwor.

Nastepny utwor.

Poprzedni folder.

Nastepny folder.

Przewijanie do przodu.

Przewijanie wstecz.

I
=

Diugie
nacisniecie

Dtugie
nacisniecie

S\
-

v
<
=N -

MUSIC: lista utworéw i folderéw USB

lub CD

Przejscie w gére i w dot listy. - / b / @

Zatwierdzenie, przejscie w dot struktury. (*) / - / D
ON |

| - R

Przejscie w gore struktury.
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264

PODLACZENIE ODTWARZACZY APPLE®

Podtaczy¢ odtwarzacz Apple® do gniazda USB przy uzyciu
odpowiedniego kabla (zakupi¢ osobno).

Odtwarzanie rozpoczyna sie automatycznie.

Sterowanie odbywa sie z poziomu systemu audio.

Dostepne warianty sortowania sg wariantami podtgczonego
odtwarzacza przenosnego (wykonawcy / albumy / rodzaje / listy
odtwarzania / audiobook / podcast).

DomysInie uzywane jest sortowanie wedtug wykonawcow. Aby
zmieni¢ uzywany typ sortowania przej$¢ po strukturze az do jej
pierwszego poziomu, a nastepnie wybra¢ zadany typ sortowania
(np.listy odtwarzania) i zatwierdzi¢, aby przej$¢ po strukturze az do
zadanego utworu.

Wersja oprogramowania radioodtwarzacza moze nie by¢
kompatybilna z generacjg Panstwa odtwarzacza Apple®.

Lista kompatybilnych urzadzen i aktualizacja oprogramowania sg
dostepne w sieci serwisowej CITROEN.

STREAMING AUDIO

Funkcja streaming umozliwia stuchanie plikow muzycznych telefonu
przez gtosniki pojazdu.

Podtaczy¢ telefon: patrz rozdziat "TELEFON".
Wybra¢ profil " Audio " albo " Wszystkie ".

Jezeli odtwarzanie nie rozpocznie sig¢ automatycznie, by¢ moze trzeba
bedzie uruchomi¢ odtwarzanie z poziomu telefonu.

Sterowac¢ mozna za posrednictwem podtgczonego urzadzenia lub za
pomoca przyciskéw radioodtwarzacza.

Po podtaczeniu w trybie streaming, telefon jest traktowany jako zrédto
muzyczne.

Zaleca sie wtaczenie trybu " Powtarzanie " w urzadzeniu Bluetooth.




08 ODTWARZACZE MUZYCZNE

WEJSCIE DODATKOWE (AUX)

KABEL AUDIO JACK-RCA
(NIEDOLACZONY)

gniazda audio RCA (biatego i czerwonego) za pomocg kabla audio Nacisnaé przycisk MUSIC, aby

2
Podtaczy¢ przenosny odtwarzacz (odtwarzacz MP3, WMA...) do
JACK-RCA. w wyswietli¢ menu "MUSIC".

3 Wybrac¢" Wiacz / Wytacz zrédto dodat™

i zatwierdzi¢.

Wyregulowacé najpierw gtosnosc¢
' urzgdzenia przenosnego (poziom

N wysoki). Nastepnie wyregulowac
gtosnos¢ radioodtwarzacza.

Sterowanie odbywa sie poprzez urzadzenie przenosne.
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/ 09 USTAWIENIA AUDIO

1 — !

v Dostepne za posrednictwem przycisku =~
MUSIC na panelu czotowym albo — Rozprowadzenie (albo uprzestrzennienie dzieki systemowi Arkamys®)
poprzez dtugie nacisniecie przycisku dzwieku jest procesem przetwarzania audio, umozliwiajgcym
RA(lj)*IO w zaleznosci od stuchanego i dostosowanie jakosci dzwieku do liczby stuchaczy w samochodzie.
zrédta.
2 !
- " Barwa " (6 korekcji do wyboru)
- "Niskie "
- "Wysokie "

Ustawienia audio ( Barwa , Niskie , Wysokie , Loudness ) sg rozne i
niezalezne dla kazdego zrédta dzwieku.

Ustawienia rozdziatu i balansu sg wspdlne dla wszystkich zrodet.

- "Loudness " (Wiacz/Wytacz)

- "Rozdziat " (" Kierowca ", " Wsz. pasazerowie ")

- " Balans L-P " (Lewo/Prawo)

- " Balans przéd-tyt " (Przod/Tyt)

- " Glosnos¢ auto " w zaleznosci od predkosci (Witacz/Wytacz)

266



/ 10 KONFIGURACJA

KONFIGUROWANIE WYSWIETLACZA

1 3a Wybrac " Wybierz kolor " i zatwierdzi¢,
aby wybra¢ palete koloréw ekranu i tryb
» prezentacji mapy:
“ Nacisng¢ przycisk SETUP, aby 3 - tryb dzienny,
' wyswietlic¢ menu " Konfiguracja ". - tryb nocny,

N L . .

' - dzienny/nocny automatycznie,
w zaleznosci od wigczenia
reflektoréw.

Wybra¢ " Ustaw jasnos¢ " i
zatwierdzi¢, aby regulowac jaskrawos$¢
ekranu.

Nacisng¢ "OK", aby zapamieta¢
zmiany.

Ustawienia dzienne i nocne sg
niezalezne.

Wybra¢ " Konfiguracja wyswietlacza "
i zatwierdzic.

y)
N

N
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/11 ROZKLAD FUNKCJI EKRANOW

% FUNKCJA GLOWNA

WYBOR A
option A1
vl wybor A1
option A2
k]l wybor A2

I OPTION B...
1

I OPTION A
1

WYBOR B...

MENU "Nawigacja -
Prowadzenie"

Select destination
il Wybor celu podrozy

Enter an address
V] Wpisz adres

Directory
¥l Skorowidz
GPS coordinates (Archive)
Pd Wspotrzedne GPS (Archiwizuj)
Journey leg and route
il Etapy itrasa

Add a stage
¥l Dodaj etap

Wopisz adres
Directory
k] Skorowidz
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I Enter an address
3

Previous destinations
k] Ostatnie cele

Dodaj / usun etapy
Divert route
Pl Objazd

I Chosen destination
2

I Order/delete journey legs
2

Wybrany cel

Gmdance options
i Opcje

Define calculation criteria

¥ Definiowanie kryteriéw obliczenia

Set speech synthesis
vl Ustawienia syntezatora glosu

Usun ostatnie cele

Set parameters for risk areas
VA Okresl parametry stref niebez.

Map management

i Zarzadzanie mapa

I Delete last destinations

Map orientation
vl Orientacja mapy

Map details
vl Szczegoty mapy

Przemieszczanie mapy / "Sledzenie pojazdu™

Mappmg and updating
P Mapy i aktualizacja

Description of risk areas database
V] Opis bazy stref niebezpiecznych

I Move the map / "Vehicle momtonng

Stop / Restore guidance
il Wylacz /| Wznéw prowadzenie

MENU "TRAFFIC"

Geographic filter
Filtr geograficzny

bl Zachowaj wsz. wiadomosci

Retain the messages :
Pl Zachowaj wiadomosci

I Retain all the messages :

Around the vehicle
k] W poblizu pojazdu

On the route
k] Na drodze

Select TMC station
il Wybierz stacje TMC
Automatic TMC
V] Automatyczne sledzenie TMC

Manual TMC
¥d Reczne sledzenie TMC

List of TMC stations
Wl Lista stacji TMC

Display / Do not display messages
il Wiacz / Wytacz komunikaty drogowe
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MENU "Telefon"

Dial
il Wybierz numer

Directory of contacts
] Kontakty

Call
Dzwon
Open
Otworz
Importuj

Delete
Usun

Import
2

Contacts management
i} Zarzadzanie kontaktami

New contact
b Nowy kontakt

Delete all contacts
bl Usun wszystkie kontakty

Import all the entries
¥] Importuj wszystko

Synchronizing contacts
] Synchronizacja kontaktow

No synchronization
k] Brak synchronizacji

Display telephone contacts
k] Pokaz kontakty z telefonu

Display SIM card contacts
k] Pokaz kontakty z karty SIM

Display all phone contacts
k] Pokaz wszystkie kontakty

Contact mem. status
Stan pamieci kontaktow

Phone functions
Funkcje telefonu

3
3

Ring options
Opcje dzwonka

Delete calls log
Usun historig rozméw

Bluetooth functions
Funkcje Bluetooth

List of the paired peripherals
Lista sparowanych urzadzen

Connect
Potacz

Delete
&) Usun

Delete all
] Usun wsz.

Peripherals search

2

2

2

2
Disconnect
Roztacz

2

Wyszukiwanie urzadzen

Zmien nazwe telefonu

Hang up
il Zakoncz

I Rename radiotelephone
2

MENU "RADIO"

Change Waveband
i} Zmien pasmo

Guidance options
il Opcje (radio)

Activate / Deactivate TA
Pl Wiacz /| Wytacz TA

Activate / Deactivate RDS
A Wiacz | Wytacz RDS

Audio settings
il Regulacje audio

Equalizer
¥J Barwa

None

&) Zaden
Classical

&) Klasyczna
Jazz

k) Jazz
Rock

&l Rock
Techno

k] Techno

Vocal
k] Wokal
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Bass

A Niskie
Treble

bl Wysokie

Loudness
vl Loudness

Distribution
vl Podziat
Driver
] Kierowca
All passengers
k] Wsz. pasazerowie
Le-Ri balance
Balans L-P
Balans przéd-tyt

Auto. Volume
Glosnos¢ auto

Fr-Re balance
2

Update radio list
il Aktualizacja listy stacji

270

MENU "MUSIC"

Change Media
i} Zmien Medium

Odtacz nosnik USB
Read mode
i} Tryb odczytu
Normal
A Normalny
Random
¥ Losowo

I Random on all media
2

I Eject USB support
1

Losowo dla wszystkich mediow
Repetition
) Powtarzanie

Audio settings (same as RADIO)
il Regulacje audio (jak RADIO)

Activate / Deactivate AUX input
il Wiacz / Wytacz zrédito dodat

MENU "SETUP"

Display configuration
il Konfiguracja wyswietlacza

Choose colour
Pl Wybierz kolor

Harmorlljy .

k] Barwa dzwigku
Cartography

k] Mapa

Day mode
Tryb dzienny

Night mode
“ Tryb nocny
Auto Day/Night
Y Auto dzien/noc

Adjust luminosity
Ustaw jasnos¢

Set date and time
Ustawienie daty i godziny

Select units
YA Wybierz jednostki
Speech synthesis setting
il Ustawienia syntezatora glosu

Guidance instructions volume
Gtosnos¢ informacji glosowych

Select male voice / Select female voice
Glos meski / Gtos zenski
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I Select language
1

Wybor jezyka

Define vehicle parameters*
il Parametry pojazdu*

Parking assistance

¥ Czujniki parkowania
Operation of wipers

P Dziatanie wycieraczek szyby

Wiaczanie wycieraczki tylnej szyby po wiaczeniu
biegu wstecznego
Lighting configuration
YA Konfiguracja oswietlenia

I Engage rear wiper in REVERSE
&)

Czas o lenia towarzy:

I Duration of guide-me home lighting
3 e

Directional headlamps
k] Reflektory kierunkowe

Mood lighting
k] Oswietlenie wnetrza

Daytime running lamps
k]l Funkcja swiatet dziennych

* Parametry zalezg od modelu pojazdu.
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NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

Ponizsza tabela zawiera odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania dotyczace Panstwa radioodtwarzacza.

PYTANIE

Obliczenie trasy nie
udaje sie.

POI nie pojawiajg sie.

Alarm dzwigkowy
ostrzegajacy o "strefach
niebezpiecznych" nie
dziata.

System nie proponuje
objazdu zdarzenia na
trasie.

Otrzymuje informacjg o "strefie
niebezpiecznej", ktdra nie
znajduje sie na przemierzanej
przeze mnie drodze.
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ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Kryteria nawigacji mogg by¢ niezgodne z aktualng lokalizacjg (wytaczenie = Sprawdzi¢ kryteria nawigacji w "Menu nawigacji"\

ptatnych autostrad na ptatnej autostradzie).

POl nie zostaty wybrane.

POI nie zostaty wprowadzone.

Alarm dzwigkowy nie jest wigczony.

Kryteria nawigacji nie uwzgledniajg informacji TMC.

Poza prowadzeniem, system informuje o wszystkich "strefach
niebezpiecznych" znajdujgcych sie w pewnym zasiegu przed
samochodem. Mozliwe, ze wykrywa "strefy niebezpieczne" znajdujace
sie na pobliskich lub réwnolegtych drogach.

"Opcje"\"Definiowanie kryteriéw obliczenia".

Wybra¢ POI z listy POI.

Pobra¢ POI ze strony:
"http://citroen.navigation.com".

Wiaczy¢ alarm dzwiekowy w menu "Nawigacja-
prowadzenie" \ "Opcje" \ "Okres| parametry stref
niebezp."

Wybra¢ funkcje "Informacje o ruchu" z listy
kryteriow nawigacji.

Powieksz mape, aby zobaczy¢ doktadne
potozenie "strefy niebezpiecznej". Wybierz "Na
drodze", aby nie otrzymywac ostrzezen poza
prowadzeniem albo skroci¢ czas informowania.




NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

PYTANIE

Niektére korki na trasie
nie sg wyswietlane na
biezaco.

Nie wyswietla sie
wysokos$¢.

Nie udaje mi sie
podiaczy¢ telefonu
Bluetooth.

Dzwiek telefonu
podtaczonego za
pomoca Bluetooth jest
niestyszalny.

ODPOWIEDZ

Po uruchomieniu system potrzebuje kilku minut, aby odczyta¢ informacje
drogowe.

Filtry sg zbyt ostre.

W niektorych krajach informacje drogowe obejmujg jedynie gtéwne trasy
(autostrady, ...).

Po wigczeniu silnika system GPS potrzebuje do 3 minut, aby prawidtowo
potaczy¢ sie z ponad 4 satelitami.

Zaleznie od uksztattowania terenu (tunel ...) lub pogody, warunki odbioru
sygnatu GPS moga sie zmieniac.

Mozliwe, ze Bluetooth telefonu zostat wytgczony lub urzadzenie jest
niewidoczne.

Telefon Bluetooth nie jest kompatybilny z systemem.

Dzwiek zalezy jednoczesnie od systemu i telefonu.

Hatas z otoczenia wptywa na jakos$¢ potaczenia telefonicznego.

ROZWIAZANIE

Poczeka¢ na petne odczytanie informac;ji
drogowych (na mapie wyswietlg sie symbole
informacji drogowych).

Zmodyfikowac¢ ustawienia "Filtra geograficznego”.

Jest to normalne zjawisko. System otrzymuje
jedynie dostepne informacje drogowe.

Poczekac¢ na catkowite uruchomienie systemu.
Sprawdzié, czy zasieg GPS obejmuje co najmniej
4 satelity (przycisna¢ na dtuzej przycisk SETUP,
nastepnie wybra¢ "Zasieg GPS ").

Jest to normalne zjawisko. System jest
uzalezniony od warunkéw odbioru sygnatu GPS.

- Sprawdzi¢, czy funkcja Bluetooth telefonu jest
wigczona.

- Sprawdzi¢ w parametrach telefonu, czy
telefon jest "widoczny dla wszystkich".

Lista kompatybilnych telefonéw komaérkowych z
funkcjg Bluetooth dostepna jest w sieci serwisowe;.

Zwiekszy¢ natezenie dZzwieku radioodtwarzacza i
ewentualnie telefonu.

Ograniczy¢ hatas z otoczenia (zamkna¢ okna,
zmniejszy¢ wentylacje, zwolnic...).
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PYTANIE
Niektore kontakty

pojawiajg sie dwukrotnie

na liscie.

Kontakty nie sg
utozone w kolejnosci
alfabetycznej.

System nie otrzymuje
wiadomosci SMS.

Ptyta CD wysuwa sie
bez przerwy lub nie jest
rozpoznawana przez
odtwarzacz.

Czas oczekiwania po
wiozeniu ptyty CD albo
po podtgczeniu pamieci
USB jest dtugi.

Niska jakos$¢ dzwigku
odtwarzacza CD.

274

ODPOWIEDZ

Opcje synchronizacji kontaktéw proponujg synchronizowanie kontaktow
karty SIM, telefonu albo z obydwu zrédet. Jezeli wybrano obydwie
synchronizacje, niektére kontakty moga by¢ widoczne podwajnie.

Niektére telefony proponujg opcje wyswietlania. W zaleznosci od
wybranych parametrow, kontakty moga by¢ przesytane w specyficznej
kolejnosci.

Tryb Bluetooth blokuje przesytanie wiadomosci SMS do systemu.
Plyta CD umieszczona jest odwrotnie, jest nieczytelna, nie zawiera

danych audio lub posiada format audio nieodtwarzany przez
radioodtwarzacz.

Ptyta CD zostata nagrana w formacie niekompatybilnym z odtwarzaczem.

Plyta CD jest zabezpieczona systemem zapobiegajacym powielaniu,
nierozpoznawanym przez radioodtwarzacz.

Po wiozeniu nowego nosnika system odczytuje pewne informacje
(katalog, tytut, artysta itp.). Moze to potrwac od kilku sekund do kilku
minut.

Ptyta CD jest porysowana lub uszkodzona.

Regulacja radioodtwarzacza (niskie tony, wysokie tony, barwa dzwigku)
nie jest przeprowadzona.

ROZWIAZANIE

Wybra¢ "Pokaz kontakty z karty SIM" albo "Pokaz
kontakty z telefonu".

Zmodyfikowac parametry wyswietlania ksigzki
telefoniczne;.

- Sprawdzi¢ strone wktadania ptyty CD do
odtwarzacza.

- Sprawdzi¢ stan ptyty CD: mocno porysowana
ptyta CD nie bedzie odtwarzana.

- Sprawdzi¢ zawarto$¢ wypalanej ptyty CD:
zapoznac sie z zaleceniami w rozdziale
"Audio".

- Odtwarzacz CD nie odczytuje ptyt DVD.

- Ze wzgledu na niska jakos¢ niektore
wypalane ptyty CD nie beda rozpoznawane
przez system audio.

Jest to normalne zjawisko.

Wktadac ptyty CD dobrej jakosci i przechowywaé
je w odpowiednich warunkach.

Ustawi¢ poziom wysokich lub niskich tonéw na 0,
nie wybierajac barwy dzwieku.




NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

PYTANIE

Niektére znaki z
informaciji na aktualnie
odtwarzanym nos$niku
nie sg wyswietlane
prawidtowo.

Odczyt plikéw w
streaming nie rozpoczyna
sie.

Nazwy utworéw i czas
odtwarzania nie sg
wyswietlane na ekranie w
trybie streaming audio.

Jakos¢ odbioru stuchanej
stacji radiowej pogarsza
sie lub zapamigtane
stacje radiowe nie
dziatajg (brak dzwieku,
wyswietla sie 87,5 Mhz).

Nie znajduje niektorych
stacji na liscie
dostepnych stacji.

Nazwa stacji radiowej
zmienia sie.

ODPOWIEDZ

System audio nie potrafi przetwarza¢ niektérych typow znakow.

Podtaczone urzadzenie nie pozwala na automatyczne rozpoczecie
odtwarzania.

Profil Bluetooth nie pozwala na przesytfanie tych informaciji.

Pojazd jest oddalony od nadajnika stuchanej stacji lub zaden nadajnik nie
znajduje sie w przemierzanym regionie.

Srodowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, parkingi,
podziemia...) moze uniemozliwi¢ odbidr, rowniez w trybie RDS.

Brak lub uszkodzenie anteny (np.: po myjni automatycznej lub w
podziemnym parkingu).

Stacja nie jest juz dostepna albo zmienita sie jej nazwa na liscie.
Niektore stacje radiowe wysytajg inne informacje (np. tytut piosenki)

zamiast swojej nazwy.
System interpretuje te dane jako nazwe stacji.

ROZWIAZANIE

Uzywac standardowych znakéw w nazwach
utworow i folderow.

Uruchomic¢ odtwarzanie z poziomu podtaczonego
urzadzenia.

Wiaczy¢ funkcje "RDS" za pomocg skréconego
menu, aby umozliwi¢ systemowi sprawdzenie,
czy silniejszy nadajnik nie znajduje sie w
przemierzanym regionie.

Jest to normalne zjawisko niewynikajace z
uszkodzenia radioodtwarzacza.

Sprawdzié antene w ASO sieci CITROEN.
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PYTANIE ODPOWIEDZ ROZWIAZANIE
Zmiana ustawien wysokich = Wybdr okreslonego ustawienia korekcji dzwigku narzuca ustawienie Zmieni¢ ustawienia wysokich i niskich tonéw albo
i niskich tonéw powoduje  wysokich i niskich tonow. ustawienia korekeji dzwigku, aby uzyskac zadane
wytgczenie ustawienia Zmiana jednego bez drugiego jest niemozliwa. otoczenie akustyczne.

korekgji dzwigku.

Zmiana ustawien korekgiji
dzwieku powoduje
wyzerowanie ustawien
wysokich i niskich tonéw.

Zmiana ustawien balansu = Wybor okreslonego ustawienia rozprowadzania dzwigku narzuca Zmieni¢ ustawienia balansu lub rozprowadzenia
powoduje wytgczenie ustawienie balansu. dzwieku, aby uzyska¢ zgdane otoczenie
gs,ta_""l'(en rozprowadzenia = zmjana jednego bez drugiego jest niemozliwa. akustyczne.

zwigku.

Zmiana ustawien
rozprowadzenia dzwieku
powoduje wytaczenie
ustawien balansu.

Réznica w jakosci Aby umozliwi¢ uzyskanie optymalnej jakosci odstuchu, ustawienia Sprawdzi¢, czy ustawienia audio (Gtosnosc¢,Niskie,
dzwieku migdzy audio (Gtosnosé,Niskie, Wysokie, Barwa, Loudness) mozna regulowac Wysokie, Barwa, Loudness) sg dostosowane
poszczegoblnymi zrédtami - oddzielnie dla kazdego zrodta dzwigku, co moze powodowac styszalne do poszczegdlnych zrodet dZzwigku. Zaleca sie
audio (radio, CD...). réznice podczas zmiany zrodta (radio, CD...). ustawi¢ funkcje AUDIO (Niskie, Wysokie, Balans

przod/tyt, Balans lewa/prawa) w potozeniu
Srodkowym, wybra¢ barwe dzwieku "Zaden",
ustawic korekte loudness w potozeniu "Active" w
trybie CD, a w potozeniu "Inactive" w trybie radio.
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PYTANIE

Po wytaczeniu silnika
system wytgcza sie po
kilku minutach uzywania.

Odtwarzanie z mojej
pamieci USB rozpoczyna
sie po bardzo dtugim
czasie (po okoto

2-3 minutach).

Gdy podigcze méj iPhone
jednoczesnie jako telefon
i przez gniazdo USB nie
moge odtwarzac plikow
muzycznych.

ODPOWIEDZ

Jezeli silnik jest wytaczony, czas dziatania systemu zalezy od poziomu
natadowania akumulatora.

Wytaczenie jest zjawiskiem normalnym: system przechodzi na tryb
oszczednosciowy i wytgcza sie, aby chroni¢ akumulator samochodu.

Niektore pliki, fabrycznie zapisywane na pamieci USB moga
wyraznie ogranicza¢ predkosc¢ dostepu (zwielokrotnienie o 10 czasu
katalogowania).

Gdy iPhone automatycznie taczy sie jako telefon, wymusza wigczenie
funkcji streaming. Funkcja streaming naktada sie na tryb USB, ktory
przestaje by¢ obstugiwany. Odtwarzacz Apple® nadal odtwarza utwor, ale
bez dzwigku.

ROZWIAZANIE

Uruchomi¢ silnik samochodu, aby zwiekszy¢
poziom natadowania akumulatora.

Usuna¢ fabryczne pliki na pamieci USB i
ograniczy¢ liczbe podkatalogéw na pamieci USB.

Odtaczyé¢, a nastepnie podtgczy¢ USB (tryb USB
natozy sig na tryb streaming).
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Radioodtwarzacz

RADIOODTWARZACZ /| BLUETOOTH®

Radioodtwarzacz zostat zakodowany w taki sposéb, aby
dziatat wylgcznie w Panstwa samochodzie.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa operacje wymagajace
wiekszej uwagi powinny by¢ wykonane po zatrzymaniu
samochodu.

Po wytaczeniu silnika, aby nie roztadowaé¢ akumulatora,
radioodtwarzacz moze wytgczy¢ sie po kilku minutach.

SPIS TRESCI

01
02
03
04
05
06
07

Wprowadzenie

Sterowanie przy kierownicy
Menu gtéwne

Audio

Czytnik USB

Funkcje Bluetooth
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/ 01 WPROWADZENIE

Ustawianie opcji

audio: balans Wyswietlenie listy
. L przod/tyt, balans stacji lokalnych.
Wybor zrédta dzwigku: lewa/prawa strona, Dtugie wcisniecie:
radio, CD audio / CD MP3, USB, niskie/wysokie tony, utwory na ptycie CD
potaczenie Jack, Streaming, Wyb6r zakresu fal loudness, korekcja lub w folderze MP3 Anulowanie biezacej
AUX. FM1, FM2, FMast i AM.  dzwieku. (CD/USB). operacji.

Wiacz/wytacz funkcje TA
(Informacje drogowe).

L Dtugie wcisniecie: dostep do
Wysuniecie ptyty CD. trybu PTY* (TYpy Programéw
radiowych).

Wybor wyswietlania na Automatyczne wyszukiwanie
ekranie miedzy trybami: czestotliwosci w dot/gére skali.
Data, funkcje audio, komputer AS REFRESH ! Wybor poprzedniego/
poktadowy, telefonu. IkogelJJnseé;o utworu CD, MP3

u .

SOURCE LIST

Wiaczenie / Wytaczenie i

. Jlaves e Zatwierdzenie.
regulacja natezenia dzwieku.

Przycisk DARK zmienia wyswietlanie ekranu, Przyciski od 1 do 6: Wyswietlenie menu Wybér czgstotliwosci nizszejlwyzszej.
dla lepszego komfortu jazdy noca. Wybér zapisanej stacji radiowe;j. gtownego. Wybér poprzedniego/nastepnego
pierwsze nacisnigcie: oswietlenie jedynie Diugie wcisniecie: zapisanie stacji w folderu MP3.

paska gornego. pamieci. Wybor poprzedniego/nastepnego
drugie nacisnigcie: czarny ekran. folderu / gatunku / artysty / playlisty
trzecie naci$niecie: powrét do wyswietlenia (USB).

standardowego.

* Dostepnos$¢ w zaleznosci od wersiji.
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/02 STEROWANIE PRZY KIEROWNICY

Wiaczenie/wytaczenie trybu Black Panel
(jazda w nocy).

Odbieranie potaczenia przychodzacego / konczenie
biezacej rozmowy.

Otwarcie menu telefonu i wyswietlenie rejestru
potaczen.

Dtugie nacisniecie: odrzucenie potaczenia
przychodzacego.

VOL+

VOL—

LIsT

ARUannnan

Nacisniecie:

Dostep do menu skrotow w zalezno$ci od wyswietlania
na ekranie.

Potwierdzenie funkcji wybranej z menu.

Obrét:

Wybor zapamietanej poprzedniej/nastepnej stacji radiowe;.
Wybor poprzedniego/nastepnego katalogu CD lub MP3.
Porzucenie biezacej operacii.

Odrzucenie potaczenia przychodzacego.

Dtugie nacisniecie: powrot do wyswietlania ogolnego.

Dostep do gtdwnego menu.
Zwiekszenie gtosnosci.
Zmniejszenie glosnosci.
Wyciszenie.

RADIO : automatyczne wyszukiwanie stacji na nizszej/
wyzszej czestotliwosci.

CD/MP3:

wybdr poprzedniego/nastepnego utworu.

nacisnigcie ciggte: szybkie przewijanie wstecz/do przodu.
RADIO : wyswietlenie listy dostepnych stacji radiowych.
Dtugie naci$nigcie: aktualizacja listy stacji radiowych.
CD/MP3:

wyswietlenie listy utworéw CD i katalogu.
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/ 03 MENU GLOWNE

TELEPHONE

(TELEFON): zestaw
AUDIO FUNCTIONS gtosnomaowiacy,
(FUNKCJE AUDIO): parowanie, obstuga
radio, CD, USB, opcje. potaczenia.

> EKRAN MONOCHROMATYCZNY C

TRIP COMPUTER PERSONNALISATION-
(KOMPUTER POKLADOWY): CONFIGURATION
wprowadzenie odlegtosci, (PERSONALIZACJA-
alarmy, stan funkcji. KONFIGURACJA):

parametry samochodu,
wyswietlacz, jezyki.

> EKRAN MONOCHROMATYCZNY A

Szczegotowy wykaz elementow
menu znajduje sie w rubryce
"Rozktad funkcji ekranow" w
biezacym rozdziale.
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04 AUDIO

RADIO

WYBOR STACJI RADIOWEJ

AST

< 4

O

Nacisng¢ kilka razy przycisk
SOURCE i wybrac¢ tuner.

Nacisnac¢ przycisk BAND AST, aby
wybrac¢ zakres fal sposréd FM1,
FM2, FMast, AM.

Nacisng¢ na krotko jeden z
przyciskow, aby przeprowadzi¢
automatyczne wyszukiwanie stacji
radiowych.

Nacisna¢ jeden z przyciskow, aby
przeprowadzi¢ reczne wyszukiwanie
wyzszych/nizszych czestotliwosci.

Nacisng¢ przycisk LIST REFRESH,
aby wyswietli¢ liste dostepnych stacji
(maksymalnie 30 staciji).

Aby odswiezy¢ liste, nacisng¢ na
ponad dwie sekundy.

D@...C

——omy

)OO‘”

DQJE.

DQJE.

Srodowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, parkingi, podziemia)
moze uniemozliwi¢ odbidr, rowniez w trybie RDS. Jest to normalne
zjawisko w przypadku fal radiowych i nie jest przyczyna usterki

radioodtwarzacza.

RDS

TR
' Nacisna¢ przycisk MENU.

Wybra¢ AUDIO FUNCTIONS
(FUNKCJE AUDIO), a nastepnie

A' nacisna¢ OK.

Wybra¢ funkcje RADIO
FAVOURITES (USTAWIENIA

' RADIA), a nastepnie nacisng¢ OK.

4 Wybra¢ ACTIVATE ALTERNATIVE
FREQUENCIES (RDS) (WLACZ
FUNKCJE RDS), a nastepnie
nacisng¢ OK. RDS pojawi sie na
ekranie

).‘“.’

)..'“°
)..‘““

EEES
500

‘*‘ W trybie radio, nacisna¢ OK, aby wigczy¢ lub wytaczyc¢ tryb RDS.

! RDS, jezeli zostanie wyswietlony, umoZliwia nieprzerwane stuchanie
tej samej stacji dzieki sledzeniu czestotliwosci. W pewnych warunkach,
$ledzenie stacji RDS jest niemozliwe na catym obszarze kraju,
poniewaz stacje radiowe nie pokrywajg 100% terytorium. W przypadku
stabego sygnatu czestotliwos$¢ przechodzi na stacje lokalna.
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04 AUDIO
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SLUCHANIE KOMUNIKATOW TA

Funkcja TA (Traffic Announcement) powoduje priorytetowy odstuch
komunikatow ostrzegawczych TA. Aby moc dziataé, funkcja ta
wymaga prawidtowego odbioru stacji radiowej nadajacej tego typu
komunikaty. Z chwilg emisji informacji odstuch z aktualnego zrédta
(Radio, CD,...) zostaje automatycznie przerwany, aby przekaza¢
komunikat TA. Normalny odstuch zrodta zostaje wznowiony po
zakonczeniu nadawania komunikatu.

Nacisngc¢ przycisk TA, aby wigczyc¢ lub
' wytgczy¢ odstuch komunikatow.

ol

)..g

CD
ODTWARZANIE PLYTY CD AUDIO

¥ Wktada¢ wytgcznie ptyty o ksztatcie okragtym.

Niektore systemy zapobiegajace kopiowaniu ptyt, znajdujace sie
na oryginalnych lub wypalanych ptytach CD, moga powodowac¢
zaktdcenia niezalezne od jakosci odtwarzacza.

Nie naciskac przycisku EJECT, wiozy¢ ptyte CD audio do
odtwarzacza, nastepuje automatyczne odtwarzanie ptyty.
1
w juz w odtwarzaczu, nalezy naciskac
przycisk SOURCE i wybra¢ CD.

2
Nacisng¢ jeden z przyciskow w celu “
wybrania utworu na ptycie CD. o
< )00

! Nacisng¢ przycisk LIST REFRESH, aby wyswietli¢ liste utworéw na
ptycie CD

3
Przytrzymac wcisnigty jeden z
przyciskow, aby szybko przewingé do
' przodu lub wstecz.

Aby postuchac ptyty, ktéra znajduje sie

)..g‘




04 AUDIO

CD MP3
ODTWARZANIE KOMPILACJI MP3

Wiozy¢ plyte z kompilacjg MP3 do odtwarzacza.

Radioodtwarzacz analizuje wszystkie pliki muzyczne, moze to
trwac od kilku do kilkudziesieciu sekund, a nastepnie rozpoczyna
odtwarzanie.

Na jednej ptycie, odtwarzacz CD moze odczyta¢ do 255 plikow
MP3, znajdujacych sie na 8 poziomach katalogowych. Zaleca sie
jednak ograniczy¢ drzewo katalogéw do dwoch pozioméw, aby
zmniejszy¢ czas dostepu do piyty CD.

Podczas odtwarzania, drzewo katalogoéw nie jest zachowane.

CD MP3
INFORMACJE | ZALECENIA

Format MP3, skrét od MPEG 1,2 & 2.5 Audio Layer 3 jest to norma
kompresji audio, ktéra umozliwia umieszczenie kilkudziesieciu
plikéw muzycznych na jednej ptycie CD.

Aby méc odczytac ptyte CDR lub wypalang ptyte CDRW, nalezy
wybra¢ podczas nagrywania standardy ISO 9660 poziom 1,2 lub
Joliet (zalecane).

Jezeli ptyta nagrana jest w innym formacie, moze by¢ odtwarzana

niepoprawnie.
Na jednej ptycie zaleca sie¢ stosowanie takiego samego standardu

Wszystkie pliki sg wyswietlane na tym samym poziomie.

w Aby pps%ucdhtaé ptyty, ktora ;najgulﬁk °CZE a SZ?J%V;?nn;}a:knoegglgiﬁ?t )?JESQOSCI zapisu (maks. 4x), aby uzyskac
sie juz w odtwarzaczu, nacisna¢ kilka &1 - :
' raezyj/ przycisk SOURCE i wybrgé CD. o@ QOC leprtzypadku ptyty CD wielosesyjnej zaleca sig stosowa¢ standard
oliet.

[> Radioodtwarzacz odczytuje wytacznie pliki z rozszerzeniem
".mp3" przy czestotliwosci probkowania 22,05 kHz albo 44,1 kHz.
Pozostate pliki (.wma, .mp4, .m3u...) nie bedg odtwarzane.

Nacisng¢ jeden z przyciskéw w celu
wybrania katalogu na ptycie CD. =——l°
' Nacisnac jeden z przyciskow, aby DOO="°
wybra¢ utwor na ptycie CD.
Nacisng¢ przycisk LIST REFRESH w celu wyswietlenia listy [  Zzaleca sie ograniczenie nazw plikéw do 20 znakéw, bez uzywania

katalogow kompilacji MP3. znakdéw specjalnych (np.: " " ? ; u), aby unikng¢ problemoéw z
odtwarzaniem lub wyswietlaniem.

Nacisngc¢ i przytrzymac jeden ° !
z przyciskow w celu szybkiego )/ . . 3
przewijania do przodu lub wstecz. HOO ‘8‘ Czyste ptyty CD nie sg rozpoznawane i moga uszkodzi¢ system.
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/ 05 CZYTNIK USB

UZYWANIE PORTU USB

Modut sktada sie z portu USB i gniazda

Jack®. Pliki audio sg przesytane z urzadzenia
przenosnego - odtwarzacza cyfrowego albo
pamieci USB - do systemu radioodtwarzacza w
celu odstuchu przez gtosniki samochodu.

Pamie¢ USB (1.1, 1.2 i 2.0) albo odtwarzacz

Apple® generacji 5. lub wyzszej:

- pamieci USB muszg by¢ sformatowane w
systemie plikow FAT albo FAT 32 (NTFS nie
jest obstugiwany),

- przewdd potaczeniowy odtwarzacza Apple®
jest konieczny,

- do nawigacji w bazie plikéw stuzg réwniez
przyciski sterujgce na kierownicy.

Inne odtwarzacze Apple® poprzednich generac;ji

oraz odtwarzacze wykorzystujgce protokoét

MTP*:

- tylko odtwarzanie poprzez przewdéd Jack-
Jack (nalezy zakupi¢ osobno),

- nawigacja w bazie plikéw odbywa sie z
poziomu urzadzenia przenosnego.

Lista kompatybilnych urzadzen oraz obstugiwane poziomy kompresji
dostepne sg w sieci CITROEN.

PODLACZENIE MODULU PAMIECI USB

1 Podtaczy¢ modut pamieci USB do przewidzianego
w tym celu gniazda bezposrednio albo za pomocg
przewodu. Jezeli radioodtwarzacz jest wiaczony,
zrodio USB zostaje wykryte z chwilg podigczenia.
Odtwarzanie rozpoczyna sie automatycznie po

J czasie uzaleznionym od pojemnosci pamieci USB.
‘ Rozpoznawane sg nastepujace rodzaje plikow:

.mp3 (wytgacznie mpeg1 layer 3) oraz .wma
(wytacznie standard 9, kompresja 128 kbit/s).
Akceptowane sa listy odtwarzania typu m3u..
Po podtaczeniu ostatnio uzywanej pamieci,
automatycznie rozpocznie sie odtwarzanie
ostatnio stuchanego utworu.

System tworzy listy odtwarzania (pamig¢ tymczasowa), ktérych
czas tworzenia zalezy od pojemnosci urzgdzenia USB.

W tym czasie mozna uzywac innych zrédet dzwigku.

Listy odtwarzania sg aktualizowane przy kazdym wtaczeniu
zaptonu albo podtaczeniu pamieci USB.

Przy pierwszym podtaczeniu proponowane jest katalogowanie
folderami. Przy ponownym podtaczeniu zachowany jest wybrany
poprzednio system katalogowania.

* W zaleznosci od samochodu.




/ 05 CZYTNIK USB

£

UZYWANIE PORTU USB

LIST
REFRESH

Nacisnac¢ i przytrzymac przycisk LIST,

aby wyswietli¢ rozne rodzaje klasyfikaciji.

Wybra¢ wedtug Folderu / Wykonawcy /
Rodzaju / Listy odtwarzania, nacisng¢
OK, aby wybra¢ zgdang klasyfikacje,
potem ponownie OK, aby potwierdzi¢.

- wedtug folderu: catos¢ folderow
z plikami audio rozpoznanych na
urzadzeniu.

- wedlug wykonawcy: wszystkie
nazwiska wykonawcoéw podane w
ID3 Tag w kolejnosci alfabetycznej.

- wedtug rodzaju: wszystkie rodzaje
okreslone w ID3 Tag.

- wedtug listy odtwarzania: zgodnie z
listami odtwarzania zapisanymi na
urzadzeniu USB.

Nacisna¢ krétko LIST, aby wyswietli¢
wybrany wczesniej sposob
katalogowania.

Liste mozna przeglada¢ za pomoca
przyciskow lewo/prawo i géra/dét.
Zatwierdzenie wyboru nastepuje po
nacisnieciu OK.

)..g.

)..@

Nacisngc¢ jeden z tych klawiszy,
aby przejs¢ do poprzedniego /
nastgpnego utworu z odtwarzanej
listy klasyfikacyjne;j.

' Przytrzymac nacisniety jeden z
klawiszy, aby przewija¢ szybko do
przodu lub wstecz.

Nacisng¢ jeden z tych klawiszy, aby
przejs$¢ do poprzedniego /
nastepnego rodzaju, folderu,
wykonawcy albo listy odtwarzania
zgodnie z aktualnie odtwarzang listq
klasyfikacyjna.

)..6‘

PODLACZANIE ODTWARZACZY APPLE® PRZEZ Zt ACZE USB

Dostepnymi listami sa: wykonawca, rodzaj i lista odtwarzania (takie,
jak zdefiniowano w odtwarzaczach Apple®).

Wybér i nawigacje opisano wczesniej w punktach 1 - 4.

Nie podtaczac¢ twardych dyskéw ani urzadzen USB innych niz
urzadzenia audio ze ztgczem USB. Grozi to uszkodzeniem instalac;ji
w samochodzie.
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05 CZYTNIK USB

KORZYSTANIE Z WEJ$CIA DODATKOWEGO (AUX) REGULACJA NATEZENIA DZWIEKU
URZADZENIA DODATKOWEGO

GNIAZDO RCA

3 1
Wejécie dodatkowe RCA umozliwia podtaczenie wyposazenia Najpierw ustawi¢ natezenie dzwieku urzadzenia
przenosnego (odtwarzacz MP3...). przenosnego.

1 2

Podtaczy¢ wyposazenie przenosne / l B L
(odtwarzacz MP3...) do gniazd audio Potem ustawi¢ natezenie dzwigku
(biaty i czerwony, typu RCA) za pomoca radioodtwarzacza.

odpowiedniego kabla (nie dostarczanego).

Wyswietlanie oraz obstuga odbywa sie za pomocg
urzadzenia przenosnego.

w Naciskac przycisk SOURCE do
" wybrania AUX.
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06 FUNKCJE BLUETOOTH

TELEFON BLUETOOTH
EKRAN C
(Dostepny w zaleznosci od modelu i wersji)

PAROWANIE TELEFONU / PODLACZANIE PIERWSZY RAZ ea

Ze wzgledow bezpieczenstwa (konieczno$¢ zwigkszonej

uwagi kierowcy), operacje parowania telefonu komérkowego
Bluetooth z systemem gtosnomdéwigcym radioodtwarzacza nalezy
przeprowadzaé na postoju, przy wigczonym zaptonie.

Dodatkowe informacje (kompatybilno$¢, pomoc, ...) znajduja sie na
stronie www.citroen.pl.

Wiaczy¢ funkcje Bluetooth w telefonie i
upewnic sie czy jest "widoczny dla wszystkich"
(konfiguracja telefonu).

“ Nacisnac¢ przycisk MENU. g.
' DOO=""

Wybra¢ w menu:
- Bluetooth: - telefon - audio

- Konfiguracja Bluetooth @‘
? - Wykona¢ wyszukiwanie przy DEO==""

uzyciu Bluetooth

Wyswietla sie okienko z komunikatem: wyszukiwanie w toku.

Oferowane ustugi sa uzaleznione od sieci, karty SIM oraz kompatybilnosci
stosowanych urzadzen Bluetooth.

Prosimy sprawdzi¢ w instrukcji obstugi telefonu lub skontaktowac sie z
operatorem w celu uzyskania informacji na temat dostepnych ustug.

5 W okienku tym wyswietlajg sie 4 pierwsze rozpoznane telefony.

! Menu "TELEFON" umozliwia dostep zwtaszcza do nastepujacych
funkcji: ksiazka telefoniczna*, dziennik potaczen, zarzadzanie
parowaniem.

* Jezeli dany telefon jest w petni kompatybilny sprzetowo.

[} Wybrac z listy telefon do podtaczenia. Mozna podtaczy¢ tylko jeden
telefon naraz.

77 Na ekranie wyswietla sie wirtualna
klawiatura: wprowadzi¢ kod co najmniej
4-cyfrowy.
Zatwierdzi¢ naciskajac OK.
B8 Na ekranie wybranego telefonu ukazuje sie komunikat.

Aby zaakceptowac parowanie, nalezy wpisac¢ ten sam
kod w telefonie, a potem zatwierdzi¢ naciskajac OK.

W razie niepowodzenia liczba préb jest nieograniczona.

9 Na ekranie ukazuje sie komunikat: parowanie zakonczone.

Dozwolone potaczenie automatyczne jest aktywne dopiero po
skonfigurowaniu telefonu.

Ksigzka telefoniczna i dziennik potaczen sg dostepne po
zakonczeniu synchronizaciji.

289




/ 06 FUNKCJE BLUETOOTH

1

290

ODBIERANIE POLACZENIA

WYKONYWANIE POLACZENIA

Potaczenie przychodzace sygnalizowane jest dzwonkiem oraz 1 7 poziomu menu telefonii audio Bluetooth wybraé opcje "Obstuga

wyswietleniem okna dialogowego na ekranie pojazdu.

Wybra¢ zaktadke YES na ekranie
za pomoca przyciskow i zatwierdzi¢
przez OK.

Nacisng¢ ten przycisk, aby odebra¢
potaczenie.

potaczen telefonicznych", a potem "Potacz", "Rejestr potaczen” lub
"Ksigzka telefoniczna".

Naciska¢ przez ponad dwie sekundy & A
ten przycisk, aby otworzy¢ ksigzke ‘ ‘t@ a ?’ ‘

—>|»~]0

ns'
5005

telefoniczng, a nastepnie uzy¢
pokretta.

Albo

Aby wybra¢ numer, uzy¢ klawiatury
telefonu podczas postoju samochodu.

ZAKONCZENIE POLACZENIA

Podczas potaczenia, nacisna¢ na =\

ponad dwie sekundy ten przycisk. { r‘c A B

Zatwierdzi¢ OK, aby zakonczy¢ i F’?
' potaczenie.



06 FUNKCJE BLUETOOTH

STREAMING AUDIO BLUETOOTH*

3
Bezprzewodowe odtwarzanie plikéw muzycznych telefonu poprzez Uaktywni¢ zrédto streaming
sprzet audio. Telefon powinien méc obstugiwaé odpowiednie profile naciskajac przycisk SOURCE**.
Bluetooth (Profile A2DP / AVRCP). w Sterowanie odtwarzaniem utworéw I
jest mozliwe za pomoca przyciskow
' na panelu audio i przyciskami o@
na kierownicy***. Informacje ©0¢
- A . . . kontekstowe moga by¢ wyswietlane
Zainicjowac¢ parowanie pomigdzy telefonem i na ekranie
samochodem. Parowanie to mozna zainicjowac z '
menu telefonicznego samochodu albo z klawiatury
telefonu. Patrz etapy 1 do 9 na poprzednich
stronach. Podcztas fazy parO\{va_ma, s*amochod * Zaleznie od kampatybilnosci telefonu.
powlinien pozostawac na postoju z wigczonym ** W pewnych przypadkach, odtwarzanie plikéw audio nalezy zainicjowac

zaptonem. z klawiatury.
*** Jezeli telefon obstuguje funkcje.

Wybra¢ w menu telefonicznym telefon do podtaczenia.

System audio tgczy sie automatycznie z nowo sparowanym
telefonem.
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/ 07 ROZKLAD FUNKCJI EKRANOW
MONOCHROMATYCZNY A g =39 goTioNs

RDS SEARCH DIAGNOSTICS
¥l SLEDZENIE RDS ] DIAGNOSTYKA
REG MODE CONSULT
Pl TRYB REG PRZEGLADANIE
_* MAIN FUNCTION
fl FUNKCJA GLOWNA CD REPEAT ABANDON
Pl POWTARZANIE CD ] REZYGNACJA
OPTION A
5 RANDOM PLAY
WYBORA ODTWARZANIE LOSOWE
OPTION A1
k] WYBOR A1
OPTION A2
] WYBOR A2 VEHICLE CONFIG*
OPTIONB... KONFIGURACJA SAMOCHODU
] WYBOR B...

REV WIPE ACT
¥ AUTOMATYCZNE WELACZANIE WYCIERACZKI TYLNEJ SZYBY

GUIDE LAMPS
Pl OSWIETLENIE TOWARZYSZACE

* Parametry moga rézni¢ sie w zaleznosci od
modelu pojazdu.
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UNITS
# JEDNOSTKI
TEMPERATURE: °CELSIUS / °FAHRENHEIT
A TEMPERATURA: °CELSJUSZA / °FAHRENHEITA

FUEL CONSUMPTION : KM/L - L/100 - MPG
ZUZYCIE PALIWA: km/I - /100 - mpg

O Y Y O e o

DISPLAY ADJUST
REGULACJA WYSWIETLACZA

YEAR
ROK

MONTH
MIESIAC

DATE,
DZIEN

HOUR
GODZINA

MINUTES
MINUTY

12 H/24 H MODE
TRYB 12 HI24 H

2

—1
N BN B N Y O S S

LANGUAGE
JEZYKI

FRANCAIS
FRANCUSKI

ITALIANO
WLOSKI

NEDERLANDS
HOLENDERSKI

PORTUGUES
PORTUGALSKI

PORTUGUES-BRASIL
PORTUGALSKI BRAZYLIJSKI

DEUTSCH
NIEMIECKI

ENGLISH
ANGIELSKI

ESPANOL
HISZPANSKI
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/07 ROZKLAD FUNKCJI EKRANOW

MONOCHROMATYCZNY C

1

294

RADIO

activate / deactivate RDS
wiacz / wylacz RDS

activate / deactivate REG mode
wiacz / wytacz trybu REG

activate / deactivate radiotext
wiacz / wytacz radiotekst

Nacisniecie pokretta OK umozliwia dostep do menu skrétow w “

zaleznosci od wyswietlania na ekranie:

CD/CD MP3

activate / deactivate Intro
wiacz / wylacz Intro

activate / deactivate track repeat (the entire current CD
for CD, the entire current folder for MP3 CD)

wiacz / wylacz powtarzanie utworéw (cata biezaca plyta
CD w przypadku CD, caty folder w przypadku CD MP3)

activate / deactivate random play (the entire current CD
for CD, the entire current folder for MP3 CD)

wiacz / wytacz losowe odtwarzanie utworéw (cata
biezaca plyta CD w przypadku CD, caly biezacy folder
w przypadku CD MP3)

'

usB

activate / deactivate track repeat (of the current folder /
artist / genre / playlist)

wiacz / wytacz powtarzanie utworéw (biezacego
folderu / artysty / gatunku / listy odtwarzania)

activate / deactivate random play (of the current folder /
artist / genre / playlist)

wiacz / wytacz odtwarzanie losowe (biezacego folderu /
artysty / gatunku / listy odtwarzania)




07 ROZKLAD FUNKCJI EKRANOW

MONOCHROMATYCZNY C

Nacisniecie przycisku MENU umozliwia
wyswietlenie:

FUNKCJE AUDIO

FM BAND PREFERENCES
PREFEROWANE USTAWIENIA FAL FM

I AUDIO FUNCTIONS
1

alternative frequencies (RDS)
£l Sledzenie czestotliwosci (RDS)

activate / deactivate
4 wiacz / wytacz

regional mode (REG)
k] tryb regionalny (REG)

activate / deactivate
4 wiacz / wytacz

radio-text information (RDTXT)
k] wyswietlanie komunikatow (RDTXT)

activate / deactivate
wiacz / wylacz

PLAY MODES
2 TRYBY ODTWARZANIA

album repeat (RPT)
£l powtdrzenie albumu (RPT)

activate / deactivate
Y wiacz / wytacz

track random play (RDM)
k] losowe odtwarzanie utworéw (RDM)

activate / deactivate
4 wiacz / wytacz

ENTER DISTANCE TO DESTINATION

ODLEGLOSC DO MIEJSCA DOCELOWEGO

TRIP COMPUTER
fl KOMPUTER POKLADOWY

Distance: x miles
k] Odlegtosc: x km

ALERT LOG .
] DZIENNIK ALARMOW

Diagnostyka

Diagnostics
3
I STATUS OF THE FUNCTIONS*
2

STAN FUNKCJI*

Functions activated or deactivated
k] Funkcje wiaczone lub wytaczone

* Parametry moga sie rézni¢ w zaleznosci od samochodu.
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/07 ROZKLAD FUNKCJI EKRANOW

PERSONALISATION-CONFIGURATION
PERSONALIZACJA-KONFIGURACJA

OKRESLENIE PARAMETROW SAMOCHODU*

I DEFINE THE VEHICLE PARAMETERS*
2
DISPLAY CONFIGURATION
] KONFIGURACJA WYSWIETLACZA
video brightness adjustment
regulacja jasnosci-wideo

normal video
normalny tryb wideo

inverse video
‘4 odwrotny tryb wideo

3

I day/month/year adjustment
4

3

brightness (- +) adjustment
regulacja jasnosci (- +)

date and time adjustment
ustawianie daty i godziny
ustawienie dzien/miesiac/rok

hour/minute adjustment
ustawienie godzina/minuta

choice of 12 h / 24 h mode
24 wybor trybu 12h/24h

choice of units
wybor jednostek

I °Celsius / °Fahrenheit
4

1/100 km - mpg - km/I
1/100 km - mpg - km/I

°Celsjusza / °Fahrenheita
CHOICE OF LANGUAGE
] WYBOR JEZYKA
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TELEFON BLUETOOTH

Configuration Bluetooth

I BLUETOOTH TELEPHONE
1
Konfiguracja Bluetooth

Telephone function

I Connecting/Disconnecting
3
] Funkcja telefonu

Podtaczenie/Roztaczenie aparatu

Audio Streaming function
k] Funkcja audio streaming

Consult the paired equipment

4 Sprawdz urzadzenia sprzezone
Delete a paired equipment

) Usun urzadzenie sprzgzone

Perform a Bluetooth search
“4 Wyszukaj Bluetooth

Call
bl Potaczenie telefoniczne

Calls list
Lista potaczen

Directory
% Skorowidz
Manage the telephone call
¥l Obstuga potaczenia telefonicznego
I Terminate the current call
3

Roztaczenie biezacego potaczenia

Activate secret mode
k] Wiaczenie trybu "secret”

* Parametry moga sie rézni¢ w zaleznosci od samochodu.




/ NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

PYTANIE

Réznica w jakosci
dzwieku migdzy
poszczegolnymi zrodtami
audio (radio, CD...).

Ptyta CD wysuwa sie
bez przerwy lub nie jest
rozpoznawana przez
odtwarzacz.

Komunikat "Btad urzadzenia
peryferyjnego USB"
wyswietla sie na ekranie.
Potaczenie Bluetooth
zostaje przerwane.

Niska jakos$¢ dzwigku
odtwarzacza CD.

ODPOWIEDZ

Aby zoptymalizowac¢ jakos$¢ dzwieku, istnieje mozliwo$c¢ regulacji
audio (Natezenie dzwieku, Niskie tony, Wysokie tony, Barwa dzwieku,
Loudness) odrebnie dla kazdego zrédta dzwieku (radio, CD...).

Ptyta CD umieszczona jest odwrotnie, nieczytelna, nie zawiera danych
audio lub posiada format audio nieodtwarzany przez radioodtwarzacz.

Ptyta CD jest zabezpieczona systemem zapobiegajacym powielaniu,
nierozpoznawanym przez radioodtwarzacz.

Poziom natadowania akumulatora urzadzenia peryferyjnego moze by¢
niewystarczajacy.

Modut pamigci USB nie zostat rozpoznany.
Dane w tej pamieci mogg by¢ uszkodzone.

Ptyta CD jest porysowana lub uszkodzona.

Regulacja radioodtwarzacza (niskie tony, wysokie tony, barwa dzwigku)
nie jest przeprowadzona.

ROZWIAZANIE

Sprawdzi¢, czy ustawienia audio (Natezenie
dzwigku, Niskie tony, Wysokie tony, Barwa
dzwieku, Loudness) sg dostosowane do
poszczegolnych zrodet dzwieku. Zaleca sie ustawi¢
funkcje AUDIO (Niskie tony, Wysokie tony, Balans
Tyt-Przéd, Balans Lewo-Prawo) w potozeniu
Srodkowym, wybra¢ barwe dzwieku "Linear",
ustawi¢ korekte loudness w potozeniu "Active” w
trybie CD, a w trybie radio, w potozeniu "Inactive".

- Sprawdzi¢ strone wkfadania ptyty CD do
odtwarzacza.

- Sprawdzi¢ stan ptyty CD: mocno porysowana
ptyta CD nie bedzie odtwarzana.

- Sprawdzi¢ zawartos¢ wypalanej ptyty CD:
zapoznac sie z poradami w rozdziale Audio.

- Odtwarzacz CD nie odczytuje ptyt DVD.

- Ze wzgledu na niskg jakosc, niektére
wypalane ptyty CD nie bedg rozpoznawane
przez system audio.

Natadowaé akumulator urzadzenia peryferyjnego.

Sformatowac ponownie pamiec.

Wktadac ptyty CD dobrej jakosci i przechowywaé
je w odpowiednich warunkach.

Ustawi¢ poziom wysokich lub niskich tonéw na
0, nie wybierajac barwy dzwieku.
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PYTANIE

Zapamietane stacje nie
dziatajg (brak dzwigku,
wyswietla sie 87,5 Mhz).

Wyswietlane sg
informacje drogowe (TA).
Nie otrzymuje zadnej
informacji drogowe;.

Jakos¢ odbioru stuchanej
stacji radiowej pogarsza
sie lub zapamietane
stacje radiowe nie
dziatajg (brak dzwieku,
wyswietla sie 87,5 Mhz).

Przerywanie dzwigku na
1 - 2 sekundy w trybie
radio.

Po zgaszeniu silnika,
radioodtwarzacz wytgcza
sie po kilku minutach
uzywania.

Na ekranie pojawia sie
komunikat "system audio
jest przegrzany".
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ODPOWIEDZ

Wybrany zakres fal jest nieodpowiedni.

Stacja radiowa nie nalezy do regionalnej sieci informacji drogowych.

Pojazd jest oddalony od nadajnika stuchanej stacji lub zaden nadajnik nie
znajduje sie w przemierzanym regionie.

Srodowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, parkingi,
podziemia...) moze uniemozliwi¢ odbidr, réwniez w trybie RDS.

Brak lub uszkodzenie anteny (np.: po myjni automatycznej lub w
podziemnym parkingu).

System RDS szuka w danym momencie czestotliwosci umozliwiajace;j
lepszy odbior stacji.

Jezeli silnik jest wytgczony, czas dziatania radioodtwarzacza zalezy od
poziomu natadowania akumulatora.

Wytaczenie jest zjawiskiem normalnym: radioodtwarzacz przechodzi w
tryb ekonomiczny i wytgcza sie, aby chroni¢ akumulator samochodu.

Aby ochroni¢ instalacje w przypadku wysokiej temperatury powietrza,
radioodtwarzacz przetacza sie w automatyczny tryb bezpieczenstwa
termicznego, objawiajacy sie zmniejszeniem natezenia dzwieku lub
wytgczeniem CD.

ROZWIAZANIE

Nacisng¢ przycisk BAND AST, aby odnalezé
zakres fal (AM, FM1, FM2, FMAST), na ktérym
zapamietane sg stacje.

Wybra¢ stacje radiowg nadajgca informacje
drogowe.

Wiaczy¢ funkcje RDS, aby umozliwi¢ systemowi
sprawdzenie, czy silniejszy nadajnik nie znajduje
sie w przemierzanym regionie.

Jest to normalne zjawisko, niewynikajace z
uszkodzenia radioodtwarzacza.

Sprawdzi¢ antene w ASO sieci CITROEN.

Wytaczy¢ funkcje RDS, jezeli zjawisko jest zbyt
czeste i pojawia sie zawsze na tej samej trasie.

Uruchomi¢ silnik samochodu, aby zwiekszy¢
poziom natadowania akumulatora.

Wytaczy¢ system audio na kilka minut, aby system
ostygt.



WYSZUKIWANIE WIZUALNE

Na zewnatrz (Sedan)

Kluczyk z pilotem...........ccccoeeiennnn 67-72
- otwieranie / zamykanie
- zabezpieczenie przed kradziezg N
- rozruch AKCESON ....eeeeeiiie e 205
- bateria Dach otwierany panoramiczny .......... 82
\ J Belki dachowe .............cc.ocoiiiiins 201
Ostona zimowa.............cceeeiiniiiinnnn. 203 \
Sterowanie oswietleniem . . .
ZEOWNEZNYM oo, 86-89 Zbiornik paliwa...................oo 84
Regulacja reflektoréw ........................ 89 g
Wymiana zaréweK .................... 181-185 - s N
- Swiatta przednie BagazniK........oooeeoeeeeeeeeeeeee 79
- reflektory przeciwmgtowe Zest do t .
- Swiatta kierunkowskazow estaw do tymczasowe)
. X NaPrawy OPON ......cuuveuueenneennaennns 174-176
Alarm niezamierzonego Zmi Kot 177-180
przekroczenia linii............cc..ccocee... 154 MIANA KOIA ..o -
- narzedzia
\ / - demontaz
Lusterka wsteczne zewnetrzne ......... 65 Wspomaganie graficzne i dzwiekowe
\ przy parkowaniu przodem i/
lub tytem ... 157
Hak holowniczy.............c..cooo. 200
Drzwi.......... P 77-79 Holowanie.................c..coons 198-199
- otwieranie / zamykanie \ J
- zamek centralny
- dzwignia awaryjna )
Bezpieczenstwo dzieci .. ...113 Wykrywanie niskiego cisnienia Wymiana zaréwek ............ 185-186, 189
Podnosniki SZyb.........cccccceeueeen... 75-76 W OpOoNAaCh .....oeeviiiiiiiiieeeas 115-116 - " $wiatta tylne
L Wspomaganie hamowania ............... 117 - 3. swiatto stop . o
Kontrola trakcji..........ccccoooiiiiin. 118 - oswietlenie tablicy rejestracyjnej
Cisnienie w ogumieniu..................... 221 o
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WYSZUKIWANIE WIZUALNE

Na zewnatrz (Tourer)

s N

Kluczyk z pilotem.......................... 67-72
- otwieranie / zamykanie

- zabezpieczenie przed kradziezg

- rozruch

bateria
Ostona ZiMoWa .......c.veeiveiiiiiaiiaenns 203
Sterowanie oswietleniem
Zewnetrznym .........ccoooeviiiiiiiiennnnn. 86-89
Regulacja reflektorow........................ 89
Wymiana zarowek .................... 181-185

- Swiatta przednie

- reflektory przeciwmgtowe

- Swiatta kierunkowskazow

Alarm niezamierzonego

przekroczenia linii........................... 154

\ J

~

Lusterka wsteczne zewnetrzne ......... 65

DrzZwWi....oooiiiiiiiiiiiii 77-79

- otwieranie / zamykanie

- zamek centralny

- dzwignia awaryjna

Bezpieczenstwo dzieci ..................... 113 Wykrywanie niskiego cisnienia

Podnosniki Szyb..........ccccceeieeenen. 75-76 W oponach ... 115-116

L Wspomaganie hamowania . 117
Kontrola trakcji.................... ...118
Cisnienie w ogumieniu..................... 221

AKcesoria......cooueiiiuiiiiiiineans
Szklany dach panoramiczny.
Belki dachowe .............cccooiiiiiins

Zbiornik paliwa...........cccooiiiiiiini. 84

-

Bagaznik.......ccoooeiiiii
Kamera cofania
Zestaw do tymczasowej

NaPrawy OPON ........ceeuueeunaennaennns 174-176
Zmiana kota.........cccoeeiiiiiiiinns 177-180
- narzedzia
- demontaz

\

Wspomaganie graficzne i

dzwiekowe przy parkowaniu
przodem i/lub tytem ...l 157

Hak holowniczy.........cccccoeviiiiiiiinnnee. 200
Holowanie......................... 198-199

Wymiana zarowek .................... 187-189
- Swiatla tylne

- 3 swiatlo stop

- oswietlenie tablicy rejestracyjnej

\

~




WYSZUKIWANIE WIZUALNE

Wewnatrz

-

\

Zaluzje boczne ...........ccccoeeeeueeenn..

100

Siedzenia przednie

Siedzenia tylne........cc.ccoeviininnns 63-64

-

- zaczepy mocowania

- zaczepy mocowania
- haczyki
- siatka schowka

Siatka przytrzymujaca
bagaze (Tourer)

\

Wyposazenie bagaznika (Sedan)....

Wyposazenie bagaznika (Tourer)....

Zastona bagazu (Tourer) ................

101

102

-

Mocowania ISOFIXx

\

Foteliki dzieciece ...................... 105-108
109-112

Poduszki powietrzne................. 122-125 ]

Pasy bezpieczenstwa

119-121

301
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WYSZUKIWANIE WIZUALNE

Stanowisko kierowcy

-

- licznik przebiegu dziennego
- potencjometr oswietlenia

Pomiar dostgpnego miejsca.............

\

Zestawy wskaznikOw ...............cooeane. 26
KontrolKi.........ccccoeiiiiiiiiins 32-38
WskazniKi .......ccocvveiiiiiiiiii 39-41
Wskaznik zmiany biegu................... 136
PrzycCiski ......cooouiiiiiiiiii 42

-

Bezpieczniki deski

rozdzielCzej........coccoveveiiiiiann.. 191-193

Podnosniki szyb..........cccoceieiinnn
Lusterka wsteczne zewnetrzne

\

-

Otwieranie pokrywy silnika

\

-

Regulacja kierownicy

€

(. . .

Zawieszenie sterowane
elektronicznie "Hydractive IIl +"
Skrzynia biegéw manualna /
manualna sterowana /

Wspomaganie przy ruszaniu na

szniesieniu ......................................

automatyczna.... 135, 137-140, 144-

147

Lampki sufitowe............cccooiieiinnn 94-95
Lusterko wsteczne wewnetrzne.... 65-66
Oswietlenie kameralne ...................... 96
Ostona przeciwstoneczna.................. 98

Hamulec postojowy reczny.............. 126
Hamulec postojowy
elektryCzny.........ccoooeiiiiiiiiiinnnne. 127-133

Stop & Start ......cooeoieiii 141
Ekrany wielofunkcyjne.................. 43-46
Swiatta awaryjne..........c.cccoeeeeeni. 114
Wyposazenie wewnetrzne.......... 98-100
- schowek przedni

- klapka do przewozu nart

- dodatkowe gniazda

- dywaniki...

Wentylacja ........coooeeiiiiiiiiiiiean, 47-48
Klimatyzacja automatyczna
jednostrefowa ..........cooceiiiiiiiin. 49-51
Klimatyzacja automatyczna
dwustrefowa ..........ccoeeiiiiiiiiinin 52-55
Ogrzewanie programowane ......... 56-59

Potaczenie alarmowe lub
eMyWay .....coooeiiiiiiii s

Radioodtwarzacz.........................
Ustawianie daty/godziny..............

€

z assistance drogowym .... 114, 223-224

... 225




WYSZUKIWANIE WIZUALNE

Sterowanie przy kierownicy

( Kierownica z wbudowanym

Oswietlenie ... 86-89 centralnym zespotem sterujgcym ... 148-149
- $wiatta pozycyjne / mijania Komputer poktadowy.................... 29-30
- Swiatta drogowe

Automatyczne zapalanie swiatet ....... 88

Swiatta dzienne ............cccoceeeeirennnn. 88

Wycieraczki automatyczne...
Spryskiwacz szyb .................... .
Przetaczniki radioodtwarzacza. ........ 149

p

Regulacja reflektoréw................c........ 89

.

WycieraczKi ........ccoceeeeiiiiiiniennne. 92-94

p

Ogranicznik predkosci .............. 150-151

Regulator predkosci.................. 152-153

Sygnat dZWieKowy ........c..ccoceeiiiiiiennns 114

Regulacja kierownicy...........cccccceeeene. 66

303



304

WYSZUKIWANIE WIZUALNE

Dane techniczne - Obstuga techniczna

[Brak paliwa Diesel........cc.ccoeveieiinn.

'Silniki benzynowe.................. 207

Masy pojazddéw z silnikami

benZynowymi.........cccooooiiiiiinan, 208-209

Silniki Diesla...........ccc.ccoeinin. 210-211

M_asY pojazdow z silnikami

Diesla..........ccoooii 212-215

Mas;{_ pojazdow wersiji

N1 (Tourer) ..., 216

Wymiary (Sedan).. .217-218 Kontrola elementéw.................. 172-173
Wymiary (Tourer)....... .219-220 - akumulator )
Elementy identyfikacyjne................ filtr powietrza / kabiny

[Oslona ZIMOWA ..o

filtr czgstek statych (Diesel)

- filtr oleju
- klocki / tarcze hamulcowe

Kontrola poziomoéw................... 170-171

- olej

- ptyn hamulcowy

- ptyn uktadu kierowniczego ze
wspomaganiem

- ptyn chtodzacy

- ptyn spryskiwaczy szyb / reflektorow

Bezpieczniki w komorze

silnika.........cc.oooens 191, 194-195

J

Wymiana zaréowek .................... 181-190
-z przodu

- ztylu

Akumulator
Tryb oszczedzania energii.

Otwieranie pokrywy silnika .............. 162
Pod pokrywa silnika

benzynowego ..........cocciiuiiiiennn. 165-166
Pod pokrywa silnika Diesla....... 167-169




INDEKS ALFABETYCZNY

A Akcesoria ........cc.coeeiiiiiin. 205
Aktualizacja stref
niebezpiecznych.................. 236
Akumulator.................... 172, 196
Alarm ... 73

Alarm niezamierzonego
przekroczenia linii (AFIL)..... 154
Automatyczna praca

wycieraczeK..................... 92, 93
Automatyczna skrzynia

biegobw......ccocoiiiiiiinnne. 144,173
Automatyczne wigczanie

Swiatet awaryjnych .............. 114
Automatyczne zapalanie

Swiatet ........ccooeiiiii 86, 88
Bagaznik ..o 79, 80
Bagaznik

(wyposazenie)............. 101, 102
Bateria pilota zdalnego

sterowania....................... 71,72

Bezpieczenstwo dzieci... 75, 105,
108, 109, 112, 113

BezpiecznikKi ..ol 191
Blokada kierownicy ........... 69, 70
Bluetooth (telefon)................. 248
Bluetooth (zestaw

gtosnomowigcy) .......... 248, 289
Brak paliwa (Diesel) .............. 163
Brzeczyk pozostawienia

klucza w stacyjce .................. 70
Brzeczyk pozostawienia

wigczonych swiatet................ 87

Cisnienie w ogumieniu .......... 221
Czytnik USB .....ccceviiiiieinne 286

D Dach otwierany ....................... 82
Dane
techniczne...207, 210, 216, 217
Data (ustawienia) .............. 43, 45
Demontaz dywanika................ 99
Demontaz kota ...................... 179
Drzwi ..o 77
Dynamiczna kontrola
stabilnosci (ESP)................. 118
DywaniK......cocovoiiiiiiiiiiiiieans 99
DzieCi ......ccoveuieennenn. 108, 111, 112
Dzwignia automatycznej
skrzyni biegow..................... 144
Dzwignia awaryjna
bagaznika........c.cooeiiiiin, 79
Dzwignia awaryjna drzwi......... 78
Dzwignia manualnej skrzyni
biegow............ 135
Dzwignia manualnej sterowanej
skrzyni biegéw..................... 137
Dzwignia zmiany biegow......... 24
Ekojazda ......ccoviiiiiiiiiii 24
Ekojazda (zalecenia)............... 24
Ekran kolorowy i
kartograficzny DT ........ 229, 268
Ekran monochromatyczny....282,
292, 294
Ekran monochromatyczny C...43
Ekran wielofunkcyjny............... 43
Ekran wielofunkcyjny
(z radioodtwarzaczem).......... 45
Elektroniczna blokada
ZzaptonNU.......cccoeeieieiiiiiianaan. 69, 72
Elektroniczny rozdzielacz sity
hamowania (REF)............... 117
Elektryczny hamulec
POStOJOWY ..vviiiiiiiiieieaeanee 127

Elementy identyfikacyjne....... 221

E eMyWay ........ocoooiiiiii. 45, 225
ESP/ASR.....cciiiiiiiiiiiiiiie 118
Etykiety identyfikacyjne.......... 221
Felgi aluminiowe ................... 204
Filtr czgstek statych....... 171,172
Filtr kabiny ... 172
Filtroleju.......cocoooiiiiiiin. 172
Filtr powietrza........................ 172
Foteliki dzieciece........... 105, 107
Foteliki dziecigece

ISOFIX ..coviieanne. 109, 111, 112
Foteliki dzieciece

klasyczne .................... 107, 108
Funkcja autostradowa

(kierunkowskazy) ................ 114
Funkcja masazu...................... 62
Funkcja powitania ................... 62

Funkcja SNOW MOTION ...... 118

Gniazda audio................ 286, 288
Gniazda dodatkowe ...... 286, 288
Gniazda RCA ..., 265
Gniazdo dodatkowe .............. 265
Gniazdo JACK............... 265, 286
Gniazdo USB .................. 99, 286
Gniazdo zasilania 12V ........ 100
Godzina (ustawianie) ........ 43, 45
GPS... 234
Hamulce.......ocooeiiiiiii. 173
Hamulec

postojowy ............ 126, 127,173
Historia alarmow ............... 31, 45
Holowanie samochodu.......... 198
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INDEKS ALFABETYCZNY

Identyfikacja pojazdu............. 221
Informacje

drogowe (TA)....... 246, 259, 284
Informacje

drogowe (TMC) ........... 245, 246
ISOFIX (mocowania)............. 109
Jazda ekonomiczna ................ 24
Jazda z przyczepg ................ 200
Kamera pomocy przy

cofaniu........ccoeveiiiiiiiiiiiiinnns 158
Kierownica (regulacja)............. 66
Kierownica z nieruchomym

centralnym zespotem

przetgcznikow

sterujacych ..., 148
Kierunkowskaz boczny.......... 181
Kierunkowskazy

Klakson ..........ccoeeeil
Klapka na narty
Klapka zbiornika paliwa..... 84, 85

Klimatyzacja ...................... 24,48
Klimatyzacja dwustrefowa....... 52
Klimatyzacja jednostrefowa.....49
Klocki hamulcowe ................. 173
Klucz z pilotem zdalnego
sterowania.................. 67-69, 72
Kod koloru lakieru ................. 221
Koto zapasowe...................... 177
Komora silnika............... 165, 167
Komputer pokfadowy......... 29, 30
Konfiguracja pojazdu............... 45
Konfiguracja stanowiska
kierowcy (zapamigtanie) ....... 63
Kontrola poziomow........ 170, 171
Kontrola poziomu oleju
silnikowego.................... 40, 170

K Kontrole......... 165, 167, 172, 173

Kontrole biezace ...........
KontrolKi ...........ccc.......
Kontrolki alarmowe.............
Kontrolki dziatania.......
Kontrolki stanu ........................
Korek zbiornika paliwa

Lakier matowy ..............ooo..ll. 204
Lampki oswietlenia mapy........ 94
Lampki sufitowe ...................... 94
Licznik ..o 26
Licznik catkowitego

przebiegu ........coooeiiiiiiiiinenns 42
Licznik dziennego

przebiegu ........cccoiiiiiiiiiinenns 42
Lokalizacja pojazdu................. 69
Lusterka wsteczne

zewnetrzne.........ccooeveiieienn... 65
Lusterko wsteczne

wewnetrzne..................... 65, 66
tadowanie............cooL 24
tadowanie akumulatora......... 196

Manualna skrzynia

biegow......... 135, 136, 141, 173
Manualna sterowana

skrzynia biegow........... 137, 141
Masy.....ccoeeeeiinenne. 207, 210, 216
Menu gtéwne................... 27, 282
Mocowania ISOFIX ............... 109
Montaz kota........cc.oeeeeiiiennne. 179
Montaz relingéw

dachowych .........coooiieiiiians 201
MP3 (CD) oo 285

N Napetnianie zbiornika

paliwa.........cooeieiiiiiiiean, 84, 85
Narzedzia.......cccoeivieneiinnanann. 177
Nawiew tagodny .........c....coceie 47
Nawiewy .......cccooveiiiieiennnne. 47, 48
Nawigacja.............. 231, 232, 239
Numer seryjny pojazdu ......... 221
Obrotomierz ..........ccccceeeeeeennee. 26
Obstuga biezaca ..........c.......... 24
Ochrona przy niskiej

temperaturze
Odmrazanie.......cc.ccoceeunnenn.
Odmrazanie tylnej

Szyby . 49, 52
Odryglowanie .........cccccceuveunenne. 67
Odryglowanie od wewnatrz...... 77
Odtwarzacz CD MP3............. 285
Odtwarzacze muzyczne........ 260
Ogranicznik predkosci........... 150
Ogrzewane fotele............... 60, 62
Ogrzewanie ...........c.cccee... 24,48

Ogrzewanie programowane
(Webasto)......cocoviiiiiiiiinns

Ogumienie.........
Olej silnikowy
Ostona przeciwstoneczna ....... 98
Ostona zdejmowana
(przeciwsniezna) ................. 203
Ostona zimowa...................... 203
Osuszanie szyby ............... 49, 52
Oswietlenie..........cooooii. 96
Oswietlenie deski
rozdzielczej .......cccoeeeiiiiiii. 42
Oswietlenie kameralne............ 96
Oswietlenie kierunkowe ....90, 91
Oswietlenie powitalne ............. 96
Oswietlenie tablicy
rejestracyjn€j..........cc.ooeee.. 189
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O Oswietlenie

towarzyszace .................. 69, 88
Oswietlenie wnetrza................ 94
Oszczednosé

energii (tryb) ........oooiiinl 198
Otwieranie bagaznika.............. 67
Otwieranie dachu

otwieranego.........cccceeuieunennen. 82
Otwieranie drzwi................ 67,77
Otwieranie klapki zbiornika

paliwa......ccooiiiiiiii 84

Otwieranie pokrywy silnika.... 162
Otwieranie zastony
przyciemniajgcej przeszklonego

dachu panoramicznego ........ 83
Paliwo...............oee 24, 84, 85
Paliwo (zbiornik)...........c..ocoeee. 85
Pasy

bezpieczenstwa.... 107, 119-121
Pilot zdalnego

sterowania................. 67,68, 72
Podtokietnik przedni................ 99
Podtokietnik tylny .................. 100
Podnosnik ..., 177
Podnosniki szyb ...................... 75

Podpodrka pokrywy silnika...... 162
Poduszki powietrzne

boczne........c.cooiciiiill 124, 125
Poduszki powietrzne

CZOIOWE ...ceiviiniiiiiiieieean 125
Poduszki powietrzne

kurtynowe.................... 124, 125
Pojemnos¢ zbiornika

paliwa.......cocoviiiiiiiiiee 84
Pokrywa silnika ..................... 162

Potaczenie alarmowe...... 114, 224
Potaczenie alarmowe z
lokalizacjg........coveveveieiiianann. 224

P Potaczenie z assistance

drogowym........ccceuveuen. 114, 224
Potaczenie z assistance

drogowym z lokalizacjq....... 224
Pomiar dostepnego

MI€JSCA ..uevnieiiiieieieieeeaeanes 155
Pomoc przy parkowaniu

tytem..... 157
Pomoc przy ruszaniu na

wzniesieniU.............cceceeeean. 134
Pompowanie opon .................. 24
Ponowne napetnienie uktadu

paliwowego ...........ccceeeunane. 163
Potencjometr oswietlenia ........ 42
Poziom dodatku do oleju

napedowego..........c.eeuueuneanen 171
Poziom oleju.................... 40, 170
Poziom ptynu

chtodzacego.................. 41,171
Poziom ptynu

hamulcowego...........cccceueane. 170
Poziom ptynu spryskiwaczy

reflektorow............c.ooeeieni. 171
Poziom ptynu spryskiwaczy

SZYbD o 171

Poziom ptynu uktadu
kierowniczego ze

wspomaganiem ................... 170
Poziomy i

sprawdzenia.... 165, 167, 170, 171
Przebita opona...................... 174
Przeglady .....ccoooeiiiiiiiaie. 24, 40
Przetacznik oswietlenia........... 86
Przetgcznik

podnosnikow szyb................. 75
Przetacznik wycieraczek

SZYD 92,93
Przeszklony dach

panoramiczny

Przyczepa ....cccooveiiiiieiien.

R Radio..................... 257, 258, 283
Radioodtwarzacz.......... 279, 281,
292, 294

Reflektory (regulacja).............. 89

Reflektory kierunkowe........ 89, 91
Reflektory przeciwmgtowe

przednie ........ooeeiiiiiiiiie 87
Regeneracja filtra czgstek

statych ... 172
Regulacja foteli.................. 60, 61
Regulacja natezenia

nadmuchu ....................... 49, 52
Regulacja reflektorow.............. 89
Regulacja rozprowadzenia

powietrza.........coceeeenennen.. 49, 52

Regulacja temperatury ...... 49, 52
Regulacja wysokosci i

gtebokosci kierownicy ........... 66
Regulacja wysokosci paséw
bezpieczenstwa................... 119
Regulacja zagtdwkow........ 60, 63
Regulator predkosci .............. 152
Reinicjalizacja otwieranego
dachu ... 82
Reinicjalizacja pilota zdalnego
sterowania................... 71
Reinicjalizacja podnosnikow
SZYD 75
Relingi dachowe.................... 201
Rozktad funkcji
ekranu................. 268, 292, 294
Ryglowanie od wewnatrz ........ 77

Schowek przedni pasazera..... 98

SChOWKi .....cviiiiiiiiiiiieieee, 99
Siatka przytrzymujaca wysokie
przedmioty.........ccoceeieiinienenn. 103
Siedzenia przednie...... 60, 61, 63
Siedzeniatylne........................ 64

307



308

INDEKS ALFABETYCZNY

S Silnik benzynowy............. 85, 165

Silnik Diesel
SilNiKi ..o
Skfadanie tylnych siedzen....... 64
Skrécone menu..........c.cceueeens 230
Skrzynka bezpiecznikow w

desce rozdzielczej............... 191
Skrzynka bezpiecznikow w

komorze silnika ................... 191
Spryskiwacz przedniej

SZYDY 93
Spryskiwacz reflektorow.......... 93
Spryskiwacz tylnej szyby......... 92
Sterowanie

ogrzewaniem foteli................ 62
Sterowanie przy

Kierownicy .........ccooveieeiiiannes 281

Sterowanie zastong
przyciemniajgca przeszklonego
dachu panoramicznego ........ 83

Stop & Start.......... 30, 51, 55, 84,

141, 162, 172, 196

Streaming audio

Bluetooth..................... 264, 291
Strefy niebezpieczne

(aktualizacja).........ccccceeunenee. 236
SuperzamekK..........coooiiiiiiian.n. 68
Sygnat dzwiekowy ................. 114
Synchronizacja pilota zdalnego

sterowania...........coooeeiann. 71
Synteza MOWY ..........ccceevenan. 242
System nawigacji

satelitarnej...............oolL 232
System

przeciwzaciskowy...... 75, 82, 83
System wspomagania

hamowania..................ooee. 117
System wspomagania

hamowania awaryjnego ...... 17
Systemy ABS i REF .............. 117

S Systemy ASRIiESP .............. 118

System zapobiegajacy

blokadzie kot (ABS)............. 117
System zapobiegajacy

poslizgowi kot (ASR) ........... 118
Srodowisko naturalne........ 24,72
Sruby przeciwkradziezowe
KO 179
Swiatta awaryjne ................... 114
Swiatta drogowe............... 86, 181
Swiatta dzienne ............... 88, 181
Swiatta kierunkowskazow ..... 114
Swiatta ksenonowe ............... 181
Swiatta mijania ................ 86, 181
Swiatta

_pozycyjne ...... 86, 181, 185, 187
Swiatta przeciwmgtowe

tylne......coooiill 87, 185, 187
Swiatta stop.........cco....... 185, 187
Swiatto cofania.............. 185, 187
Tabele bezpiecznikdw ........... 191
Tabele mas............ 207, 210, 216

Tabele silnikow ...... 207, 210, 216
Tabliczka identyfikacyjna

producenta...........ccceeeveeennnn. 221
Tarcze hamulcowe ................ 173
Telefon......ccccoeveiiiiinnnne. 248, 252
Temperatura ptynu

chtodzacego........ccoeeieiniannn. 41
T™MC

(Informacje drogowe).......... 245
Tryb ekonomiczny ................. 198
Tylne lampki do czytania......... 94

U Uchwyt na kubki.............. 99, 100
Uruchamianie
samochodu.................... 70, 137
Ustawienia parametrow
WYPOSAZENIA oueneeeeeaeianananns 45

W Wejscie dodatkowe AUX ...... 265,

286, 288
Wentylacja................... 24,47, 48
Wilot powietrza..........cccceeenennn. 49

Wskazniki
kierunkowskazow ... 114, 181, 187
Wskaznik poziomu

OlEjU. e 40, 170
Wskaznik poziomu oleju

silnikowego.................... 40, 170
Wskaznik poziomu

paliwa.........cooeiiiiii. 41, 84
Wskaznik serwisowy ......... 39, 40
Wskaznik temperatury oleju

silnikowego..........c.oeoiiiin. 41
Wskaznik temperatury ptynu

chtodzacego........cccovvveininnenn. 41
Wskaznik zmiany biegu......... 136
Wspomaganie hamowania

awaryjnego (AFU) ............... 117
Woycieraczka tylnej szyby ........ 92
Wycieraczki szyb............... 92, 93
Woycieraczki szyb

(wymiana piora)........cc.cceeeeenes 94
Wykrywanie niskiego

cisnienia w ogumieniu......... 115
Wytgczenie poduszki

powietrznej pasazera.......... 123
Wymiana baterii w pilocie

zdalnego sterowania............. 71
Wymiana bezpiecznika.......... 191
Wymiana bezpiecznikow....... 191
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W Wymiana filtra kabiny ............ 172
Wymiana filtra oleju............... 172
Wymiana filtra powietrza ....... 172
Wymiana kota...........c.c..ooee. 177
Wymiana pidéra wycieraczki

SZYDY 94
Wymiana

ZarowekK......ocooeeeiiiiiiiinn. , 190
Wymiana

zarowkKi........ 181, 185, 187, 190
Wymiary .....ooooooiiiiiiiiiiienenns 217
Wyposazenie

bagaznika.................... 101, 102
Wyswietlacz

wielofunkeyjny ........ccooieiinn. 43
Wyswietlacz

wielofunkcyjny

(z radioodtwarzaczem).......... 45
Wyswietlacz w zestawie

wskaznikow................... 26, 136

Zabezpieczenie

dzieci..... 105, 108,109, 111, 112
Zabezpieczenie przed

pomyitka przy tankowaniu...... 85

Zaczepy mocowania ............. 101
Zagtowki przednie ............. 60, 61
Zagtowki tylne ................... 63, 64
Zamek centralny................ 68, 77
Zamkniety obieg

powietrza..........ccccceeennn.. 49, 52
Zamykanie bagaznika ............. 68
Zamykanie drzwi ............... 68, 77
Zapamietanie konfiguracji

fotela kierowcy ............... 63,190
Zastona bagazy..................... 103

Zastona przyciemniajgca
przeszklonego dachu
panoramicznego..........ccceeuen. 83

Z Zatrzymanie

samochodu.................... 70, 137
Zawieszenie

Hydroaktywne I+ ............... 159
Zawieszenie sterowane

elektronicznie ...................... 159
Zbiornik paliwa .................. 84, 85
Zbiornik spryskiwacza

reflektoréw..........ccoeiiin. 171

Zbiornik spryskiwacza szyb...171
Zbyt niskie cisnienie powietrza w

ogumieniu (wykrywanie)...... 115
Zerowanie dziennego licznika

Kilometrow ... 42
Zerowanie wskaznika

SEIrWiSOWEJO ..cevnininenanannanenns 40
Zestaw do tymczasowej

naprawy OpPONY .......cccceeeeuenn. 174
Zestaw

gtosnomowiggcy............ 248, 289
Zestaw naprawczy

dO OPON ... 174
Zestawy wskaznikow............... 26
Zmiana kofa.......................... 177
Zuzycie paliwa............cooooL 24
ZaluzZj€.....ooiiiieeeee e 100
Zarowki

(wymiana)................... 181, 185,

187, 190
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Ta instrukcja prezentuje cate wyposazenie dostepne
we wszystkich modelach gamy.

Panstwa samochéd moze posiadac tylko czesé
wyposazenia opisanego w niniejszym dokumencie,
w zaleznosci od poziomu wykonczenia, wersji

oraz wymogow technicznych wtasciwych dla kraju
sprzedazy.

Zamieszczone opisy i rysunki nie majg charakteru
kontraktowego. Automobiles CITROEN zastrzega
sobie prawo do wprowadzania zmian parametrow
technicznych, wyposazenia oraz akcesoriéw bez
koniecznosci aktualizacji ponizszej instrukcji.
Instrukcja obstugi stanowi integralng cze$¢ samochodu.
Nalezy pamietac o przekazaniu jej nowemu
wiascicielowi w przypadku sprzedazy pojazdu.

Automobiles CITROEN
Siege social : 6 rue Fructidor - 75835 Paris Cedex 17 - France
TEL. : +33(0) 158 79 79 79 - www.citroén. fr

S.A. au capital de 16 000 000 € - R.C.S. Paris 642 050 199 - Siret 642 050 199 00990 - APE 741 |

Automobiles CITROEN zaswiadcza, zgodnie

z europejska dyrektywg 2000/53 dotyczaca
pojazdoéw wycofanych z eksploatacji, ze wszystkie
postanowienia w niej zawarte zostaty spetnione, a
do produkgcji sprzedawanych wyrobéw uzywane sg
surowce wtérne.

Kopiowanie i ttumaczenie catosci, jak i fragmentéw
niniejszej instrukcji, bez pisemnego upowaznienia
Automobiles CITROEN, jest zabronione.

Wszelkie naprawy samochodu nalezy
przeprowadza¢ w specjalistycznym warsztacie,
posiadajacym informacje techniczne, wiedze oraz
odpowiedni sprzet. To wszystko znajdg Panstwo w
ASO sieci CITROEN.

Wydrukowano w UE
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KONTROLA JAZDY

Kontrolka jest zapalona

Dynamiczna miga.
kontrola
stabilnosci
(CDS/ASR)
na state.
na state.
Niskie

cisnienie w .
ogumieniu miga, a potem
swieci na state,

rownoczesnie

z kontrolkg
serwisowsq.
Wylaczenie
automatycznych
funkcji
elektrycznego na state.
hamulca
postojowego

Przyczyna

Uruchomienie regulacji
CDS/ASR.

Usterka systemu CDS/ASR.

Niewystarczajgce cisnienie w
jednym lub w kilku kotach.

System nadzoru cisnienia w
ogumieniu jest uszkodzony
albo w jednym z ko6t nie
wykryto czujnika.

Wytaczenie lub usterka
funkcji "automatycznego
zaciskania hamulca" (po
wytgczeniu silnika) i
"automatycznego zwalniania
hamulca".

Dziatanie / Uwagi

System optymalizuje dziatanie ukfadu
napedowego i poprawia stabilnosé¢
kierunkowg pojazdu w przypadku utraty
przyczepnosci lub toru jazdy.

Sprawdzi¢ w ASO sieci CITROEN lub w
warsztacie specjalistycznym.

Jak najszybciej sprawdzi¢ cisnienie w
ogumieniu.
Kontrola musi by¢ wykonana na zimno.

Wykrywanie zbyt niskiego cisnienia nie
jest juz zapewnione.

Zleci¢ sprawdzenie systemu przez ASO
sieci CITROEN albo przez warsztat
specjalistyczny.

Wiaczy¢ funkcje (zaleznie od kraju
przeznaczenia) w menu konfiguracji
samochodu lub skontaktowac sie z
ASO sieci CITROEN lub z warsztatem
specjalistycznym, jezeli wigczenie /

wytaczenie automatyczne jest niemozliwe.

Dodatkowe informacH'e na temat
elektrycznego hamulca postojowego
znajdujg sie w odpowiedniej rubryce.



Odlegtos¢ do przegladu
przekroczona

Po kazdym wtgczeniu zaptonu klucz miga
przez kilka sekund, informujac o koniecznosci
szybkiego wykonania przeglgdu.

Przyktad: odlegto$¢ do przegladu
przekroczona o 300 km.

Po wtgczeniu zaptonu przez kilka sekund
wyswietlacz wskazuje: 300 km

Kilka sekund po wtgczeniu zaptonu licznik
catkowitego przebiegu wraca do normalnego
wyswietlania. Klucz pozostaje zapalony.

Liczba kilometréw do przejechania
moze zosta¢ wyprzedzona przez
czynnik czasowy, w zaleznos$ci od
eksploatacji samochodu.

Klucz moze sie wiec takze zapali¢ w
przypadku przekroczenia okresu czasu
od ostatniego przegladu, podanego w
ksigzce serwisowej i gwarancyjne;j.

i o

Kontrola jazdy

Polonais

12ECH.A160



KONTROLA JAZDY

Wskaznik poziomu oleju
silnikowego*

W przypadku wersji wyposazonych
w elektroniczny wskaznik poziomu,
prawidtowy poziom oleju silnikowe-
go wyswietlany jest przez kilka se-
kund na zestawie wskaznikow po
wigczeniu zaptonu, po wyswietleniu
informacji o przegladzie.

Kontrola poziomu oleju jest wiary-
godna tylko wtedy, gdy samochdd
stoi poziomo, a silnik wytgczony jest
od ponad 30 minut.

Poziom oleju prawidiowy

0il level correct

* W zaleznosci od wersiji.

Brak oleju

0il level incorrect

Wskazywany przez wyswietlenie
komunikatu "Poziom oleju niepra-
widtowy" na wyswietlaczu zestawu
wskaznikow, zapalenie lampki kon-
trolnej service i wigczenie sygnatu
dzwiekowego.

Jezeli brak oleju zostanie potwierdzo-
ny recznym wskaznikiem, nalezy jak
najszybciej uzupetni¢ poziom, by nie
doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.
Nalezy odwota¢ sie do rubryki
"Kontrola poziomow".

Uszkodzenie wskaznika poziomu
oleju

0Dil level
measurement invalid

Sygnalizowane jest przez wyswie-
tlenie komunikatu "Pomiar poziomu
oleju nieprawidtowy"” na zestawie
wskaznikow.

Skontaktowa¢ sie z ASO sieci
CITROEN lub z warsztatem specja-
listycznym.

W przypadku uszkodzenia elektro-
nicznego wskaznika poziom oleju
w silniku nie jest nadzorowany.

Poki system jest uszkodzony, po-
ziom oleju nalezy sprawdzac¢ za
pomocg recznego wskaznika po-
ziomu znajdujacego sie w komo-
rze silnika.

Nalezy odwota¢ sie do rubryki
"Kontrola poziomow".



BEZPIECZENSTWO DZIECI

WYLACZANIE
PODUSZKI POWIETRZNEJ

PASAZERA

. L. ) Etykieta ostrzegawcza umieszczo-
Nigdy nie instalowa¢ systemu na po obu stronach ostony przeciw-
fotelika dziecigcego typu "tytem stonecznej pasazera przypomina o
do kierunku jazdy" na fotelu tym zaleceniu. Zgodnie z obowig-
chronionym wigczong przednig zujacymi przepisami w tabelach
poduszka powietrzng. Moze to zamieszczonych w dalszej czesci
spowodowac sSmier¢ dziecka znajdg Panstwo to ostrzeZenie we
albo jego powazne zranienie. wszystkich wymaganych jezykach.

A AIRBAG

&

Vil

Aby uzyskac¢ wiecej informacji doty-
czacych neutralizacji przedniej po-
duszki powietrznej pasazera, patrz
rubryka "Poduszki powietrzne".




BEZPIECZENSTWO DZIECI

AR gl gl iy o Sl gy el U g g i ik el g il Bl s B e i e o gl alaRly dn ) il Sy

BG | HUKOIA HE wHcTanupanite getcko ctonde Ha ceganka ¢ AKTUBUPAHA npegHa Bb34YLWHA Bb3IrTIABHUVLUA. ToBa moxena
npninHn CMbPT nnu CEPNO3HO HAPAHABAHE Ha geteTo.

CS | NIKDY neumistujte détské zadrzné zafizeni orientované smérem dozadu na sedadlo chran&né AKTIVOVANYM &elnim
AIRBAGEM. Hrozi nebezpe&i SMRTI DITETE nebo VAZNEHO ZRANENI.

DA | Brug aldrig en bagudvendt barnestol pa et saede der er beskyttet af en aktiv airbag. Dad eller alvorlig skade pa barnet kan fore-
komme.

DE |Verwenden Sie NIEMALS einen Kindersitz oder Babyschale gegen die Fahrtrichtung bei AKTIVIERTEM Airbag, TOD oder
ERNSTHAFTE VERLETZUNGEN koénnen die Folge sein.

EL | Mn xpnoiyotroleite MOTE 1Taidiké KABIGHa Pe TNV TTAGTN TOU TTPOG TO EUTTPOG HEPOG TOU AUTOKIVATOU, O€ hIa B€0N TTOU TTPOCTATEUETAI
amd METQIMIKO agpdoako 1Tou gival ENEPTITOXZ. Autd ptropei va €xel oav ouvéttela To ©@ANATO i to ZOBAPO TPAYMATIZMO
Tou MAIAIOY

EN | NEVER use a rearward facing child restraint on a seat protected by an ACTIVE AIRBAG in front of it, DEATH or SERIOUS
INJURY to the CHILD can occur

ES |NO INSTALAR NUNCA EL SISTEMA DE RETENCION PARA NINOS DE ESPALDAS AL SENTIDO DE LA CIRCULACION
SOBRE UN ASIENTO PROTEGIDO CON UN COJIN INFLABLE FRONTAL ( AIRBAG ) ACTIVADO. ESTO PUEDE CAUSAR LA
MUERTE DEL BEBE O HERIRLO GRAVEMENTE.

ET |Arge kasutage kunagi lapse turvatooli seljaga séidusuunas s&iduki istmel mis on kaitstud AKTIVEERITUD TURVAPADJAGA. See
vBib pbhjustada lapsele RASKEID VIGASTUSI véi SURMA.

Fl ALA KOSKAAN aseta lapsen turvaistuinta selké ajosuuntaan istuimelle, jonka edessa suojana on kayttédn aktivoitu TURVATYYNY.
Sen laukeaminen voi aiheuttaa LAPSEN KUOLEMAN tai VAKAVAN LOUKKAANTUMISEN.

FR | NE JAMAIS installer de systéme de retenue pour enfants faisant face vers l'arriére sur un siege protégé par un COUSSIN
GONFLABLE frontal ACTIVE.
Cela peut provoquer la MORT de 'ENFANT ou le BLESSER GRAVEMENT

HR | NIKADA ne postavljati dje&ju sjedalicu ledima_u smjeru voZnje na sjedalo zasti¢eno UKLJUCENIM prednjim ZRACNIM
JASTUKOM. To bi moglo uzrokovati SMRT ili TESKU OZLJEDU djeteta.

HU | SOHA ne hasznaljon menetiranynak hattal beszerelt gyermekiilést olyan tlésen, amely AKTIVALT ALLAPOTU (BEKAPCSOLT)
FRONTLEGZSAKKAL van védve. Ez a gyermek halalat vagy sulyos sériilését okozhatja

IT NON installare MAI seggiolini per bambini posizionati in senso contrario a quello di marcia su un sedile protetto da un AIRBAG
frontale ATTIVATO. Cio potrebbe provocare la MORTE o FERITE GRAVI al bambino.

LT NIEKADA nejrenkite vaiko prilaikymo priemonés su atgal atgreZtu vaiku ant sédynés, kuri saugoma VEIKIANCIOS priekinés ORO

PAGALVES. ISsiskleidus oro pagalvei vaikas gali bati MIRTINAI arba SUNKIAI TRAUMUOTAS.

Vil
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BEZPIECZENSTWO DZIECI

LV | NAV PIELAUJAMS uzstadit uz aizmuguri vérstu bérnu s&dekliti priek§&ja pasaZiera vietd, kura ir AKTIVIZETS priekéjais
DROSIBAS GAISA SPILVENS.

Tas var izraisit BERNA NAVI vai radit NOPIETNUS IEVAINOJUMUS.

MT | Qatt m’ghandek thalli tifel/tifla marbut f'siggu dahru lejn I-Airbag attiva, ghaliex tista’ tikkawza korriment serju jew anke mewt lit-
-tifel/tifla

NL | Plaats NOOIT een kinderzitje met de rug in de rijrichting op een zitplaats waarvan de AIRBAG is INGESCHAKELD. Bij het afgaan
van de airbag kan het KIND ERNSTIG OF DODELIJK GEWOND raken.

NO | InstallerALDRIetbarnesete med ryggen motkjgreretningenietsete som erbeskyttet med en frontal AKTIVERT KOLLISJONSPUTE,
BARNET risikerer a bli DREPT eller HARDT SKADET.

PL | NIGDY nie instalowa¢ fotelika dziecigcego w pozycji "tytem do kierunku jazdy"na siedzeniu wyposazonym w CZOLOWA
PODUSZKE POWIETRZNA w stanie AKTYWNYM.W przeciwnym razie dziecko narazone bedzie na SMIERC lub BARDZO
POWAZNE OBRAZENIA CIALA w momenicie wyzwolenia poduszki powietrznej

PT | NUNCA instale um sistema de retencdo para criancas de costas para a estrada, num banco protegido por um AIRBAG frontal
ACTIVADO. Esta instalagdo podera provocar FERIMENTOS GRAVES ou a MORTE da CRIANCA.

RO | Nu instalati NICIODATA un sistem de retinere pentru copii, dispus cu spatele in directia de mers, pe un loc din vehicul protejat cu
AIRBAG frontal ACTIVAT. Aceasta ar putea provoca MOARTEA COPILULUI sau RANIREA lui GRAVA.

RU BO BCEX CITYYAAX 3AMNPELLAETCA ncnonb3oBatb obpalleHHoe Hasaz AeTckoe yAepxuvBatoLlee YCTPOWCTBO Ha cuaeHbe,
sawmweHHoMm PYHKUMOHUPYIOLWEWM noayLWwKOW BE3OMNACHOCTMN, yCTaHOBNEHHOW nepen 3TUM CUAEHbEM.

3710 moxeT npueectu kK TMBENN PEBEHKA nnu HAHECEHWIO EMY CEPLE3HbLIX TEJIECHbLIX MOBPEXXOEHUN

SK | NIKDY nepouzivajte na prednom sedadle chranenom AKTIVNYM AIRBAGOM detské zadrziavacie zariadenie umiestnené v proti
smere jazdy. MozZe to sposobit SMRT, alebo VAZNE ZRANENIE DIETATA.

SL | NIKOLI ne namescajte otroSkega sedeza s hrbtom v smeri vozZnje, ¢e je VARNOSTNA BLAZINA pred sprednjim sopotnikovim
sedezem AKTIVIRANA. Tak§na namestitev lahko povzrogi SMRT OTROKA ali HUDE POSKODB

SR | NIKADA ne koristite decCje sediSte koje se okre¢e unazad na sedisStu zasticenim AKTIVNIM VAZDUSNIM JASTUKOM ispred
njega, jer mogu nastupiti SMRT ili OZBILINA POVREDA DETETA.

SV | Anvand ALDRIG en bakatvand barnstol i ett sdte skyddat av en AKTIV AIRBAG framfor det. Det kan orsaka ALLVARLIGA eller
DODLIGA skador pa barnet.

TR | KESINLKLE HAVA YASTIGI AKTIF olan én koltuga yizi arkaya déniik bir cocuk koltugu yerlestirmeyiniz. Bu COCUGUN

OLMESINE veya COK AGIR YARALANMASINA sebep olabilir.




BEZPIECZENSTWO

WYKRYWANIE NISKIEGO
CISNIENIA W OGUMIENIU

System zapewnia automatyczng
kontrole cisnienia w ogumieniu pod-
czas jazdy.

System stale nadzoruje cisnienie w
czterech oponach, gdy tylko samo-
chod jest w ruchu.

Czujniki cisnienia umieszczone sg w
zaworze kazdej z opon (oprocz kota
zapasowego).

System wigcza alarm z chwilg wy-
krycia spadku cisnienia pompowa-
nia w jednej albo kilku oponach.

System wykrywania zbyt niskiego
cisnienia w ogumieniu petni role wy-
tacznie pomocniczg i nie zastepuje
kontroli ani tez nie zwalnia kierowcy
od odpowiedzialnosci.

(] System ten nie zwalnia uzyt-
= | kownika z obowigzku comie-
siecznej kontroli cisnienia
pompowania opon (wtgczajac koto
zapasowe), jak rowniez przed da-
leka droga.
Jazda w sytuacji zbyt niskiego
ciSnienia w ogumieniu pogarsza
trzymanie sie drogi, wydtuza dro-
ge hamowania, powoduje przed-
wczesne zuzycie opon, zwlaszcza
w trudnych warunkach (duze ob-
cigzenie, duza predkos¢, diuga
trasa).

’ Jazda w sytuacji zbyt niskie-
go cisnienia w ogumieniu
zwieksza zuzycie paliwa.

Wartosci cisnienia pompowa-
= | nia przewidziane dla Panstwa

samochodu sg podane na
etykiecie cisnien w ogumieniu
(patrz rubryka "Elementy identyfi-
kacyjne").
Cisnienie w oponach nalezy
sprawdza¢ "na zimno" (samo-
chdéd na postoju od 1 godz. albo
po przebyciu trasy ponizej 10 km
z umiarkowang predkoscig). W
przeciwnym razie nalezy dodac
0,3 bara do wartosci podanych na
etykiecie.

Vil
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BEZPIECZENSTWO

Alarm zbyt niskiego cisnienia w ogumieniu

Sygnalizuje go ciggte sSwiecenie
tej kontrolki wraz z towarzysza-
cym sygnatem dzwiekowym, a
w zaleznosci od wyposazenia
wyswietlany jest komunikat.

W przypadku stwierdzenia anomalii

tylko w jednej z opon, wyswietlany

piktogram albo komunikat (w zalez-
nosci od wyposazenia) umozliwia jej
identyfikacje.

@ Zmniejszy¢ natychmiast pred-
kos¢, unika¢ szarpniec¢ kierowni-
cg i nagtego hamowania.

% Zatrzymac¢ sie jak najszybciej,
gdy tylko warunki drogowe na to
pozwola.

= Jezeli do dyspozycji jest spre-
zarka (np. z zestawu do prowi-
zorycznej naprawy ogumienia),
sprawdzi¢ cisnienie we wszyst-
kich czterech oponach (zim-
nych).
Jesli nie jest mozliwe natych-
miastowe wykonanie tej kontroli,
jechac¢ ostroznie z ograniczong
predkoscia.
lub

= W przypadku przebicia opony,
uzyC¢ zestawu do prowizorycznej
naprawy ogumienia albo kota
zapasowego (w zaleznosci od
wyposazenia).

Alarm pozostaje aktywny do mo-
mentu ponownego napompowa-
nia, naprawy lub wymiany opony
albo opon.

Koto zapasowe (typu dojazdowe-
go, "cienkie" albo z felgg stalowq)
nie posiada czujnika.

Wykryta utrata cisnienia nie
= | powoduje zawsze widoczne-

go odksztatcenia opony. Nie
nalezy poprzestawa¢ na samej
tylko kontroli wizualnej.

Nieprawidiowe dziatanie

Miganie, a nastepnie ciagte
swiecenie kontrolki niskiego
cisnienia w oponach z row-
noczesnym zapaleniem sie
kontrolki "service" sygnalizuje
wadliwe dziatanie systemu.

W tym przypadku nadzor cisnienia
w oponach nie jest juz zapewniony.

Ten alarm wyswietla sie takze,
gdy co najmniej jedno z kot nie
jest wyposazone w czujnik (np. w
przypadku kota zapasowego typu
dojazdowego albo z felgg stalowsq).

Zleci¢ sprawdzenie systemu przez
ASO sieci CITROEN albo przez
warsztat specjalistyczny lub, po
przebiciu opony, zamontowac¢ opo-
ne na oryginalnej feldze wyposazo-
nej w czujnik.

Kazda naprawa, wymiana
= | opony na kole posiadajgcym
ten system powinna by¢ wy-
konywana w ASO sieci CITROEN
lub w warsztacie specjalistycznym.
Jezeli po zmianie opony uzywajg
Panstwo kofta niewykrywalnego
przez samochoéd (na przyktad: za-
montowanie opon zimowych), na-
lezy przeprowadzic reinicjalizacje
systemu w ASO sieci CITROEN
lub w warsztacie specjalistycz-
nym.



BEZPIECZENSTWO

SYSTEMY KONTROLI
TRAKCJI (ESP)

System zapobiegajacy
poslizgowi kot (ASR) oraz
dynamiczna kontrola
stabilnosci (CDS)

System zapobiegajacy poslizgo-
wi kot poprawia zwrotnos¢ w celu
unikniecia poslizgu koét, sterujgc ha-
mulcami napedzanych koét oraz sil-
nikiem.

Dynamiczna kontrola stabilnosci
steruje hamulcem jednego lub Kil-
ku koét, aby wyréwnac zgdany przez
kierowce tor jazdy samochodu, w
granicach praw fizyki.

Inteligentny system kontroli
trakcji ("Snow motion")

Panstwa samochdd jest wyposazony
w system wspomagania przyczepno-
Sci na sniegu: inteligentny system
kontroli trakcji.

Funkcja ta wykrywa sytuacje stabej
przyczepnosci, ktére mogq utrudniac
ruszanie oraz jazde po swiezym, gte-
bokim $niegu lub po ubitym s$niegu.

W tych sytuacjach, inteligentny sys-
tem kontroli trakcji reguluje poslizg
przednich k&t w celu zapewnienia
optymalnej przyczepnosci i zachowa-
nia zadanego toru jazdy Panstwa sa-
mochodu.

W przypadku samochoddéw wyposa-
zonych w zawieszenie Hydractive Il +,
reczna regulacja przeswitu w posred-
nim potozeniu jeszcze bardziej utatwia
jazde w gtebokim sniegu (patrz odpo-
wiedni paragraf).

Na drogach o stabej przyczepnosci,
zalecamy stosowanie opon zimowych.

Wiaczenie

Systemy wigczajg sie automatycz-
nie po kazdym uruchomieniu silnika.
Systemy uruchamiajg sie w przy-
padku utraty przyczepnosci lub nie-
kontrolowanej zmiany toru jazdy.

Jest to sygnalizowane mi-
ganiem kontrolki w zestawie
wskaznikow.

Vil
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BEZPIECZENSTWO

Wytaczenie

W wyjatkowych warunkach (rozruch
pojazdu, ktéry wjechat w btoto, unie-
ruchomionego w sniegu, na sypkim
gruncie) korzystne moze sie okazac
wytgczenie CDS i ASR w celu umoz-
liwienia swobodnego poslizgu kot i
odzyskania przyczepnosci.

Po odzyskaniu przyczepnosci po-
nownie witgczy¢ te systemy.

< Nacisng¢ ten przycisk.

21

Zapali sie kontrolka przycisku.
Systemy CDS i ASR nie wptywajg
wowczas na prace silnika oraz na
uktad hamulcowy w przypadku wy-
stgpienia odchylenia w stosunku do
toru jazdy.

Ponowne wiaczenie

Systemy aktywujg sie automatycznie
po kazdym wytgczeniu zaptonu lub po
przekroczeniu predkosci 50 km/h.

Ponizej 50 km/h mozna je aktywowaé
recznie:

< Ponownie nacisna¢ ten
przycisk.

Usterka dziatania

Zapalenie sie tej kontrolki i
lampki kontrolnej wytgcze-
nia oraz sygnat dzwieko-
wy i komunikat sygnalizujg
usterke systemu.

Skontaktowa¢ sie z ASO sieci
CITROEN lub z warsztatem specja-
listycznym w celu kontroli systemu.

10

|  CDS/ASR

Systemy CDS i ASR zapew-

niajg zwiekszone bezpieczenstwo
przy normalnej jezdzie, ale nie
powinny sktaniac¢ kierowcy do do-
datkowego ryzyka lub do jazdy ze
zbyt duzg predkoscig.
W przypadku pogorszenia wa-
runkéw przyczepnosci (deszcz,
Snieg, 16d) ryzyko utraty przy-
czepnosci wzrasta. Ze wzgledow
bezpieczenstwa niezbedne jest
wowczas, aby systemy CDS i ASR
byty witaczone we wszystkich wa-
runkach, a zwtaszcza w trudnych
warunkach.

Funkcjonowanie systemu jest za-
pewnione pod warunkiem prze-
strzegania zalecen producenta
dotyczacych kot (opony i felgi),
elementow hamujgcych, elemen-
téow elektronicznych oraz procedur
montazu i napraw sieci CITROEN.

W celu zapewnienia skutecznego
dziatania systemow CDS i ASR w
warunkach zimowych, konieczne
jest wyposazenie samochodu w
cztery opony sniegowe, ktére za-
pewnig neutralne zachowanie sa-
mochodu na drodze.

Po zderzeniu sprawdzi¢ sys-
temy w ASO sieci CITROEN
lub w warsztacie specjali-
stycznym.



JAZDA

ELEKTRYCZNY HAMULEC
POSTOJOWY

Hamulec postojowy sterowany elek-
trycznie jest wyposazony w dwa try-
by dziatania:

- AUTOMATYCZNY

Automatyczne zaciskanie po za-
trzymaniu silnika i automatyczne
zwalnianie przy ruszaniu z miej-
sca samochodem (funkcje auto-
matyczne domysinie wigczone),
- RECZNY

Zacisniecie/odblokowanie recz-
ne hamulca postojowego jest
mozliwe w kazdej chwili przez
pociggniecie topatki sterowania
A przy nacisnieciu pedatu ha-
mulca.

Dziatanie automatyczne
Zaciskanie przy wytaczonym silniku
Samochdéd na postoju, hamulec po-
stojowy zaciska si¢ automatycznie
po zatrzymaniu silnika.

Zacisniecie hamulca postojowego
jest sygnalizowane:

przez zapalenie lampki
kontrolnej P na topatce A,

przez zapalenie tej lamp-

(@) ki na zestawie wskazni-
kow,

- przez wyswietlenie komunikatu
shamulec postojowy zacisniety”
na ekranie zestawu wskaznikow.

Dzwiek wystepujacy podczas dzia-

tania uktadu stanowi potwierdzenie

zacisniecia/zwolnienia hamulca po-
stojowego sterowanego elektrycz-
nie.

Zaciskanie przy pracujacym silniku
W przypadku postoju samochodu
z pracujacym silnikiem, aby unieru-
chomi¢ samochdéd, nalezy recznie
zacisng¢ hamulec postojowy cia-
gnac za topatke A.

Zacisnigcie hamulca postojowego
jest sygnalizowane:

@® -
@

- przez wyswietlenie komunikatu
,hamulec postojowy zacisniety”
na ekranie zestawu wskaznikow.

Po otwarciu drzwi kierowcy, jeze-

li hamulec postojowy nie jest za-

cisniety, wigczony =zostaje sygnat

dzwiekowy i wyswietlony zostaje
komunikat.

przez zapalenie lampki
kontrolnej P na topatce A,

przez zapalenie tej
lampki kontrolnej na ze-
stawie wskaznikow,

Przed opuszczeniem samo-

chodu nalezy sprawdzi¢, czy

lampka kontrolna P i lampka
kontrolna na zestawie wskazni-
koéw sg zapalone.

Nie pozostawiac¢ dziecka bez opie-
ki w samochodzie z wigczonym
zaptonem, poniewaz dziecko mo-
gtoby zwolni¢ hamulec postojowy.
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Przed opuszczeniem samo-

chodu nalezy sprawdzi¢, czy

lampka kontrolna P i lampka
kontrolna na zestawie wskazni-
kéw sg zapalone.

IX
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JAZDA

Zwalnianie

Hamulec postojowy jest zwalnia-

ny automatycznie i stopniowo

podczas ruszania samochodem z

miejsca:

< z manualng skrzynia biegow
(wlaczony pierwszy bieg lub
bieg wsteczny), nacisng¢ do
oporu pedat sprzegta, a nastep-
nie nacisng¢ pedat przyspiesze-
nia i zwolni¢ pedat sprzegta.

< z automatyczng skrzynia bie-
gow, przyspieszy¢ z dzwignig
ustawiong w potozeniu D, M lub R.

Catkowite zwolnienie hamulca po-
stojowego jest sygnalizowane:

®
©

- przez wyswietlenie komunikatu
,hamulec postojowy zwolniony”
na ekranie zestawu wskaznikow.

Na postoju, przy uruchomionym sil-

niku, nie nalezy przyspiesza¢ bez

potrzeby (zwtaszcza podczas rozru-
chu silnika, a takze na luzie), grozi to
zwolnieniem hamulca postojowego.

Nie ktas¢ zadnych przedmiotow

(paczka papierosow, telefon...) po-

miedzy dzwignig zmiany biegow i

topatkg sterowania elektrycznego

hamulca postojowego.

przez zgaszenie lampki
kontrolnej P na fopatce A,

przez zgaszenie tej
lampki kontrolnej na ze-
stawie wskaznikow,

Wiaczenie / Wylaczenie funkcji
automatycznych

W zaleznosci od kraju przeznaczenia
pojazdu, automatyczne zaciskanie po
zatrzymaniu silnika i automatyczne
zwalnianie podczas ruszania z miej-
sca samochodem mozna wytgczyc.
Wigczenie / wylaczenie odbywa sie z
poziomu menu konfiguracyjnego ekra-
nu zestawu wskaznikow. W tym celu
nalezy wybra¢ "Parametry samochodu /
Komfort / Hamulec postojowy auto”.

Wytaczenie tych funkgcji
jest sygnalizowane zapale-
niem tej lampki na zestawie
wskaznikow.
Gdy funkcje automatyczne sg wy-
taczone, =zaciskanie i zwalnianie
hamulca postojowego wykonywane
jest recznie.

W szczegdlnych warunkach,

przy zatrzymanym silniku,
(holowanie, zamarzanie...), auto-
matyczny hamulec postojowy moze
by¢ zwolniony recznie, po ustawie-
niu kluczyka w potozeniu zaptonu.

Jezeli menu konfiguracyjne nie
zawiera wigczenia / wytaczenia
funkcji automatycznych, mozna to
wykona¢ poprzez sie¢ CITROENA
lub w warsztacie specjalistycznym.
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Dziatanie reczne

Zacisniecie/zwolnienie reczne ha-
mulca postojowego jest zawsze
mozliwe.

Zaciskanie

Samochdéd na postoju, w celu zaci-
sniecia hamulca postojowego, przy
silniku pracujagcym Ilub zatrzyma-
nym, pociagnac¢ za topatke A.
Zacisniecie hamulca postojowego
jest sygnalizowane:

- przez zapalenie lampki

(®) kontrolnej P na topatce A,
- przez zapalenie tej

(@) lampki kontrolnej na ze-

stawie wskaznikow,

- przez wyswietlenie komunikatu
shamulec postojowy zacisniety”
na ekranie zestawu wskaznikow.

Po otwarciu drzwi kierowcy, przy

pracujacym silniku, jezeli hamu-

lec postojowy nie jest zacisniety,
wigczony zostaje sygnat dzwiekowy i
wyswietlony zostaje komunikat.




JAZDA

Zwalnianie

Przy wigczonym zaptonie lub pra-
cujacym silniku, w celu zwolnienia
hamulca postojowego, nacisnac¢ pe-
dat hamulca i pchnaé¢, a nastepnie
zwolni¢ topatke A.

Catkowite zwolnienie hamulca po-
stojowego jest sygnalizowane:

@®
@

- oraz przez wyswietlenie ko-
munikatu ,hamulec postojowy
zwolniony” na ekranie zestawu
wskaznikow.

W przypadku pchniecia topatki A bez
nacisniecia pedatu hamulca, hamulec
postojowy nie zostanie zwolniony i ko-
munikat ,Noga na hamulcu konieczna”
wyswietli sie w zestawie wskaznikow.

przez zgaszenie lampki
kontrolnej P na fopatce A,

przez zgaszenie tej
lampki kontrolnej na ze-
stawie wskaznikow,

] Na postoju, przy urucho-

= | mionym silniku, nie nalezy
niepotrzebnie  przyspieszac,
poniewaz istnieje ryzyko zwol-

nienia hamulca postojowego.

Zaciskanie z maksymalng silg

Jezeli jest to konieczne, hamulec
postojowy mozna zacisng¢ z mak-
symalna sita. W tym celu nalezy
pociagna¢ i przytrzymacé topat-
ke A az do uzyskania komunikatu
,Maksymalne zacisniecie hamulca
postojowego” i wigczenia sygnatu
dzwiekowego.

Maksymalne zacisniecie jest ko-
nieczne:

- w przypadku samochodu holuja-
cego przyczepe kempingowg lub
inng przyczepe, gdy funkcje au-
tomatyczne sg wigczone, a uzyt-
kownik chce recznie zacisngc
hamulec postojowy,

- gdy mozliwa jest zmiana nachy-
lenia podtoza podczas postoju
(przykfady: transport statkiem,
ciezaréwka, na lawecie).

- W przypadku holowania, obcig-
zonego samochodu lub zatrzy-
mania na powierzchni o duzym
nachyleniu, skreci¢ kota w kie-
runku kraweznika i wigczy¢ bieg.

- W przypadku zacisniecia hamul-
ca postojowego z maksymal-
ng silg, czas potrzebny na jego
zwolnienie jest dluzszy.
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Sytuacje szczegodlne

W niektérych warunkach (urucha-
mianie silnika...), hamulec postojowy
moze sam okresli¢ site zacisniecia.
Jest to normalne dziatanie.

W celu przemieszczenia samocho-
du o kilka centymetrow bez uru-
chamiania silnika, przy wigczonym
zaptonie, nacisng¢ pedat hamulca
i zwolni¢ hamulec postojowy, naci-
skajac, a nastepnie zwalniajac to-
patke A.

Catkowite zwolnienie hamulca
postojowego jest sygnalizowane
przez zgaszenie lampki kontrolnej
P na topatce, lampki kontrolnej na
zestawie wskaznikéw i przez wy-
swietlenie komunikatu ,hamulec
postojowy zwolniony” na ekranie ze-
stawu wskaznikow.

Aby zapewni¢ jego prawidiowe dzia-
tanie, a wiec bezpieczenstwo uzyt-
kownika, liczba kolejnych zacisnie¢/
zwolnien hamulca postojowego
ograniczona jest do osmiu razy.

W przypadku przekroczenia tej liczby,
pojawia sie komunikat ostrzegawczy
sHamulec postojowy uszkodzony” i
miga lampka kontrolna.

IX



IX

JAZDA

Dynamiczne hamowanie
awaryjne

W przypadku uszkodzenia gtow-
nego uktadu hamulcowego lub w
wyjatkowej sytuacji (na przyktad:
zastabniecia kierowcy, jazdy pod
kontrolg innej osoby...), pociagnac i
przytrzymac fopatke A, aby zatrzy-
mac¢ samochodu.

Stabilnos¢ podczas dynamicznego
hamowania awaryjnego zapewnia
uktad dynamicznej kontroli stabilno-
sci (ESP).

W przypadku uszkodzenia dyna-
micznego hamowania awaryjnego,
na ekranie zestawu wskaznikow zo-
staje wyswietlony jeden z nastepu-
jacych komunikatow:

- ,Hamulec postojowy uszkodzony".

- ,Sterowanie hamulca postojo-
wego uszkodzone”.

W przypadku wystgpienia

uszkodzenia uktadu ESP

sygnalizowanego zapale-

niem tej lampki kontrolnej,
stabilno$¢ samochodu podczas ha-
mowania nie jest wowczas zapew-
niona. W tym przypadku stabilnos¢
samochodu musi zapewni¢ kierow-
ca, ,ciggngc-zwalniajac” kilka razy
na przemian topatke A.

Z dynamicznego hamowania
awaryjnego nalezy korzystac¢
jedynie w wyjatkowych sytuacjach.

Jezeli unieruchomienie sa-

mochodu jest niemozliwe,
skontaktowac¢ sie z ASO sieci
CITROEN Ilub z warsztatem spe-
cjalistycznym.
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JAZDA

Usterki dziatania

W razie wystgpienia jednego z tych przypadkéw, nalezy szybko skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN lub z

warsztatem specjalistycznym.

SYTUACJA

Usterka hamulca postojowego sterowane-
go elektrycznie i wyswietlenie komunikatu
,Hamulec postojowy uszkodzony” i zapa-
lenie nastepujacych lampek kontrolnych:

Wyswietlenie komunikatéw ,Hamulec po-
stojowy uszkodzony” i "Usterka ukiadu
zapobiegajacego cofaniu” ("Anti- rollback
system faulty") oraz zapalenie nastepuja-
cych lampek kontrolnych:

Wyswietlenie komunikatow ,Hamulec po-
stojowy uszkodzony” i "Usterka ukitadu
zapobiegajacego cofaniu™ ("Anti-rollback
system faulty") oraz zapalenie nastepujacej
lampki kontrolnej:

OBJAWY

W przypadku zapalenia sie lampki kontrolnej usterki hamulca po-
stojowego sterowanego elektrycznie i lampki kontrolnej service,
samochod nalezy odpowiednio zabezpieczy¢ (na ptaskim podtozu,
z wiaczonym biegiem).

- Funkcje automatyczne sg wytgczone.

- Wspomaganie przy ruszaniu na pochytej drodze nie jest do-
stepne.

- Z hamulca postojowego sterowanego elektrycznie mozna ko-
rzystac jedynie recznie.

- Reczne zwolnienie hamulca postojowego sterowanego elek-
trycznie nie jest dostepne.

- Wspomaganie przy ruszaniu na pochytej drodze nie jest do-
stepne.

- Funkcje automatyczne i reczne zaciskanie hamulca postojowe-
go sg nadal dostepne.
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JAZDA

SYTUACJA

Wyswietlenie komunikatow ,Hamulec postojowy
uszkodzony” i "Usterka ukiadu zapobiegajace-
go cofaniu” (Anti- rollback system faulty") oraz
zapalenie nastepujacych lampek kontrolnych:

i/lub (@) migajace

Wyswietlenie komunikatu ,,Sterowanie hamulca po-
stojowego uszkodzone - tryb automatyczny wia-
czony” i zapalenie nastepujacych lampek kontrolnych:

i/lub (@) migajace

Wyswietlenie komunikatu "Hamulec posto-
jowy uszkodzony" i zapalenie nastepujgcej
lampki kontrolnej:

o

Awaria akumulatora

OBJAWY

Funkcje automatyczne sg wytgczone.
Wspomaganie przy ruszaniu na pochytej drodze nie jest dostepne.

W celu zacisniecia hamulca postojowego sterowanego elektrycznie:

&=
&=

&

Unieruchomi¢ samochadd i wytgczy¢ zapton.

Pociagna¢ topatke i przytrzymac przez przynajmniej 5 sekund
lub az do zacisniecia hamulca.

Wiaczy¢ zapton i sprawdzi¢, czy zapality sie lampki kontrolne
hamulca postojowego sterowanego elektrycznie.

Zaciskanie odbywa sie wolniej niz podczas normalnego dziatania.
Jezelilampka kontrolna (') miga lub jezeli lampki kontrolne nie za-
palajg sie¢ po wigczeniu zaptonu, metoda ta nie dziata. Sprawdzi¢
w ASO sieci CITROEN lub w warsztacie specjalistycznym.

W celu zwolnienia hamulca postojowego sterowanego elektrycznie:

=ad
&

Wiaczy¢ zapton.
Pchnac topatke i przytrzymac przez okoto 3 sekundy.

Dostepne sa jedynie funkcje automatycznego zaciskania po
zatrzymaniu silnika i automatycznego zwalniania podczas przy-
spieszania.

Reczne zacisniecie/zwolnienie hamulca postojowego sterowa-
nego elektrycznie i dynamiczne hamowanie awaryjne sg niedo-
stepne.

Zaciskanie hamulca postojowego nie jest zapewnione.
Hamulec postojowy jest chwilowo niedostepny.

W razie wystgpienia tego przypadku:

=ad

[v=ad

Poczekac¢ okoto 3 minuty.

Po 3 minutach, jezeli lampka kontrolna nadal miga, nalezy sprébowac wy-
kona¢ ponowng inicjalizacje hamulca postojowego, albo przez pchniecie
i zwolnienie topatki sterujgcej A przy jednoczesnym naciskaniu na pedat
hamulca, albo przez pociagniecie i przytrzymanie topatki sterujacej A.

Zapalenie sie lampki kontrolnej akumulatora wymusza natychmiastowe zatrzymanie

sie stosownie do warunkéw drogowych. Zatrzymac sie i unieruchomi¢ samochdd.
Przed zatrzymaniem silnika zacisng¢ hamulec postojowy sterowany elektrycznie.
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KONTROLE

Poziom oleju w silniku

Do kontroli poziomu oleju silni-

w kowego stuzy wskaznik poziomu

% oleju na zestawie wskaznikow,

dziatajacy po wtaczeniu zaptonu w

przypadku samochodéw ze wskaz-

nikiem elektronicznym, lub reczny
wskaznik poziomu (bagnet).

W celu zapewnienia wiarygodnego od-
czytu samochod musi by¢ zaparkowany
na poziomej powierzchni, a silnik musi
by¢ wytaczony od przynajmniej 30 minut.

Uzupetnianie oleju silnikowego mig-
dzy przegladami (lub wymianami)
jest rzecza normalng. CITROEN
zaleca kontrolowanie i uzupetnienie
oleju co 5000 km.

Kontrola za pomoca recznego
wskaznika poziomu

W celu zapoznania sie z lokaliza-
cjg recznego wskaznika poziomu w
komorze silnika samochodu nalezy
odwotac sie do rubryk "Silnik benzy-
nowy" lub "Silnik Diesla".

% Chwyci¢ wskaznik poziomu za
kolorowg koricéwke | go catkowi-
cie wyjac.

< Wytrze¢ wskaznik poziomu za
pomocy czystej niestrzepigcej
sie Sciereczki.

< Wsung¢ wskaznik poziomu na
swoje miejsce az do oporu, na-
stegpnie ponownie go wyjac i
sprawdzic poziom wzrokowo: pra-
widtowy poziom musi znajdowac
sie miedzy znacznikami A i B.

A = MAXI
B = MINI

W przypadku stwierdze-
nia poziomu powyzej
znacznika A lub ponizej
znacznika B, nie uru-
chamiac¢ silnika.

- Jezeli poziom MAXI
jest przekroczony
I:B (ryzyko uszkodzenia
silnika), nalezy skon-
[ taktowac¢ sie z ASO
sieci CITROEN Ilub z
warsztatem specjali-
stycznym.
Jezeli poziom MINI
nie jest osiggniety,
nalezy koniecznie do-
- la¢ oleju silnikowego.

©&

Parametry oleju

Przed uzupetnieniem badz wymia-
ng oleju nalezy sprawdzi¢, czy dany
olej jest dostosowany do danego
silnika oraz spetnia wymagania pro-
ducenta.
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Uzupelnianie poziomu oleju w silniku

W celu uzyskania informacji o lo-
kalizacji korka zbiornika w komorze
silnika samochodu nalezy odwotac
sie do rubryk "Silnik benzynowy" lub
"Silnik Diesla".

% Odkreci¢ korek zbiornika w celu
uzyskania dostepu do wlewu.

< WIla¢ olej matymi porcjami, uwa-
zajgc, aby go nie rozpryskiwac na
elementy silnika (ryzyko pozaru).

% Przed sprawdzeniem poziomu za
pomocyg recznego wskaznika po-
ziomu nalezy poczekac kilka minut.

< Uzupetni¢ poziom, jezeli jest to
konieczne.

% Po sprawdzeniu poziomu do-
ktadnie zakreci¢ korek zbiornika
i umiesci¢ wskaznik poziomu na
swoim miejscu.

Po 30 minutach od chwili uzupetnie-
nia stanu oleju mozna skontrolowac¢
poziom za pomocg wskaznika w
zestawie wskaznikéw po uprzednim
wigczeniu zaptonu.

Wymiana oleju

W celu uzyskania informacji o cze-
stotliwosci wykonywania tej operacji
nalezy odwotac sie do ksigzki serwi-
sowej i gwarancyjnej.

Aby zapewni¢ sprawnosc¢ silnika i
systemow ograniczajgcych emisje
spalin, nigdy nie stosowac¢ dodat-
kéw do oleju silnikowego.
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